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BUXGALTERIYA BALANSI: TURLARI, TARKIBIY TUZILISHI VA UNGA
QO“YILADIGAN TALABLAR

Eshonqulov Azamat Abdiraximovich
TDIU Buxgalteriyasi hisobi kafedrasi assistenti
T.M.Zohidov
ToshDAU magistranti
https://doi.org/10.5281/zen0d0.7299522

Buxgalteriya balansida korxonaning moliya-xo‘jalik faoliyati to‘g‘risida katta
hajmdagi ma’lumotlar: korxonaning mulkiy holati, moliyaviy resurslarning
mavjudligi, ularning tagsimlanishi va foydalanilishi, moliyaviy natijalar(foyda)ning
kapitalizatsiyasi, o‘z va garz mablag‘lari, pul mablag‘larining mavjudligi va holati,
debitorlik va kreditorlik garzlarining holati, asosiy vositalar, nomoddiy aktivlarning
holati va o‘zgarishi va shu kabilar haqida ma’luomtlar tagdim qilinadi.

To‘lig bo‘lmagan va ishonchsiz ma’lumotlar, goidaga ko‘ra korxonaning
ragobatbardoshligi va moliyaviy-igtisodiy holatida aks etuvchi noto‘g‘ri (xato)
boshqaruv garorlarini gabul gilishga olib keladi.

Ma’lumotlardan foydalana olmaslik, ya’ni uning asosida monitoring va tahlilni
amalga oshira olmaslik to‘plangan ma’lumotlarning foydasizligiga, menejmentning
sifati yomonlashishiga olib keladi.

Korxona rahbarlari buxgalteriya balansi va moliyaviy hisobotning boshga
shakllarida keltirilgan ma’lumotlardan foydalana olishi, ularni o‘qiy olishi, ulardagi
ma’lumotlardan foydalangan holda har bir hisobot moddasi orqasidagi korxonaning
haqiqiy holatini ko‘ra olishlari, mablag‘lar qaerdan kelib tushganligi va ular qaerda
joylashganligini hamda ularning normal ish faoliyati uchun vyetarliligi baholay
olishlari kerak.

Xo‘jalik yurituvchi sub’ektning to‘laqonli faoliyat yuritishi va doimiy iqgtisodiy
o‘sishi uchun doimiy ravishda uning moliya-xo‘jalik holatini tahlil gilish va baholash
zarur. Xo‘jalik yurituvchi sub’ektning moliya-xo‘jalik holati hagidagi hisobot
ma’lumotlarini muntazam kuzatib borish korxonaga iqtisodiy siysatini o‘z vaqtida
tuzatishlar kiritib borishiga imkon beradi.

Shunday tahlil qgilinadigan va baholanadigan hujjatlardan birimoliyaviy
hisobotda asosiy o‘rin egallaydigan asosiy shakllaridan biri hisoblangan buxgalteriya
balansidir. Qonunchilikka ko‘ra xo‘jalik yurituvchi sub’ektlar belgilangan muddat va
hajmlarda moliyaviy hisobotlarni taqdim qilishlari, shuningdek bundan hisobotlarni
tagdim qilish va ayrim moddalarini baholashda zarur talablarga rioya gilishga
majburdirlar.

Buxgalteriya balansi asosiy hisobot shakli sifatida davlat organlari, korxona
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rahbariyati, korxona mulkdorlari, banklar va investorlar, kreditorlar va debitorlar
oldida hisobot tagdim gilish uchun asos bo‘lib xizmat giladi.

Korxona mablag‘lari va ularning manbalarini guruhlash va umumlashtirish
vositasi sifatida va ularni giymat ifodasida aks ettirganligi hamda moliyaviy hisobot
tarkibida asosiy o‘rin tutganligi sababli buxgalteriya balansining turlari va shakllarini
o‘rganishning dolzarbligi oshib boradi.

Buxgalteriya balansining turlari va shakllarini turkumlagan holda o‘rganish
korxonaga buxgalterlik moliyaviy hisobotni yuritishning magbul usulini tanlashga
imkon beradi. Shu bois har xil vaziyatlar uchun buxgalteriya balansining
turkumlanishini ko‘rib chigamiz.

Buxgalteriya balansining turkumlanishiga nisbatan soha mutaxassislari
tomnidan turli xil yondashuvlar mavjud. Jumladan, M.S.Ribyantseva va
Ye.A.Oksanichlar buxgalteriya balansi tuzish magsadlaridan kelib chiggan holda turli
xil belgilar bo‘yicha turkumlanishini keltirishgan. Buxgalteriya balansini turkumlash
belgilari bo‘yicha quyidagilarni keltirishgan:

— buxgalteriya balansini tuzish vaqgti bo‘yicha;

— buxgalteriya balansida aks etgan ma’lumotlar bo‘yicha;
— buxgalteriya balansini tuzish manbalari bo‘yicha;

— buxgalteriya balansi axborotlari hajmi bo‘yicha;

— buxgalteriya balansining tozaligi bo‘yicha;

— korxona faoliyati tavsifi bo‘yicha;

— mulkchilik shakllari bo‘yicha;

—  buxgalteriya balansini tuzish magsadlari bo‘yicha’.

Rossiyalik mutaxassi M.A.Ryabova va N.A.Bogdanovalar tomonilan
buxgalteriya balansini quyidagi belgilar bo‘yicha turkumlashga e’tibor qaratish
lozimligi ko‘rsatilgan:

— tuzish vaqti bo‘yicha;

— tuzish manbasi bo‘yicha;

— tarkibi bo‘yicha;

— aks ettiriladigan ob’ektlari bo‘yicha;

— moddalarining tozaligi bo‘yicha;

— ma’lumotlarni taqdim etish shakli bo‘yicha’.

Yugqorida keltirilgan mualliflar tomonidan bildirilgan fikrlarni tahlil giladigan
bo‘lsak, buxgalteriya balansini turkumlashda e’tiborga olish kerak bo‘lgan belgilar
tolig keltirilmagan.

1
PbibaHueBa M.C., OKcaHny E.A. AKTyanbHble Bonpocbl ¢opmmpoBaHMa MHGopmaunmn byxrantepckoro banaHca B
coBpemeHHbIX ycnosuax // HayuHbiii skypHan Ky6rAY, Ne71(07), 2011. http://ej.kubagro.ru/2011/07/pdf/12.pdf

? Pabosa M.A., borgaHoBa H.A. Teopus 6yxrantepckoro y4yerta: yuebHoe nocobue. — YabsHoBck: YAl TY, 2009. — 158 c.
41-6et
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O‘zbekistonlik olimlardan professor R.D.Dusmuratov balansning turlarini
turkumlash bo‘yicha quyidagi belgilarini ajratib ko‘rsatgan:
— tuzish manbasi;
— mulkchilik shakli;
— axborotlar hajmi;
— tuzish vaqti;
— huqugiy magomi;
— tagdim etilish vaqti;
— (ayta tashkil etish tartibi;
— tuzilish shakli;
— soflik darajasi;
— faoliyat turi;
— tarmoglar bo‘yicha;
— tuzish usuli bo‘yicha®.

R.D.Dusmuratov tomonidan keltirilgan turkumlash belgilari boshga mualliflar
tomonidan keltirilgan turkumlash belgilariga nisbatan to‘ligligi bilan ajralib turadi.

Rossiyalik mutaxassislar tomonidan buxgalteriya balansining tarkibi bo‘yicha
bildirilgan fikrlarda buxgalteriya balansi aktiv va passiv gismlardan iboratligi hamda
aktiv gismi aylanmadan tashqari aktivlar va aylanma aktivlardan, passiv gismi esa
kapital va rezerv, uzog muddatli majburiyatlar va gisqa muddatli majburiyatlardan
iboratligi keltirilgan®.

O‘zbekistonlik mutaxassislar, jumladan R.D.Dusmuratovning ishlarida
buxgalteriya balansi ikkita bo‘limdan: aktiv va passivdan iborat bo‘lib, balans aktivi
0°‘z navbatida uzog muddatli aktivlar va joriy aktivlar, passivi esa o‘z mablag‘lari
manbalari va majburiyatlardan iborat.

1-bo‘lim. 1-bo‘lim.
Uzog muddatli aktivlar O°z mablag‘lari manbalari
2-bo‘lim. 2-bo‘lim.
Joriy aktivlar Majburiyatlar

* Dusmuratov R.D. Buxgalteriya hisobi nazariyasi. -T.: «Fan va texnologiya», 2013, 476 bet. 73-6eT.

* Pa6osa M.A., borgaHoBa H.A. Teopus 6yxrantepckoro y4yeta: yyuebHoe nocobue. — YabsaHoBck: YalTY, 2009. — 158 c.
40-6eT; FnyweHKo A.B. Teopus byxrantepckoro y4yeta: ydebHoe nocobue. — Bonrarpag: M3a-so Bonly, 2003. — 134 c.
25-26 6eTnap; Anekceesa I.H. Teopus byxrantepckoro ydyerta: YyebHoe nocobue. Tambos: N3a-8o Tamb. roc. TexH.
yH-Ta, 2004. 164 c. 27-6eT; Actaxos B.I. Teopua byxrantepckoro yyeta: YuebHoe nocobue. M3a. 9-e, nepepab. —
Mocksa: UKL, «MapT»; PocTtos H/[;: U3gaTenbckuii ueHTp «MapT», 2002. -576 c. 108-111 6etnap

> Dusmuratov R.D. Buxgalteriya hisobi nazariyasi. -T.: «Fan va texnologiya», 2013, 476 bet. 69-6eT.
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1-rasm. Balans aktivi va passividagi bo‘limlarning o‘zaro bog‘ligligi®
|.T.Abdukarimov va N.V.Tenlarning fikriga ko‘ra buxgalteriya balans quyidagi
elementlarni o‘z ichiga oladi:

1. Korxonaga tegishli mablag‘larni aks ettiruvchi aktivlar;
2. Korxona ixtiyoridagi xususiy kapital (moliyaviy resurslar);
3. Aktivlarni xarid qgilish natijasida vujudga kelgan, kelgusida tayinlanishi

bo‘yicha gaytarilishi zarur bo‘lgan majburiyatlar’.

|.T.Abdukarimov va N.V.Ten tomonidan bildirilgan ushbu fikrda buxgalteriya
balansini tuzilishi ularni tahlil gilish mugtai nazardan bildirilgan bo‘lib, buxgalteriya
balansining tuzilishni to‘lig ochib bermaydi.

Buxgalteriya balansi bo‘limlari va moddalarining joylanishining o‘ziga Xos
gat’iy qonuniyatlari mavjud. Buxgalteriya balansining tarkibiy tuzilishi O‘zbekiston
Respublikasi Moliya vazirligining 2002 yil 27 dekabrdagi 140-son “Moliyaviy
hisobot shakllari va ularni to‘ldirish qoidalarini tasdiglash to‘g‘risida”gi buyrug‘i
bilan tasdiglangan. Ushbu buyrugning 1-ilovasida buxgalteriya balansining shakli
tasdiglangan bo‘lib, buxgalteriya balansi aktiv va passiv gismlardan iborat. O‘z
navbatida aktiv gismi ikkita bo‘lim: uzoq muddatli aktivlar va joriy aktivlar, passiv
gismi esa: o‘z mablag‘lari manbalari va majburiyatlar deb nomlangan bo‘limlardan
iborat®,

O‘zbekiston Respublikasida buxgalteriya balansi aktivi gismlari va moddalari
aktivlarning likvidligi o‘sib borishi tartibida joylashtirilgan. Buxgalteriya balansining
1-bo‘limi “Uzoq muddatli aktivlar’da realizatsiya qilinishi nisbatan qiyin bo‘lgan
aktivlar, “Joriy aktivlar” deb nomlangan 2-bo‘limida 1-bo‘limda joylashgan
atkivlarga nisbatan likvid hisoblangan aktivlar joylashgan, ya’ni ular osonlik bilan
pulga aylantirilishi hamda garzdorlikni so‘ndirish uchun yo‘naltirilishi mumkin. Oz
navbatida “Joriy aktivlar” bo‘limining ichida ham aktivlar likvidlik darajasining
oshib borishi tartibida joylashtirilgan®.

Demak, buxgalteriya balansining tuzilishi bo‘yicha mutaxassislar fikr bildirishda
0‘z davlatining buxgalteriya hisobini tartibga soluvchi normativ-huqugiy hujjatlar
talablarini e’tiborga olishga harakat qilishgan.

Buxgalteriya balansining eng muhim jihatlaridan biri bu manfaatdor tomonlarga
korxonaning mablag‘lari, mablag‘lar manbalari, o‘z aylanma mablaglari,
majburiyatlari, umuman olganda moliyaviy holati haqida ma’lumot taqdim qilishidir.

® Dusmuratov R.D. Buxgalteriya hisobi nazariyasi. -T.: «Fan va texnologiya», 2013, 476 bet. 69-6eT.

7 Abaykapumos W.T., TeH H.B. Kak pacnosHatb 6yxrantepckuii 6anaHc // CounanbHO-3KOHOMUYECKME ABAEHMA U
npoueccobl, Ne 1 (013), 2009. 5-17 c.

® V3bekucton Pecnybavkac Monus BasupauruHuHr 2002 iun 27 pekabpgarv 140-coH “Monusisuii xuco6oT

laKANapy Ba YNapHU TYAANPULL KOUAANAPUHK TacamKnaw TyFpucnaa” i byipysu. https://lex.uz/docs/821320

V3bekuctoH Pecrniybavkacu Monua BasuMpaAurMHUHE 2002 iiun 27 pekabpparn 140-coH “Monussuit xuco6ot

laKANapy Ba YNapHU TYAANPULL KOMAANAPUHK TacamKnaw TyFpucnaa” i 6yipysu. https://lex.uz/docs/821320
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Buxgalteriya balansining muhimligi va ahamiyati korxonaning aktivlari va
passivlari harakati ustidan to‘liq nazorat qilish, keyinchalik foyda olish magsadida u
yoki bu resurslarni ishlab chigarishga jalb gilishning magsadga muvofigligini
aniglash, salbiy igtisodiy hodisalarning oldini olish yoki ogibatlarini pasaytirish,
moliyaviy bargarorlik va igtisodiy o‘sishni ta’minlash imkoniyatini tagdim etishidan
iborat. Ushbu magsadlarga erishish uchun buxgalteriya balansi ma’lumotlaridan
foydalanuvchilarni buxgalteriya balansi sub’ektlari deb nomlash mumkin.

Buxgalteriya balansi sub’ektlariga quyidagilarni kiritishimiz mumkin:

1. Qonunchilik va ijro hokimiyati organlari;
2. Investorlar va aktsionerlar;

3. mol yetkazib beruvchilar va xaridorlar;
4, turli xil kreditorlar.

Buxgalteriya balansi ma’lumotlaridan  foydalanuvchilarining turli = xil
ma’lumotlardan foydalanadilar. Korxonaning joriy va Kkelgusidagi to‘lovga
layogqatlilik kabi ma’lumotlar mol yetkazib beruvchilar va kreditorlarni, korxonaning
foydalilik darajasi aktsionerlar va investorlarni, aylanma mablag‘larning harakati va
holati ichki foydalanuvchilarni gizigtiradi. Bundan ko‘rinadi-ki, buxgalteriya balansi
ma’lumotlaridan foydalanuvchilarining ma’lumotlarga bo‘lgan ehtiyojlari turli xil.
Shundan kelib chiqgan holda buxgalteriya balansi ma’lumotlarini shakllantirishga
nisbatan ma’lum bir talablar ishlab chiqilgan.

O<zbekiston Respublikasida buxgalteriya balansiga nisbatan qo‘yilgan talablar
“Buxgalteriya balansi” nomli 15-sonli buxgalteriya hisobi milliy standarti bilan
tartibga solinadi.

“Buxgalteriya balansi” nomli 5-sonli BHMS buxgalteriya balansini topshirish
chog‘ida oshkor qilinadigan axborotga qo‘yiladigan talablarni belgilaydi'®. Ushbu
standartning 4-bandida “Buxgalteriya balansidagi barcha axborot to‘g‘ri oshkor
gilinishi va foydalanuvchilarga tushunarli bo‘lishi kerak” *'ligi ta’kidlangan.

Ushbu 15-son BHMs O‘zbekiston Respublikasida Buxgalteriya balansining
mazmuniga hamda undagi axborotlarni shakllantirishga nisbatan talablarni tartibga
soluvchi asosiy hujjat hisoblanganiga garamasdan, buxgalteriya balansini tuzishda
amal gilinadigan printsiplar keltirilmagan.

Mamlakatimizdagi soha mutaxassislari hisoblangan A.AKarimov, F.R.Islomov,
A.Z.Avioqulov, R.D.Dusmuratov, D.Xolboev, I.K.Ochilov, D.X.Azlarov va

10 Byxrantepus 6anaHcu. 15-coH Byxrantepua XMCOBUHUHI MWAAWI CTaHZapTW. Y36eKknctoH Pecnybaunkacu Monus
BasUpWMHMHr 2003 un 12 mapTtoaru 45-coH 6yiipysu 6unaH TacauknaHraH. Y3b6ekuctoH Pecnybaukacu Apauns
Basup/iMrM TomoHugaH 2003 w“un 20 maptaa  1226-coH  6wunaH  gaBnat  pyMxaTMZaaH  YTKasuAraH.
https://lex.uz/acts/839065

1 Byxrantepus b6anaHcu. 15-coH Byxrantepma XMCOBUHUHT MWW CTaHZapTW. Y36ekuctoH Pecny6amkacu Monus
BasUPWMHMHT 2003 un 12 mapTtaar 45-coH bylipysu 6unaH TacauknaHraH. Y3b6ekuctoH Pecnybaukacu Apauns
BasupAMrm  TomoHugaH 2003 #“un 20 maptaa 1226-coH  6unaH  pgasnat  pyMxaTmgaH — YTKasuAraH.
https://lex.uz/acts/839065
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boshqgalarning ishlarida buxgalteriya hisobini tuzishda rioya gilinishi kerak bo‘lgan
printsiplar keltirilgan bo‘lib, umumiy tarzda moliyaviy hisobotni tuzishda amal
gilinishi kerak bo‘lgan umumiy talablar bayon gilingan?.

O.V.Mamoshina buxgalteriya balansining ahamiyati uni shakllantirishning
asosiy printsiplarida o‘z aksini topadi deb ta’kidlagan hamda quyidagi asosiy
printsiplarni keltirgan. O.V.Mamoshinaning fikriga ko‘ra ushbu printsiplarga amal
qilishgina buxgalteriya balansining zarur funktsionalligini ta’minlaydi®’.

*Balansning
birligi
*Balansning *Balansning
haqggoniyligi davomiyligi

Buxgalteriya

Balansning balansini Balansning

to‘g riligi shal_(lla_ntiri_sh anigligi
prinsiplari

2-rasm. Buxgalteriya balansini shakllantirish printsiplari*

Buxgalteriya balansini shakllantirish  printsiplarining mazmunini  ko‘rib
chigamiz:

1. Balansning to ‘g riligi. Balansni shakllantirishning ushbu printsipi ular asosida
ko‘rsatkichlar shakllanadigan hisob va dastlabki hujjatlarning ishonchliligini
ta’minlaydi. Agar qandaydir xo‘jalik faktlari tegishli tarzda tasdiglanmagan yoki
noto‘g‘ri rasmiylashtirilgan holatlar mavjud bo‘lsa, korxona balansida chalkash
(buzib ko‘rsatilgan) ma’lumotlar aks ettiriladi.

2. Balansning haqgoniyligi. Ushbu printsip hisob ob’cktlari bahosi bilan
balansning tegishli satrlarida aks ettirilgan ma’lumotlar bilan muvofiqligini anglatadi.

3. Balansning birligi. Ushbu printsip buxgalteriya balansi hisob va baholashning
yagona printsiplari asosida shakllanishini bildiradi.

4. Balansning davomiyligi. Balans shakllanishining ushbu printsipi har bir
keyingi balans o‘zidan oldingi balans ko‘rsatkichlaridan kelib chigishini anglatadi.
Misol uchun, o‘tgan yil yakunlari bo‘yicha yakuniy balans hisobot yili uchun

! Dusmuratov R.D. Buxgalteriya hisobi nazariyasi. -T.: «Fan va texnologiya», 2013, 476 bet. 336-337-betlar; Kapumos
A.A., Uchomos ®.P., ABnokynos A.3. byxrantepus xucobu. Oapcauk. — T.: «lWapk», 2004. — 592 6.; Xolboyev D.
Moliyaviy hisob. O‘quv go‘llanma. — T.: Cho‘lpon nomidagi NM1U, 2016 - 236 bet; Ouunos W.K., Asnapos A.X.,
ABnokynos A.3. Moanasuit xucob-T. Ykys KynnaHma. T.: TOLWKEHT MOAMA MHCTUTYTH. 2004. 328-6.

 MamowwHa 0.B. Byxrantepckuii 6anaHc Kak ocHOBHas Gpopma ByXranTepcKoil OTYETHOCTH (YacTb 1) // CoumanbHo-
3KOHOMMYECKMeE ABeHuA 1 npouecchbl. —2015.— Ne 2(048). — C. 67-73

" MamowwmHa 0.B. Byxrantepckuii 6anaHc Kak ocHOBHas Gopma ByxranTepckoit otTyeTHocTH (vactb 1) // CoumansHo-
3KOHOMMYECKMe ABeHuA 1 npouecchbl. —2015.— Ne 2(048). — C. 67-73

<5e-

V. O 0 ¥ >58e

—F 7w .\\_r ‘ﬂf.ﬂ‘\‘r‘— .\.\



Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne11

boshlang‘ich balans bo‘lishi kerak.

5. Balansning anigligi. Ushbu printsip buxgalteriya balansini tuzgan hamda uni
o‘giydigan va tahlil giladigan shaxslarning barchasi tushunishi uchun qulayligi bilan
izohlanadi.

Bizning fikrimizcha, buxgalteriya balansini shakllantirishda yuqoridagi
printsiplarga riyao qilish unda keltirilgan axborotlarning to‘g‘riligi, haqqoniyligi
hamda tagqoslanuvchanligini ta’minlashga imkon beradi.

Xulosa.

O‘tkazilgan tadgigot natijaslarini umumlashtirgan holda iqtisodiy adabiyotlarda
buxgalteriya balansini turkumlashning belgilari bo‘yicha yagona yondashuv mavjud
emasligi hagida xulosa gilish mumkin. Buxgalteriya balansini turkumlash belgilari va
turlari bo‘yicha har bir muallifning o‘ziga xos garashi mavjud. Har bir davrda
buxgalteriya balansini  turkumlash belgilari axborotlarni  shakllantirish va
umumlashtirish tlablari va printsiplariga javob bergan bo‘lsada, jamiyat rivojlanishini
bilan birgalikda buxgalteriya hisobining kuzatuv ob’ektlari, xo‘jalik yurituvchi
sub’ektlar ma’lumotlarini shakllantirishga yondashuvlar o‘zgardi va shundan kelib
chiggan holda buxgalteriya balanslarini turkumlash belgilari ham o‘zgarishlarga
uchradi. Mualliflarning buxgalteriya balansini turkumlashga turli xil yondashuvlari
bo‘lishidan qat’iy nazar, umumiy jihatni— tuzig vaqtini ko‘rsatish mumkin.
Buxgalteriya balansini turkumlashg nisbatan farashlarning umumiyligi balansning
ma’lum bir sanaga tuzilganligi va tuzish magsadiga bog‘ligligidir.

Shunday qilib, umumlashgan ko‘rsatkichlarni shakllantirish va balansni tuzish
magqsadlariga bog‘liq holda istalgan xo‘jalik yurituvchi sub’ekt buxgalteriya
balansining turkumlash belgilarini ajratib ko‘rsatish mumkin.
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GURUHLASHTIRILGAN SUV TA’MINOTI TIZIMLARIDA
TAQSIMLANGAN SUV XIZMATINI TARMOQ TUGUNLARIGA
YETKAZISH SUV TAQSIMLASH TARMOG*‘I VA TIZIMNI QAYTA
QURISHNI OPTIMALLASHTIRISHNING MATEMATIK MODELI SUV
TA'MINOTIDA HISOBLASH USULINI TAKOMILLASHTIRISH

Eshniyazova N
Toshkent irrigatsiya va qishloq xo‘jaligini mexanizatsiyalash muhandislari instituti”
Milliy tadgigot unversteti, magistr
Jurayev F.R
Andijonsuvqurilishinvest Davlat muassasasi, birlamchi ruxsat beruvchi loyiha va
tanlov xujjatlairini tayyorlash bo‘limi boshligi
https://doi.org/10.5281/zenodo.7299536

Anotatsiya: Ushbu magolada eksperimental muammolar ko‘rib chiqilib,
aholining suv ta'minoti tizimlarini boshqgarish tobora qiyinlashib borayotgani; suvdan
foydalanuvchilar soni keskin ortib borayotgani, aholini uzluksiz suv bilan ta’minlash
uchun kelajak suv talabini inobatga olib, doimiy rezervuarlarni gqayta qurish, hisobini
qayta ishlab chiqish zarurligi keltirilgan. Hozirda mavjud suv ta’minoti sistemasidagi
nosozliklarni bartaraf etish, mavjud suv talabdan kelib chigqan holda dasturiy
programmalarni ishlab chiqib aholi va qishloq xo‘jaligini suv bilan ta’minlash
kerakligi aks ettirilgan. Aholiga sifatli ichimlik suv yetkazib berish tizimlarini
boshqarish takomillashtirilgan usullari ko‘rib chiqilib, qishloq xo°jaligi suv ta'minoti
majmualarida suv tagsimoti dizayn va rekonstruktsiya qilishda foydalanish uchun
tavsiya qilingan suv ta'minoti tizimlari loyihalari to‘grisida va ularni hisob kitob
ishlaridagi aniqliklar keltirilgan

KIRISH.

Respublikada sanoat va qishloq xo‘jaligining jadal rivojlanishi, kommunal
sohadagi yuksalish, odamlar turmush sharoitining o‘sishi, shahar va gishloglarning
obodonlashib borishi suvga va uning sifat ko‘rsatgichlariga bo‘lgan talabalarni ham
oshirib boradi. Demak, shunday sharoitlarda suv ta’minoti tizimining ishonchli va
uzluksiz ishlashi uni jihozlari mukammallashuvini, ulardan foydalanishni
zamonaviylashtirish, ya’ni maxsus dasturlar asosida amalga oshirish bilan
chambarchas bog‘ligdir. Bu borada, jumladan AQSH, Germaniya, Rossiya, Isroil,
Janubiy Koreya, Xitoy va boshqa iqtisodiy rivojlangan davlatlarda aholini toza
ichimlik suvi bilan ta’minlaydigan suv ta’minoti tizimlari loyihalari sifatini oshirish,
jumladan ularning tarkibidagi suv tashish va tarqatish tizimlarini loyihalash va
ishonchliligini  ta’minlashga alohida e’tibor qaratilmoqda. Hozirgi kunda
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respublikamizda qishloq joylaridagi aholining toza ichimlik suvi bilan ta’minlashni
yaxshilash bo‘yicha kompleks chora-tadbirlarni amalga oshirish, jumladan suv olish,
kanalizatsiya inshootlari hamda vodoprovod tarmoqlarining yangilarini qurish va
mavjudlarini qayta tiklash uchun ularning loyihalarini bajarishda zamonaviy
kompyuter texnologiyalaridan foydalanish bo‘yicha keng qamrovli chora-tadbirlar
amalga oshirilmoqda.

Adabiyotlar sharhi. Suv ta’minoti majmualarida suv tashish va tarqatish
tizimlari hisob uslublarini takomillashtirish masalalari bo‘yicha taniqli olimlar va
tadqiqotchilardan ~ N.N.Abramov, V.M.Alishev, V.S.Ovodov, M.A.Somov,
M.M.Andriyashev, V.G.Ilin, N.A.Karambirov, L.Ye.Tajibayev, A.A.Kemelev,
A.Ye.Belan, N.P.Belozorov, A.S.Verbiskiy, Ye.M.Galperin, B.C.Dikarevskiy va
boshqalar tomonidan izlanishlar olib borilgan va ma’lum darajada ijobiy natijalarga
erishilgan.

Tabiiy-xo‘jalik jarayonlarini noaniq va turg‘un bo‘lmagan sharoitlarida suv
resurslarini boshqarish bo‘yicha yechimlar qabul qilishni asoslash masalalari hamda
imitatsion va optimal modellarni yangi avlodini yaratish va ularni dasturiy
ma’lumotlar bilan ta’minlash masalalariga G.V. Voropayev, G.X. Ismayilov, V.M.
Fedorov, I1.E.Maxmudov, S.Sh.Mirzayev, A.T.Saloxiddinov, I.M.Maxmudova,
G.I.Nikoladze, ¥ M.A.Somov, S.V.Sumarokov, P.K.Swamee, A.K.Sharma,
T.T.Tanyimboh, M.Tabesh, R. Burrows va boshga olimlar tadqiq qilishgan. Bugungi
kunda quvurlardagi suvning ko‘prejimli oqimi va noaniqliklar sharoitlarida qishloq
suv ta’minoti majmualarida suv tashish va tarqatish tizimlari hisob usullarini
takomillashtirish masalalari to‘liq darajada o‘rganilmagan. Shuningdek, aholi
sonining muttasil ortib borishi, yangi turar joy massivlari barpo etilishi, shaharlar va
aholi punktlarining tobora kengayishi kafolatlangan suv ta’minoti tizimini tubdan
yaxshilash bo‘yicha amaliy choralar ko‘rishni inobatga olgan holda muhandislik
amaliyotida ishlab chiqarishga tavsiyanomalar berish, suv tashish va tarqatish
tizimlarini ~ hisoblashining  nazariy = asoslarini  rivojlantirish,  ularning
takomillashtirilgan hisoblash usullarini va matematik modellarini ishlab chiqish va
amaliyotda qo‘llash masalalarini hal qilish kabi muammolari yetarli darajada
o‘rganilmagan.

Tadqiqotning usullari. Tadqiqot jarayonida tizimli tahlil, sonli eksperiment va
kuzatuv usullari hamda suv ta’minotida umumiy qabul qilingan uslublari, grafiklar
nazariyasi asosida matematik modellar tuzish va ularni soniy hisoblash usullaridan
foydalanilgan.

Tadqiqotning ilmiy yangiligi:

Respublika suv ta’minoti majmualarida suv tashish va tarqatish tizimlarini
hisoblash usuli, quvurlardagi suvning ko‘prejimli oqimi va suv ta’minoti tizimlari
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parametrlari, ishonchliligi va iste’molchilarni suvga bo‘lgan talablarini
ta’minlashdagi funksional bog‘ligliklarni inobatga olgan holda takomillashtirilgan;

Respublika aholi punktlari suv ta’minoti tizimlaridagi suv tashish va targatish
jarayonini ifodalovchi matematik modeli yaratilgan;

Suv ta’minoti majmualarida suv tashish va tarqatish tizimlarini hisoblash usuli
yangi ish sharoitlari hamda modernizatsiyalash talablarini inobatga olgan holda, suv
ta’minoti tizimlaridagi suv tashish va tarqatish jarayonini ifodalovchi matematik
model asosida takomillashtirilgan;

Ishlab turgan suv ta’minoti majmualarida suv tashish va tarqatish tizimlarining
ratsional rivojlantirish va gayta tiklashni hisoblash usuli suv ta’minoti tizimlari ish
jarayonini o°‘zgarishiga yangi ulangan tarmoqlarning ta’sirlarini inobatga olgan holda
takomillashtirilgan.

Guruhlashtirilgan suv ta’minoti tizimlari Guruhlashtirilgan vodoprovodlar bu
markazlashtirilgan vodoprovodlar tizimi bo‘lib, xo‘jalik, tuman, viloyat va undan
ham yirikroq hududlar bo‘yicha targalgan aholi yashaydigan yoki boshqa ob'ektlarni
suv bilan ta’minlaydi. Guruhlashtirilgan vodoprovodlar xo‘jalik, xo°‘jaliklararo,
viloyat va viloyatlararo, va respublika miqyosida bo‘lishi mumkin. Guruhlashtirilgan
vodoprovodlarni qurish zaruriyati quyidagilardan iborat bo‘lishi mumkin.

1. Zaruriy sifatli va yetarli migdorda suv bera oladigan mahalliy manbaaning
yo‘qligi (suv sarfining kichikligi, burg‘u quduglaridan chigayotgan suvning sho‘rligi
va h.k.). Masalan, O‘rta Osiyo va Qozog‘istonning kamsuv yoki suv manbaalari
umuman bo‘lmagan tumanlarida.

2. Texnik-igtisodiy hisoblar asosida (yagona suv olish, tozalash inshootlari
hamda suv tashish va targatish tizimiga ega bo‘lgan markazlashtirilgan sistema
mahalliy (lokal) vodoprovodlarga nisbatan arzondir).

3. Sanitar-gigienik sharoitlar bo‘yicha (masalan mahalliy suv manbaalaridagi
suvning sanitar-gigienik ko‘rsatkichlari gonigarsiz bo‘lganda).

Guruhlashtirilgan vodoprovodlar murakkab injenerlik tizimi bo‘lib uning
tarkibiga vodoprovod sistemasining barcha inshootlari (suv olish inshootlari, nasos va
suv tozalash stansiyalari, rezervuarlar, bosimli suv minoralari, magistral suv tashish
quvurlari, aloga va elektr ta’minoti bo‘yicha qo‘shimcha inshootlar, remont-
ekspluatatsiya bo‘linmalari, dispecherlik punktlari va hokazo) kiradi. Ayrim
guruhlashtirilgan vodoprovodlarning uzunligi 3000 km va undan ortiq bo‘lishi
mumkin.

Guruhlashtirilgan vodoprovodlar ketma-ket usulda zonalashtiriladi. Har bir zona
o‘zining rezervuari va nasos Stansiyasiga ega bo‘lib, o‘zi ogar quvurlarda suv
bosimini so‘ndirish uchun xizmat qiluvchi rezervuarlar ko‘zda tutiladi. Magistral suv
tashish quvurlari ishonchliligi bo‘yicha maxsus talablarga javob bergani holda bir
qator qgilib quriladi. Aholi punktlarida kamida ikkita rezervuar ko‘zda tutilib, ular suv
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sarfini moslashtirish hamda avariya va o‘t ochirish holati uchun maxsus suv hajmini
saglash maqgsadlariga xizmat qiladi.

Toshkent shahrining “Qodiriya” suv o°‘tkazish tuguni asosidagi
guruhlashtirilgan qishloq suv ta’minoti tizimi.

Toshkent viloyatining g‘arbida joylashgan Toshkent, Zangiota, Yangiyo‘l va
Chinoz tumanlarining qishloq aholisini suv bilan ta’minlash maqsadida O‘rta —
Chirchiq tumanida joylashgan, VU — 1 yer osti qurilmasi va Toshkent shahrining
Qodiriya tugunidan suv oluvchi PET guruhlashtirilgan qishloq suv ta’minoti tizimi
barpo etilgan.

Tizimning quvvati — 80 ming m*/sut bo‘lib, suv tashish quvurlarining uzunligi
100 km atrofidadir. 20 yil ishlatilishi davomida, po‘lat suv tashish quvurlarining,
ayrim uchastkalari ishdan chiqgan va bu tizim deyarli ishlamay qo‘ydi. Hozirda
uzunligi 45 km bo‘lgan yangi tranzit suv tashish quvurlarining qurilishi, Toshkent
shaxrining “Qodiriya” tugunidan VK — 82 gacha qurilishi belgilanmoqda, u yerga suv
nasos stansiyasi bilan beriladi. VK — 82 dan esa suv, 0‘z oqimi bilan VU — 3 gacha va
keyin esa Yangiyo‘l va Chinoz tumanlarining iste'molchilariga beriladi.

Taqsimlangan suv xizmatini tarmoq tugunlariga etkazish suv taqsimlash
tarmog‘i

Suv tagsimlash tarmog‘ini boshqarishda va loyihalashda barcha kichik suv
xizmatchilarini boshqarish, tarqatish tarmog‘ini boshqarish qo‘llab quvvatlanadi.
Fagat umumiy soni suv tagsimlash tarmog‘idan qilingan yuboradigan suv. Formani
gabul qilish juda magbul nazorat suvni boshqarishchilarini davolash liniyalari bo‘ylab
tagsimlash suv tagsimlash tarmog‘i. Keyin tarmogning har bir bo‘limidan bo‘ladi
suvni boshqgarishga mo‘ljallangan formulaga qarab:

Qaemand, ; =QjeDLdemand M- LjcpL /> jepL L jebL (3.52)

Bu yerda,

O talab - tagsimlangan suv nazoratida bo‘lgan talablarning umumiy holati,

DL j € - tartib liniyasi uchastkasining ragami,

D - tartibga liniyasi qismi,

D L uchun suv olishning umumiy gismi .

QjEDLdemand(t) ZZAU€DL(a_start,a_end)QjEDLdemand(t) /2’ (353)

(3.52) va (3.53) tenglamalar tagsimlangan uzunlik bo‘yicha tagsimlanadi suv
ta'minoti tarmog‘ining tugunlariga suvga bo‘lgan talabni tashkillashtirish.

Tizimni qayta qurishni optimallashtirishning matematik modeli suv
ta'minotida

Tenglamaga faqat ikkita yangi o‘zgaruvchini quvur liniyasidagi tugunning
boshqaruvini amalga oshirish uchun o‘zgartirilgan model optimalni yaratishga imkon
berdi.
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Qty = 314 - ([d + B(dL) - Ad12 /4 “Vity

intake

QPP wy+ oM, =@ ® - =8 Qo - (3.54)

Tarmoqni rekonstruktsiya qilishni yakunlash-rekonstruksiya qilish nazarda
tutadi boshqa diametrli etkazib berish uchun har ganday o‘tkazish liniyalari. Demak,
qayta qurish paydo bo‘lishi mumkin bo‘lgan yagona joy Tarmoq qismidagi bosimni
nazorat qilish jarayoni uchun tenglamani to‘xtatish. Avval aytib o‘tgan
o‘tganimizdek, ikkita yangi o‘zgaruvchini kiritishga kerak bo‘ladi.

* Yangi o‘zgaruvchan d A

* Yangi o‘zgartiruvchi “ (dLB ) ’boshqaruvchisi butun sonli model

Ikki yaroqli narxga ega sozlashuvchi: 0 va 1. Bu shunday atalmish Mantiqiy
sozlovchi. Tabiiyki, ob'ekt vazifalarini ham amalga oshirish kerak. Korxonada suv
ta'minoti tizimining barcha to‘lovlari narxini oshirish funktsiyalari kerak fagat mulk
ko‘rib taqlid gilinadigan qurilishlarning narxini boshgarish oling grafik - bu tartibga
solish bo‘yicha diametri o‘zgaruvchanlikka oshirildi (dLB) dan farq qiladi chizish.
Boshgacha qilib aytganda, ob'ekt funktsiyasi shunday ko‘rinishi kerak yo‘l.

AeAi . Aoar=( )

H r (t‘t =Sec_step)=H n()

Q(t) = {H r (t‘t =Sec_step) - H_ (t‘t = 0)}~ S, /Sec_step

_ {Qdemand ) — S Au Qintake (t)}+

- Sec __step - 9.81- K717 - {ZAp Q(t) - H (1) /3600} +

OBJ = C,,

+Cp

+ {=DsBL) - f([d + Ad])- Lt }/n +
+ {ZArCrl - Sr}/n +

L {ZArCI‘Z ) HSF}/n (355)

Bundan tashqari, barcha o‘zgaruvchan xarakterlovchi diametrlar d quvurlarini
boshqarish va jarayondan olib tashlanishi kerak optimallashtirish. Suv ta'minoti
tarmog‘ida mavjud

d—>C0nSt_DI (356)

(rejalar mavjud bo‘lgan va ishlaydi) va endi vazifalar optimallashtirish faqat
optimal rekonstruksiyani topishdan iborat tarmogq]lar.

Funktsiya ]) ([ ddf A + bitta daraja metr narxini tavsiflaydi qon diametri
o‘zgargan tartibga solish d d A + va faqat amalga oshiriladi qayta qurish ( 1) ( = dLB).

Xulosa:

Respublikamizda suv manbaasi sifatida yer osti hamda yer usti suvlaridan
foydalaniladi, biroq, suv manbaasini tanlash juda murakkab jarayondir.
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Guruhlashtirilgan vodoprovodlar bu markazlashtirilgan vodoprovodlar tizimi bo‘lib,
xo0‘jalik, tuman, viloyat va undan ham yirikroq hududlar bo‘yicha targalgan aholi
yashaydigan yoki boshqa ob'ektlarni suv bilan ta’minlaydi. Guruhlashtirilgan
vodoprovod tizimi texnik-iqtisodiy hisoblar asosida (yagona suv olish, tozalash
inshootlari hamda suv tashish va tarqatish tizimiga ega bo‘lgan markazlashtirilgan
sistema mahalliy (lokal) vodoprovodlarga nisbatan arzondir) hamda sanitar-gigienik
sharoitlar bo‘yicha (masalan mahalliy suv manbaalaridagi suvning sanitar-gigienik
ko‘rsatkichlari qoniqarsiz bo‘lganda) tashkil gilinadi.

Guruhlashtirilgan vodoprovod tizimlari hisobi suv notekis tarqalgan hududlarda
aholi talabidan kelib chiggan holda bajariladi. Ushbu hisob takomillashuvi uchun
matematik model ishlab chiqildi. Ishlab chigilgan matematik model asosida suv
ta’minoti tarmogqlarini hisoblashni osonlashtirish imkoniga erishdim.
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YOSHLAR HAYOTIDA VIRTUALLASHUV SABABLARI VA OMILLARI

Xamdamjonov Mirshoir Mirzohidjon o‘g¢li
FarPl ICHB fakulteti menejment yo‘nalishi
75-20 M guruh talabasi
https://doi.org/10.5281/zenodo.7299541

Annotatsiya: Maqolada internet, ya’'ni virtual olamning yoshlar hayotidagi jadal
sur’atlarda ommalashishi va ularning salbiy omillari haqida so‘z boradi. Shuningdek
yoshlarning virtuallashuvi sabablari, kompyuter o‘yinlariga mukkasidan ketish
hamda virtual suhbatlarning salbiy omillarini oldini olish haqgida takliflar yoritilib
o‘tilgan.

Kalit so‘zlar: internet, virtual olam, kompyuter o‘yinlari, terrorizm,
kommunikatsiya, ota-onalar va yoshlar.

1. KIRISH

Bugungi dunyo, bugungi davr shu darajada rivojlanib, taraqqiy etib bormoqdaki,
inson aqli, tafakkuriga tan bermasdan iloji yo‘q. Darhagigat XXI asrni ham ilm-fan
va texnologiyalar rivojlangan asr desak mubolag‘a bo‘lmaydi. Kommunikatsiya
vositalari ham shu darajada mukammal rivojlandiki, uzoq masofadagi yaginlar bilan
aloga qilish osonlashdi. Bundan tashqari ko‘pchilik insonlar uyidan chigmagan holda
ishlash imkoniyati, yoki turli xil ajoyib o‘yinlar o‘ynash, eng yangi va emg sara
kinolarni ko‘rish, yangi xit musigalardan bahramand bo‘lish esa oddiy hol bo‘lib
goldi. Bundan imkoniyatlarni texnologiya va kommunikatsiya vositalarining eng
katta yutug‘l bo‘lmish “Internet” hadya etmoqda.

2. ASOSIY QISM.

Internet (lotincha: inter — aro va net — tarmoq) — standart internet protokoli (IP)
orgali ma’lumot almashuvchi kompyuter tarmoglarining butunjahon va omma uchun
ochiq to‘plamidir. Internet — katta (global) va kichik (lokal) kompyuter tarmoglarini
o‘zaro bog‘lovchi butunjahon kompyuter tizimi. Unda geografik o‘rni, zamon va
makondan qat’iy nazar, ayrim kompyuter va mayda tarmoqlar o‘zaro hamkorlikda
global informatsiya infratuzilmasini tashkil etadi. Qaydnomalar tizimi bilan
boshqgariladigan barcha hosila tarmoqlar hamkorlikda iste’molchilarga ma'lumotni

saglash, e’lon qilish, jo‘natish, gabul qilish, izlash va ma’lum bo‘lgan barcha
variantlar (matn, tovush, videotasvir, fotosurat, grafika, musiga tarzida va b.
ko‘rinishlar) da axborot almashinishga imkon yaratadi. Internet tizimi 20-asrning 60-
yillarida paydo bo‘ldilnternetning beqiyos rivojlanish sur’ati davlat, ta’lim, akademik
va ijtimoiy tuzilmalarning o‘ziga xos umumiy moliyaviy va intellektual ulushiga
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bog‘liq bo‘ldi. Internetni hozirda biz boshqacha nom bilan, ya’ni real hayotdan butkul
o‘zgacha olamni namoyon gila olganligi sababli virtual olam deb atay boshladik.

Virtual olam - bu inson tomonidan kompyuter texnologiyalaridan foydalangan
holda yaratilgan dunyo. Virtual olam reallikning so‘ngi texnologiyalari sizga xayoliy
dunyoga to‘liq sho‘ng'ish uchun ko‘zoynak va dubulg'a yaratishga imkon beradi. Ular
sizga hagiqgiy hayotdan butunlay uzoglashishga imkon beradi. Yangi texnologiyalar
hagida bilib, odamlar virtual olamga shoshilishmogda, ammo ular virtual hagigatning
psixologik ta'siri xavfli bo‘lishi mumkinligini unutishadi. Bugungi kunda hayot
muammolaridan gochib, boshga dunyoga tushib ketishingizga imkon beradigan
ko‘plab qurilmalar mavjud. Virtual hagigat tizimining rivojlanishi shu darajaga
yetdiki, odam tom ma'noda ikkinchi dunyoda yashaydi, o‘zini virtual olamga to‘liq
singdiradi.

Yoshlar hayotida virtual olamga kirish yoki virtuallashuv sabablaridan asosiysi
ota-onalarning farzandiga bo‘lgan etiborning yo‘qligi va bolaning o°zini yolg‘iz his
gilishidan kelib chigadi. Ota-onalar farzandi jim o‘tirsin yoki meni bezovta gilmasin
deb, unga uyali telefon yoki kompyuter olib berishadi va bolasi shu bilan band bo‘lib,
bizni tez-tez bezovta gilavermasin deydigan ota-onalar juda ko‘payib ketgan. Bolalar
esa yaginlaridan ko‘rmagan etiborni o‘zgalardan qidira boshlaydi va internetga, ya’ni
virtual olamga kiradi. U yerda esa turli hil notanish insonlar bilan tanishish, o‘yinlar,
ajoyib kinolarni ko‘rish hamda tur xildagi musiqgalar tinglash, online ishlash va
ko‘plab imkoniyatlar mavjud.Virtual olamda yoshlar yangi do‘stlar topishi yoki
turlixildagi ajoyib o‘yinlar o‘ynab o‘zini band gilishi mumkin. Lekin borgan sari
internetga tobe bo‘lib, ya’ni virtual olamning asiriga aylanib qoladi. Tanganing ham
ikki tomoni bo‘lganidek, virtual dunyoning ham ijobiy va salbiy omillari mavjud.
Virtuallashuv yoshlar hayotida shu darajada jadal sur’atda ommalashyaptiki, virtual
olamning asiriga aylangan inson huddi o‘rgimchak to‘riga tushgan hashorotga
o‘xshab u yerdan qutulib chigishi angrimahol bo‘lib qoldi. Xa xa to‘g‘ri internet
butun dunyoni gamrab olgan o‘rgimchak to‘riga o‘xshaydi va buning domiga tushgan
insonlarning ko‘pchiligini afsuski yoshlar tashkil giladi.

Virtual olamda yoshlarga tahdid soladigan eng katta xatarlardan asosiylari
yoshlarning kompyuter o‘yinlariga mukkasidan ketishi va virtual suhbatlar ogibatida
yoshlar diniy ekstremistik guruhlar changaliga o‘zlari bilmagan holda tushib
qgolishlaridir. Ikkala muammoga ham alohida izoh bersak:

1. Kompyuter o‘yinlariga mukkasidan ketish va uning salbiy omillari.

Kompyuter o‘yinlari — yigirmanchi asr mo‘jizasi bo‘lib, ular kutilmagan
holda dunyoga keldi, ularning paydo bo‘lishini hech kim bilmagan edi. Koinotga
parvozlar ham oddiy inson xayoliga kelmagan, ammo ular to‘g‘risida fantast
yozuvchilar orzu qilib, o‘z xayolot dunyosida yetilgan ijod namunalarini yaratganlar,
birog ularni yuz vyillardan keyin paydo bo‘ladi deb hisoblagandilar. Kompyuter
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o‘yinlari to‘g‘risida esa hatto xayolga ham kelmagandi. Bugungi kunda kompyuter
o‘yinlari fagatgina o‘yin emas, balki madaniyat, bilim, ta’lim va tarbiya masalalari
targ‘ibotchisiga aylandi. O‘yinlar sahnaga, kartinalar ko‘rgazmasiga yoki kitob
sahifasiga o‘xshamaydi, ammo xuddi shular kabi zamonaviy ma’naviyatni, axloqiy
xususiyatlar, xayollar, orzu va tasavvurlarni ifoda etadi.

Kompyuter o‘yinlari insonlarga xayollar va orzular olamiga kirish imkonini
beradi. llgari hech gachon haqgigiy bo‘lmagan olamga bunday chuqur kirib borish va
unda ishtirok etishning shunchalik katta erkinligiga ega bo‘lish mumkin bo‘Imagan.
Kompyuter o‘yinlarining interfaolligi uning kino, teatr va kitoblardan ustunlik jihatini
namoyon etadi: o‘yinlar hamkorlikdagi faoliyatga chorlaydi, o‘yinchi passiv
kuzatuvchi bo‘lib golishi mumkin emas, ya’ni u sodir bo‘layotgan hodisalarga faol
ta’sir ko‘rsatadi.

Hech gachon o‘zi his gilmagan insonga virtual olam o‘yinlarida mavjudlik hissi
nima ekanligini tushuntirish giyin. Ko‘pchilik o‘yinchilar yarim soat o‘yindan so‘ng
o‘yin gahramoni bilan bir insonga aylanishlarini aytadilar. O‘yinchi insonligicha
goladi, ammo atrofi xona emas, balki umuman boshga olamga aylanadi. Shu olamni u
o‘yindan tashqari hayot — haqiqgiy hayot kabi aniq his etadi.

Kompyuterdan tashgari virtual olamda mavjudlik hissini yaratishning boshga
usullari ham mavjud. Ular juda ham ko‘p bo‘lib, ba’zi mamlakatlarda milliy
muammaoga aylangan. Bugungi kunda aynan kompyuterning ongga ta’sir etish xavfi
yuzaga kelishining oldini oluvchi hamda undan o‘sib kelayotgan avlod tarbiyasiga
ijobiy ta’sir etuvchi ta’limiy kompyuter o‘yinlari ham mavjuddir.

2 . Virtual suhbatlarning salbiy omillari.

Yagindagina ota-onalar bolalarning kompyuter o‘yinlariga berilib, ularga
bog'lanib golishlari xavfidan cho‘chib, oldini olishga harakat gilgan bo‘lsalar, hozirgi
vaqtda bu xavfga yana ijtimoiy tarmoglar xavfi ham qo‘shildi. Bolalar va
o‘smirlarning hovli va ko‘chalardagi muloqgotlari hozirda hagigiy hayotdan asosan,
aynan, cheki-chegarasi yo‘q ijtimoiy tarmoqglarga ko‘chdi. Mazkur mulogotlar
bolalarga shunisi bilan ham gizigrogki, avvolo, tarmoqda ozlariga ko‘proq «do‘st»
orttirish imkoni mavjud. Tarmoqgda mulogot gilarkan, bolalar o‘zlarini omadli bola
qilib ko‘rsata oladilar. O‘zgalar rolida o‘zlarini tagdim etib, turli yolg'on dunyolarga
berilib ketadilar. Uyatchang va tortinchoq bolalar uchun ehtimol tarmogdagi
muloqgotlarning foydali jihatlari bordir, vaqti kelib, hagigiy hayotda bu mulogotlar o‘z
samarasini berishi ham mumkin.

Virtual «do‘stlari» orasida yomon niyatli kimsalarga duch kelish xavfi va ular
bilan hagiqiy hayotda uchrashishlari, ishonuvchan odatlariga ko‘ra begonalar bilan
dildan suhbatlashishlari xavfini alohida ta'kidlashlari zarur. Bunday muloqotlar
ko‘pincha kiberjinoyatchilar uchun juda qulay sharoit ekanligini har bir o‘smir
bilmog'i lozim. Ommaviy targatiladigan spam, iltimos bilan murojaat etiladigan SMS

c&c Sec D&o

;lfﬁ'TW



Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne11

xabarlar, allaganday shubhali «Tanlov»lar haqidagi e'lonlarga ishonmaslik —
umuman, kompyuterga zanjirsiz bog'lanib, butun hayot yo‘lini gora dog' bilan
bulg'ashiga olib kelishi mumkin bo‘lgan xavfli axborotlarga aldanmaslikni onglariga
singdirish zarur.

Aynigsa ushbu o‘smirlarni ishonuvchanligidan turli xildagi diniy ekstremistik
jinomiy guruhlar bolani mafkurasiga o‘zlarining yod g‘oyalarini singdirib, ularni
jinoiy ishlarni bajarishga undaydi. Ular terrorchilar deb atalib, virtual suhbatlarda
bolaning psixologiyasiga ta’sir o‘tkazadi va o‘smirlar ganday qilib ularning
changaliga tushib golganini afsuski bilishmaydi.

Terrorizm — lotincha, ,terror’” — (o‘rquv, dahshat, ya’ni ma’lum yovuz
magsadlar yo‘lida, kuch ishlatib, odamlarni jismoniy yo‘q gilishdan iborat bo‘lgan
g‘oyaga asoslangan zo‘ravonlik usuli. Qo‘rgitish va dahshatga solish orgali o‘z
hukmini o‘tkazishga urinish terrorchilikka xosdir. U iqtisodiy, siyosiy, diniy,
g oyaviy, irqiy, milliy, guruh, individual shakllarda namoyon bo‘ladi.

Shu tariga aksariyat yoshlar o°zlari bilmagan holda terrorchi bo‘lib golishyapti
va yolg‘on aldovlarga ishonib, o‘z uylarini, ota-onasi hamda vatanini tashlab
terrorchilarning oldiga chigib ketishyapti. Afsuski ular ozlari o‘ylamagan ishlarni
bajarishib, tunch aholini o‘ldirishlarini bilmagan yoshlar gattiq nadomatda yurushadi.
Lekin ba’zilariga bu ishlar ma’qul bo‘ladi. Chunki ular shu o‘xshash turli jangari
o‘yinlar o‘ynab, qulog‘iga har xil baqgir-chagirlar singib bo‘lgandir. Bu esa bizning
katta xatoyimiz hisoblanadi.

Endi ushbu yuqoridagi xatolarning oldini olish uchun nimalarga ahamiyat
garatish lozim.Avvalo ushbu savollarga javob topa bilishimiz zarur;

Birinchi navbatda, virtual olamda quyidagilarni tushunib olish muhim: bola
kompyuter muhitida bo‘lib golganida bu o‘yin uni gay tomonlarga olib ketishi
mumkin?

U tajovuz maktabi bo‘ladimi yoki dunyoga insonparvarlik munosabati maktabi
bo‘ladimi?

Ba’zan ota-onalar bolalariga qo‘shni xonada, deyarli virtual olam yaratilgan
xonada o‘ynashni ta’qiglaydilar. U yerdan, bolalar xonasidan har kuni ota-onalarga
juda tanish bo‘lgan tovushlar, bagirishlar, jo‘shqin haygiriglar eshitiladi. Ularga bu
miyalariga o‘tirib qolgan gallyutsinatsiya kabi tuyula boshlaydi. Lekin shu paytlarda
ota-onalar takrorlashda davom etadilar: «O°‘ynashni to‘xtat... Darsing bilan
shug‘ullan... Boshga ishni bajar, o‘ynama!..» — va bolalar olamini ketma-ket
tagiglaydilar. Virtual olam bu avlodlar — Kkattalar va bolalar o‘rtasidagi uzilish
mubhitidir, ular ortida avlodlar nizolari yotgan bo‘lishi mumkin. O‘sib kelayotgan
avlod virtual olamlarga ketib qolmaydilarmi, ular gaytib keladilarmi yoki yo‘gmi,
buni tushunish giyin. Bolalarning xayolida yer yuzini virtual olamlar gamrab olgan.
Bunday holatlarda ota-onlar farzandiga etiborni kuchaytirishi va oliadagi janjallarni
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kamaytirishi yoki iloji boricha yuqotishi kerak. Chunki bolalar oiladagi har xil baqir-
chagirlardan asabiylashib, g‘azabini turli xil jangari yoki fantastik o‘yinlardan
bostiradi. Bunday holatlarda bolani tajavvuzkor bo‘lib ketishini oldini olish uchun har
doim aytiladigan gap bolaga ¢’tiborni kuchaytirish, bolani vaqgtini to‘gri tagsimlab
berish, yangi do‘stlar topishiga sharoit yaratish yoki gizigishiga garab uni kasb yoki
biron hunarga yo‘naltirish lozimdir.

4. XULOSA.

Xulosa o‘rnida aytish joizki, yoshlarni fan-texnika yutuglari bilan tanishtirib
borish zarur, ammo salbiy ogibatlarni ham hisobga olgan holda, doimiy nazorat va
tushuntirish ishlarining ular ongiga singdirib borilishi magsadga muvofigdir.
Viruallashuv yoshlar hayotida zamon sayin ommalashaveradi. Lekin uning salbiy
hamda ijobiy omillaring yoshlarga ziyon gilmasligini oldini olish har birimizning
burchimizdir. Ze’ro kelajak yoshlar qo‘lida va albatta bizning yoshlar kelajakda
buyuk inson bo‘lib yetishishlari zarur.

Foydalanilgan adabiyotlat ro‘yxati:

1. O‘zME. Birinchi jild. Toshkent, 2000-yil.

2. Karimova G. “ Virtual olam va tarbiya masalalari “ 03.11.2009.

3. Milliy G‘oya: targ‘ibot texnologiyalari va atamalar lug‘ati —
T:,,Akademiya’’. 2007.
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KONSTITUTSIYAVIY HUQUQ — HUQUQNING YETAKCHI TARMOG*1

Yusupov Rahimboy Bekbergan o‘g‘li
Xorazm viloyati yuridik texnikumi o‘gituvchisi
Jumanazarova Barno Husin gizi
Xorazm viloyati yuridik texnikumi 2-bosgich o‘quvchisi
https://doi.org/10.5281/zenodo.7299560

Xalgimiz siyosiy-huqugiy tafakkurining yuksak namunasi bo ‘lgan
Konstitutsiyamiz yurtimizda demokratik davlat va fugarolik jamiyati barpo etish,
O ‘zbekistonning xalgaro maydonda munosib o ‘rin egallashida

mustahkam poydevor bo ‘lib xizmat gilmoqgda.

Sh.Mirziyoyev

Annotatsiya: Mazkur magolada huquqiy fanlar ichida o‘ziga xos o‘ringa ega
bo‘lgan  konstitutsiyaviy huquq fani hagida so‘z yuritiladi. Shuningdek,
konstitutsiyaviy huqugning huquq sohalari orasida yetakchilik xususiyati nimalarda
namoyon bo‘lishi ochib beriladi.

Kalit so‘zlar: konstitutsiyaviy huquqg, kodeks, huquq tarmog‘i, normativ
hujjatlar, konstitutsiyaviy hugug normalari.

Konstitutsiyaviy huquq milliy huquq tizimida huquqgning yetakchi tarmog‘idir,
negaki eng oliy yuridik kuchga ega bo‘lgan konstitutsiya uning asosiy manbayi bo‘lib
xizmat giladi. Asosiy gonun sifatida konstitutsiya amalda o‘zida jamoat bitimini,
ya’ni o‘ziga xavf-xatarsiz va erkin rivojlanish shartlarini ta’minlashi va kafolatlashi
uchun xalq oz davlati bilan tuzadigan shartnomani mujassamlashtiradi. Shu boisdan
uning g‘oyalari davlatda amal qiluvchi qolgan barcha qonunlardan ham o‘rin oladi.

Umumiy prinsplarni o‘zida mujassam etgan konstitutsiya goidalari, shuningdek,
davlatda mavjud barcha huquq tarmoglarida ham rivojlanadi. Buning tasdig‘ini bilib
olish magsadida mamlakatimiz konstitutsiya boblaridan biriga, masalan, oilaga
bag‘ishlangan tegishli bobiga murojaat qilamiz. Mazkur bob to‘rtta moddadan iborat.
Go‘yo juda ozdek tuyuladi, ammo ularda mujassamlashtirilgan g‘oyalar oilaviy
huqugning boshgqa normalarida aniq ravishda rivojlantiriladi. “O‘zbekiston
Respublikasi Oila kodeksi” 238 moddadan iborat. O°zbekiston Respublikasi
Konstitutsiyasining fugarolikka bag‘ishlangan VI bobida uchta modda mavjud. Shu
bilan birga, birgina “O‘zbekiston Respublikasi fugaroligi to‘g‘risida”gi qonun 45
moddadan tarkib topgan. Aytib o‘tilgan misollar Konstitutsiya asoslari negizi bo‘lib
xizmat qgilishidan dalolat beradi, negaki huquq rivojlanishi aynan konstitutsiyadan
boshlanadi, aynan uning o‘zi boshga barcha gonunlar va yuridik normalarga hayot
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baxsh etadi. Konstitutsiyaning oliy yuridik kuchi ham ana shunday namoyon bo‘ladi.
Aytib o‘tganimizdek, qolgan barcha huqugiy qoidalar undan kelib chigadi va
konstitutsiyaga muvofiq bo‘lmog‘i lozim.

Agar, huqug tizimini cho‘qqgisida konstitutsiya turgan bir piramida
ko‘rinishida tasavvur giladigan bo‘lsangiz yon bag‘irlari bo‘ylab supachalariga gadar
golgan barcha normativ hujjatlar - qonunlar, garorlar, tarmogga oid normalar va
hokazolar joy olganligini yagqol ko‘rasiz.

Har bir mamlakatning, jumladan, O°zbekistonning ham huquq tizimi mavjud.
Huquq tizimi turli tarmoq huqugqlari yig‘indisidan iborat bo‘lib, har bir huquqg
tarmoglarining o‘z vazifasi va tartibga soluvchi predmeti mavjud. Boshga huquq
tarmoglaridan farq qilib, konstitutsiyaviy huquq ikki xususiyatga ega: birinchisi,
uning mustaqil huquq tarmog‘i ekanligi bo‘lsa, ikkinchisi, yetakchi huquq
hisoblanishidir. Konstitutsiyaviy huqugning yetakchilik roli uning normalari bilan
tartibga solinadigan ijtimoiy munosabatlarning ahamiyati, yetakchiligi, boshga
huquglar bilan tartibga solinadigan munosabatlar uchun asos, tayanch bo‘lishi bilan
belgilanadi. Konstitutsiyaviy huquq shaxs va davlat munosabatlarining asoslarini,
shaxsning huquqiy holati asoslarini, davlat va hokimiyat tuzilishini, ularni tashkil
etish tartibi va faoliyatining prinsiplarini, davlatning nodavlat tashkilotlar bilan
munosabati asoslarini o‘rnatar ekan, ana shu masalalarni tartibga soluvchi barcha
tarmoq huquglari uchun yetakchilik rolini o‘ynaydi. Yana konstitutsiyaviy hugqugning
yetakchilik roli boshga huquglarning konstitutsiyaviy normalar orgali vujudga
kelishida ham ko‘rinadi va nihoyat, konstitutsiyaviy huqugning asosiy manbai
Konstitutsiya ekanligi ham uning yetakchiligini ko‘rsatadi. Konstitutsiyaning 36-
moddasi har bir kishining mulkdor bo‘lishga hagliligi, meros huqugi gonun bilan
kafolatlanishini, 53-modda xususiy mulk daxlsiz ekanligi va davlat himoyasida
bo‘lishini belgilar ekan, bu bilan mulkiy masalalarni tartibga soluvchi «Fugqarolik
huquqginga asos soladi. 53-modda tadbirkorlik faoliyatini belgilashi bilan,
«Tadbirkorlik huquqgi» uchun asos bo‘ladi. Xuddi shuningdek, konstitutsiyaviy
huqugning boshga normalari ham boshga huquglar uchun asos bo‘ladi, ya’ni, boshga
huguglar o°zining dastlabki nugtasini, tayanchini konstitutsiyaviy huquq
normalaridan oladi. Har ganday boshga huquq tarmoglari tartibga solayotgan ijtimoiy
munosabatlarning asosi konstitutsiyaviy huquq normalari bilan mustahkamlangan.
Boshga huquq tarmoglari konstitutsiyaviy huqug normalarida mustahkamlangan
ijtimoiy munosabatlarni kengaytirib, aniglashtirib, amalga oshirish mexanizmlarini
belgilab, tartibga soladi. Konstitutsiyaviy huqug nafagat moddiy huquq uchun asos
bo‘ladi, balki protsessual huquglar: jinoyat protsessual huquqi, fugarolik protsessual
huguglari uchun ham asos hisoblanadi. Masalan, Konstitutsiyaning 26-moddasida
sudda ayblanayotgan shaxsga o‘zini himoya qilish uchun sharoit yaratilishi, 116-
moddasida ayblanuvchi himoya bilan ta’minlanish huquqiga ega bo‘lishi ko‘rsatilgan
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ekan, bu qoidalar tegishli protsessual huquqglarda o‘z ifodasini topadi.
Konstitutsiyaviy huquq, huquq tizimida alohida, ya’ni yetakchi o‘ringa ega ekanligini
boshga holatlar ham ko‘rsatadi. Jamiyatdagi siyosiy, iqgtisodiy, ijtimoiy sohadagi
o‘zgarishlar konstitutsiyaviy huquq normalarida aks etishi bilan birga, huqugning
boshqga tarmogqlari rivojiga ham kuchli ta’sir ko‘rsatadi. Mamlakatimizda amal gilib
turgan konstitutsiyaviy huquq normalari O<zbekistonning davlat suvereniteti,
shaxsning oliy qadriyat ekanligi, milliy davlatchilikning o‘ziga xos xususiyatlari,
bozor iqtisodiyoti xususiyatlari va tamoyillarini o°zida aniq aks ettirgan bo‘lib, ular
boshga huqug tarmoglarida ham oz ifodasini topgan. Konstitutsiyaviy-huquqiy
normalarning tahlili shuni ko‘rsatadiki, ular orgali: - O‘zbekistonning suverenligi,
mustaqilligi to‘la ta’minlangan; - inson huquq va erkinliklari xalgaro andozalarga
mos ravishda belgilangan; - shaxs va davlat munosabatlarida shaxs manfaatlarining
ustuvorligi hisobga olingan; - demokratik asoslarda va tamoyillarda hokimiyat tizimi
va hokimiyatni amalga oshiruvchi organlar tizimi mustahkamlangan; - eng asosiysi,
konstitutsiyaviy huqug normalari har ganday mafkuradan ozod gilingan.

Xulosa o‘rnida shuni aytish lozimki, nafagat huqugshunoslar, balki, har bir
jismoniy shaxs, avvalambor, konstitutsiyani, qolaversa, huquqning yetakchi tarmog‘i
hisoblangam konstitutsiyaviy huqug fanini chuqur o‘rganmog*i lozim.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O.T.Husanov. Konstitutsiyaviy huqug. Toshkent-2022.

2. O‘zbekiston Respublikasining Konstitutsiyasi. T.: 2014-yil.
3. O<zbekiston Respublikasining oila kodeksi. T.: 2022-vyil.

4, www. lex.uz.
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NOK CHIQITIDAN PEKTIN EKSTRAKTI OLISH TEXNOLOGIYASI

Parpiyeva Gulmira Muxammadjonovna
NamDU akademik litseyi o qituvchisi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.7299573

Annotatsiya: Ushbu magolada nok chigitidan pektin ekstrakti olish jarayonlari,
pektinni ajratib olishning optimal sharoitlari va pektin ekstraktining ozugaviylik
giymatiga oid tadqiqot ishlari natijalari keltirilgan.

Kalit so zlar: nok, pektin moddalari, pektin ekstrakti, nok chiqiti.

Ichimliklar assortimentida pektinlar bilan boyitilgan ichimliklarga tobora
ko‘proq ahamiyat beriladi, chunki ular gidratlangan shaklda inson tanasiga yanada
samarali fiziologik ta'sir ko‘rsatadi [1, b. 120]. Nok chigitini kompleks gayta
ishlashni tashkil etish va tarkibida pektin bo‘lgan mahsulotlar turlarini kengaytirish
magsadida gidrolizlovchi vosita sifatida EFS (elektr faollashtirilgan suv) yordamida
pektin ekstrakti olish texnologiyasi bizda katta qiziqish uyg‘otmoqda [1, b. 120; 2, b.
33-35; 3, b. 120; 4, b. 175; 5, b. 48].

Tadgigot metodologiyasi quyidagicha: 50 g chiqit issigga chidamli stakanlarga
solinadi va fazali sarf nisbati 1:4, pH=2,0 va harorat 80 ° C bo‘lgan holda EFS
eritmasi quyiladi. Gidroliz davomiyligi - 2,5 soat [6, b. 245; 7, b. 104-105; 8, b. 626].

Gidroliz jarayonida sharbat ajratilgandan keyin chigitda golgan uglevodlar va
boshga moddalarning suyuq fazaga ekstraktsiyasi sodir bo‘ladi. Ekstraksiya jarayoni
oxirida suyuqglik fraktsiyasi ajratiladi. Chigitdan ajratilgan ekstraktda muallaq zarralar
bo'ladi. Ular suzgich mato orgali filtrlab olib tashlanadi. Pektinni shlab
chigarilgandan so‘ng darhol keyingi texnologik operatsiyalarga jo‘natish tavsiya
etiladi [9, b. 12; 10, b. 33-35; 11, b. 120; 12, b. 175; 13, b. 48]. Agar buning iloji
bo‘lmasa, aseptik saglashdan foydalanish mumkin [14, b. 10; 15, b. 88]. Shu bilan
birga, ekstrakt 15-20 soniya davomida 120-135 °C haroratgacha qizdiriladi, tezda 30-
40 °C ga sovutiladi va quyiladi. Pektin ekstrakti karbonat angidrid muhitida 0,68
MPa bosim ostida 15 °C dan yuqori bo‘lmagan haroratda saglanadi. Pektin ekstrakti
olishning texnologik sxemasi 1-sxemada keltirilgan.

Nok chigitidan olingan pektin ekstraktini texnologik baholash qurug va pektin
moddalarining tarkibi, pH va asosiy analitik ko‘rsatkichlari bo‘yicha amalga oshirildi
(1-jadval).

Ekstrakt namunalarida pektin moddalarining maksimal miqgdori Qishki nashvati
navida 7,03%, taxminiy ko‘rsatkichlar mos ravishda Mramornaya Rassoshansk va
Ra'no (6,10-6,70%) navlarida kuzatildi.

O‘tkazilgan tadgiqotlar natijalari olingan pektin ekstraktlari ushbu parametrlar
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bilan belgilangan talablarga javob beradi va ozig-ovgat ishlab chigarishda
go‘llanilishi mumkin degan xulosaga kelish imkonini beradi.

1-Jadval.
Ekstraktlarning o‘rganilgan namunalarida pektinning sifat ko‘rsatkichlari
Pektin .
: Qurug : 0 Efirlanish
Nok navi o O g;)oddalarl, pH Pq, % darajasi, %
Qishki nashvati (3,75 7,03 3,80 514 89,0
Levovasser 3,70 4,90 3,64 41,6 88,6
Mramornaya 4 7 6,10 3,69 42,9 70,0
Rassoshansk
Ra'no 3,71 6,70 3,60 51,3 69,2
Nok chiqiti
Maydalash
!
Elektr y Dozalash
faollantirilgan |
suv *
Qizdirish

Gidroliz-ekstraksiyalash

Suyuq fazani ajratish

\ 4
Texnologik operatsiyalarga
yo'naltirish

1-sxema. Nok chigitidan pektin ekstrakti olishning asosiy texnologik sxemasi.

Nok pektini ekstraktining ozugaviy gqiymati. Olingan pektin ekstrakti funktsional
mahsulotlarni tayyorlash uchun dastlabki yarim tayyor mahsulot bo‘lishi mumkin.

Pektin ekstraktining ozuqaviy giymati asosiy fizik va kimyoviy ko‘rsatkichlar
bo‘yicha baholandi (2-jadval).
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2-Jadval.
Pektin ekstraktining fizik-kimyoviy ko‘rsatkichlari
Ko rsatkichlar Miqgdori
Ogsillar migdori, % 0,42
Uglevodlar miqdori, % 15,5
Umumiy kislotalilik, % 0,13
pH 3,64
Pektin moddalarining massa ulushi, % 0,91
Qurugq moddalarning massa ulushi, % 3,80
Energetik giymati, kkal 62,0

2-jadvalda ko‘rsatilgandek, energiya giymati past bo'lgan bu ekstrakt yuqori
ozugaviy va biologik giymatga ega. Nok pektini ekstrakti juda gimmatli mahsulot
bo‘lib, unda ko‘plab ozugaviy va stimullovchi moddalar - vitaminlar, fermentlar,
minerallar va mikroelementlar mavjud.

Olingan ekstrakt og'ir va radioaktiv metallar bilan alogada bo‘lgan odamlar
uchun profilaktik vosita sifatida funktsional ichimliklar tarkibida ishlatilishi mumkin.

Foydalanilgan adabiyotlar:
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2. BiisiHre pe)KUMOB CYITIKH SIOJIOYHBIX BEDKMMOK Ha BBIXOJ U KAYECTBO IMEKTHHA
/ B.H. Exos, E.I'. Connna, M.B. CemakoBa 4/ Buno u Bunorpaj Poccuu. -1999, NoS .-
C. 33-35.

3. Honuenko JI.B. IlpousBoacteo nektuna / JI.B. Jlonuenko, H.C. Kapnosuu,
E.I'. CumxoBuu. - Kummnes: tunania, 1993.-182c.

4. Nonuenko JI.B. CgoiictBa mektuHOBBIX BemectB / JI.B. [londenko, H.C.
Kapnosuu, T.U. Kocrenko u nip. - Kues: 3nanue, 1992. - 34c.
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JI.B., KapnoBnu H.C., Hemuna B.B., Koctenko T.U. - 1992. -Beim.6. - C. 1-56.
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7. T'M.IlapnueBa, M.III.XaknazapoBa, A.K.YopueB. DpakiMOHHBIA COCTaB
MEKTUHOBBIX BEIIECTB COPTOB TPYIII, BhIPAIMBAEMbIX B Y30ekucTaHe / YHUBEpCyM:
TEXHUYECKUE HAyKW: HayudHbId xypHal. — Ne 12(93). Yacts 4. M., 13a. «MIIHOp,
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8. M. Soliev, O. Abdilalimov. Reactions of Thymol, Menthol, and 3-
Hydroxymethyl-Chamazulene in a Superbase Medium // Spanish Journal of Innovation
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10. M.1.Soliev, A.K.Okhundadaev. Theoretical calculations of the electronic
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NOK MEVALARIDAGI PEKTIN MODDALARINING MIQDORI

Parpiyeva Gulmira Muxammadjonovna
Namangan muhandislik-texnologiya instituti magistranti
https://doi.org/10.5281/zenodo.7299586

Annotatsiya: Ushbu maqgolada turli xil mevalarda pektin moddalarining
uchrashi, pektinning xossalari, mevalarning hosil bolishidan pishib yetilishgacha
bo’lgan davrlarda pektinning shakllanishi va to'planib borishiga oid ma’lumotlar
berilgan. Shuningdek, nok mevasi tarkibidagi pektinning navlarga bo"g ligligi hagida
so 'z yuritiladi.

Kalit so zlar: nok, pektin moddalari, pektin ekstrakti, nok chiqiti.

Ma’'lumki, pektin moddalari o'simlikning meva va sabzavotlaridan tashgari
uning barcha gismlarida — ildizi, poyasi va barglarida ham uchraydi.

Hozirgi vaqtda foydalanilayotgan pektin saqlovchi xomashyolarni 3 ta asosiy
guruhga bo’lish mumkin. Birinchi guruhga sabzavotlar (tugunakli, ildizmevali,
bargli, poyali, qovoqli, dukkakli, donli), ikkinchi guruhga — mevalar (urug'li, danakli,
reza meva, subtropik va tropik), uchinchi guruhga turli xil xomashyolar (choy va
tamaki barglari, kungabogar poyasi va savati, g 0 za ko'sagi pallalari, ninabargli
daraxtlar postlog'1) kiradi.

Ikkinchi guruhga mansub urug’li mevalarda pektin moddalari migdori ancha
yugori (3,3... 19,9 %) [1, b. 120].

Nok — ko'p miqdorda madaniy navlari bo'lgan mevali daraxt hisoblanadi.
Bundan tashqgari, nokning yovvoyi navlari ham bor. Nokning barcha navlari va turlari
bir-biridan nafaqat organoleptik xossalari bilan, balki tarkibidagi moddalar, jumladan
pektin miqdori bilan ham farq qiladi. Turli hududlarda o'tkazilgan tadgigot
natijalarining ko rsatishicha, janubi-shargiy hududlardagi noklarning tarkibida pektin
miqdori biroz ko proq. Masalan, Armaniston noklarining tarkibida pektin
moddalarining migdori 0,22 dan 1,24% gacha, Ozarbayjonda 0,19 dan 0,69% gacha,
Hindiston noklarida esa o rtacha 3,07% ni tashkil etadi. Rossiya janubida etishtirilgan
nok mevalarida ham pektin moddalarining miqdori 3,3-8,0% gacha bo lishi
aniglangan [1, b. 120; 2, b. 33-35; 3, b. 120; 4, b. 175; 5, b. 48]. Amerika va Yevropa
hududlaridagi nok mevalari tarkibidagi pektin moddalarining miqdori ham
yuqoridagi ko rsatkichlardan unchalik farq gilmaydi [6, b. 245; 7, b. 104-105; 8, b.
626].

Ozarbayjon Bog dorchilik, uzumchilik va subtropik ekinlar ilmiy tadgigot
institutining bergan ma’lumotlariga ko'ra, etilmagan nok mevalaridagi pektin
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moddalarining miqdori 0,74-1,74 % gacha bo'ladi. Pishganda va ularni saglash
davomida eruvchan pektinning miqdori 0,18-0,69 % gacha kamayadi.

Ma'lum bo‘lishicha, bu masalada yagona fikr yo‘q. Ba'zi mualliflar [9, b. 12; 10,
b. 33-35; 11, b. 120] nokning pishishi va saglash vagtida pektin moddalarining migdori
kamayadi, ko‘payishi fagat saglashning dastlabki davrida kuzatiladi, deb hisoblasa,
boshqgalari [12, b. 175; 13, b. 48] ko‘plab nok navlarida pektin moddalarining migdori
saglash vaqtida ortadi, deb hisoblashadi. Pektin moddalarining kamayishi fagat sifati
past bo‘lgan navlarda namoyon bo‘ladi.

Meva rivojlanishining turli bosgichlarida pektin moddalarining alohida
fraktsiyalarining o‘zgarishi pektin metilesteraza va poligalakturonaza kabi pektolitik
fermentlarning ta'siriga bog'lig bo’lib, bu alohida nok navlarning o‘ziga xos biologik
xususiyatidir [14, b. 10; 15, b. 88].

Yovvoyi mevalarning uglevod kompleksi pektin moddalari va polisaxaridlarni o‘z
ichiga oladi. Pektin moddalari protopektin, pektin, pektin kislotasi va uning tuzlari
shaklida mavjud. Yovvoyi mevalarda bu moddalar yetarli darajada o‘rganilmagan, bu
esa tolalar va pektinlarning inson ovqgatlanishidagi rolini etarlicha baholanmaganligini
ko‘rsatadi. Yuqori molekulyar og'irlikka ega bo‘lgan pektin molekulasining kimyoviy
tuzilishi uning fizik-kimyoviy xususiyatlarini liofil kolloid sifatida namoyon etib, bu
uning dorivor xususiyatlarini belgilaydi.

Nokning yovvoyi vakillari pektin moddalarining tarkibi bo‘yicha olma
daraxtidan kam emas. Masalan, Loxolistnaya nok mevalarida protopektin pektin
miqgdorining 2/3 gismini tashkil giladi, nokning "Oddiy" navlarida eruvchan pektin va
protopektin migdori tengdir. Pishmagan nokda eriydigan pektinga garaganda ko‘proq
protopektin mavjud. Keyin ularning gayta tashkil etilishi sodir bo‘ladi: mevalarning
yetilishidan oldin eruvchan pektin deyarli yo golib, protopektin maksimal migdorga
yetadi. Mevaning pishishida esa eruvchan pektinning keskin ko‘payishi ro'y beradi,
protopektin darajasi deyarli o‘zgarmaydi va protopektin va eruvchan pektin migdori
tenglashadi.

Loholist nok navida dinamika boshgacha kechadi. Pishmagan mevalarda
protopektin kam bo‘ladi, nokning pishishi bilan pektin moddalarining miqdori asta-
sekin ko payib 0,8% dan 1,13% ga yetadi. Bundan ko rinadiki, ushbu nok navida
eruvchan pektin miqdori avval pasayib, keyin ko‘payadi va pishib yetilish paytida
biroz kamayadi.

1-jadval - Yovvoyi nok mevalaridagi pektin moddalarining (PM) tarkibi
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) Protopektin Eruvchan pektin | Umumiy pektin | PP/PM, %
Nok turi (PP), % (EP), % moddalari, %
Oddiy 0.557 0.545 1.102 50.5
Loxolist 0.740 0.390 1.130 65.5
c&c 9&9
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Shimoliy Kavkaz mintagasining yovvoyi mevalarida pektin miqgdori 5,11% ni
tashkil etadi (0,64% - eruvchan pektin va 4,47% - protopektin. Bundan tashgari, nok
bir oygacha saglansa, pektin moddalarining miqgdori (t-1 °C da - 8,15% gacha, t-
18 °C da — 11,42% gacha) oshadi. Bu boshga mualliflarning ma'lumotlariga mos
keladi, bu meva pishishi davrida saglashning dastlabki davrida pektin migdori ortib
borishini ko‘rsatadi. Keyin esa suvda eruvchan pektin va protopektin miqdori
kamayadi. Saqglash vaqgtida hujayra kolloidlari, shu jumladan pektin moddalari mevali
o‘simliklarning metabolizmida ishtirok etadi. Pishib yetilish davrida mevalardagi
biokimyoviy jarayonlar saglash vaqgtidan farq giladi. Birinchi holda, asosan, organik
birikmalar sintezi, ikkinchi holda, uglevodlarning nafas olish uchun shakarga
gidrolizlanishi sodir bo‘ladi [1, b. 120; 2, b. 33-35; 3, b. 120; 4, b. 175; 5, b. 48].

Shunday qilib, ham madaniy, ham yovvoyi nok mevalari ko‘p miqgdordagi
gimmatli moddalar, shu jumladan pektin moddalarining manbai bo‘lib, ulardan
funksional mahsulotlar ishlab chigarishda foydalanish istigbollarini belgilaydi.

Nok mevalarining kimyoviy tarkibi juda yaxshi o‘rganilganiga garamay, undagi
pektin moddalarining analitik xususiyatlari va fizik-kimyoviy xususiyatlari hagida
ma'lumotlar yo‘q, bu esa maxsus tadgiqotlar o tkazish zarurligini anglatadi.
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FIZIKANI O‘QITISHDA MASALALARNING AHAMYATI

Tursunboyev Olmos Vaxob o‘g¢li
Jizzax davlat pedagogika universiteti o‘qituvchisi
https://doi.org/10.5281/zen0do.7299594

Annotatsiya: Ushbu maqolada fizikadan masalalar turlari, masalalarning
klassifikatsiyasi, yechilish usullari hagida malumotlar berilgan.

Kalit so‘zlar: masala yechish, mantigiy fikrlash, sodda masalalar, murakkab
masalalar, savol masalalar, miqdoriy masalalar, matnli masalalar.

Fizika o‘qitishda nazariy va amaliy metodlar mavjud. Amaliy metodlar ichida
fizikadan masalalar yechishning ahamiyati kattadir. Masala yechish jarayonida
o‘quvchilarga bilim berish bilan birga o‘quvchilar gobiliyatlarini rivojlantirish,
o‘quvchilarga tarbiya berish kabi muhim masalalar hal gilinadi. Fizikadan masalalar
yechish jarayonida o‘quvchilarning mantigiy fikrlashlari kengayadi, ijodiy
gobiliyatlari  rivojlanadi. Fizikaviy hodisalarning tub mohiyatini  kengroq
tushunadilar, fizikadagi qonunlarning amalda qgo‘llanilishini chuqurroq anglaydilar.
Ko‘pgina fizik o‘lchov asboblarining vazifasi, tuzilishi, ishlash prinsplari bilan
tanishadilar va ular bilan ishlash ko‘nikma hamda malakalariga ega bo‘ladilar.
Shuningdek masalalar o‘quvchilarda mexnatsevarlik, jur’atlilik, iroda va harakterni
tarbiyalaydi.

Ko‘pgina metodik adabiyotlarning tahliliga ko‘ra, mantigiy xulosalar,
matematik amallar va fizikadagi gonunlar hamda metodlarga asoslangan holda yoki
eksperiment yordamida yechiladigan muammo, odatda fizik masala deyiladi. Fizik
masalada go‘yilgan muammoni hal etish, masala yechishdan iboratdir.

Masalalarning klassifikatsiyasi. Fizikadan masalalar to‘plamlarida berilgan
hamma masalalar turli asoslarga ko‘ra klassifikatsiyalanadi. Masalan masalalarning
murakkablik darajasiga ko‘ra, sodda masalalar, giyinroq masalalar, masala shartida,
darslikda va darsda ko‘rib chigilgan masalalarda tavsiflanganiga nisbatan kamroq
tanish bo‘lgan holat tavsiflangan masalalar, o‘quvchilar ya’ni bilimlar olish uchun
foydalanish mumkin bo‘lgan masalalar.

Masalalar mazmuniga qgarab, mexanikaga, molekulyar fizikaga, elektr va
boshga bo‘limlarga doir va hakozo bo‘lishi mumkin. Bunday bo‘linish shartli ekanini
bilamiz, chunki ko‘pincha bitta masalaning shartida fizikaning bir nechta
bo‘limlaridagi ma’lumotlardan foydalanamiz.

Shuningdek politexnik mazmunga ega bo‘lgan, ijodiy qobiliyatlarni
rivojlantirishga bag‘ishlangan, tarixiy harakterdagi ma’lumotlarni o‘z ichiga olgan
masalalarga klassifikatsiyalanadi.
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Yechish usullariga ko‘ra: masalalarni sifat, eksperimental, grafik va ijodiy
masalalarga bo‘linadi. Bunday bo‘linish ham shartlidir, chunki eksperimental
masalalarni yechishda og‘zaki mulohazalardan ham, grafikdan ham, hisoblash
ishlaridan ham foydalanamiz. Biroq bu masalalarning har bir mazmuni va
murakkabliligi jihatidan xilma- xildir. Bu masalalarning yechimlari aniq bir
magsadga garatilgan bo‘lib, anig yechilish usullariga ega. Bu masalalarning
har bir turlari uchun alohida adabiyotlar mavjud. Shunday bo‘lsada, bu masalalar
ustida gisgacha to“xtalib o‘tamiz [1, B. 37-38].

Fizik masalalar o‘z mazmuni va didaktik magsadlari bo‘yicha xilma-xildir.
Ularni turli xil jihatlari bo‘yicha Klassifikatsiyalash mumkin. Fizik masalalar
shartlarini ifodalashiga qarab asosan quyidagi to‘rtta turga ajratiladi: matnli;
eksperimental; grafik; suratli.

O‘z navbatida bulardan har biri yana miqdoriy (hisoblash uchun) va sifatiy
(savollar tarzida) masalalarga bo‘linadi. Shu bilan birga masalalarni yana
murakkablik darajalari bo‘yicha ham ajratish mumkin: yengil, giyin, ijodiy va h.k.

Fizikani o‘qitish jarayonida ko‘pincha matnli masalar keng qo‘llaniladi. Bunday
masalalarda masala shartlari matn tarzida beriladi. Shuningdek bu usulda yechish
masalani yechish uchun zarur bo‘lgan go‘shimcha ma’lumotlar va fizik doimiylar
keltiriladi. Bunday masalalar yechish usuliga garab hisoblash uchun masalalar
(migdoriy) va savol-masalalarga ajralib ketadi.

Savol-masalalarda biror hisoblashlar (miqdoriy) bajarilmasdan u yoki bu fizik
jarayonni tushuntirish, berilgan sharoitda ushbu jarayon ganday kechishini ochib
berish talab gilinadi.

Ko‘pincha bunday masalalar shartida sonlar ko‘rinishidagi ma’lumotlar
berilmaydi.

Savol-masalalarda son giymatlarining berilmasligi o‘quvchilarning e’tiborini,
jarayonning fizikaviy mohiyatini ochishga garatish imkonini beradi. Savol-masalalar
odatda og‘zaki bajariladi.

Bundan grafik material mavjud bo‘lgan savol-masalalar mustasno. Masala
javoblari ham og‘zaki tarzda yoki rasm tarzda bo‘lishi mumkin.

Savol-masalalarga savol ko‘rinishidagi grafiklar ham juda yaqin turadi. Bunday
masalalarda odatda og‘zaki javob beriladi yoki yangi chizma chizilib javob chizma-
rasm tarzida ham beriladi.

Bunday masalalarni yechish o‘quvchilarda e’tiborlilikni kuzatuvchanlikni va
grafikni tushunish bilimdonlikni tarbiyalaydi.

Migdoriy masalalar bu masalalar shunday fizik masalalarki ularga javobni
hisoblashlarsiz topib bo‘Imaydi. Bunday masalalarda sifatiy tahlil ham muhim, ammo
bunda asosiy e’tibor hisoblashlar bilan, jarayonning miqdoriy xarakteristikalari bilan
olib boriladi.
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Miqdoriy masalalar murakkablik darajasi bo‘yicha giyin va sodda masalalarga
ajratiladi.

Sodda masalalarga qgiyin tahlillar talab gilmaydigan, hisoblashlari ham sodda
bo‘lgan masalalar kiradi. Bularda bitta yoki ikkita harakat amalga oshiriladi.
Miqgdoriy masalalarni yechishda turli xil usullar ishlatilishi mumkin: algebraik,
geometrik, grafik [2, B. 47-48].

Masala. 15 dona garag‘ay g‘o‘lasidan yasalgan sol chuchuk suvda eng ko‘pi
bilan gancha yuk ko‘tara oladi? Har bir g‘o‘laning hajmi 0,4m°.

Bu masala Arximed qonuniga tegishli ekanligini tushungach, yugorida
aytganimizdek masalani savollar yordamida yecha boshlaymiz.

1. Sol g‘o‘lalarining umumiy hajmi gancha?

V=0,4-15 = 6m° Vo= 6 m°.

2. Solning massasi gancha? Jadvaldan 1m® yog‘ochning massasi 500kg ekanini

k
toparniz. M =500 -6m° =3000kg M,=3000 kg
3. Solning og‘irligi gancha?

P= 9,8%-3000kg = 29400N P,,= 29400 N
4. Sol suvga butunlay cho‘ktirilganda sigib chigarilgan suvning massasi gancha?
Jadvaldan 1 »® suvning  massasi  1000kg  ekanligini  topamiz.

M, =1oook—93 .6m* = 6000kg My,,= 6000 kg
m

5. Sigib chigarilgan suvning og‘irligi gancha?
N
Py, =6000kg -98, ~=58800N p,,, = 58800 N

6. Yukning og‘irligi F,,=58800N-29400N=29400N
Fyu« = 29400 N
Demak, sol 29400 N yukni ko‘tara olar ekan [3, B. 93].
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EP OCTHU CYBJIAPUHUHTI V3T APUIIIMHU BAIIIOPAT KAJIUII
MACAJIAJIAPU BA BEPTUKAJIb IPEHAYKHU XUCOBJAITHUHI
COHJIM YCYJIVIAPAU

AsnamyparoB lHlapanataus 3uyaTiMHOBUY
TomrkeHT ax60poT TexHoNOTHsUIapu yHUBepcuteTd Hykyc dhunnanu
®duzuka MaTeMaTHKa (GpaHIapyd HOM3OAH, JOLEHT
IIlamyparoBa Map:xan 7KosinacoaeBHa
TomkeHT ax60poT TexHoNorusu1apu yausepcuretu Hykyc ¢punnanu
KaTTa YKUTYBYMCH

https://doi.org/10.5281/zenod0.7299606

AHHOTamuMs: YOy Makoyiaga €p OCTH CYBJIApPUHHUHI Y3rapHIIWHU Oamopar
KWINII, atad aiTraHja BEPTUKAIb JpeHaxHU XxucoOsamHuHr A.A.CamMapCKUHHUHT
OOLIUTAaHFUY Ba YerapaBui IIapTiapAa JIOKAJIb-OMp ViIYaMiid COHJIM YCYJH
KYJUTAHWITaH Ba CyB CaTXJIAQPUHU XHcoOaml Gpopmyraiapy KeITUPUO YMKApUIITaH.

Kanur cy3uaap: ¢punbrpanus, ep OCTH CyB CaTXu, TYMMHMACIUK KO3(UIIMEHTH,
JIPECHAK.
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TeHrnamanu D-Oup Oofnamiin coxa ydyH e€4yull MacajdacuHu Kapaiimus. Kelinn
(1) Tenrnamanu ckBaxxuHaja Oepwiran capduanumaa D-kyn Gofnamnm coxa yuyH
CUMII MacalacuHu Kapaiimus [1,3].
I. (1) Ttenrmamaga OoOLTAaHFUY Ba YerapaBui IapTiapja yJIdyaMcH3
y3rapyBuunapra Kyiaara Ggopmynanap EpaaMuaa yTamus.
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kxa Hxa *
’ ﬂz%l z-=#l Q = Q2 (2)
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Oy epaa Hyap, Kxaps Hxap Ba L- XapakTepnuk catx, ¢puiabTpanus kod$GHIUeHTH,
CYB KaWTapuil €K TYMMHMACIUK KO3(P(PUUMEHTH, Y3yHIIUK; T-YI4aMCH3 BakT, Q-
yigamcn3 neout. (ronay3ua OWiaH yiadaMcH3 yaMaiap OenruiaHraH). XapaKTepiuK
y3yHIHK cudarnaa D-coxaHWHT AHaMETPUHH OJTMIIT MYMKHH.
Vuamens mukaopaa (1) TeHriama Kyigaruda E3uiiaam:
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bommmanryuy Ba werapaBuii WIApIAp XaM YI4amMCU3 KYpPHUHHMINTA TypJIAHAU.
Arap K Ba p- OGapua ¢uibTparus coxacu Oyirad y3rapmac Ba CyB yTKa3mac TyO
KaTJiaM TOpPU30HTaNIb Oyiica (3) TeHramMa o iuiianiaim:

o  oH ) o, -oH) oH" .
I H* T [+ | H = |= 1"
85[ o0& }an[ on j o @)

KelinHuanuk ¢akart yirgaMcu3 TeHIIaMajnap OuiiaH Uil KypranuMu3 yayH (3) Ba
(4) na ronmy3vanapHu 0Ji0 Tanutaimms [2].

(4) TeHrITaMaHu YCKJIM alMpMaap ycyiu OuiaH eunm yayH D-coxa I'-uerapacu
omnan (pacM-1) koopanHaTa yKjaapura mapamiens o Ba 07 yusukiapw Ba h-omaum

Owian @, - TYpAW coxara aKpaiau.

[ynnaii xkunu6 [-derapacu Ounan D-coxa Kyimarnmua Typau coxa OwiiaH
aXXpanaam.

Wy = Gy TG Ty
Oy epaa 60; -peryisip HyKrajap, y JeraHd KyImiHd TYypT HykTa h-omuMaa D-coxa
nuna €KW 4derapaaa €raau JEraHu; 60: -peryisip sMac HyKrajap Tymiamud Oyiud y

JE€raHd KyIIHU TYpT HyKTaHMHI kamuja outracu D-coxama €rmaca; ), -I" yerapa

Ounan o Ba 077 TYFpU YM3HKJIAPUHUHT KeCUIIIMacuaa €Trad Hykraiap. (pacm-1).

T oA

—T [

|

2 2

Y3

"‘“ﬁ-.._a-f’?

0 E
Pacn-1

*-pervmap, e-uerapapiii, “-peryidap sMac HyKTamnap

Opmuitnuk yuyn D-gunbrpanus coxacuuu €myBun @, -TYpJiid coXa PEryisip Ba

yerapaBuil HyKTajlapaad udopar 0yicuH. Y xomma

o, ={(& =ihn, = jhi=01;j=0m],
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6y epaa |, —map & —umswrumarm Tyryn mykramap comm; M, —map 77 P

YU3UFUJArd TYTyH HYKTQJIap COHU. Y XoJjjaa ego,f.i +Tlo+T]m, —Jap 4erapasuii,
KOJTaHjapu  5ca  peryjasip  HyKrajap. (4) TeHIVIaMaHd €YUl  YYyH
A.A.CaMapCKUMHUHT JIOKaTb-OMp YI4aMiId yCYJIWHM KyJilaiMu3. YHra Kkypa H-carx

T=Tn—= (K+DA7 Baxr munna KylJaruya TypJaHau.

/Lla = Q () + (a)?
ot (5)
T, <7<71,,, a=12;, ¢,+0,=q;

LH i{k(H —b)@}

Y BE

6

LH :i{km _b)ﬁ} ©
on on

VYHuHT OONUTaHFUY Ba YerapaBui mapTiapy Kyigarnya.

Hy =H(S n.kz); Hy =Hy (&7, (k+D7)
H(f,n,r)h\ =H,;, 7>0,

coH
5(5’77’7)

=0, 7>0.
A

ynnaii kuaud xap OUp 1 —TyFpH 4u3MK Oyimma (6) Terrimama 1=1y (a=1),
OOlLIUTAaHFUY IApTTa €UYWJIaau, KEHuH 3ca Xap Oup & —Tyrpu uyu3uK Oyinna (6)
TCHIJIaMa KaiTa eymsaaau. BoluiaFuy mapT y4yH T=Tys+ (00=2) ra MOC KelyBYd
XO3UpPriHa TOMWITaH KuiMaTtiap oluHaau. OXupru KuiMar (4) TeHrJIaMaHUHT T=T.g
naru edumu Oynanu, Oy epja OOUUTaHFUY APT T=Ty JAa OJIMHAAM YerapaBuil Macajia
oJarTarujaek 0yaub KoJau.

(6) HUHr Xap OWp TEHIJaMacUHU G- CAJIMOKKA 9ra WKKH KaTjaMJId OJITH
HYKTaJIU YEKJIM allpMaly cxema OujiaH anmnpoKCUMalusiaimMus.

H(a)k+1 - H(a)k =
/ua AT :Aa[GaH(a)kH+(1_GaH(a)k]+qa’ (7)

Oy epna
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oH H(a)k+l - H(a)k

LOA, qg0f, —“~ ,
“ Qe G ot AT

Bi+1;j,kHi+1'j"‘ _LBnl;j . Bil;j,kj Hiju* Bi—l'j kHi_l;j‘k ®)
Al(Hk): : : h2 2 ’

B..l Hi-ﬂk_ B..1 +B..1 'Hi-k+B..1 Hi,l-k

I,j+E,k I+ I,j+E,k I,j—E,k r |,J—5,k 2L -

AZ(Hk): h2 1 (9)
B jx= Ki,j(Hi,M,k _bi,J);
(10)
H. . =H(ih, jn,kaz).
(11)

(7) cxemayap KeTMa-KeTIMIMHU mapmim typaa A — AY? kypunumga é3um
MyMKHH. (7) HU €UUI y4yH UTEepalMsUId XalJam yCyJluHM Kysutaimus [4]. A, na
(H.1)B: . HE B, x ra anmamrupamus, y xoiaa (7) cxema YH3UKIN 0YIM0 Komau.
VYHra xaiimam MeToauHu Kyurad macajia €4MMUHU 7 =T,,; Ja Tonamu3. Tommiran
H. i .1 Kuiimatau B(&,7,7) ra Kyiiu®O (7) macananu 7 =7,,; Ja KaiTa eyamu3. Yoy

*apa€H Kyiaru MyHocabaT 6akapuiranya JaBOM 3TaMU3.

max|HE&™D —H®

L i,j.krl ijke| <& g>0.
i, jew,

T =7, BakT MOMEHTHJA Xap OWp HTEpallMOH OIWMIA ®, —TYp COXacu
TYT'YHJIapU/ia €p OCTH CYB CATXMHU aHUKJIAIl popMyalapyuHu KeITUPAMU3.
(7) Tenrnama Kyijara TeHriaManapra TeHI Ky4Jiu.

(s+1) _ (s+1) .
H(l)i,j,k+1 - A,jH(l)i+1;j,k+1 + Di+1,j d (12)
(s+1) _ (s+1) .
H(2)i,j,k+1 = Ci,j+1H(2)i,j+1,k+1 + Ei,j+1’ (13)
Oy epna
_ 71B,10s; . _
A =% 1 (14)

h2 +61(Bi+0.5;j,k + Bi—0.5;j,k) _GlBi—O.5;j,k A,j

:6’\9‘>
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AT

01B; 5.k Di +F Hi i« +(1_O-1)A1(H(l)k)
Diyj = AL 1 (15)
h2 +O—1(Bi+0.5;j,k + Bi—0.5;j,k)_O-lBi—O.S;j,kA,j
c - 0,B; j.05x _ (16)
i,j+1 — AT y
F+02(Bi,j+0.5,k + Bi,j—O.S,k) _O-ZBi,j—O.S,kCi,j
AT
0,B; 05k Ei | +F L P +(1_O-2)A2(H(2)k)
Ei,j+1: AT ! (17)

2 T O-Z(Bi,j+0.5,k + Bi,j-o.s,k) -0, Bi,j-o.s,kCi,j
h

Yerapasuii maptiapaan i=0 0yaranma, xap Oup mi- TYFpH YM3MK OyHHIaH Ba

J=0 6ynrannga 6ynranna &; —Tyrpu umMsuk Oyiiunan A ;D ;C ,;E , nap mabaym. ¥

o

xonga (14) Ba (17) dopmynamapman OGapya A ;D ;C, ;E ., 5ap aHMKIaHaIW.

T 1Y A Y R Y
Keitnnuanuk xap 6up 1m; uusuk Oyiiuna na |1=I, 6ynramna Ba xap 6up & yusuk
Oyitnma j =M, 6ynranna Ba (12) Ba (13) dpopmynanapaas KeTMa-KeT

(s+1) (s+1) .
Hli—l,j,k+1’ """ Hl,j,k+1’

CYB caTXJiapu XUCOOIaHaH.
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XAPEUI MTPO®ECCUOHAJI ®AOJIUATIA CYSUITHUHT COFJINK
YUYH AXAMUATHU

bo6omypato Urops baxTtuépoBu4
VP KK Axagemusicn KucMoHMit Taiféprapiik
Ba copT Kadeapacu ykutyBuucu KKX
https://doi.org/10.5281/zeno0do.7302452

AnHoTamus: YmlOy Makonaaa xapOuil XU3MATYMIIAPHUHT  KUCMOHHIMA
Ta€prapJUruHy OIIMPHUIIl XaKuAa CYy3 IOpUTWIaAn. Makonaaa yJapHUHT KacOui
baonusATHAA KUCMOHUN MAIIKJIAPHUHT HAKaJlap MyXUM SKAHJIUTH TabKUIJIaHTaH.

Kanur cy3aap: xapOuii Xu3marywnap, >KUCMOHUN TaW€prapivk, Cy3HII
MAIIKJIap.

AHHOTauMsi: B maHHOI cTaThe pacckas3bIBaeTCA KakK MOBBICUTH (DU3UYECKYIO
MOATOTOBKY BOCHHOCHYXalux. B cTaThe moauepkuBaeTcsi BaXXHOCTh (PU3HMUECKUX
yIPaKHEHUH 10 TUIABAaHUIO B UX MPO(ECCUOHATBLHOM IeATeTbHOCTH.

KiroueBble ciioBa: BoeHHOCTyKaiue, (pundeckas MoAroToBKa, (pU3HMUECKHUE
yIpaXHEHUS MO [IABaHUIO.

Annatation: This article describes how to improve the physical training of
military personnel. The article emphasizes the importance of physical exercise in
their professional activities.

Key words: military personnel, physical training, physical exercises.

Mynodaa Bazupiauru THU3UMHUIATH OJUN XapOud TabiIuM Myaccacalapuia
COFJIOM TYPMYIIl Tap3WHU MIAKIUIAHTUPHUII, aXOJIU CAIOMATIMTMHA MYyCTaxKamJiall,
KUCMOHAH COFJIOM, OaKyBBaT Ba MabHAaBUU €TYK OQHIEpiiap aBJIOJUHU TapOuUsIall,
yiapja OKOpU OWIMM Ba YCAyOMd KYHHMKMajlapHU PUBOXJIAHTUPUIIL aCOCHUM
Baszudanapumusgan oupunup. HOprOomumui TtamadblOycnapu OuiaH >XKUCMOHUMN
TapOus Ba cropTra OepunaéTraH KaTTa dbTHOOP Ba YHU XaéTra TagOWK JTUIIUIIH
KHUCMOHUM TapOusi YKUTYBUHMIJIAPH, CIOPT MypabOuilIapu 3uMManapura roataa
mapadyu Ba MachyIUSATIN Basudanap OKIaMoKaa. XO03UPrd KyHJa KyJa >Kajal
cyppamiapaa myaodaa BasUpJIMIKA TH3UMUJATH XapOuil KHUCM Ba Myaccacajiapiaa
OUMK Ba €MUK TypJard CyB XaB3ajlapu KypwinO (organmaHuinra TOMIIUPUIMOKIA.
XapOuii-aManii Cy3WIIl MAIFyJOTIApUHN TAalIKWJ STUIN Ba YTKAa3UII OUPUHYH
HaBOaTIa XaB(CU3IIMKHH, JKAPOXATIAHUIIHWHT OJJIMHU OJIMINHU, YyKaETraHJapHH
KYTKApUIIHU, OupvHUYM THOOMH €pAaaM KYpCaTUIIHM TabMHMHJIAIIAA MYXHUM
axaMmusTra ora.

MabayMKH, Cy3Wlll KUCMOHUN TapOWSHUHT OWp TypuAup, XapOuil amawii-
CY3WIll 3Ca J>KUCMOHUW Tai€prapauk ¢aHuHuHr Oup Oymumunup. Cy3UITHUHT

<29
[ iy ¥

>3-

;‘ﬁ.“ .\-"__',“ﬂ;w R 43

2 . ¥


https://doi.org/10.5281/zenodo.7302452

Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne11

O0aaHHM YMHWKTUPHINIA Ba COFJIOMJIAMITUPHUINIA axaMmusTH Oekuécaup. UyHKH
CyBJa Cy3TraHJla KUIIMHUHI OWp Heya smac, Oanku Oapya MylIakiap CHUCTEMacu
XapakaTra Tymaau, OMHOOapuH, OJlaM TaBJIaCUHUHI Oapya ab30Jlapu MyTaHOCHO
XOJI7la pUBOKIaHAAM. ["aBlaHUHT COFJIOM OYJIMO PUBOKIIAHUIINIA, AMHUKCA YMYPTKA
MMOFAHACHHHUHT KUWITAWNO KOJWUIMMHWHT (CKAJWJIO3HUHT) OJIIMHU OJIUIIIA CYBHUHT
axaMuATH KarTa. XO3UpPrH KyHAa Xapouii mpodeccrnonan ¢(aolusTHUHT canOuit
TabCUPU OCTHJA KYNOPOK YMypTKAa T[IOFOHACH KacaJUTMKJIapu OwuiaH OOFIHNK
MyamMmouapra ayd kenMmokmaamus. [y Owiran Oupra Te3-Te3 MIaMOJAITHUHT OJIHHH
OJIMIII, UMMYHUTETHU KYTapHIll YYyH XaM Cy3ull sximu BocuTaaup. CyBaa Cy3HIll
OpPraHU3MHM  YUWHUKTHPUIL  XHcOOnaHaau. UYUMHUKTUpPUIIHM  Jactiad  cyB
MyoJakaJlapuaH OOIUIAI JTO3UM.

CyB MyonaxajnapuHHU, XyCyCaH YHHUHI TYpJIADUHM MYHTa3aM paBHUILJA Xap
KYHH, MyalsH IIapT — IIApOUTIA 3Ca COFIMKKa Kapad Oaxkapuiuimu Jjio3um. CyB
MyoJIaKallapura CyB BaHHaJlapH, IyIl, OaJaHHU XYJ COUMK OWslaH apTHI, OOIIIaH
CYB KyWHIII, XY yoiadra ypanuuuiap kupaau. bajanau Xya counk OuiiaH apTrasjaa
CyB OajaHHM TETUK, OapjamM KuWiaad, KOH alIaHUIIWHU, MOJJa aJMAllUHYBUHU
ommupaau. Korrpact aym kaOyia KAJTUII XaM YAHUKTUPUIIHUHT OMp OOCKUYUIUD,
¢dakat Oy epaa Oup Hapcara axamusT Oepull 3apyp, 0y Xam Oyica MyosakaH! UCCUK
CyB OujaH TyraTWiIMIIWTa 3bTHOOp Kwmiiaup. by, ailHuKca spkakiap Y4yH,
ajoxXyja axamusTra odra Ba Kedarycujaa Oab3u  Opraljiapjard — IaMmoJuianl
XOJIATJIApUHUHT OJIIMHU oJiuiira Epam Oepaju.

MabayMku, Mymakiaap OOl MHSHHHT OCTKM MapKasJlapuaaH KoJTaH
UMITyJIbCJIAp Ma3MyHHTra, JOMMHIUIMTUTA Kapad, KUCKapaau EKu Yy3uiaju.
MymakiapHUHT XKadal KUCKapuO, kaman OymamuHd (PU3NOJOTHK alTMalliHYyB,
WHUPUK aHTOTOHUCTUK MYIIAKJIAPHUHT ¥y3apo KEJIUIIMO XapakaTilaHWIIU Ba yJap
XapakaTura MYHIAKJIapHUHT  YWHFYH  KYIIWJIUIIM ~ CHOPTYMHUHT  CY3HIIUHU
Te3MallTUPAAN, BAKTUHU Texanau. TYFpu, Mylakiap Te3 cypatiap Ouiax 3yp 0epud
KUCKapap 9KaH, y HUcOaTaH Te3pOK 4dapyaiau. AMMO y KaH4Ya Te3 XapakaTjaHca,
IOpaKKa KOH OOpHIIM ITyHYA Te3naliaaun, 0y xoauca 0usra (pu3noiaorusiad MabiyM.
Cy3yBUMHHMHT TEXHHKACH Kai Japakanga cudaTii YUKUIIUHU Tau€prapiankK BaKTUIA,
KYBBAaTUHHM T&Xal OWIMIN Ba 3Yp Kyd Tajgad KWJIQJWTaH SIIWII XapakaTh HanTuaa
VHIAH TeKaMKOPJIUK OmiaH (oiganana oNuIy Xal 3Taau. byHaan tamkapu, cy3uo
KeTaéTranja MyIIaKIapHU 3YPUKTUPUO TapaHTIAMITHPUII XaM CY3UIl TEXHUKACHHH
Oy3aau, S3pKUH Hadac OJIUII UMKOHUATUHH Yerapanad Kysiau.

Cy3um TeXHHMKacH JeraHja, XapakaTjapHd MYTaHOCHMO paBHIIJIa HaMOEH
KWIKII TyIIyHWIaau. by sca MabliyM Xapakar Koujajlapura puosi KWJIraH XoJjaa
Oynmaau. Axc XoJa oiIui CyBa YyMUITyBYHIIAp CY3UIIHAAH (GapKyd KOIMal KOJIaIu.
ByHuHr yuyH, aBBajo, Cy3UIITHUHT MAKIIM, XapaKaT yCyJIJlapy Ba Iy XapaKaTJapHUHT
¥3apo KOBYIIUIIHM, MOC Kenuimu Tanad 3twianu. Cy3yBUMHUHT MyHTa3aM pPaBHIIA
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«OWp KoJIUIITa TYIIUO CYy3UIIDy TAOMATHHU drajuianii 0opa —O0opa YHUHT WHIUBHIYaT
Cy3UIll TEXHUKacura anigaHud Oopaau. OHAM Yy Y3uHUHr OyTyH XapakaT Ba
(GyHKIHMOHAT UMKOHUSITIAPDUHU Y3 TEXHUKACH acocuaa pye€ora ymkapaaurad Oyiaau.
by onatna, unnuBuayan TexHuka Aevinnaan. UHauBumyan TeXHUKa JOMMUIN paBuUIIia
PUBOXKIIAHTUPUO, TAKOMUIUTAIITUPUO OopuiiHu Tanad stanu. MHauBHIyan TeXHHKa
KAHYaJMK TAKOMUJUIAIICA, Y IIYHYAJIMK €HIWI KyJaaurad 0yino Oopaau Ba SSHTUAAH -
SHIW Typjap yCcThAa MAallK KWJIWII UMKOHUATA TyFuiaau. Cy3uill TEeXHUKacu Oup
Heya omMwuiap €pmammna OenrmimaHamu. bymapra makcaara WyHaITHPUITAHIUK Ba
acocuil Baszuaiiap, Cy3HIll IIAPOUTH, ACOCUN (PU3MK KOHYHJIAP, UHCOH TaHACHHUHT
aHATOMUK TY3WJIUIIN, OPTAHU3MHUHT (PU3HOJIOTUK (PYHKIUSIIAPH KUPAIH.

CyBHUHT ENMUIIKOKIUTMHMA KAMAWTUPHUII YYyH YHHUHT XapOpPAaTUHU MablIyM
yerapaaa omupuin 3apyp (25 — 26°). CyB xapopaTuHU siHaJa OLIUPHUII TaHAHUHT
XaaJlaH UCUO KEeTHUIIWra Ba HMII KOOWJIMATHHM Nacaiumura onud kenaau. CyBHUHT
XyCyCcUsITAapUiaH sHa OUpHU - TYJKUH Xocui Oymummaup. TYiakuH xocun Oyiumm
Cy3yBUM XapakaThura KapUIWIMK KWIyBYM Kyd xucoOmanaau. Cy3yBuM
XapakaTiaHa€Tranja coaup OYiaauraH TYJIKUHIAP YiI4aMd Cy3yBUMHUHT TEXHHUK
Taiéprapiaurura OoFIuK OYyiaau.

Xo03upru Bakraa 6apya cy3ull ycyJiapu croprtya (TYFpH) Ba criopTya OyiamaraH
(HOTYFpH) cy3uml ycymiapura OynuHagu. CrnopTya Cy3ull YCYJUIAQPUHHHT CIOpTYa
OynmaraH ycymiapaaH (apkyd HIyHAAKd, CIOpTYa ycyJulapAa TAHAHWUHT aHATOMUK
TY3WIUIINAAH, OPraHU3MHUHT (DU3HOJOTUK (YHKUUSAIApUIAH, THIPOCTAaTHKA Ba
TUIPOJIMHAMUKa KOHYHJIapuiaH camapainu organanunaau. lllyngait kuiaub, cnoprya
CY3HIIl YCYJUIApU XapaKaTIapHUHT MIyHIald (opmaiapuiaH TallKWJI TONTaHKU, Oyiap
WUpHUK MYCKYJ TpynrnajapuaaH camapainu (oiganaHuI UMKOHUHE Oepaju, OyFumiiap
XapaKaTYaHJIUTUHU OIIUpAJd, OpraHu3M Oapya CUCTEMajapu Ba OpraHiapu
daomusITHHN XEcoOra oJiaau, TYFPU PUTMUK Hadac OJUIIHM Y3JalTUpHUIITa Epaam
Oepany, MyCKyJJIaQpHU KETMa — KET KyWIaHHII Ba OYIIAIIWIINHA Y3JIaIITUPHILL, UIITYH
XapakaTJIapHU caMapaJOpJIMTMHU OIIUPAIH.

XapOuii-aMmayiuii cy3um MalFyJIoTIapy MAaXCUil TApKUOHUHT XapOuii-aManui
CY3UIll KYHUKMAJIAPUHU IAKIJIAHTUPHUII, CYB XaB3acujaa Y3uHU TyTa OWINO, XaTTH-
XapakaTJIapuHu UAOpa Kuia onuil cudartiapuHu TapOusuiaml Xamaa yMYMHM
YUIAMIIMITUTUHE PUBOXKIIAHTUPUINTA HYHANTUpWIradH. Ma3kyp Maimryiotiaap (axar
OYynMHMa KOMaHAMpHU paxOapiuruaa YTKazuiaaau. YHTa 3ca Cy3WIll KOWJajJapu Ba
TaBIUMOT YCIYOUATUHM SIXIIW Y3JAIITHUpraH XapOud Xu3Maruujap opacuaaH
éplamMud TaluHIaHaAW. XapOui-aManuil Cy3ull MalIFyJIOTIapu Ma3MyHHUIa 3pKUH
ycinyOaa cysuill, Opacc ycynuaa Cy3ulll, XapOui KuiuMaa Kypos OuiaH Cy3ulll, CyB
OCTHJa Y30KKAa CY3WI, CyB XaB3acHra Cakpail, Fapk OymaérraH kumura &paam
Oepuil, sikka Ba OyJIMHMA TapkuOUAa Cy3raH Tap3[a CyBJIM TYCHUKJIAPHU €HTUO YTHIL
MaIKJIapu KApaau.
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XapOuii-amanuii cy3uin Oyiinua OMpPHHYM MAIIFYJIOTAa OYIMHMAa KOMaHAUPHU
OYMCYHYBUMJIADHUHT CY3HUIIHU OWIUII-OMIMACIUTHHU TEKIIUPUO KYpUO, IIaxcuit
TapKUOHU UKKHUTA TYPYyXra, XyCycaH:

OMPUHYY TYPYX — CY3UIIIHA OMIMaiiiurad Ba CycT Ta€piaaHraHiap;

UKKUHYM TypyX — MOXHp Cy3yBUMJAp, CY3WII YCy/UIapuAaH OUPUHH MyXTa
Va3nmamrupran 6ynu6, 100 meTpman Kucka OynimaraH macodanu cy3ub yTraHiapra
OYnu6 YnuKaan.

bynuama koMaHaupu Xap Oup TypyX YIyH MOXHpP Cy3yBUIIAp OpacuiaH paxoap
TauHIaiau. bupuHUM, SBHU CY3WIIHU OWJIMalIUraH Ba CYCT Tal&piiaHraHiap
rypyXd OYIuHMa KOMaHAUpHU paxOapiuruja MyryulaHagd. Hamobum »Tuin
xKapaCHHU/Ia MAIIFYJOT pax0apy Cy3ull KOMJATapUHM, XYCyCaH: TaHa XOJaTH, OEK,
Ky7a, Hadac ONMII Xapakarijapyd Xamja O€K Ba Kyl XapakaTiapuHu Hadac OJIHII
XapakaTiapu OuiaH yUFyHJIaIITUpUIIHU Oatadcun TymryHTUpuO yranu. Cy3uln
KOUJaJlapy V3JIAIITUPUIITAH capyd Cy3ull Macodacu Ba TE3JIUTH XaM OLIUPHUO
oopunanyu. XapOouili KHiluMAa KypoJ OMJIaH Cy3MII aMaJUIAPU [IAXCUH KyTKapuIl
BOCUTaJIapH (KyTKapHUIll HUMYAacH, KYKpaKKa TyTUJIaJUraH KyTKapyIl KaMapH, 3XTHET
KaMapH) KYJUIAaHWJITaH Tap3/a XxaMm, XapOui KuiuM, aH>KOM-acjiaxa 3JeMEHTIIapH, Kyl
OCTH MaTepuaulapuiaH Tau€pilaHraH KaJKWiap KYJUIAHWITaH Tap3/Ja XaM, CyBJaa
TYTHII BOCUTAJIApH KYJIJIaHWIMAaraH Tap3ja Xam Oaxkapuiiau.

Mamfya0oT/IapHE TAIIKKWI 3THII BAa YTKAa3uIl ycuayOjaapu OVilmua YKyB —
TPEHUPOBKA JKapaHU MKKUTa—ypraTUil Ba TPEHUPOBKA >KapaéHura OYIMHaIW.
Vpratum — neranma yKyB jkapaéHUHMHT IIyHAAH KHCMH TYIIYHHJIAIUKH, OYHIa SHT
acocuil »bTUOOpP Cy3MIIl KYHUKMaJapuHU srajianl Bazudacura Kapatuiaau. Arapaa
MaIIFyJIoT XapaéHuaa (YHKIMOHAJT HMMKOHHUATIAp Ba JKUCMOHUN cudaTiapHU
TaKOMWJUTAIITUPUINI Basudaliapy eTakud YpUHHHU drajuiaca, y xosiga OyHjai skapacH
CTIOPT TPEHMPOBKACH JIEHMIAN. YpPraTHII Ba TPEHHPOBKA Y3IIYKCH3 II€JAaroTHK
*KapaCHHUHT UKKA TOMOHH XUCOOJIaHuO, Oup — Oupu OunaH y3Buid  OOFJIHK
Oynaau. TpeHUpOBKaHHMHI acoCHil BOCHUTaJIapu Oy >KUCMOHMK Malukjiapaup. by
MallKJap MKKH TypyXxra: KypyKJIUKAard Ba CyBAaru Mamkiapra Oynunagu. Crnopt
TPEHUPOBKACMHHUHT Y4 IIAKIW MAaBXYyA: TYpPyXJd, HWHIUBUAYaJ, HWHIUBUAYAI
€HJ0IITaH X0J1J1a TYPYXJIH IAKIUIAPH.

NuauBuayan TpeHUpPOBKA TypiM KiIacCU(PUKAIMsAAAard Cy3yBUWIap OuWiiaH Ba
IOKOpH MaxopatTiu Cy3yBUWJIap OwiaH YTKazuwiaaud. TpeHUpOBKAaHUHT TYpYyXJId
IaKJIM 3Ca CY3YBUWIAPHUHT CIHOPT TapaKKUETUHUHT JacTiabku OocKUuMaa
KyJutanuiagu. MaauBuayan €Haomran xoiaga rypyxJjid TPEHUPOBKa 3ca CIIOPTYUIIAp
MaIIFyJI0TIapuaa KyJUTaHWIA N,

Texauk Ta€prapauk — Kyn MHUKIOpAArd Mypakkad XapakaTjJapHH
TaKOMWUTAIITUPHUINTA, TYpJIM Cy3Ull YCyJJlapuja XapakarijapHu OaKapUIITHUHT
WHMBUTyaJl MAHEPACHHU aHUKJIAI XaM/la UIITaHMa OepuIra WyHaITHPUIITaH.
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TakTuk Tait€prapiauk — macodanapaa KydyHU TYFPU TaKCHMJIAII, pakuO OwiaH
Macodaza Kypaill 0Jin0 OOPUIIHUHT TypJy BOCUTATAPUHU STaJIAIIHU TAbMUHIIANTH.

AXJIOKMH—MpOJABUN  Tall€prapivk — CHOpPTUWIApJa 3apyp HUpOJaBUi
cudatimapHu: KUWMHUYMIMKIApPHM €Hru0 yrumi, faymabara OYiaraH HINTHEK,
TaAVITUKHA TapOusIamra KyMaKiIamaam.

Xynoca Kuaub anTranma, Xxapowii-aManii Cy3uill KYHUKMaJIapu KypcaHTIap/a
(TUHTJIOBYMIIAp/a) CYB XaB3acuJa Y3WHU TyTa OWianO, XaTTH-XapakaTJIapHHU HI0pa
KWJIa OJTUII cu(aTIapuHu, Cy3HIll XapaKaTUHUHT aMallJIapuHU BaKTHa Oaskapa OJIHII
KOOWJIMSITUHH Ba CYBJIa YUJAMIIMIIUK CU(ATUHU, YIAPHUHT IOKOPH PYyXHUi-XOIaTHHU
TapOUsIalIu.

Anaduériap:
1. Cysum mapciauk 380 6er. ISBN 5-305-00022 M: Bmagoc —Ilpecc
Bukynos A./I.

2. Cnoptua cy3ui 280 6et Ixeitmc E.
3. Cyszum 127 6etr Anemus I'.I1.
4. Urnun A.B. ConepkaHue KOMIUIEKCHBIX 3aHATUN MO (U3KYJIbTYpE C

HUCIIOJIb30BaHHCM CIIOPTHUBHBIX Hurp B CHCTCMC BOCHHBIX JOBY30BCKHX

oOpa3zoBaTenbHbIX opranuzamnuii / HayuHoe o6o3penue. [lemarornueckne Hayku. —
2016. — Ne 6. — C. 65-80;
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TYT HAPBOHACHUT'A KAPIIIN PEPAMOH TYTKUYIAP A®3AJLVIMTA

Xaiigapos ’KaxoHrup

VCHMJIHKJIap KapaHTHWHH Ba XUMOSICH WJIMHUH TaJIKUKOT MHCTUTYTH DaproHa
bunmnanm TMpeKTopu
Mupxajosa Mup3aaxmenos
VCHMHHKnap KapaHTUHU Ba XUMOSICH WIIMUU TAIKUKOT UHCTUTYTH PaproHa
dbunrany KaTTa WIMUNA XOAUMHU
Ho3uMm:xoH P03MKKOHOB

VCHMJIHKJIap KapaHTWHHU Ba XUMOSICH WIMHH TaIKUKOT HHCTUTYTH DaproHa

dbunmuany TaTKuKOTIYNCH

https://doi.org/10.5281/zen0do0.7299666

AHHoTamusi:  Mawnymkn, Tyr  mapBoHacu  (Glyphodes  pyloalis)
PecmyOnmmkamMuzma TyT — JapaXTHHHHT JHT  XaBMIW  3apapKyHaHTaJapuaaH
xucobmanany. By 3apapkyHanma 1993 imnnan Gouutab, Y36eKMCTOHHUHT JKaHYyOHi
BWJIOSATHAA TapKaia Oomwuiarad, aHukca CypXxoHaapé BWIOATHIIA, KEHMHMHYAIUK
®aprona, AunguwxoH, Hamanran Ba Kamkamgapé BuioATIapuHUHT —Ky11a0
TyMaHjapuaa TapKanub, TyT3opiapra 3apap eTKa3u0 NWUIAYMIUKHAHT O03yKa
0a3acyHU KECKHWH KaMalMIlIira Ba TyTJIapHUHT KypuO Koauiura cabad 0yiamMoka.

Kanur cy3nap: Ty, 3apapkyHania, nuia, TyXyM, JIMYUHKA, FyMOaK, UMaro,
Kanajak, Japaxr, 0Oapr.

V36eKHUCTOH MKTHCOIMA MALUTAYMINK aCOCHH coXalaplaH OUpH XHCOONaHHO,
Oy coxara Oynran Tana® Ba 3bTHOOp >Xyna karTaaup. [lwima wummad yukapuil
Oyitnua Y36eKNCTOH KaxOHAa IOKOPH YPHHHH 3rajad KelaMOK/Ia.

Cudarnn Ba KaxoH aHmo3ajapura MOC MHWUIA ETUINTHPHUINAA HITaK
JMYUHKACHHU O3yKa Oa3acHHH SPAaTHUIl MyXUM axaMustra sra. Mmakaunuk kyminad
JaBiatiapAa SHT caMapajiop coxXajlapjaH Oupu OYnuO, >KaxOoHJa WIAK TOJacura
OynraH Tanad KyHIaH — KyHTra opTHO 00pMOK/Ia.

Kanyouit Ocuénarm Kymiad pUBOXKIIAHTAH JaBiaTiap OKOpu cudartiu Tojia
OJIMIII MAaKCaJIu/Ia KSHT KyIama UMUK W3JIaHUII HIIap oJind 6opmMokaanap. XuTowu,
SAnonms;, KanyOomit Kopes Ba Oomka nmaBnariapia TWUIAYWINK — KHIILIOK
XY)KQJIUTUHUHT €TaKYu cOXacu OO XucoOaaHaIu.

Tyt Xyna kaguMuil napaxtiapAanadp. XUTOWInKiIap OyHaaH OWp Heua MUHT
Husiap MykKajaam TyT Oapru OWiaH UINak JUYMHKau O0KWO, MUJIIa eTUILITUPTaHiiap.

Vpra Ocuéna kym acpnap AaBOMH/A HIAK JTHYHHKAH GOKHIHIINIA KapaMacaaH
UNAKYWIMKHUHT CYCT PHUBOKJIAHMILIM acocui cababnapupaH OuUpH YHUHT O3yKa
MaHOAWHUHT 3au()Iuruaup.
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Masnymku, TyT napBoHacu (Glyphodes pyloalis) Pecnybnmkamuzma TyT
JApaxXTUHUHT SHT XaB(iu 3apapKyHaHJanapujaH xucobOsanagu. by 3apapkyHanpaa
1993 ¥unman Oomiiad, V36eKICTOHHUAT YKaHyOuH BWJIOATHIA TapKaja OoIluiaras,
aliHnkca CypxoHaapé€ BUIOSTUIA, KeWnH4Yanuk PaproHa, AHamxoH, HamaHnran Ba
Kamkagapé BUIOATIApUHUHT KYTUIad TyMmaHjgapujaa TapKaiuO, TyT3opiapra 3apap
€TKa3u0 TWUTAYMIMKHUHT O3yKa 0a3acHMHM KECKWH KaMaWuInra Ba TYTJIApHUHT
Kypu0 Konumura cabab 6yiamMoxaa.

MabayMku, 3apapKyHaHAaHW KarTa €IIgard JIMYWHKAJIapHU Oapr Ba JapaxT
YCTIOKIApH opacujia KUluiadb YMKKaHAaH CYHr, 0axopaa Oy JuYuHKanap rymOaKkka
arinanamu Ba 15-20 KyHJaH KeHWHWH 3ca Kamajlakiaap y4uO 4YuMKuO y3apo YaTHIIHO
yproujiapu TyXyM KYsIJIH.

3apapnadraH TyT OaprIapUHUHT OpKa TOMOHHWTAa YPFOUYW Kamamakiapu 2-8
Taraya, XarTo yHJaH XaM Kyl TyXyM TYIUIaMJIapUHHU TYM-TYII, SKKa Ba Ky(PT-)KypT
KWIMO Kysanu. TyXyMJIapHHHI paHTM OK CyT paHrga Oynu0 roMaliok ¢opmara sra
oynanu.

Kyiiran tyxymnapaan 6-7 KyH yTrad JuduHKajgap yuka Oonuiaiau. YKoHmaHuo
YUKKaH JIMYUHKAJIApHU TYT OaprujaH axpaTuil aHda Kuiiud OVmamu. Tyt
MapBOHACUHUHT €I JIMYMHKAJIAPH KyJla XaM cepxapakaTdaH 0ynuo, Te3 opaaa ourra
TyT Oapruiad OomiKajgapura Tapkajaud TyT OaprMHU MacTKU TYKUMaldapuHu €0, YHU
IIAKACJIaNIH.

Tyt Gapru SITPOFMHU YCTKU Ba MACTKU TOMOHH IYCT OWJIaH KOIUIAHTaH, YCTKU
Ba MMACTKM NYCTH Opalufujga Oapr 3Tu xoiamkaHn Oymanu. TyT mapBoHacu
JUYMHKACH acOCaH Iy Oapr OuiiaH o3uKjaaHagu. baprau ycTku myctu Xykaipanapu
MacTKU MYCTU XyKalipajapura HHUcCOATaH 3WYPOK KOWIalmraH Ba Iy cababmad
3apapKyHaHja TyT OapTUHU MACTKU MYCTH Ba Oapr »TuHU €0 Outupaau. Hatmxkana
TyT Oapru Y3WHUHT yCTKM Oapr mycTu OuiaH IONKa mapjaa KypuHUImuga OYauo
KOJIaI1.

TyxXymMaaH 4MKKaH TyT MapBOHACU JIMYMHKAJTAPUHUHT KaTTaTuru 1-2 mm, 6ynuo
oxupru Euutapuaa 3ca 18-20 MMm. raua y3yHiukaa Oymangu. ABrycT oiuaa
3apapKyHaHJaHUHT YYWHYH aBJIOJ JIUYUHKAIAPU BOsiTa €THO, ylap/iaH XOCHI Oyiaran
rFyMOaKkJiapJiaH Kamajakjap naiao Oyiaad Ba OMHUHT OXHMpHUJA Karajakjiap TyXyM
Kysau. CeHTsOp oiuna TyxymiapAaH JIUYMHKaIap YUKUO, OKTSIOp OWWMHUHT
Oomutapuaa TUYMHKAIAp FyMOaKkra aiianu0, yinap/ad TYPTHHYN aBJIO] Kamamakiapu
naiiio 6ynasu.

by kananaknap y3 HaBOTHAA TyXyM KYsSAu Ba yiapJaH €1 JUYUHKANAp Maio0
Oynub, nuuuHKa 5 aBiojura ainaHagu. by nnuumHkanap okTsa0p odHHUHT 10-15
KyHJIapHJIaH PUBOKJIAHUO, HOSOp OWMHHUHT OONUTapuja KHUIIKW JuUaray3ara, sibHH
Kumiamra keraau. Jlemak, Tyt nmapBoHacu 1 iunma 5 Ta, xkaHyOuil BHIIOATIApa 3ca
6 Taraya aByioj] OEpUIITH MyMKHH.
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Tyt mapBonacu (akat TyT AApaxTUHUHT, Iy KyMJaJaH, MIOTYyT OapTUHUA Xam
acocuii 3apapKyHaHzacH xucobnanamu. by xamapor Ypra Ocué MMHTaKacuua, mry
KyMJIaJIaH, Y30eKMCTOH MIAPOMTHAA WIATapd ydpaMaraH. AMMO afaGuériapaa TyT
napeoHacu Ypra Ocuéna TsHpmian, IIoMHp TOFIAPUHMHT IOKOPH 30HAapHIa
ydpam Ba €BBOWM TyT JapaxTJapuHu Oapru OwilaH O3WKJIAHWINN XaKuga
Mabsymotaap 6op (C.Anumyxamenos 1997, I11. Xysxaes Ba 60mik.2001).

1994 #imn ky3ma Ba 1995 #imn maBcymmpa Cypxonpap€ Bumostuaaru 18,1
MJIH.TYIl TyT AapaxTUHUHT 11,4 mun.Ttynu (62,8%), 3674 rexrap MaigoHaard TyT
riaHTanusiciHUHT 2221 rexrapu (60,5%) TyT mapBoHacu OujiaH 3apapiiaHTaHIUTH
Mabaym  OYnau.  lllynman  kypunu®  TypuOauku, Oy  3apapKyHaH7a
PecniyOnukaMu3HUHT OoIlKa TyMaH Ba BWIOATIApUIa XaM Te3/la TapKaJUIIH
OXTHMOJIZIAH XOJIHM 3Mac. XakukaraH xam, 1999 #imn maBcymuaa Oy 3apapKyHaHnIa
®daproHa, AHAMKOH Ba HamaHTaH BUJIOSATIApUHUHT Oapya >kaHyOuil XV Kaaukiiapuaa
TapKaJIranaurda wmawiayM Oynau. IlapBoHaHWHT TyTra 3apapu IIy Japaxkana
Ky4alJIUK1, XaTTO aBryCT-CEHTSOp oiylapuja alpuM JapaxTiap Xyaaud aedovanus
KWIMHTaHaeK Oaprcu3 Oynmu0 kommu. by aiinmkca, bormon, Pumron, Yukympuk,
Hanrapa, Ontuapuk Ba KyBa TyMaHIapUHUHT XY KaIUKIapUAa sIKKOJI Ky3aTHJIIN.

Tyt mapBoHacu TyxyM, JIMUMHKA, FyMOaK xamja Karajak (MMaro) ¢azajapruHu
yranau. TyxXyMH OK, FOMaJOK IIAKJIIA, TYXyMAaH YUKKaH JINYMHKaIapu 2-4 M, ypra
émary nuunHkanapu 10-12 mm raya Ba katta V-V €mnarn nmnuunkanapu 17-22 Mm
raya y3yHiukiaa Oynaau. JIMUMHKaHUHT paHrd, TyT OapTUHUHT paHTryMra MocjalraH
OynuO, AuI paHraa oynaau.

FymOarununr y3ynnuru 8-10 Mm, mactnad o4 KYHFHp, cYHTpa (FymOak
KarnaJlakKka aiJlaHUIIM BaKTU/Ia) )KUrappanrjaa 0ynaau. Kamnanaruauar kaHotaapu 15-
17 MM y3yHJIHMKIA, CapTUIl KYHFUP paHraa O0yiub, KyHJajdaHT KeTraH IOFIapu 0op.
Kelinaru kaHoTH 0YpoOK Tycaa Oyay.

3apapkyHaHJaHUHT KUIIA0 YWKKAH Karta €Iijgard JUYUHKajdapu Ba
FyMOakIapuaaH anpen OUWMHUHT OMPUHYY Ba UKKUHYY YH KYHJIUKIApUIa Kanagakiap
yuu6 ynka Oouuiaim Ba OMpUHYM aBJIOATa acoc coyiaau. AMMo, Oy AaBpja xamapot
MUKJIOPH KaM OYJITaHU YYyH YHUHT 3apapu Ce3UIMAMIN.

TyT mapBOHACHMHMHI MKKWMHYM aBJIOJ] KamaJakjiapu TYT AAPAXTUHUHI HIaK
JUYUHKAW OOKHUII YYyH KeCHO OJHMHTaHJaH CYyHI PHUBOXKJIAHAETraH HOBIACH Xamja
KeCWJIMail KOJTaH MIOXJAPWHHWHT YCHINI HyKTacu Ba &m Oapriapura 1-3 moHamgaH
AKKa-IKKa XO0JIJIa TyXyM Kys/IM Ba puBOkJaHa Oommaiau. X,ap Oup kamanak 50-60
Ta TYXyM KYsIU.

TyxyMIaH YuKKaH JUYUHKaJIAp Oapria ouMK sad YHUHT YCTKM KaBaTu OWIaH
o3ukiaHanu. TypTuHum €nuiapaad Oomnuiad JTUYMHKAIap OapTHUHT OMP TOMOHWHU
Vpail Oomnuiaiiiu Ba YHMHT WYHJa XUMOSUIaHTaH xoJjataa Oymamau. O3WKIaHUITHU
TyrarraH JUYUHKamap FyMOakka ailaHaau. Yiap JapaxT MYCTJIOFH, TYNpOKJIa Ba
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OaprHuHT  y3uja FymOakka aimanamunap. Kus3wFu  [IyHIaKW, JIMYAHKA
FyMOAKJIAHUIIJIAH OJAMH Y3UHM un4a &Epaamuna Oofnald kysau. Arap Oy wum
KeWMMHYa MK y3u0 TaluiaHca, yHAa FymOakiaH Karajak y4uO YuKa OJIMaCIUTd
MYMKHH.

TyT napBOHACHMHMHI 3apapud TyT JapaXTUHUHT PUBOXKIAHUIINAA HaAMOEH
Oynmanu. YHHUHT pPHBOXJIAHMINM AacocaH HUHaK KypTHh OOKuO OyiraHmaH KewuH
ceswnaau. JIeknH apum xosutapaa, Macasiad, @aproHa BUJIOSATHIA, yJIap UNIAK KypTH
OOKWIaIUTaH MalTAa XaM PUBOXIIAHKO, HATIKAIA MUJUIa XOCHINTA CAIOUid TabCup
kypcataau. by sca nuia XOCHIMHU KECKUH KaMalTUpUO r000paau.

Tyr mnapBOHACMHMHI KEWHMHYAIMK YcuO YMKKAH OapriiapHu 3apapiiaiiu
XUcOoOWra HOBJA Y3YHJIUTH, MYyFOHJIMTYA Ba KUII COBYFHMIa YHMJAMIIMIMK Jlapakacu
nacauno xerasu.

Arap xap Oup Tyt HOBAacuaa ypraya |1 Ta Gapkra Ba 1Ta JIMYMHKA TYFpH Kelica,
HOBJIaHUHT Y3yHJIUry 30 cM.raya KUCKapuIlll MyMKUH. byHJjaH Tamikapu, HOBJAHUHT
KHUIII COBYFMTa YMJaMJIMIIUTK Tlacasau. Hazopartra HucOaTaH Ba KUIIHUHT KATTHK
Kenumura kapab, HoBaa yuidapu 30-40% raua Kypuiim MyMKdAH. SIHTM HOBAa
y3yriuru 50-60 cm ra kuckapaau, 6apriap couu 20% ra, yaunr orupauru 21% ra
Kamasigu. by Xoi TakpopiaHaBepca, TYT JapaxTu KypuO Koaui MymkuH. (Pamuaos
2001 i1, Xy>xaeB Ba Oomkanap, 2001 i).

Tyt mapBonacu ®aproHa Boguiicuaa 5 aBioJ Oepuii MabiayM Oynau. Oxupru
aBJIOJ] JIMUMHKAJAPUHUHT FyMOaKjapu OKTAOPHUHI YYMHYM JE€KaJacu Ba HOSIOp
OMMHUHT OMPUHYM SIPMUA KUIIUIAIITA KETaIH.

bab3an Ky3 Ba KMII OWIapu WIMK KEJIraH HWJIapd TYT IMapBOHACHUHUHT
KHIIJIOBTa KETUIIIH STHBAP, (PeBpasl Ba XaTTO MapT OWJIapurada JaBOM ITHUIIA MyMKHH.

Tyt mapBoHACHHUHT OMPUHYM aBJIOJWHUHT JIMYMHKAIAPU FyMOaKKa aiIaHUIIHA
WIOH OMUHUHT oxupH Ba Il mexamaHuHT ypTamapuraya 1aBOM 3Tajy Ba UIOH OMUHUHT
Il nexamacuHUHT oXHpuUIaH OomIad uMaroiap naiao 6ynuo, my aexananan oomiad
TyXyM Kys Oouutaiinu Ba Oy uroH oimHuHr III nexamacmpa xam gaBom 3THO, LIy
JeKaaaiad Oonuiad KWYWK EHijard JUYUHKaIap TyXyMJaH 4YUKUO, 3apap eTkasza
oonutaiinn. TyT mapBOHACMHUHT TyXyMJIapuaaH WIOH OWMHUHT OXUpHUAaH Oonuiad
JUYUHKaNap maiao Oynuo, uron oduHuHT | nekagacuHuHr oxupuaa Ba Il nexanacuma
KaTTa €niary JuYuHKanap Owiad Oup BakTAa FymMOakimap xam Kysatwminaan xamza Il
nekananuHr oxupuaa xamaa Il nekamana TyT mapBOHACHHUHT UMarojapu Ousian Oup
KaTopJia TyXyM Ba JIMUMHKAJAp a0 OVIraHIuru Ky3aTuiaau.

ABTYCT oWMJla YYMHYHU aBJIOJ| JMYMHKAJIapW Ba FyMmOakjapuaaH Kamajakjiap
naifno 6ymamu. ABryct ovimuuHr III nexananacuna kananakiap OujiaH Oup KaTopja
YAApPHUHT TyXyMJIapH XaMm Ky3aTHIaIn

Centsi0p oiinaa TyxyM OuiiaH OMp BaKT/Aa JIMUYUHKAIAP XaM Ky3aTUIuO0, KUCMaH
TYT MapBOHACH FymOakiapu xam yupaiinu. CeHTsOp OWMHHMHT OXUpHaa FyMOakiap
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OwnaH OWp BakTAa TYPTUHYM aBJIOJ Kamajakiapu XaMm maigo Oynamau. CeHTs0p
OMMHUHT oxupuaa Ba okTs0p oinHuHT I Ba Il nexamanapuma kananakiap Ousian Oup
BaKT/a TyT MAPBOHACHHUHT TyXymJlapu Xam Ky3aTuiaau. Oktsop oitmnunr 11 Ba II1
JeKafagapuia JUYUHKAIap PUBOXKIAHWO, HOAOp oWMMHMHT | nekamacuia KHUILKH
uanays3ara KeTaiu.

2022-imngarn TyT mapBoHacura Kapiid WIMHNA Ky3aTunuiapumusHu daproHa
BUJIOATUHUHT YUkympuk, [lanrapa, barmon tymannapuna onub Gopunau. bynaa 4-
Xwi  ¢Gow3nm Xua muMaupwirad (epamonnapaan Qoiinananwiau. DepamoH
no3anapu [-25% , 11-50%, 111-75%, IV-85%pna mmumaupunrad. /laHrapa TymaHura
YpHaTuiaran dhepamonnapaa oup keuana 1-22 nona , II-27 nmona, II1-28 nona, IV-32
JIOHA Kamnajakiaap WIMHAW. YUYKYOPUK TyMaHWra ypHaTwirad Qepamoniapaa Oup
keuana [-3 nmona , 11-6 nona, 111-33 nowna, IV-85 nona kananaknap unuaau. barmon
TymMaHura ypHatwirad (epamonnapaa omp kedamga [-16 gona , II-21 moma, I11-29
nona, IV-37 nona kanamakmap wimHau. FOKopuaaru pakamiapiaaH KypUHHO
Typuntuku [V-85%pa mmMaupuiran gepamMoniapiard Kanajlakjiap MHKIOPU Oup
Heya 6apo0ap KYTUIMru KYpUHUO TYPUITH.

Tyr mnapBOHAaCMHMHI KypTJapura Kapuid Kypanpia —3apapKyHaHIaHUHT
UKTHCOMUN XaB(hJIM COHUJAH KeIuO YMKKaH XOo//la KUMEBUN Kypall YopajapuHu
VTKa3ull JIO3UM. XallapoTiapra Kapiik KUMEBUWM Kypall 4dOopalapuHU YTKA3WIIAA
3apapKyHaHIaHUHT SIall Tap3d, YHUHT TY3WIUIIH, OHOJOTHACH, 3KOJIOTHSICH,
Xa€TYAHIIUTH, TalllKd MyXUTIra MOCJAIIUIIN, OMp MaBcymaa Kymiad aBioj OepHllu
KUMEBUI KypalIHUHI cCaMapaJopiIurura TabCup KypcaTyBud OMUILIAP XUCOOIAHAIH.

A¥ipuM BakTJIapjia OIIKO30H WYaK OPKaJIu KUPUO TabCHp ATYBUM IMpernapatiap,
KEeMHUPYBUYM 3apapKyHaHJIajapra sXIIM TabCUp JTaAHW, CYpUO O3UKIAHYBYH
3apapKyHaHaiapra TabCUp KypcaTMmaiiyu, akCuH4Ya CUCTEMaJIM TIpernapariap cypuo
O3WKJIaHYBYM 3apapKyHaHJajapra TabCUp Kypcarca, KEMUPYBUHM 3apapKyHaHaajgapra
KaM TabCcup Kypcaraau. JIEKUH KOHTakT TabCUp KHIYBUM MpenapaTiap Kymiad
3apapKyHaHJanap, >KkyMjIaJlad TyT MMapBOHACUTa Ba YJIApHUHI SHTOMOdariapura xam
axmm Tabeup kypcataau. Ly Ounan Oupra Tyt napBoHacura Oy npenapariap, SbHU
KOHTaKT TabCHUp OJTYBUM IIpemapariiap KaM TabCup Kypcaranu. YyHKH TYyT
MapBOHACUHUHT KypTJiapu Oapriiapuuu ypab muura kupub onamu. [y caGabmu Oy
npenapariapHUHT caMapacu kKam Oynasu.

Mocnunan 20 %mu vk 0,2 a/ra 70 %Ttabcup kypcarca, budcrap 10%d5Mm.k
0.4n/ra cenunranma 85 %, Aikido-super 10% »sm.x 0.25 n/ra cemwiranga 92%
caMapaJopJIMKKa SPUIIHIIIN.

Kumépuit ycynman tamkapu OnTtuHky3 Ba bpakonaaH Qoiimananuin mMakcaara
myBopuk Oynmaau. byHnma oskojorusira cajOuil  TabCHUp OTYBUM KUMEBHUH
npenapariapiad Bo3 Keumnaau. AHuKca sHToMO(Darnapaan ¢hoigaianuii J0pUBOp
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VCUMIIMKIIApHU YCTUPYBUM Ba Mmw¢oOaxin 4ol Ba Jamiamanap unuiad 4uKapyBIH
«Mexpurué» Xycycuii KOpXOHaCH Y4yH JKy/a caMapalid yCyJ XHUCOOIaHaIu.

TyT mapBOHaACHHHMHT TyXyMJIapy, KHYHMK Ba KarTa EmIgard Kyprjiapura KapIiiu
OHMOJIOTHK BOCHTANIapAaH GoigananuO Kypall YopajapuHy TAIIKWI THII, Oy aBBaJIO
ap30H Xama atpod MyxuT Mmycadoaurn Ba MHCOHJIAP CATOMATIUTHTA XaM MYTJIaKO
6e3apapaup.

buonoruk xypamn tangbupiapu goupacuaa TyT HapBOHACH TyXyMiapura Kapiiu
ONTUHKY3 nuuuHKamapuau 1:10 Ba 1:20 HucOatma kymmam, Kuuuk €, Maiina
KypTdajiapra Kapiii OJNTHHKY3 nuunHKamapwanu 1:5 Ba 1:10 HucOaTtma TapkaTHII
KOOMI HaTHXKajap Oepasy.

[y Owman Oupra 3apapKyHaHIQJIapHWHT KaTrTa €mard KypTJapura KapIiiu
Opakon mapasutuHu 1:1 Ba 1:5 mHmcOatmapma (Bracon sp). 1:10 wumcOatmapma
KYJUIanaa XxaMm camapazopiauk I0KopU Oyau.

doiigaaHNITaH agaduéraap:

1. AnumyxamenoB C.H. Tyt napBoHacu Ba yHra Kapim Kypauml. TOIIKEHT,
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2. A6ynnaeB V. Tyrunmuk. “Yxuryan”, 1982 ii.
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acocnmapn”’ Tomkent, 2001 .

4, Npucboer b.b., bonraer b.C., Kumcan6oer X.X. TyT mapBoHacura
Kapiu 3HTOMO(darmapHuHr camapaaopyuru. Tomkedt, 2002 i.
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IOKOPHU IINJIATAA BAXKKAPUJIAJIMT'AH TAHA®DYCJIN
MAMK/JIAPHUHI' AXAMUATH

AOaykaxop dramOepaueBud A0ypaxMaHoOB
VP KK Axka/ieMHsICH KHCMOHHIA TaifiéprapiiuK Ba criopT KadeapacH YKUTYBUHCH

KK xu3martuucu, goc.
https://doi.org/10.5281/zen0d0.7299678

AHHOTATHMA: YIIOYy MaKoyaaa X03Upru KyHJa 3aMOHaBHM yCyJijia )KUCMOHUHN
Tal€prapauk Ba CHOPT TaAOMpJApUHU caMapaid TallKWJ STUII Ba YTKa3WINra
Kyhinnaérran Tanabiapra MyBOoQHUK SHTU yclIyOnapjaa THOOMM €HmamryB acocuja
yc1yOuil JKMXATlaH TYFpU TallIKWJI STHUII Ba YTKAa3WIJAa SHI KUCKAa Ba caMmapaiu
WYJIHU TaHJall, FOKOPH HAaTWKara JpUIIM CHUpJApH, XaMJa IOKOpU HIMAJATIard
TaHaPycaym MalIKJIapHUHT HaTHKaJlapra MKOOMI Ba HOXKYSI TabCUPU TYFPUCHUIATH
MabJIyMOTIIAp EPUTUIITAH.

Ma3kyp Makoja KEHI' oMMara Ba XOccaTaH >XMUCMOHUW TapOus Ba CHOPT
MyTaxacCHUCIIapu YUyH MYJIKaJlJIaHTaH.

HIIT warmus  taompas—  High-
Intensity Interval Training (xokopwu
muaaaTaary - TaHapgycnan  mamkiap )
IOKOpA CyphaTAard MallKJIapHA TacT

. - CHBHbIN®
cypbaraard IokiaManap OwiaH  y3apo | N T
ANMaIITUPUO  YTKa3WJIaguraH  Maik _ o " iy VIHTEPBAﬂbeIVI”
KHJAPUIIT ycyouaup (MacamaH '

CIIPUHTAAH CYHI' €HI'WJI IOTYPUILIra yTHII
B.X.K.3.)

[ynunr yuyn HIIT 6apua yuyH 3apyp, Oy KHcKa BakT nuuaa 6apya KUCMOHHMA
cudarnapHu cakiad OopuIll Ba PUBOXKIAHTHUPHUIL, MEXHAT KOOWJIMSATHHHM cakiad
KOJIMII, YMyMaH OJraHaa, MexHat (aonusatu Ba Oomika BasudamapHH Makcaira
MyBO(DUK OakapuIlra >KUCMOHUH KUXaTAaH Talép TypUIll IMKOHUSATHHH SpaTau.

NKkkuHYM >KUXAaTH 3aMOHABHM JKaMHATAA coaup OymaérraH skapaériapia,
KYTIad WHCOHJIApHU YeTiad yTMaraH OpTHKYa Ba3H THUIOJWHAMUSCHTA KapIIH
KypalIHUHT OUp BOCUTACUIUD.

HIIT nadakar xanopus capduHu omMpaau, KydyHU OLIMPAAM, YUAAMIMIMKKA
Vpraraau, mry OujaH Oupra MeTaOOJM3MHM Te3NalTupaad. byHIail KOMIUIEKCHU
amaJsira OIMpraHAaH CYHT, JaM OJIHII BaKTHUJA XaM METaOOJIM3M TE3JIUTH OIIaau Ba
TaHa sHaja KYmpokK ErmapHu €KuO KeTkazaau. byHpail Mamkiap HadakaT BaszH
WyKoTumira, Oajdkd MyIIaKJIapHU KydaWTUpHINra xaM xucca Kymamud. Karra
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XaXXMJaru MylIakHA UCTaMAUJAUTraH Ba YUPOMIU Ba
VpTa penbedHu ad3an kypranmap yuyyH Oy wujeal
MaIKIap BapuaHTHIHP.

Kaman MIAI0ATIN taHaddycau
MAaIIFyJIOTIAPHUHT ad3amIMKIapu nacT
WHTEHCUBIIMKIArd a’po0 MamkiapuaaH (apkiu
Ymapok, MeTabOJIMK PEAKITUSIHNA KENTUPUO YHKaAPaIH

(MeTaboIM3M OpraHu3MIard KUMEBUH peaKIHsuIap —MOJJa aJIMalldHyBH, Yiap
WKKH Typyxra OYJIWHaau: KaTaboau3M Ba aHa0OIM3M ‘
- MaBJIyMOT Yy4YyH) Ba Yy HadakaT MamlK KU
TaBOMHIA, OATKA MAIIFYJIOT TyraraHjaH CYHT HKKH-
y4 KyH NaBOMHJIa TabCUP OTUIIN MYMKHH, Oy 3ca
O3WINTa,  MAalllaKJIApHU  MyCTaxkKamJjamra  Ba
YUTAMIIMJIMKHA  OIIWIIUTAa Xu3MaT Kwiaau. HOkopw
M3YMIIUTAK I MAIFyJI0TIaH CYHT IOKOPH
KAJIOpMSUIUK ~ yryieBojajiapra ©Ooit  dacdhyn Owuan
OBKATJIaHTAH/Ia XaM TaHa XOJaTH cajOuil TaMOHTa

y3rapmaras.

Oxopn mmanarnu tanadpdycnun mamFynoriap OwiaH IyFyJulaHaéTraszia,
OJUINI yriieBoAsIapra 601 IOKOPHY KaJTOPHUSIIM TE3KOp OBKAT OMJIaH TAOMJIAHTAaH[a XaM
TaHa TapKuOW EMOH TOMOHTA Yy3rapManu. KaM WHTEHCHUBIMKIArd Kapauo O3UITHUHT
OHT SXIIA YCYJW OSKaHJIWTATAa KEHT WIMOHWIAINW, OWPOK, TaKpuOamap NIyHH
KypcaTaauky, adpo0 MalFyloTiapjaa odHeprus MaHOau cudatuga Ermad
doiinananuncaga, aepoOMK MaIIFyJoTiap TaHadPycou H3UMI MaIIFyJoTiapra
Kaparasja Oup Heda OapaBap KaM caMapayiuiup.

TABATA - Oy okopu m3uwyuiukaaru taHaddycnu mamrynotrHuar (HIIT) 6up
makuaup. Yau gokrop M3ymu Tabara 1996 iinnna konkuaa yuuin O0yiinda SAnonus
TepMa xamoacura 6om MypadbOouii 3T TaMMHIaHTaHUAA UXTUPO KWirad. TOKHoaaru
MWJUTHA ~ (UTHEC Ba  CIOPT  HMHCTUTYTHAArH
xamkacOmapu OwiaH Oupraivkaa y TaaKUKOT
YTKa3I1 Ba YHUHT JaBOMHJA y CHOPTYMIAPHU UKKU
rypyxra Oynau Ba Xap Oupura ajoxujga MamFyjiaoT
pexacuHu Oep/Iu.

A rtypyxu xadracura Oemr KyH, 60 paKuka
JaBOMUA YpTavya M3UHLIUK/IA MAITK KAJTATIIH.

B Typyxu [OKOPM HWHTEHCHB MalIKJIapHH
xahTaga TYPT KYH, aturd 4 JaKUKa JaBOMUIA
Oaxkapnau. Xap HUKKH TypyX XaMm OJTH Xadra

JaBOMHIA Ky3aTHUJIT'aH.
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Tagkukor Hatwxkanapu Meaucune ana Ccuence un Cnoprc aHj Oxepcuce
KypHaimuaa don >Twiad. b rypyxugaru 1oKOpy M3YWUIMKAArd MAaIIFyJoTiaap a’poo
Ba aHa’po0 HMMKOHUSTIApra KYNpOK Tabcup Kypcatuinud anukianau. Iy Ounan
Oupra, ofaTHUl pEeXUM CHOPTUYWIAPHUHT aHAEpOO THU3UMHIA JESpIId TabCUP
KypcarMaau. AckaOjnaHapiauCu I[IYHJAaKd, TYPT JaKUKAJIMK TaHapdycan
MALIFYJ0TJIap ypraua Te3jukaa 60 gakuka MamK KUWIMIIAH Kypa
caMapaJIuPoOK JU.

Okopn mwmamarnu Mamkiapu TaHajgard €EKWiFd cudartuaa yrieBojajiapra
TassHaAu IOpPAK YPUIIM MakcuMall KypcarrudHUHT 70% olraHgaH CYHr acocaH
yIIAEBOAJIApHU cap(uialliHy OOLUIaian.

ben mymakinapuHu MycTaxKamiiall MalIKIapH.

MyHTa3zaMm paBHIlIa )KUCMOHMNA MalIKiIapAaH doiinaranuin OMpuHYM HaBOaTIa
MHCOHHMHT TasH4Y XapakaTJaHUII anmnapaTUHU  MycTaxKamJiaWud, CysKiap
MYCTaxKaMJIMTWHU, KaJIWHJIAIIyBUHM Ba Yy3aWUIIUHM TabMHUHJIAWAM, NalJapHUHT
STWIYBUAHJINTH, YUAAMIWIMTUHU  OLIMPaad, MYIIAKIAPHUHT VCUIIA  Xamja
MycTaxKamyaHuIura cabad o6yiamau.

ben MymakimapuHM MycTaxkKamiialll y4yH KyHWTra Tpo(IiakTHKa Ba J1aBOJiall
Mamnkiapuau 10-15 gakuka naBoMuia 6askapuIi TaBCUs STUIIAJIH.

Xynoca cudaruga alTUIIMMU3 MYMKUHKHA FOKOpU MIMJJATAA Oa’kapuiiaguraH
TaHaPpycau MalIKJIapHUHT axaMUsATH KyHugarwiapaad uoopar:

1. Baznuu Te3 Ba cayiOuii oKubaTIapcu3 KeTKa3MIIla XaM I0KOpH U3UWILTUKIaru
KaJaja Malkjiap caMapaiy Xuco0iaHaau

2. Tanaddycnu MamK KAJIAUPUITHUHT DHT KY4UJIU KUXATH TIYHIAKH, Y Y30K
BAKT JaBOMHKJA MaKCUMall IOpaK ypHII TE3JIMTUra SIKMH MallK KWIAII UMKOHUHU
Oepanu, uyHku y TaHaddycraapra OyauHaIN.

3.Cu3 mactr cypwarmaru 40 ngakukaza oJjlaguraH OKJIaMaHu 4 JaKukaaa
OJIMIIIUHTU3 MYMKHH.

4. Opranusmaa (MeTaboau3M) MOJIJ1a aIMAIIMHYBUHU SXIIWIaiau Ba Oy kapacH
y4 KyHTayda J1aBOM 3Taju.

5. ®akarruHa Oy Mamikjiap OujiaH Opak KOH TOMHUP TH3MMHUA KacaJUTUKJIapy
(ropak WIIEeMHSICH, TUTIEPTOHMSI, KaHJIM Ara0eT KacaJIuru Ba Oomikaiap) OyiMmaraHn
maxciap MyFyUIaHUIIM MyMKHH.

DoiiganaHWITraH agaduériap:

1. M.JK. A6aymnaes “Enrun arneruka” Tycuxnap oma OrypyBUMJIaApHU
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O‘ZBEK TILIDA “BAXT” KONSEPTINING IFODALANISHI

Gullola Sobirova Qutbiddin gizi
Andijon davlat Pedagogika instituti
O‘zbek tili va adabiyoti yo‘nalishi magistranti
[Imiy rahbar: f.f.d. F. Usmonov
https://doi.org/10.5281/zenodo.7299683

Abstract: This article is devoted to the realization of the concept of "happiness™
in the Uzbek language using various lexical units. We know that one of the most
important units of cognitive linguistics and linguoculture is the concept. Today, it is
attracting the attention of many researchers.

Key words: Concept, happiness, linguoculturology, lexical units

Annotatsiya: ushbu maqola o‘zbek tilida «baxt» konseptining turli leksik
birliklar yordamida vogealanishiga bag'ishlangan. Bizga ma’lumki, kognitiv
lingvistika va lingvomadaniyatning muhim birliklaridan biri “konsept” hisoblanadi.
Bugungi kunda u ko‘plab tadgiqotchilarning diqgat-e'tiborini o‘ziga qaratib
kelmoqda.

Kalit so‘zlar: konsept, baxtiyorlik, lingvomadaniyat, leksika, kognitiv
tilshunoslik,

Konsept terminini tahlil qgila turib, tadgiqotchilar ushbu xulosaga kelishdi:
Konsept nafagat ierarxik tizimning lingvomadaniy sohalariga asoslanib golmay, balki
biror bir xalqg madaniyatini o‘zida aks ettiradi. "Kontsept” - insonning bilim va
tajribasi namoyon bo‘ladigan va u bilan oz faoliyatini ko‘rsatadigan abstrakt
birlikdir[1].(7,p. 603)

Yuqoridagi fikrlardan kelib chigib, o‘zbek tilidagi “Baxt” konseptini kognitiv
nuqtayi nazaridan tahlil gilamiz. O‘zbek tilining izohli lug'atida «Baxt» atamasiga
quyidagicha ta'rif berilgan[2]: Baxt [f. taqdir, nasiba, ulush]1. ijtimoiy. Kishining o‘z
faoliyati natijalaridan, hayotda qo‘lga kiritgan yutuglaridan to‘la qoniqgishi, yashash
tarzidan mamnunligi, muayyan magsadga yetgani, orzu- umidining ushalishi sifatida
namoyon bo‘ladigan ma’naviyaxlogiytushuncha.

2. Hayot (turmush)dan to‘la mamnunlik va bearmonlik holati; saodat qut.
Mehnat - baxt keltirar. Maqgol. Ona-yer nafasiga, mehriga, in’omlariga to‘yib
yashashdan ortiq baxt bormi?*“Saodat”.

3. Omad, tole; igbol. Uf, nima ish gilsam, ketga garab ketadi, xolos, mening
baxtim qursin. (Hamza, Tuhmatchilar jazosi.)

—Ana shu qgizlar safida menga ham joy bordir, - deb o‘yladi Adolat. — Baxtimni
bir sinab ko‘ray-chi?( I.Rahim, Chin muhabbat.)
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Hamma gap peshonada, tagsir... Peshona sho‘r bo‘lgandan keyin, unda baxt guli
unadimi! (G*.G‘ulom,Mash’al.Baxtli)

1. O‘z hayotidan mamnun, baxti kulgan; baxtiyor. Baxtli giz.

Bunday baxtli yoshlik bir marta keladir. Zavqini surib qoling, aylanay.
(P.Qodirov, Yulduzli tunlar.)

llohim, baxtli bo‘l! Onangga,otangga rahmat, senga ish o‘rgatishibdi. (Oybek,
Tanlangan asarlar.)

2. Shirin, bearmon. —Ha, mayli, - dedi xo‘rsinib [Qirmizxon], - Siz bilan

o‘tkazgan onlarimni shu notavon umrimning eng baxtli damlari deb bilaman.

(N.Aminov, Qahgaha.)

U bu uyda eng shirin, baxtli kunlarini o‘tkazdi. (S.Zunnunova, Ko‘k chiroglar.)

3. Tolei baland, omadi bor, omadli. Baxtli ovchiga cho‘loqg kiyik yo‘ligar.

(Magol.)

Aylanay, kuyov bola, baxtli yigit ekansiz, shunday odamlarga o‘g‘il

bo‘libsiz. (“Mushtum”.)

4. Baxtiyor [f. baxt yor bo‘lgan, baxtli]

O°z hayoti, toleidan mamnun, baxti kulgan; baxtli, saodatmand. Baxtiyor o‘zbek

xalgi. Baxtiyor oila. Baxmal girg‘oglarni to‘ldirib oqdi Baxtiyor elimning
quvonchli sasi. (G‘ayratiy.)

Oyqiz issiq yuzini sevimli erining ko‘ksiga qo‘yib, galbi quvonch bilan to‘lib-
toshardi va o°zini chindan ham baxtiyor his gilardi. (Sh.Rashidov, Bo‘rondan kuchli.)

Xursand edi behad ikki yor, Xursand edi ikki baxtiyor. (H.Olimjon.)

1. Shirin, bearmon. Baxtiyor hayot. U kunlar Nazirqul uchun eng baxtiyor

kunlar edi. (S.Ahmad, Hukm.)

Zokir uning Narimon bilan o‘tkazgan baxtiyor damlarini unutolmayotganini
sezganda, juda rashki kelar va jerkib gapirardi. (P.Qodirov, Uch ildiz.)

2. Mamnun, shodon. Qayg‘usi yo‘q biror kunni ko‘rmadim, Biror soat men
baxtiyor bo‘Imadim. (H.Olimjon.)

Matgovul baxtiyor edi Bugun gozon osilardi.(M.Ismoiliy, Farg‘ona tong
otguncha.)

A’zamjon baxtiyor, 0°z xotinining husnidan mast edi.( S.Ahmad,Ufq.)

Baxtiyorlik O‘z hayotidan mamnunlik, xushbaxtlik, saodatmandlik; saodatli,
shirin hayot.

Oilaviy baxtiyorlik. Ikkovining gul-gul yashnagan yuzlaridan baxtiyorlik nuri

yog‘ilib turar, ko‘zlarida ehtiros chagmoq chagar, ulardan go‘yo bahor

gullarining nafis hidi anqirdi... (S.Anorboyev, Ogsoy.)

Chehrasida oshkor baxtiyorlik bor edi.

«Baxt» konsepti o°zbek milliy ensiklopediyasida quyidagicha vogealangan:

-
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Baxt — ma’naviy —axloqiy tushuncha. Kishi o‘z faoliyati natijalaridan, hayotda
go‘lga kiritgan yutuglaridan to‘la qonigish, yashash tarzidan mamnunlik, muayyan
magsadga yetganlik, orzu-umidning ushalishi, bearmonlik holatisifatida namoyon
bo‘ladi.

Baxt qadimgi davrda evdonizm falsafasining asosiy tushunchasi bo‘lgan. Uning
vakillari baxtga hayotning asosiy magsadi, kishilar intiladigan masrurlikka erishilgan
holatning, shod-hurram bo‘lishning eng oliy ko‘rinishi sifatida garaganlar. Aristotel,
Epikur, Diogenlar ham shunday tushunganlar. Forobiy, Beruniy, Ibn Sino, Sa’diy,
Navoiy kabi olim va mutafakkirlar ijodida bu mavzu muhim o‘rin egallagan.
Zamonaviy o‘zbek adabiyotida ham bu mavzuga katta ¢’tibor berilmoqda.

Baxt nisbiy tushuncha, mutlag baxt yo‘q. Baxtni qanday ma’noda tushunish
shaxsning ijtimoiy o‘rniga, bilimi, yoshi, dunyoqarashiga bog‘lig. Baxt hagidagi
kishilarning tasavvurlari ijtimoiy tuzum va undagi ijtimoiy munosabatlar majmuasi
bilan uzviy bog‘lig. Chinakam baxtli bo‘lish uchun har bir shaxs erkin, teng, o‘z
iste’dod va qat’iyatini har tomonlama namoyon qilishi, moddiy va ma’naviy
ehtiyojlarini gondirish imkoniyatiga ega bo‘Imog‘i zarur.

Shuningdek, baxtga erishish uchun har bir shaxs jamiyatda, oilada o‘z o‘rnini
topgan, burch va ma’suliyatni anglagan bo‘lishi lozim. Odam o‘z ongi, tafakkuri,
dunyoqgarashi, hatti-harakati, xulgi, agl-zakovati bilan baxtli bo‘lishuchun intilishi va
kurashishi kerak. Inson o°z taqdirini xalg, Vatan taqdiri bilan uyg‘unlashtirgandagina
to‘la baxtli bo‘lishi mumkin.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

1. Z.M.Magrufova O°zbek tilining izohli lug'ati.M.-1981. 85b
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centuries: the man and his discourse. M .: Azbukovnik, 2003.S. 263-275.

3. Rakhmonova D.M. Introducing innovations in The Preschool Education
System With Talented Children. Middle European scientific bulletin, ISSN 2694-
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4. Rakhmonova D.M. Ways to determine talented children in preschool
education Academicia: ISSN: 2249-7137 vol. 10, issue 11, november 2020 impact
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5. Rajabboyevna A. N. Individualization in education and methods of improving
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NUTQ TURLARINING PSIXOLOGIK TAVSIFLANISHI

Ismoilov Erkin Mengnimurotovich
Termiz muhandislik - texnalogiya instituti, o‘qituvchi
Eshqobilova Sarvinoz Mengnimurot qgizi
Termiz davlat pedagogika instituti,
Ta’lim va tarbiya nazariyasi va metodikasi (maktabgacha ta’lim) ixtisosligi
magistranti
https://doi.org/10.5281/zenodo.7299698

Annotatsiya: maqolada nutgning paydo bo‘lishi, nutgning fiziologik asosi,
nutq turlarining psixologik tavsiflanishi verbal va noverbal nutq shakillari hagida fikr
mulohazalar keltirilgan.

Kalit so‘zlar: nutq, stereotip, Fizionomiya, imo-ishoralar, noverbal, verbal,
mimika, pantomimika, monolog, diolog.

Nutg odamlarning asosiy aloga vositasidir. U siz odam katta hajmdagi
ma'lumotni gabul gila olmaydi va uzatolmaydi. Yozma nutgsiz, odam avvalgi
avlodlarning odamlari ganday yashaganligi, ularning fikrlari va ishlarini bilish
Imkoniyatidan mahrum bo‘lar edi. Uning fikrlari va his-tuyg'ularini boshqgalarga
etkazish imkoniyati bo‘lmaydi. Aloga vositasi sifatida nutq tufayli insonning shaxsiy
ongi, shaxsiy tajribasi bilan cheklanib golmasdan, boshga odamlarning tajribasi bilan
boyitiladi va kuzatuv va nutgdan tashgari boshga jarayonlarga garaganda, to‘g'ridan-
to“g'ri bilish amalga oshiriladi. sezgi orgali amalga oshiriladi: idrok, e'tibor, tasavvur,
xotira va fikrlashga imkon beradi. Nutq orgali bir kishining psixologiyasi va tajribasi
boshga odamlar uchun mavjud bo‘lib, ularni boyitadi, rivojlanishiga hissa qo‘shadi.

Insoniyatda nutgning paydo bo‘lishigacha, imo-ishoralardan foydalanib kelgan.
Qadimgi ajdodlarimizning nutgi va nutq faoliyati hozirgi zamon kishilarida ganday
funksiyani bajarayotgan bo‘lsa, o‘sha davrda ham xuddi shunday vazifani ijro etgan.
U davrlarda axborotlar, ma’lumotlar ko‘lami tor bo‘lgani tufayli insonlar noverbal
nutgdan ko‘p davrlar muvaffagiyatli foydalanib kelganlar [1, B.170].

Insonda nutq gachon paydo bo‘lganligi muammosini ko‘rib chigsak, insonda
ushbu ruhiy hodisaning paydo bo‘lishiga sezilarli ta'sir ko‘rsatgan bir gator fikrlarni
ajratib ko‘rsatish mumkin. Bu erda boshlang'ich nuqgta ish, to‘g'rirog'i, faoliyatning
go‘shma shakli hisoblanadi, buning natijasida alogaga shoshilinch ehtiyoj paydo
bo‘ladi. Filogenezda nutq dastlab fagat odamlar o‘rtasida bevosita aloga vositasi, ular
o‘rtasida lahzalik ma'lumot almashish vositasi sifatida harakat gilgan. Bu taxmin
ko‘plab hayvonlarning aloga vositalarini ishlab chigganligi bilan tasdiglanadi. Misol
uchun, shimpanzelarda biz nisbatan yuqori darajada rivojlangan nutgni topamiz, u
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gaysidir ma'noda odamga o‘xshaydi. Birog, shimpanze nutqi fagat hayvonlarning
organik ehtiyojlarini va ularning sub'ektiv holatlarini ifodalaydi. Bu emotsional-
ekspressiv iboralar tizimi, lekin hech gachon hayvondan tashgarida biron bir
narsaning ramzi yoki belgisi emas. Hayvonlar tilida inson nutgi boy bo‘lgan ma'nolar
va undan ham ko‘prog ma'nolar mavjud emas. Shimpanzelarning imo-mimik va
pantomimik muloqotining turli shakllarida hissiy va ekspressiv harakatlar juda
yorgin, shakl va soyalarga boy bo‘lsa-da, birinchi o‘rinda turadi.

O‘zbek millatida fikrni tasdiglash uchun old tomonga bosh siltash bilan
ifodalansa, xuddi shu ma’noni balgarlarda boshni sarak-sarak gilish anglatib keladi.
Bir xalgda sanash boshmoldogdan boshlansa, boshgasida jimjilogdan, birisida
barmoglar bukilsa, ikkinchisida unday gilinmaydi.

Etnik stereotiplar asosida muayyan kechinmalarni, ma’lum axborotlarni
shaxslararo munosabat jarayonida uzatish va gabul gilishda ifodalanuvchi tovushsiz,
lekin ma’noli, mazmunli harakat turi imo-ishorali nutg deyiladi.

Yuz harakatlari (fizionomiya) yordamida insonni inson tomonidan idrok qilish,
o‘zgalar fikriga javob qaytarish, tana a’zolari rangining o‘zgarishi hisobiga
shaxslararo munosabatga kirishishda namoyon bo‘luvchi noverbal nutq turiga
mimika deyiladi [1, B.170, 2, B.192].

Noverbal nutgni shartli ravishda quyidagi turlarga ajratish mumkin: 1)
tovushsiz: a) imo-ishora, b) mimika d) pantomimika, e) daktiologik; 2) tovushli: a)
exologik (aks-sado), b) signifikatsiya (shartli belgilar, signallar, modellar).

Og‘zaki nutq noverbal turkumdan keyin paydo bo‘lgan nutq turidan biri
hisoblanadi va u shartli ravishda quyidagi nutq ko‘rinishlarini gamrab oladi:
monologik, dialogik, poliologik, tashqi, ichki, ekspressiv, impressiv, lakonik (yig‘iq,
gatra), affektiv (his-hayajon, jahl).

Nutgning ikki xil: dialogik va monologik turlari mavjud bo‘llib, ularning har
qaysisi o ‘z xususiyatiga ega. Dialogik nutq shakli (ikki yoki bir necha kishining
suhbati, savollar va uning javoblari) bu toMiq boMmagan (gisga) javobdir. Dialogik
nutgning asosiy belgilari—to lig bo‘lmagan, undov so‘zlardan iborat, aniq intonatsion
manodorlik (ifodalash), imo-ishora va boshqalardir. Dialogik nutgda savol tuza olish
va savol berish, eshitgan savoliga taallugli javobni berish, kerakli e’tirozni bildirish,
suhbatdoshining javobini tuzatish va toldirish, muhokama va nuinozara qilish, o ‘z
fikrini asoslash va boshgalar juda muhimdir. Monologik nutq bir kishining nutqi
bo‘lib, so‘zlovchidan keng, aniq, to‘lig, bog‘langan fikrni talab etadi. Monolog hikoy
tushuntirish, so‘zlovchidan oz fikrini asosiy narsaga qaratishni, jonli, obrazli, his-
hayajon bilan gapirishni talab etadi [4].

V. 1. Tixeyeva, A. Sh. Usova, A. M. M uxina, L. A. Penevskaya, M. M. Konina,
O. I. Solovyova va boshgalarning bogianishli nutq sohasida olib borgan ilmiy
tadgiqot ishlarida bolalarda boglanishli nutgni rivojlantirishda tarbiyachining
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rahbarlik roliga katta ahamiyat beradilar. Ular: ,,Agarda bog‘ianishli nutqga
garatilgan mashg‘ulotlar uzluksiz (sistemali) tarzda olib borilsa, unga tarbiyachi ongli
ravishda rahbarlik gilsa, bolalarda o°z fikrlarini bir-biriga bog‘lab gapirish malakasi
rivojlanadi”, degan fikmi bayon etadilar [3, B.190].

O‘zining hayotiy ma'nosiga ko‘ra nutg ko‘p funktsional xususiyatga ega. Bu
nafagat aloga vositasi, balki fikrlash vositasi, ong, xotira, ma'lumot (yozma matnlar)
tashuvchisi, boshga odamlarning xatti-harakatlarini boshqarish va shaxsning o‘z
xatti-harakatlarini tartibga solish vositasidir. Uning funktsiyalarining ko‘pligiga
ko‘ra, nutq polimorfik faoliyatdir, ya'ni. turli funktsional maqgsadlarida turli
shakllarda taqdim etiladi: tashqi, ichki, monolog, dialog, yozma, og'zaki va
boshgalar. Nutgning ushbu shakllari bir-biriga bog'liq bo‘lsa-da, ularning hayotiy
magsadi bir xil emas. Masalan, tashqi nutg, asosan aloga vositasi, ichki - fikrlash
vositasi rolini o‘ynaydi. Yozma nutq ko‘pincha ma'lumotni yodlash usuli sifatida
ishlaydi. Monolog bir tomonlama, dialog esa ikki tomonlama ma'lumot almashish
jarayoniga xizmat qgiladi.

Tilni nutgdan farglash muhimdir. Ularning asosiy farglari quyidagicha. Til - bu
odatiy belgilar tizimidir, uning yordamida odamlar uchun ma'lum ma'no va ma'noga
ega bo‘lgan tovushlar birikmasi uzatiladi. Boshga tomondan, nutq - bu yozma
belgilarning mos keladigan tizimi bilan bir xil ma'noga ega va bir xil ma'noga ega
bo‘lgan talaffuz gilingan yoki sezilgan tovushlar to‘plamidir. Til uni ishlatadigan
barcha odamlar uchun bir xil, nutq alohida o‘ziga xosdir. Nutg nutgning ushbu
Xususiyatlari o‘ziga xos bo‘lgan shaxs yoki odamlar jamoasining psixologiyasini
ifodalaydi, til o‘zi uchun o‘zi bo‘lgan odamlar va nafagat tirik odamlar, balki
yashagan barcha odamlarning psixologiyasini aks ettiradi. oldin va ushbu tilda
gaplashar edi.

Xulosa o‘rnida shuni aytish mumkinki nutg bu aloga vositasi hisoblanib inson
nutg orgali o‘zining emotsional holatini bildirishi mulogot gilishi mimkin. Inson
paydo bo‘lganidan to hozirgi davrgacha insonning nutqi shakillanib bordi. Insoniyat
paydo bo‘lishining dastlabki davrlarida imo — ishoralar orgali mulogot gilgan
bo‘lsalar keyinchalik ovoz aparatining shakillanishi hamda psixologik rivojlanishi
natijasida og‘zaki nutqg shakillandi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
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2. B.M. Umarov. Psixologiya. Darslik. -T., 2012.
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OGAHIY TARJIMASIDAGI SA’DIYNING “GULISTON” ASARIDA NUTQ
FE’LLARINING LEKSIK VA SEMANTIK XUSUSIYATLARI

Medesheva Bibinur
ToshDShU lingvistika (dariy) mutaxassisligi bitiruvchisi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.7299709

Annotatsiya: XIII asrda yozilgan pandnoma ruhidagi “Guliston” asari bir necha
marotaba o‘zbek tiliga o‘girilgan. Maqolada XIX asrda Ogahiy tomonidan amalga
oshirilgan tarjimada fe’l sistemasi tahlil qilinadi. Klassik dariy tilidagi mazkur
asarning o‘zbekcha tarjima matnida ishlatilgan nutq fe’llari, “demoq” fe’li, ifodalov
fe’llari, nutqiy da’vat fe’llari, gapiruv fe’llari guruhi doirasida tahlil qgilindi. &
fe’lining o‘zbekcha tarjima variantlari tarjimonning o‘zbek tili lug‘at fondidan
unumli foydalangani va mahoratini ko‘psatadi. Eski o‘zbek adabiy tilidagi so Zz
aytmoqg, soz demoq tipidagi birikmalar hozirgi o‘zbek adabiy tilida deyarli
uchramaydi. Tarjima manbadagi mazkur guruh fe’llarni o‘rganish fe’l sistemasida
sodda fe’llarning til taraqqiyotidagi o‘rnini ko‘rsatishga xizmat giadi.

AnHoTaumsi: Jlmmaktuueckoe pousBeneHue “I'ymucran”, nanucannoe B Xl
BEKE, HECKOJIbKO pa3 MEpeBOJMIIOCh Ha Y30€KCKUM s3bIK. B 3TON cTaThe MBI
MpoaHaIU3UpPyeM CUCTEMY TJIarojoB B mepeBoje caenaHHbiM Oraxu B XIX Beke. B
y30€KCKOM TIEpEBOJIE TMEPCUJICKOTO-TAKUKCKOTO TPOU3BEACHUS TIJ1arojbl ObLUIN
MpOaHaIN3UPOBAHBI MYTEM UX KJIaCCU(UKAIIUKA HA MaJble TPYIIIbI, TAKUX KaK IIaroj
“roBoputh” (UiX), TIAroNBl BEIPAKEHHs, TIaroibl MPhI3Ba, I1aroisl peun. ToT BaxT,
gTo rMaron “roBoputh” (i) mepeBoaMTCA HA Y30EKCKHIl A3BIK HECKONBKHMH
croco0aMu, CBUACTEIBCTBYET O TOM, HACKOJbKO OoraT Yy30eKCKUN S3bIK U
CJIOBApHBIN 3amac TepeBOoAYMKa. B CTapoy30€KCKOM JIMTEpAaTypHOM SI3bIKE YeM
€CTECTBEHHEE ObLIIM COCAMHEHUS THMA “‘CYy3 aUTMOK, TEM €CTECTBEHHEE U YMECTHEE
ObLIM coeMHEeHUs Tuma “cy3 AeMoK’. Ho 3T ynoTpeOiaeHus: moYTH He BCTPEUaroTCs
B COBPEMEHHOM Y30EKCKOM JHUTEpaTypHOM s3bike. M3ydeHue kiaccudukaiuu
[JIaroJjoB B MEPEBOJHOM MCTOYHHUKE IO MaJIbIM IpyHIaM IMOMOTaeT MoKa3aThb MECTO
MIPOCTBIX IJIaroJ0B B PA3BUTHUU S3bIKA B IJ1aroJIbHOW CUCTEME.

Abstract: The didactic work “Gulistan”, written in the 13th century, was
translated into Uzbek several times. In this article, we will analyze the verb system as
translated by Ogahi in the 19th century. In the Uzbek translation of the Persian-Tajik
work, the verbs were analyzed by classifying them into small groups, such as the verb
“to speak” (UiS), verbs of expression, verbs of ordering, verbs of the speech. The fact
that the verb “to speak” (i) is translated into Uzbek in several ways indicates how
rich the Uzbek language and the vocabulary of the translator are. In the old Uzbek
literary language, the more natural were the compounds of the type “so‘z aytmoq”,
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the more natural and appropriate were the compounds of the type “so‘z demoq”. But
these uses are almost never found in the modern Uzbek literary language. The study
of the classification of verbs in a translated source in small groups helps to show the
place of simple verbs in the development of the language in the verb system.

Kalit so‘zlar: Sa’diy, Ogahiy, “Guliston” asari, fe’l, sodda fe’llar, gapiruv
fe’llari, ifodalov fe’llari, nutqiy da’vat fe’llari.

KarwueBsbie ciaoBa: Capamii, Oraxu, npousBeneHue «l'yauctan», MPOCThIC
rjiaroJibl, rj1arojbl pedH, IJ1arojbl BbIPpAKCHUA, IJIaroJIbl IIPbI3Ba.

Key words: Sa’diy, Ogahi, “Gulistan”, simple verbs, verbs of the speech, verbs
of expression, verbs of ordering.

Kirish. Milliy tiklanishdan milliy yuksalish sari borayotgan O°zbekistonda
mumtoz sharg adabiyoti namunalarini o‘zbek va boshga tillarga tarjima qilish bilan
bog‘liq sohalarda sezilarli yutuqlarga erishilmogqda. Ilm-fanda tariximiz va
san’atimizga qanday munosabatda bo‘lib kelingani, hozirda bu munosabatlar gay
tarzda kechayotgani, jumladan, mumtoz adabiyot namunalari tarjimalarining tadqiq
etilishi hozirgi kunning muhim masalalaridan biri hisoblanadi. Zero, “Biz
bobolarimiz merosini gancha ko‘p o‘rgansak, bugungi kunda ham bizni tashvishga
solayotgan juda ko‘p savollarga to‘g‘ri javob topamiz. Bu bebaho boylikni gancha
faol targ‘ib etsak, xalqimiz, ayniqsa, yoshlarimiz bugungi tinch va erkin hayotning
qadrini anglab yetadi”™.

Shu jihatdan “Guliston” asarining forsiydan turkiyga gilingan tarjimalarining
asliyatga qay darajada mosligini aniglash, muallif uslubiga xos leksik-semantik
jihatlarning tarjimada aks etishini ochib berish dolzarb masalalardandir. O‘zbekiston
Respublikasi Prezidentining 2017-yil 7-fevraldagi PF-4947-son “O‘zbekiston
Respublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha “Harakatlar strategiyasi to‘g‘risida”,
2020-yil 20-oktabrdagi PF-6084-son “Mamlakatimizda o‘zbek tilini yanada
rivojlantirish va til siyosatini takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi
farmonlari, 2017-yil 20-apreldagi PQ-2909-son “Oliy ta’lim tizimini yanada
rivojlantirish”chora-tadbirlari  to‘g‘risida”, 2020-yil 16-apreldagi PQ-4680-son
“Sharqshunoslik sohasida kadrlar tayyorlash tizimini tubdan takomillashtirish va
ilmiy salohiyatni oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi garorlari hamda mazkur
faoliyatga tegishli boshga meyoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni
amalga oshirishda ushbu magola muayyan darajada xizmat giladi. Mazkur garorning
ahamiyatli jihati shundaki, unda ta’lim tizimining barcha bosqichlarida chet tilini
uzluksiz o‘rganishni tashkil gilish, shuningdek, o‘gituvchilar malakasini oshirish
hamda zamonaviy o‘quv-uslubiy manbalar bilan ta’minlashni yanada
takomillashtirish, zamonaviy pedagogik va axborot-kommunikatsiya

> Y36ekmncron Pecnybnukacu MpesmaeHtn Onunii Maxkancra myporkaatHomacu. — TowkeHT, 24.01.2020.
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texnologiyalaridan foydalangan holda o‘qitishning ilg‘or uslublarini joriy etish, o‘sib
kelayotgan yosh avlodning chet tillariga bo‘lgan qgizigishlarini yanada oshirish va oz
navbatida, chet tillarida erkin so‘zlasha oladigan mutaxassislarni tayyorlash tizimini
tubdan takomillashtirish, shu bilan bir gatorda, ularning jahon sivilizatsiya yutuglari
hamda jahon axborot resurslaridan keng ko‘lamda foydalanishlari, xalgaro hamkorlik
va mulogotni rivojlantirishlari uchun sharoit va imkoniyatlar yaratish ko‘zda tutildi.

O‘zbek tili tarixini o‘rganish sohasida o‘tgan davr ichida bir gator muhim ishlar
amalga oshirildi. Lekin hanuzgacha o‘zbek tilining ko‘p asrlik taraqgiyot davrlarini
aks ettiruvchi, umumlashtiruvchi xarakterdagi tadgigotlar yuzaga kelgani yo‘q.
Mazkur maqolada XIII asrda yaratilgan Sa’diyning “Guliston”1 va uning XIX asrdagi
Ogahiy tarjimasida sodda fe’llarning leksik-semantik xususiyatlari o‘rganildi.

Asosiy gism. O‘zbek adabiy tilida fe’l ish-harakatning nomini bildiruvchi so‘z
turkumi bo‘lib, sodda, qo‘shma, juft va takroriy fe’llarga bo‘linadi. Klassik dariy
(hozirgi fors va dariy) tilida ham, o‘zbek tilidagidek, fe’llar bilan ifodalangan harakat
tushunchasi zamon, mayl, nisbat, shaxs-son kategoriyalari bilan uzviy bog‘liq.
Bulardan tashqari, fe’llar orgali yana harakatning o‘timli yo o‘timsizligi, bo‘lishli yo
bo‘lishsizligi kabi ma’nolar ham ifodalanadi. Shuningdek, fe’llarning ot, sifat, ravish
turkumlariga xos xususiyatlarga ega bo‘lgan harakat nomi, sifatdosh, ravishdosh
shakllari ham bor. Fe’llar leksik-grammatik xususiyatlariga ko‘ra ikki asosiy guruhga
bo‘linadi:

1) mustaqil fe’llar;

2) yordamchi fe’llar. Yordamchi fe’llar harakat bildirmaydi, ya’ni mustaqil
ma’no ifodalamaydi. Ular turli grammatik ma’no ifodalash uchun yoki boshga
vazifada go‘llanadi.

Fe’llar gapda, asosan, kesim vazifasida keladi.

Dariy (shuningdek, fors) tilida fe’llar tuzilishiga ko‘ra sodda ( eslw Jlxé
bawbiaf dl-e sdda ya basit), prefiksli (sxisin J=8 af’dl-e péswandi) va go‘shma ( I

S qgf’al-e morakkab) fe’llarga bo‘linadi. Hozirgi dariy tilida sodda va prefiksli
fe’llar yasalmaydi'®. Qo‘shma fe’llar yasalishi fe’l yasalishining boshqa usullarini
siqib chigargan'’.

Sa’diyning “Guliston” asarida ham yuqorida qayd etilgan uch turli fe’llar
ishlatilgan bo‘lib, tanlab olingan matnda jami keltirilgan 80 ta fe’ldan 66 ta sodda,
14 ta prefiksli fe’l uchradi.

Quyida Ogahiy tomonidan tarjima qilingan “Gulistondagi sodda fe’llarning
leksik-semantik hamda grammatik jihatlari nutq fe’llari misolida tahlil gilindi. Nutq
fe’llari, o‘z navbatida, demoq fe’li (uif), ifodalov fe’llari, nutqiy da’vat fe’llari

16 Py6uHumK KO.A. FpammaTnKa cCoBPEMEHHOr0 NepCcnACcKoro NTepaTypHoro asblka. — M.: BoctoyHan antepatypa, 2001. — C.
204.
v Py6uHumK H0.A. OcHoBbl $ppaseonornmn nepcuackoro asbika. — M.: Hayka, 1981. — C. 122.

Al

De O (=2
¥ ) (O ¥ ]
S te B O te D) 67

<5e-



Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne11

(02 5<8) kabi kichik guruhlarga ajratildi. Materiallarimizda i&[goftan] fe’li — 158
marta, o= x[porsidan] fe’li —5 marta, 25« 2[farmudan] — 16 marta ishlatilgan.

O‘rganilishlar shuni ko‘rsatdiki, eng ko‘p ishlatilgan i&[goftan] fe’li (tanlab
olingan matnda zamon, shaxs-sonda tuslangan shaklida 158 marta uchradi) bo‘lib,
o°‘zbek tiliga gilingan tarjimada turlicha berilgan. Bu, o‘z navbatida, o‘zbek tilining
boy leksik fondini ko‘rsatadi.

Hozirgi o‘zbek tilidagi demoq leksemasi o‘zining bosh ma’nosida uch aktantli
situatsiyani ko‘rsatishi ma’lum: 1) nutq amali bajaruvchisi (demoq fe’lining agens
valentligi), 2) nutg amalining o‘zi (demoq fe’lining mazmun valentligi) va 3) nutq
amali garatilgan shaxs (demoq fe’lining adresat valentligi)™.

Shuni aytish kerakki, eski o‘zbek adabiy tilida demoq fe’li valentliklarining
reallashuvi hozirgi o‘zbek tilidan farg gilgan. Ogahiyning tarjimasi X1X asr ikkinchi
yarmida amalga oshirilgan bo‘lib, o°‘zida eski o‘zbek adabiy tili normalarini
mujassamlashtirgan.

Ifodalov fe’llari

Ifodalov fe’llarining ma’nosi nutq obyektini ko‘rsatuvchi (nutg mazmunini
konkretlashtiruvchi) semalar bilan xarakterlanadi. Bu jihatdan ular gapiruv fe’llariga
o‘xshaydi. Ifodalov fe’llari ham, gapiruv fe’llari kabi, biror narsa-hodisa to‘g risidagi
nutg amalini bildiradi. Bu hol mazkur semantik guruhlarning farqi ular ma’nosidagi
semantik elementlar sonida emasligidan dalolat beradi. Ifodalov va gapiruv
fe’llarining farqi ular ma’nosining strukturasiga, ichki tuzilishiga tegishli. Nutq
amalining protsessual tomonini, nutq amalining kechish yo‘sinini tasvirlash gapiruv
fe’llari ma’nosining muhim, yetakchi semantik elementini tashkil etadi. Ifodalov
fe’llarining ma’nosida esa muhim, yetakchi semantik element nutq mazmunini
konkretlashtirish, nutg obyektini ko rsatishdan iborat.

O‘zbek tilidagi aytmoq fe’lining ma’nolaridan biri “biron informatsiyani
kimgadir bildirish” tushunchasidan iborat. Bu — aytmoq fe’lining bosh ma’nosi.
Shuning uchun bu so‘zni eshitganda yoki talaffuz etganda bizning ongimizda eng
oldin mana shu ma’no aktuallashadi.

Ifodalov fe’llarining semantik yadrosi, identifikatori sifatida “aytmoq” fe’lini
olish mumkin®®.

O‘zbek tilida asosiy nutq fe’llaridan demoq fe’li aytmoq fe’liga eng yaqin fe’l
hisoblanadi. Bu fe’l ham, aytmoq fe’li kabi, ma’lum narsa-hodisa to‘g‘risida xabar,
ma’lumot, fikr ifodalash amalini bildiradi®®. Nutq fe’lining ushbu turi ham turli
zamonlarda, shaxslarda tuslanib qo‘llanilgan:

aniq o‘tgan zamon fe’li bilan:

18 KyukopToes WN. Cy3 mabHOCK Ba YHUHT BaneHTaurn. —T.: dan, 1977. - b. 79.

' Ko'rsatilgan kitob. — B. 100.
%% Ko‘rsatilgan kitob. — B. 101.
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G e S s O S
bup oxun eazupu aiiou.... |

hozirgi-kelasi zamon fe’li bilan:
g8 o2 gk (o]
il noowoxu onam, yn 6e4opa aumypKum, ...,
o‘tgan zamon natijali fe’li bilan:
LA AL laien A aSilia

...AHOOKKUM, XUPAOMAHOIAp aimuodoypaap...,

uzog o‘tgan zamon fe’li bilan:
213 g AL (Jlaia 4S Oy gua g L (5 ey (i
lloowox 6ytopou, mo manab Kunub oup OexKoHHUHS VEIUH XAKUMAAD AUMAH
cypamoa monmuiap 6a aHuHe 0ma-oHAacuUH 4aKupuo, ...,

«[hame] tarixiy shakldagi old o‘tgan zamon davom fe’li bilan:

S Caeliae Cau At | OO o s ye CilStad | ) (lileie 4S a2 e Sl 1 (S

Dwumoymkum, apab noowoxiapuour oupu y3 00amiapua aumyp 3IpOUKuUM:
“@anon KuWUHUKE MyKappapull 6a3uacur UKKY XuUcca KUIuHe, HeOUHKUM, MyH-KVH
SuUSUMU3OA YIMYPYO XaMUuia Xusmamea MyHmasupoyp;,

il e (L LaS ian 5 X )y padd les )

Hmmughoxo, xamyn keuwa yn a3uzuume UYIU aHUHZ YCMUOUH —MYuiyo,

SUUMOUMKUM, YTl 30AUM KOUWUOA2U 00aMIapaa 0ep IPou,

[be, bo] old go‘shimchasining bir martalik ish-harakatni ifodalovchi vazifasi
bilan:
Cialain (5 IS e (B 5 3 el ol 5 &y
by cysuu aiumué, y3un oywman caguea ypou 6a Kyo KUWUHU XAém MAPKAOUOUH
mamom my@poxuea myutypou,

buyruq fe’li bilan:

G s e &ls 0 Caand gigi 53 ) A4S (IL 438 o) ia) 5 Caek a8 S ) oK oli 4
Attt GLE ) caelal (o) cale (g cation il 3L

Iloowoxza aimaunkum, uzzam 6a Xusmamuu aHOOK KUy Oull Ky'3 mymcyHKUM,
VI mapxamam 6a HebMam Ky3 Mymaycuoyp 6d AHA YVIKUM, NOOUWOX Pabulisam
HOCOOHIUKU YYYHOYD, AMMO PABLULISIM NOOULOX XUSMAMU YUYH d9PMACHYD.

Asosiy nutq fe’llaridan demoq fe’li aytmoq fe’liga eng yaqin fe’l hisoblanganligi
uchun ham asliyatda (i&[goftan] fe’lini mutarjim “aytmoq” fe’li bilan bergan.
Masalan:

:6’\9°
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Cyle il aib 8 A sl | 5l e (a3 glasp B ) Se cag ESET ) aSa
Al p S okl

. AMMO XaMyl Kema ududa oup xaxum 6op 3pou. Tloowoxea oeou: “Aeap
pyxcam bepcane, men oup uw d3mub anu xomyw Kuaypmen”. Iloowox auou: “Azap
MYHOOK KUICAH2, OUBHUHE XAKUMU30A HUXO0SAMCU3 Kapam Kuimuul oynzaticen”,

e Al b A Gl 5 A st J) 5 Ca il 4S (U g ales
ol e r 4 &) A G

Gl Jaje d e JLos

D b OA 5ol

DI e glaed) S

Aumyprapxum, Xatl8OHOMHUHE CAPBApU Wepoyp 64 HCOHUBAPIAPHUHE 3ATULU
UaKoyp. Xama OKUIIAPHUHE UMmu@oKu oOura mapoymosop wepourn o6opoapoop
ULAK AXULUPOKOYD.

Bu misolda mutarjim nazmiy misrani nasriy shaklda tarjima qilganligini
ko‘rishimiz mumkin. Shuningdek, asliyatda nutgiy ifodalov fe’li uchramagani holda,
tarjimon nutqiy ifodalov fe’li bilan tarjima gilgan.

Nutqiy da’vat fe’llari

Nutgiy da’vat fe’llari nutg fe’llari semantik maydonining bir gismini tashkil
etadi. Bu fe’llar kimnidir biror amalga, harakatga undash, majbur qilish uchun
ishlatiladigan nutq turlarini bildiradi. Nutqiy da’vat fe’llar ma’nosidagi undash,
da’vat gilish elementi ularni kauzativ fe’llar qatoriga kiritish imkonini beradi®".

Quyida nutqiy da’vat fe’llarining asliyat va tarjima asarda berilishini ko‘rib
chigamiz.

2«4 buyurmoq fe’li bilan:

Tagasd 2y aS canllad an ),y O n)s

“Omanenune 8azupaapuoun Ha Xamo KypoOuHeKuM, aiapHu 6ano smoune?”

Ushbu jumla tarjimasida asliyatda kelgan “buyurmoq” fe’li tushirib goldirilgan.

o€ demoq fe’lining buyrugni ifodalashi:

Bu fe’l buyurish ma’nosida podshohlar nutqida ishlatilishi ma’lum bo‘ldi:

Jlall a5 431 34 4S 4l iy e Gadia 4 Caend Olaia 4S ) Hhie # 03 61K ) (el
Ol o)) &) (6 damda 48 ) (pSlisa 4l

Iloowox o0eou: “By ecalovinu ypyb Ky8uHenapku, aH4ad HEbMAMHU AHOAK
mMyooamoa ucpogh oduna Uy smudOyprum, OAUmMyIMoN XasuHacu @Qykapo 6a
MACOKUHHUHE TYKMACUOYD.

Buyruq ma’nosining [be, bo] old qo‘shimchasi bilan, ya’ni buyruq, shart-istak
(aorist) mayli bilan ifodalanishi:

Al Ciard aBgi g 548 (Bl ALE o) yia) g Caead ad gl € Gl 68K ol Ay S A ) i
Al Glald ) celal o)y cila g catiun cila LS 5 ol 55

*! Ko'rsatilgan kitob. — B. 126.
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lapsew dedu: “lloowioxea aumeuakum, uzzam 6a XusmMamHuu aHOOK KUUUOUL
KY3 MYMCYHKUM, Y]l MaApXamam 6a HebMam Ky3 mymeycuoyp 8a AHA YIKUM, HOOUOX,
PAbULSM NOCOOHAUKU YUYHOVD, AMMO PABULSIM NOOWLOX XUSMAMU YYYH dpmacmyp .

Keltirilgan misolda yana shu narsa e’tiborga molikki, asliyatda ikkita mustaqil
gap bilan berilgan ma’noni aralash turdagi gqo‘shma gap bilan bera olib, o‘z
tarjimonlik mahoratini ko‘rsatgan.

2253 43 Glaia 4S gm0 (5 ey 8D (53 S bl 3 5a i

TIloowox Oytopou, mo manab Kunub oup OexKOHHUHZ VEIUH XaKuMIap aumeau
cypamoa monmuiap éd....

Gapiruv fe’llari

Gapiruv fe’llari nutq fe’llari semantik maydonining asosiy, markaziy leksik-
semantik gruppalaridan biri hisoblanadi. Gapiruv amalini bildiradigan fe’llar ikkiga
bo‘linadi:

1) sof gapiruv amalini bildiradigan fe’llar;

2) gapiruv amali bilan birgalikda nutq mazmunini ham tasvirlab keladigan
fe’llar.

Gapiruv fe’llaridan bir guruhining ma’nosida nutq jarayoni bilan bir qatorda
nutg mazmuni ham tasvirlanadi. Bunday fe’llarning o‘ziga xo0s xususiyati shundan
iboratki, ularning ma’nosida nutq obyekti, nutq mazmuni to‘g‘risida ham ma’lum
axborot ifodalanadi. Bunday fe’llar ma’lum obyekt, ma’lum hodisa to‘g‘risida
gapirish, izoh berish, tushuncha, ma’lumot berish jarayonini bildiradi. Ko rinadiki,
bunday fe’llarning ma’nosi nutq jarayoni bilan bir qatorda nutq obyekti haqidagi
axborotni ham o‘z ichiga oladi. Nutq jarayoni bilan birgalikda nutq mazmunini ham
tavsiflaydigan fe’llar: ma’nosi hikoya-bayon arxisemasi bilan xarakterlanadigan
gapiruv fe’llari, ma’nosi lof-mubolag‘a arxisemasi bilan xarakterlanadigan gapiruv
fe’llari, ma’nosi safsata arxisemasi bilan xarakterlanadigan gapiruv fe’llari, ma’nosi
hasrat arxisemasi bilan xarakterlanadigan gapiruv fe’llari, ma’nosi izoh-tavsif
arxisemasi bilan xarakterlanadigan gapiruv fe’llari, ma’nosi mulohaza arxisemasi
bilan xarakterlanadigan gapiruv fe’llari kabi turlarga bo‘linadi.

Ma’nosi hikoya-bayon arxisemasi bilan xarakterlanadigan gapiruv fe’llarining
asliyatda hamda tarjima manbada berilishi:

i eshitmoq, tinglamoq fe’li bilan:

Goonsn 5k ol B 5 s 535 oli S aS aagddil ) () 00l e

Quiumoum, o6up noouox300aHuHe Kaoou 6a20sam Kymox 8a cypamu XaKup 3pou.

Ushbu gapda fe’l o‘z ma’nosida kelgan.

Ll ey aS gaid of
4 el 4 Ll

g0 cmn K5 (5 il
aa alish ) (s

o&c = e v :&9

71



Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne11

Jleou bup saxm oup opux 0oHo,

Cemys abnaxea nykmauiu mapayo.

Ku 6eoas om azapuu noeapoyp.

Jlex 6opoyp cemy3 suiakoun xyo.

Yuqoridagi git’ada ¢ eshitmog, tinglamoq fe’li ayni 0z ma’no bilan emas,
demoq so‘zi bilan berilgan. Ma’lumki, hikoya qilish yoki tarjima qilishda bir xil
so‘zlardan emas, sinonim so‘zlardan foydalanish yozuvchi, mutarjimning so‘z qo‘llay
olish mahoratidan darak beradi. Bu bilan asl ma’noga putur yetmagan holda, tarjimon
bo‘yoqdorlikni oshirishga harakat gilganligini ko‘rishimiz mumkin.

3543 (55 Qma Sadd B O ja )y SleaS adid

Duiumoumkum, ummugoxKo, Xamyi 080HOA NOOWLOXed Viye OVUWMAH NAUOO
oynyo, ... .

Bu misolda fe’l 0z ma’nosi bilan berilgan.

Gedd 53 530 O 02 b 48 aadd 3l ales S 5 i Gl el o) R 4 1) Ol s
il il

AHune 6y cy3uoun bapua nawkKapHuHe 2aupam 6a maxassypu 3uéoa Oynuo,
bapua Oupourn ummugox ounra xamna ypyo, oyuumanea uwuxacm oepud, zagpap
monmunap.

Keltirilgan misolda asliyatda ishlatilgan “eshitmoq” fe’li tarjimasi tushirib
goldirilib, o‘zidan oldingi gapning uyushiq bo‘lagiga aylangan.

Quyidagi holatda esa, aksincha, asliyatda hikoya-bayon arxisemasiga oid so‘z
o‘rniga ¢x[didan] — ko ‘rmoq holat fe’lidan foydalanilgan:

T e e OLL 2 535003 8 ) Cpde 3 adaS ada 1) Sk 5 (SG

Duiumoumkum, noowoXaapHuHe oupu Keua-ro KyHoy3 mai uuub, macm 6ynyo,
auuy umpamea Maweyi 3pou 8a MAcmiuK oxupuoa 0y oatimuu yKyp 3pou.

Ushbu tarjimaning asliyatdan mufassalroq qilinganiga e’tibor qaratsak.
Asliyatda berilgan ma’noni Ogahiy to‘ligrog, o‘quvchiga tushunilishi oson bo‘lishi
uchun uyushiq bo‘laklardan foydalanib, ma’noga aniqlik kiritgan.

358 oy ) yib4S af sdaidi LS Sl Cadlie (an 9o AS Gl i 4a (K S

... VI X010a oup xuwiu anu xypyo cypouxum: “Mynua xaeg ea cypvam ouna
Koumokuneza Ha ogpam oouc o6ynou?” Tunxy oeou: “llleprapnu mymyb 6ano smmax
VUYH KYO KUiu Kaco SMMUWLAp, anune yuyH kouapmen .

Bu misolimizda esa asliyat va tarjimada tafovut mavjud bo‘lib, bu bir necha
o‘rinlarda ko‘rinadi. Avvalo, asliyatda ikkinchi gapning egasi ko‘rsatilmagan, ammo
tarjimada gapning egasi bilan ya’ni “tulki” bilan berilgan. Asliyatda “tuya” berilgan,
ammo tarjimada “she’rlar” deb berilgan. Bunda ikki jihat, ya’ni bir leksema boshqa
leksema bilan, birlik esa ko‘plikda berilganligi bilan ko‘zga tashlandi. “Tuyani
masxaralashmoqda” birikmasi o‘rniga esa “she’rlani tutishga qasd qilishibdi”
birikmasi bilan tarjima gilingan. Buni mutarjimning asliyatdagi asarni o‘z ona tiliga

o&c e D&a
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o‘girishda tushunarli bo‘lishi, xalqonaligini ta’minlash uchun asardagi hikoyatning
umumiy ma’nosiga putur yetkazmagan holda, ma’nosi saqlab qolinib biroz
o‘zgartirish kiritganligi bilan izohlash mumkin. Zero, yugorida aytib o‘tganimizdek,
mutaxassislar Ogahiy tarjimasi xalgonaligi bilan hamda tushunarli tilda yozilgani
bilan boshga tarjimalardan ajralib turishini ta’kidlashgan. Bunda hikoyatlar ichida
giyin so‘zlarni soddaroq so‘zlarga almashtirgani ham ta’kidlangan.

Shuningdek, keltirilgan misolda asliyatda ishlatilgan eshitmoq fe’li tarjima
manbada tushirib goldirilgan, uning o‘rnida demoq fe’li go‘llanilgan.

LSy 25 bA 4S a8 () b, (635l e Il sn 5 GG (e Jls i gl 8
£2 300 Glaa )

Vn menea oeou: “By cy3uu yonumea Mysohux aimmaouHe 6a MeHUHe CagoIumMad
JIOUUK oHcaBob Oepmaoune, HEOUHKUM, Xap KUwiu XuéHam Kuica, xucoboa Kyau
mumpab yKybam kypap .

Keltirilgan misolda asliyatda berilgan eshitmoq fe’li o‘rniga tarjimada boshga
fe’ldan foydalanilgan. Asliyatda eshitmog fe’li misol keltirish, naql keltirishda
foydalanilgan. Tarjimada ushbu fe’l o‘rnida “nedinkim” so‘zi go‘llanilgan bo‘lib,
misol keltirish uchun yordamchi so‘zdan foydalanilgan.

e S Al Ul 41 A U (63 S Qi A Cue ) g alA aS aaidi ) il

Qwumoymkum, Oup oMUl CYIMOHHUHE XA3UHACUHU 0000 IMMAK YUVH
PabUUAMHUHR YUUH XAPOO KUTYD dPOU.

Keltirilgan misolda eshitmoq, tinglamoq fe’li asliyatda 'urd ort ko‘makchisi
bilan kelgan, chunki ushbu fe’l o‘timli fe’ldir. Tarjima matnda esa “shuni eshitdimki”
yoki “shunday insonni eshitdimki” birikmasi tushirib qoldirilib, to‘ldiruvchi ergash
gap bilan tarjima gilingan.

Ushbu jihatni quyidagi misolda ham ko‘rishimiz mumkin:

S i Lina it 4801 |y (08 s yo € |y (il 45 aiidh o pe Ssle ) Sy
Duiumoymxum, apab noowox1apuour Oupu 3 00amiapuaa aumyp 3pOUKUM... .
Yana bir misol:

palia i sa 03 )5 ) 453 i 4 4S () 020

DuiummaouHzZMyKum, Oup Kuwiu Y3uHUHe NaApeapuul KuieaH uocupouUouH

arcagho kypyob Ha cyz aumubdboyp.
il dage 1A 1) 5 Gedia O84S adld 1€ 3 5 () 5 0l i) Gl 03 3e (oS
Ci | e 4S (il g i€
bup xuwu Anywupsonea myHOoxK xywxabap emxypoukum, Xyoouu mawvojio
Ganon  OVWUMAHUHCHU JHCAXOHOUH Kymapou. Auywupeon auea oeou: “Xeu
IUUMOUHZMYKUM, XYOOTiU MABOIO MEHU HCAXOHOA OoUMUll Kyspmy?”

Bu jumlada esa fe’l o‘z ma’nosida va o‘z o‘rnida ishlatilgan hamda o‘zidan
oldingi tushirib qoldirilgan “eshitmoq™ fe’liga ishora qilib kelgan degan xulosaga
kelishimiz mumkin.

<525 . >52-
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c 48 () 03I LT ] ey (55 oLy (o) 8 15

Baszup oeou: “Jii noowoxu onam, wiyn atimean cyzune pocm mypyp 6a JNeKUH
IUUMMAOUHSUIMYKUM, 0eDOypaap... .

Tarjimada kelgan “shul aytg‘an so‘zing rost turur” birikmasi asliyatda yo‘q.
Tarjimada o‘zidan oldin kelgan jumla ya’ni podshoh so‘zini tasdiglash, uni rad
etmagan holda “haqigat”ni anglatish uchun ushbu birikma vazir nutqidan aytilgan
hamda keltiriladigan qit’a ham haqiqatga mosligini podshohga ta’kidlash uchun
ushbu birikmani go‘llashi o‘quvchiga oson tushunilishini ta’minlaydi.

Jumlada eshitmoq fe’li 0z ma’nosida ishlatilgan.

023l [awardan] — olib kelmog, keltirmoq fe’lining hikoya-bayon arxisemasini
ifodalashi:

S G g2 gr Hls edia ol 4S Al 0a g

Jleboypaapkum, oywiman raukapu 6agosm Kyo spou.

Keltirilgan misolda asliyatda kelgan keltirmoq fe’li demoq fe’li bilan tarjima
gilingan. Shuningdek, tarjimada ularning o‘zi “kam”ligi tashlab ketilgan. Bunda so‘z
o‘yini mavjud bo‘lib, “bag‘oyat ko‘p”ligidan o‘zlarining ularga nisbhatan ‘“kam”ligini
anglab olish mumkinligi bilan izohlanadi.

Keltirmog, olib kelmoq fe’li “demoq” fe’li bilan tarjima qilinib, hikoya-bayon
arxisemasini bildirib kelishiga yana bir misol:

OlaSa cue 5 Gl glapxi Hia 0358 Jls il s 4aS Al oa gl .

Ba sana 0ebdyprapkum, ky6 xazn ea 3apogham KUIMOK HAOUMAAPHUHE XYHAPU 84
XAKUMAAPHUHE AUOUOYD.

Lekin,

iy 5 RS S 50 Gy 53 4y 29l IS Gy 5 28 R 1 (hse )i ada e dia 5k

Yy nasbam uymeanoun cyne mopmub KeMarune o10u2a ésyxK Keamypouaap.

Mazkur misolda olib kelmoq, keltirmoq fe’li o‘z tarjimasi bilan berilgan.

Keltirmoq, olib kelmoq o°z ma’nosi bilan tarjima qilingan:

3535000 R e agdioa gl Gloe LA ..
., mo Hpoxoun mapéx KeamypzyHua UUIOH YaKub 3axap COAAH KUuU
yagycuoyp ”.

Keltirmoq so‘zining kontekstda hikoya-bayon arxisemasini anglatishi:

Qg S g2 Sl ana AR S ja )y dale o) g ik 63 4S A) oy gl

(53

Kenmypyooypaapkum, oup Kyn AHYWUp8oH wuxkopeoxoa 3pou. Anune yuyn oup
CAUOHU KAO0O KUIMOK muaaounap. Ammo my3 uyx apou.

Ushbu fe’Ining hikoya-bayon arxisemasiga o‘tishi bilan debdurlarki, ayturlarki
fe’llariga sinonim bo‘ladi. Demak, bir fe’l kontekstda “biror narsani keltirmoq, olib
kelmog” ma’nosida hamda “aytibdurlarki” ma’nosida omonim bo‘lishi kuzatiladi.
Ushbu fe’l klassik dariy tilida o‘tgan zamon natijali fe’li bilan berilgan.
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Xulosa. Magolada Sa’diy “Guliston”i hamda uning Ogahiy tomonidan amalga
oshirilgan tarjima manbasining birinchi bobi, ya’ni “Podshohlar siyrati zikrida turur”
deb nomlangan bobda ishtirok etgan sodda fe’llar xususiyatlari hamda ularning
tarjimada Dberilishi ustida izlanishlar olib borildi hamda quyidagi xulosalarga
kelindi: Sa’diy eng ko‘p sodda fe’llardan foydalangan. Bu uning “Guliston”dagi
kichik hikoyalarni gisga va lo‘nda bayon qgilish uslubiga mos keladi. Tanlab olingan
matnda eng ko‘p ishlatilgan nutq fe’li i [goftan] fe’li bo‘lib, tarjimada quyidagi
fe’llar bilan berilgan:

demoq (debdurlar), izhor etmoq, aytmog, javob bermoq, so‘ramoq, bayon
etmoq, shukur gilmog, so z aytmoq.

Nutg obyekti tasavvuri aytmoq fe’li ma’nosining asosiy, semantik muhim
komponenti bo‘lgani uchun, bu fe’l obyektsiz nutq amali (nutq ko‘nikmasi, ma’lum
tildan foydalanish uquvi kabilarga) nisbatan ishlatilmaydi. Masalan, o‘zbekcha
gapirmog birikmasidan o°zbek tilini bilish, o‘zbekcha gapira olish ma’nosi
anglashilsa, o‘zbekcha aytmoq birikmasidan ma’lum fikr, ma’lumotni o‘zbek tilida
ifodalash ma’nosi anglashiladi. Asosiy nutq fe’llaridan demoq fe’li aytmoq fe’liga
eng yaqin fe’l hisoblanadi. Bu fe’l ham, aytmoq fe’li kabi, ma’lum narsa-hodisa
to‘g‘risida xabar, ma’lumot, fikr ifodalash amalini bildiradi. O‘zbek tilidagi aytmoq
fe’lining hosila ma’nolaridan biri “kimnidir biron yig‘inga undovchi informatsiyani
bildirish™ tushunchasidan iborat. Bu ma’no mazkur so‘zning “biron informatsiyani
kimgadir bildirish” ma’nosi asosida yuzaga kelgan. O‘rganilgan matnda o‘zbek
tilidagi bu ma’nodan biroz chetlanib, hikoya-bayon semasiga o‘tganligi kuzatiladi.
Tadqiq etilgan bob “Podshohlar siyrati turur” deb nomlangani va asosan podshohlik
siyrati, odil podshohlik ishlari nasihat yo‘li bilan yozilgani uchun nutqiy da’vat
fe’llari faol qo‘llangan. Ulardan buyurish ma’nosida (25« 3[farmudan] — buyurmoq,
si&[goftan] — demoq, &S~ [kushidan] harakat gilmoq fe’llaridan foydalanilgan.
Nutq jarayoni bilan birgalikda nutq mazmunini ham tavsiflaydigan fe’llarni
guruhlarga ajratganda, o‘rganilgan matnda ma’nosi hikoya-bayon arxisemasi bilan
xarakterlanadigan gapiruv fe’llaridan) s2,5) [awarda-and] —keltirubdilarki,) 4i&
[goftaand] — debdurlarki, <& [mégoft] — debdurki kabi fe’llar uchraydi. Asliyatda

$i&— demoq fe’li bilan berilgan jumlalar, tarjima matnida hikoya-bayon arxisemasi

bilan xarakterlanuvchi fe’llar guruhiga kiruvchi fe’llar bilan tarjima qilingan. Bu
fe’llar quyidagilardir: aytmog, bayon etmoq, so zlamoq, so z aytgmog. Shuningdek,
ma’nosi arz-hol arxisemasi bilan xarakterlanadigan fe’llarga oid izhor etmoq fe’li
uchraydi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:
1. V36exucron  Pecny6nmkacu  Ipesmment  Onmit  Maxmmcra
MyposkaatHomacu. — Tomkent, 24.01.2020.
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2. V36exucron Pecny6imkacu Ipesunentu 1IIL.M.Mupsuées 2020 it 16
anpengaru [IK-4680 con «IllapkuryHoc/IMK coxacuaa Kajapiaap Tan€piail TU3UMUHU
TyO/laH TaKOMUJUTAIITUPUII Ba WIMHUNA CAJOXUATHU OIIMPHUII YOpa-TaaOUpiIapu
TYFPUCUIA»TU KapOPH.

3. Amumosa X.3. Hapwuit Tiimu. Mopdomnorus. — T.: Tomr. J{LIH, 2009. — 107
0.

4, bepesun ®.M. O mapagurmax B HCTOpuM s3bIKO3HaHUS XX B. //
JlunmBucTHYeckue uccaenaoBanus B kouie XX B. C6. 063opos. — M.: UHMOH PAH,
2001. — C 9-25, T'omoBun b.H., Ko6pun P.}O. JIuHrBUCTHYECKHE OCHOBBI YUEHHUS O
tepmuHax. — M.: Beicmias mikona, 1987. — C. 103.

5. Myxamman Puzo Dpunésbek yrau Oraxuii. Acapiap. 9xuinn. Oraxuit
tapxxumacuaaru “I'ymucron” Ba “Xadt [latikap”. — T.: [llapk, 2019.

6. Kyukoproes . Cy3 MabHOCH Ba yHUHT BasieHTJIMIu. — 1. @an, 1977. —
168 6.

7. PyOununk FO.A. I'pammatrika COBpEMEHHOTO MEPCHUJICKOTO JIUTEPATYPHOTO
s3bIka. — M.: Boctounas mutepatypa, 2001. — 600 c.

8. Pyoununk FO.A. OcHOBBI (pa3eosioruu MEepCUICKOro si3bika. — M.:
Hayxka, 1981. -275 c.

9. Cmupaunkun A.M. Cunrtakcuc aHrimmuckoro s3bika. Mzm. 2. — M.:
YPCC, 2007.
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IRSIYAT

Egamberdiyeva Marjona Xusniddin gizi
Toshkent kimyo texnologiya instituti Shahrisabz filiali o‘gituvchisi
Odilova Muxlisa Xusniddin qizi
3-kurs talabasi Toshkent kimyo texnologiya instituti Shahrisabz filiali
https://doi.org/10.5281/zen0d0.7299714

Annotatsiya: Ushbu magola irsiyat hagida bo‘lim genlar va genetik kodlar
haqida ma’lumotlar bayon etilgan. Irsiyat ustida izlanishlar olib brogan olimlar ishlari
hagida ham gisgacha yoritilgan va irsiyatning hayotimizdagi ajralmas o‘rni hagida
so‘z borgan.

Kalit so‘zlar: irsiyat, metobolizm, genetika, morfologik, meyoz, xromosoma,
ogsil sentizi, makro va mikro, DNK, mikrob, zamburug*‘, genetik kod, hujayra, yadro.

Irsiyat bu- tirikorganizmlarning o‘ziga xos belgi, morfologik anatomik
xususiyatlarining kelgusi avlodlarda namoyon etishgobiliyatdir. Bu orgali organizm
o‘zidagi unsurlarni kelasi yoshorganizmda yetuk farmatlarni kashf etish bilan
belgilanadi. Organizm oddiy va funksional izchillik, avlodlararo ketma-ketlikda oz
aksini topadi. Ma’lum o°xshashlik avlodlarning ma’lumbir sonida takrorlanib keladi.
Metobolizm jarayonlarida antogenez bosgichlari yuz beradi. Irsiyat ajoyib fakt.
Genetik unsurlar, genetika, o‘zgaruvchanlik irsiyat asosini tashki etadi. Allergenlar,
polimergenlar irsiyatni undagi genetik unsurlar o‘zgarishini yaqgol aks ettiradi.
Masalan, A gen B genga nisbatan irsiy ma’noli ya’ni takrorlanuvchi, ko‘p
takrorlanishi mumkin, yoki aksincha bo‘lishi mumkin. B gen irsiy ma’noli A gen
ustidan. Genetik kodda 61 ta triplit ma’noli 3 ta ma’nosizligi ta’kidlab o‘tilganligini
bilamiz. Irsiyatda ham mening fikrimcha ma’noli va ma’nosiz genlar mavjud.
Ma’noli genlar namoyon bo‘lganda ma’nosiz genlar ortga chekinadi, ya’ni bunda
akssiz bo‘ladi. Ilmiy jihatdan bizda hujayra nazariyalarida xromosoma nazariyalari
ham mavjud. Bir necha tadgigotlar T.X.Morgan va uning xodimlari hayvonlar ustida
ilmiy tadgigotlar olib borishgan. Ularning jinsi, morfologik, anatomik xususiyatlarini
Xromosoma nazariyalari asosida isbotlab berganlar. Brijesd rozofiliyada meyoz
bosqgichlarida xromosomalarning ajralib ketmasligini, genlarning krossengovor
bo‘lishini anigladi. Bu haqiqiy genetik yutuq irsiyat gonunidir. Undan so‘ng T.M
organishlari ham diggatga sazovor. Irsiyatda dominant va retsessiv genlar
Xromosoma nugtayinazaridan makro va mikro nuqgtalarida tebranma harakatda
bo‘ladi. Irsiyatga fiziologik jihatdan muhit ham ta’sir giladi.

Irsiy belgilarni turg‘unligi mutloq emas, ya’ni ular to‘ligligicha saglanib
golmaydi. Poleozoyerasida mavjud bo‘lgan ochiq urug‘lilarning hozirgi vakillarida
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irsiyatning ma’lum qismini kuzatish mumkin. Irsiyatni boshqaruvchi va uni talgin
etuvchi asosiy markaz bu yadrodir. U irsiyatni saglaydi va yangi avlodlarga o‘tkazib
beradi. Translyatsiyaning organizmda ogsil sintez qilish qobiliyatini kelgusi
avlodlarda namoyon etish irsiyatning bugungi kundagi real unsurlaridan biridir.
Genetik qurilmalar hujayra markazida sintez qgilinib u yoki bu o‘xshashlikni namoyon
etadi. Murakkab fenotiplarni genetik asoslarini tushunish uchun so‘ngi inovatsiyalar
va genom usullaridan keng foydalanish asossiy irsyatni chuqur o‘rganishga yordam
beradi. Genomlarda hukmronlik effektlari mavjud. Fenotipik va genotipik irsiyatni
baholash akva kulturada go‘llaniladigan simulyatsiya tadgiqotlari mavjud.

Olib borilgan tadgigotlarning natijasiga ko‘ra, odamlarda taxminan 20 mingga
yaqin gen mavjud. Bizning DNK, shu jumladan barcha genlarimiz xromosoma
tuzilmalarida saglanadi, bu yerda ogsillar DNK ni yadroda joylashishi uchun o‘rab
oladi. Bizning hujayramizda 23 juft xromoso mavjud. Reproduktiv hujayralar tuxum
va sperma har ikkalasi o‘rniga 23 ta to‘plamning har biridan tasodifiy bitta
xromosoma oladi. Shundan urug‘langan tuxum odatdagi rivojlanish uchun zarur
bo‘lgan 23 juftni o‘z ichiga oladi.Ozgarishlar shundaki, genlar genning o‘z ishini
odatdagidek bajarrishiga to‘sqinlik qilishi mumkin. DNKdagi ba’zifarqlar o‘z
vazifalarini bajaraolmaydigan noto‘g‘ri hosil bo‘lgan ogsillarga olib kelishi mumkin.
Ma’lumki irsiy o‘zgarishlar odamlarning ma’lum dori-darmonlarga ganday
munosabatda bo‘lishiga yoki kasallikning rivojlanish ehtimoliga ta’sir qilishi
mumkin. Genomdagi o‘zgarishlarni aniglash uchun DNK ketma-ketligi aniglanadi.
Shaxslar orasidagi ba’zi variantlar epigenetik farglardan kelib chigadi.
Insonkasalliklarini davolash va oldini olish uchun yangi genom strategiyalarini
go‘llash kerak. Olimlar, shuningdek bakteriya viruslari va zamburug‘larining
genlarini o‘rganib, oldini olish uchun yechim topish uchun tanadagi mikroblar ba’zan
sog‘ligimizga qanday foydali ta’sir ko‘rsatishi haqida ma’lumot beradi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1.G‘afurov A, Fayzullayev S, Saidov J. Genetika. Toshkent. 2019.
2.Jo‘ra Musayev,Sapyora Musayeva.O‘zME Birinchi jild. Toshkent. 2000.
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HUQUONI MUHOFAZA QILUVCHI ORGANLAR TUSHUNCHASI VA
TIZIMI: O*ZBEKISTON VA XORIJ TAJRIBASI

Lutfullayeva Feruza Boboqulovna
Huquqg magistri, TDYU goshidagi akademik
litseyning yetakchi o‘gituvchisi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.7299722

Annotatsiya: Bugungi kunda yurtimizda “huquqgni muhofaza qiluvchi faoliyat”,
“huqugni muhofaza qiluvchi organlar” tushunchasi va mazkur organlar tizimi
bo‘yicha kam sonli doktrinal garashlar mavjud. Xalgaro tajribada ham ‘“huquqni
muhofaza qiluvchi organlar” tushunchasi va tizimi bahs-munozarali muhokamalardan
biri hisoblanadi. Umuman olganda, hozirgi zamon yurisprudensiyasida doktrinal yoki
qonunchilik jihatidan “huquqgni muhofaza qiluvchi organlar” tushunchasi va tizimiga
umumgabul qgilingan yagona ta’rif mavjud emas.

Ushbu maqolada mana shu tendensiyadan kelib chigqan holda ‘“huquqgni
muhofaza qiluvchi organlar” tushunchasi va tizimini ochib berishga harakat qiladi.
Shuningdek, magolada bu boradagi milliy va xorijiy olimlarning ilmiy-nazariy
qarashlaridan, jahonning ilg‘or rivojlangan davlatlari hamda MDHga a’zo
mamlakatlar tajribasidan misollar keltiradi.

Tahlil yakunlariga ko‘ra gilingan xulosalarga muvofiq amaldagi qonunchilikni
takomillashtirish hamda huqugni muhofaza giluvchi organlar tizimini isloh qilish
bo‘yicha takliflar berilgan.

Tayanch so‘zlar: Huqugni muhofaza giluvchi faoliyat, hugugni muhofaza
giluvchi organlar, hugugni muhofaza qgiluvchi organlar tizimi, prokuratura, ichki
ishlar organlari, milliy gvardiya

AHHOTaumsi: Ha cerogHsmHuii AeHb MPOBOJIUTCS HEOOJBINIOE HCCIICIOBAHHE
JOKTPHUHBI u MMOHATHUU «IIPAaBOOXPAHUTCIIbHAA ACATCIIBHOCTB» u
«(IIPaBOOXPAHUTCIIBHBIC OpPIraHbD). C Touknm 3p€HNA CPAaBHCHUA, CPABHUTCIBHOIO
corjacusi Mo d3TuUM jJebataMm HeT. B o0miemM, HM JOKTpUHAJIbHAs MBICIL, HHU
IOPUIANYCCKOC OIIPEACIICHUC HC MMPHUIIIN K CANHOMY MHCHHIO.

Ota cTaThsl TOCBSIICHA aKTyaJdbHOM TMpoOjeMe U PACKPBITHIO TMOHATHS
«IIPAaBOOXPAHUTENbHBIE OpraHb». [Ipy 3TOM aHaNUM3UPYHOTCS HAUMOHAJIBHBIE U
MCKAYHAPOJAHBIC MBICIIN U ITPAKTHKA C COOTBECTCTBYIOIIIUMU IIPUMCPAMHU.

IIo pe3yjibTartaM aHajJin3a JAdaHbl PCKOMCHIAIWH 110 COBCPIICHCTBOBAHUIO
JNEUCTBYIOIIETO 3aKOHOJATeNbCTBA W PeOPMUPOBAHUIO IPABOOXPAHUTEIHHOM
CHUCTCEMBI.

KuaroueBble cj1oBa: IMpaBOOXpAaHUTCIIbHAA ACATCIbHOCTD, IIPABOOXPAHHUTCIILHBIC
OpraHbl, NPaBOOXpPaHUTEIbHAsA CHUCTEMA, IPOKypaTypa, OpraHbl BHYTPEHHUX €I,
Hannonanbnas reapausi.
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Abstract: Today little study carried out on the doctirine and concept of “law
enforcement activity” and “law enforcement agencies”. From a comparative
standpoint, there is no comparative agreement on these debates. In general, neither
doctrinal thought nor legal definition has been concieved unifromly.

This article devoted to contribute on current issue and ellaborate the concept of
“law enfrocement agencies”. In so doing, national and international thoughts and
practices analyzed with relevant examples.

Based on the results of the analysis, recommendations were made to improve the
existing legislation and reform the law enforcement system.

Keywords: Law enforcement activities, law enforcement agencies, law
enforcement system, prosecutor's office, agencies of internal affairs, National Guard

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019 yil 3 oktyabrdagi “O°zbekiston
Respublikasida kadrlar siyosati va davlat fugarolik xizmati tizimini tubdan
takomillashtirish chora-tadbirlari to‘grisida” PF-5843-son Farmoni bilan davlat
xizmatida tub islohotlarga zamin hozirlandi. O‘zbekiston tarixida ilk bora
gonunchilik hujjatida davlat fugarolik xizmati va davlat maxsus xizmati alohida, bir-
biridan ajralgan holda tilga olindi.

Farmonning 1-bandi 4-xatboshisi bilan O‘zbekiston Respublikasi Qurolli
Kuchlaridagi harbiy xizmat va huquqgni muhofaza giluvchi organlardagi xizmat
davlatning maxsus xizmati hisoblanishi va alohida gonun hujjatlari bilan tartibga
solinishi belgilandi. Farmon talablaridan kelib chiggan holda “Davlat fuqarolik
Xizmati to‘g‘risida”gi qonun loyihasi ishlab chiqildi. Loyihaning 4-moddasida davlat
fuqarolik xizmatiga “davlat organlari va tashkilotlarida ommaviy manfaatlar yo‘lida
O<zbekiston Respublikasi fugarolarining haq to‘lanadigan kasbiy faoliyati” deya
ta’rif berilgan. Lekin davlat maxsus xizmati, shu jumladan, huquqni muhofaza
giluvchi organlardagi xizmat deyilganda nima tushunilishi va mazkur organlar
tizimiga qgaysi organlar Kkirishi bo‘yicha haligacha biron-bir normativ-huquqiy ta’rif
yoki bu bo‘yicha loyiha keltirilmagan.

“Huquqgni muhofaza qiluvchi organlar” atamasi yuridik ilm-fanda ham,
gonunchilikda ham juda ko‘p go‘llanilsada, mamlakatimizda “huquqni muhofaza
qiluvchi organlar” atamasiga berilgan ayrim doktrinal ta’riflargina mavjud xolos.

M.H.Rustambayev, U.A.To‘xtashevalarning fikricha, huqugni muhofaza
giluvchi organlar — gqonuniylik va huqug-tartibotni muhofaza qilish, fugarolar, mehnat
jamoalari, jamiyat va davlatning huquq, erkinliklari va gqonuniy manfaatlarini himoya
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gilish, shuningdek jinoyatchilikka garshi kurashishdan iborat bo‘lgan asosiy vazifani
bajaradigan maxsus vakolatli organlar®.

F.X.Raximov, M.B.G‘oipovlarning ta’kidlashicha, huquqni muhofaza qiluvchi
organlar davlatning huquqgiy tizimini himoya qgilish va huqugni muhofaza qilish
sohasidagi asosiy funksiyalarni bajarish uchun tuziladi. Hugugni muhofaza giluvchi
organlar mamlakatdagi huquqiy tartibotni himoya qilish bilan birga, jinoyatchilik va
huqugbuzarlik holatlarini aniglash va ularga qarshi kurash vazifalarini bajaradi®’.

Yu.A.Lukichev esa zamonaviy yuridik adabiyotlarda “huqugni muhofaza
qiluvchi organlar” tushunchasi hanuzgacha muhokamali mavzulardan bo‘lib
kelayotganligini, bu bir gator bahslarga sabab bo‘layotganligini ta’kidlaydi. Olimning
aytishicha, ayrim huqugshunos olimlar hugugni muhofaza giluvchi organlar tizimiga
advokaturani qo‘shadilar. Ayrimlar esa huqugni muhofaza qiluvchi organlarni
davlatning majburlov ta’sir kuchiga ega, maxsus turdagi organlari sifatida
baholaydilar®.

Bu kabi munozarali fikrlarni yana ko‘plab davom ettirish mumkin.

Milliy gonunchilik

Hozirgi kunda O‘zbekiston Respublikasi huqugni muhofaza giluvchi organlar
tizimi quyidagi davlat organlaridan iborat:

1) Prokuratura organlari. Garchi 2001-yil 29-avgustda yangi tahriri
tasdiglangan O‘zbekiston Respublikasining ‘“Prokuratura to‘g‘risida”gi 257-11-son
Qonunida mazkur magom anig ko‘rsatilmagan bo‘lsada, prokuraturaning faoliyat
yo‘nalishlari hugugni muhofaza qgilishga yo‘naltirilganligi bilan huqugni muhofaza
qgilish funksiyalarini o‘zida mujassam etgan;

2) adliya organlari. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2018-yil 13-
apreldagi PQ-3666-son qarori bilan tasdiglangan O<zbekiston Respublikasi Adliya
vazirligi to‘g‘risida Nizomning 2-bandi 3-xatboshisiga muvofiq Vazirlik markaziy
apparati, Qoraqalpog‘iston Respublikasi Adliya vazirligi, hududiy adliya
boshgarmalari, tumanlar (shaharlar) adliya bo‘limlari hugugni muhofaza giluvchi
organlar hisoblanadi;

3) ichki ishlar organlari. 2016-yil 16-sentyabrda gabul qilingan “Ichki ishlar
organlari to‘g‘risida”gi O‘RQ-407-son O°‘zbekiston Respublikasi Qonunining 7-
moddasiga ko‘ra ichki ishlar organlari hugugni muhofaza giluvchi organlardir va

2 Cya, Ba XyYKYKHU Myxodasa KuayBum opraHnap. Pyctamboes M.X., Tyxtawesa Y.A. 1-xung. TowkeHT: “Unm 3né”
HaWpWET yiin, 2011. 8-6eT
> paxumos ®.X., founos M.b. Y36ekucronaa XYKYKHU  Myxodasa KWUAYyBYM OPraHAapHUHE KOPPYnuMAra KapLuu
Kypawuw 6opacngarn GaoamaTMHU MyBOOUKNALWTUPULIHUHT XYKYKUI acocnapu. HOpuank daH Ba XyKYKHW Kyanaw
aManMETUHUHT A0N3apb myammonapu. Mamuit-amanuii KoHpepeHuma matepuannapu. | kung / Macbyn myxappvp
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Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne11

O‘zbekiston Respublikasi ichki ishlar vaziri rahbarlik giladigan yagona tizimni
tashkil etadi;

4) davlat bojxona xizmati organlari. 2018-yil 18-oktyabrda yangi tahriri
tasdiglangan “Davlat bojxona xizmati to‘g‘risida”’gi O‘RQ-502-son O‘zbekiston
Respublikasi Qonunining 6-moddasiga ko‘ra bojxona organlari huqugni muhofaza
giluvchi organlardir;

5) davlat xavfsizlik xizmati organlari. 2018-yil 5-aprelda gabul gilingan
“O°zbekiston Respublikasi Davlat xavfsizlik xizmati to‘g‘risida”gi O‘RQ-471-son
O‘zbekiston Respublikasi Qonunining 2-moddasiga ko‘ra Davlat xavfsizlik
Xizmatining asosiy vazifalari O<zbekiston Respublikasining konstitutsiyaviy
tuzumini, suverenitetini, hududiy yaxlitligini hamda boshga davlat manfaatlarini
tashqi va ichki tahdidlardan himoya gilishdan, gonuniylikni mustahkamlash va gonun
ustuvorligini ta’minlashdan, shuningdek Davlat xavfsizlik xizmatining vakolatiga
Kiritilgan huqugbuzarliklarning oldini olish, ularni aniglash va ularga barham
berishdan iborat. Mazkur vazifalar huqugni muhofaza qilish faoliyati bilan
chambarchas bog‘liqdir;

6) Milliy gvardiya. 2021-yil 20-mayda gabul qilingan “O°‘zbekiston
Respublikasi  Milliy gvardiyasi to‘g‘risida”gi  O‘RQ-647-son  O‘zbekiston
Respublikasi Qonunining 3-moddasiga ko‘ra O‘zbekiston Respublikasi Milliy
gvardiyasi (bundan buyon matnda Milliy gvardiya deb yuritiladi) O<zbekiston
Respublikasi Qurolli Kuchlari go‘shinlarining jamoat xavfsizligini ta’minlash va
hugqugbuzarliklar profilaktikasi sohasida huqugni muhofaza qilishga doir ayrim
vazifalarga ega bo‘lgan maxsus turidir;

7) Bosh prokuratura huzuridagi Iqtisodiy jinoyatlarga garshi kurashish
departamenti. O°‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2018-yil 23-maydagi
“Byudjet mablag‘laridan foydalanish samaradorligini tubdan oshirish va iqtisodiy
jinoyatlarga qarshi kurashish mexanizmlarini takomillashtirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida” PF-5446-son Farmoniga ko‘ra Departament O‘zbekiston Respublikasi
Bosh prokuraturasi huzurida igtisodiy va korrupsiyaviy jinoyatlar, jinoiy faoliyatdan
olingan daromadlarni legallashtirish, terrorizmni moliyalashtirish va ommaviy qirg‘in
qurolini targatishni moliyalashtirish holatlari bo‘yicha tezkor-gidiruv faoliyati,
tergovga gadar tekshiruv va surishtiruvni, shuningdek, mazkur jinoyatlar sodir etilishi
oqibatida etkaziladigan iqtisodiy zararning qoplanishini amalga oshiruvchi mustaqil
Ixtisoslashtirilgan huqugni muhofaza giluvchi organ hisoblanadi;

8) Bosh prokuratura huzuridagi Majburiy ijro byurosi. Ozbekiston
Respublikasi Prezidentining 2017-yil 30-maydagi PQ-3016-son qarori bilan
tasdiglangan “O°‘zbekiston Respublikasi Bosh prokuraturasi huzuridagi Majburiy ijro
byurosi to‘g‘risida”gi Nizomning 2-bandiga binoan Byuro O‘zbekiston Respublikasi
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Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne11

Bosh prokuraturasi huzuridagi mustaqgil huqugni muhofaza qiluvchi organ
hisoblanadi.

Xorijiy davlatlar tajribasi

Rossiya Federatsiyasida (RF) huqugni muhofaza giluvchi organlar tizimiga
quyidagi organlar kiradi:

1) prokuratura organlari;

2) ichki ishlar organlari;

3) federal xavfsizlik xizmati;

4) bojxona organlari;

5) Tergov go‘mitasi;

6) adliya organlari®.

Rossiya Federatsiyasida prokuratura organlari tergov faoliyati bilan
shug‘ullanmaydi. Dastlabki tergovni fagat RF Tergov qo‘mitasi, IV Tergov
go‘mitasi va FXX tergovchilari olib borishi mumkin. Prokuratura ular faoliyatida
gonunchilikka rioya etilishi ustidan nazoratni amalga oshiradi.

RF adliya organlarining mamlakatimiz adliya organlaridan fargi shundaki, uning
tarkibiga sud pristavlari (ijrochilari) federal xizmati kiradi va adliya vaziri bir
vaqtning o°‘zida RF Bosh sud pristavi hisoblanadi. 1997-yil 21-iyulda gabul gilingan
“Sud pristavlari to‘g‘risida”gi Qonunga ko‘ra sud pristavlari xizmati faoliyatini
muvofiglashtirish va nazorat gilish Adliya vazirligi zimmasiga yuklatilgan.

Jazoni 1jro etish federal xizmati (jinoly jazolarning ijrosi bilan shug‘ullanadi)
ham bevosita Adliya vazirligi tarkibiga kiradi. Bundan oldin mazkur tuzilma Ichki
ishlar vazirligi tarkibiga kiruvchi bosh boshgarma bo‘lgan.

Shuningdek, 1992-yil 11-martda qabul qilingan “Rossiya Federatsiyasida
xususiy detektiv va qo‘riglash faoliyati to‘g‘risida”gi Qonunga ko‘ra Xxususiy
detektivlar ham jinoyat qidiruv faoliyati bilan shug‘ullanishi mumkin.

Ukraina Respublikasining “Sud va huquqni muhofaza qiluvchi organlar
xodimlarining davlat himoyasi to‘g‘risida”gi Qonuni 2-moddasida huqugni muhofaza
giluvchi organlari tizimiga gaysi organlar kirishi ko‘rsatib o‘tilgan. Unga ko‘ra:

1) prokuratura organlari;

2) Milliy politsiya;

3) adliya organlari;

4)  Ukraina xavfsizlik xizmati organlari;

5) bojxona organlari;

6) Ukraina Milliy gvardiyasi;

7)  Ukraina Qurolli kuchlarida Huquqiy tartibot harbiy xizmati;

8) Ukraina Milliy antikorrupsion byurosi;

25 “ o
M./1.Mogontok. O NPaBOOXPaHUTENbHON AEATENbHOCTUM KaK Pa3sHOBUAHOCTU TOCYAapCTBEHHOW AeATeNbHOCTU B
Poccuitckont depepalmm. 3aKoH 1 npaso, 11/2018, ctp. 83-85
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9) davlat chegaralarini go‘riglash organlari;

10) daromadlar va yig‘imlar organlari (soliq organlari — muallif);

11) jazoni ijro etish organlari va muassasalari;

12) tergov izolyatorlari;

13) davlat moliyaviy nazorati organlari;

14) o‘rmonlarni go‘riglash davlat organlari;

15) boshga huqugni go‘llash yoki huqugni muhofaza giluvchi faoliyat bilan
shug‘ullanuvchi organlar®®.

Ukraina Penitensiar xizmati jazolarni ijro etish xizmati hisoblanib, Adliya
vazirligi tarkibiga kiruvchi organ hisoblanadi.

Belarus Respublikasida hugugni muhofaza giluvchi organlar tizimiga quyidagi
organlar kiradi:

1) prokuratura organlari;

2) ichki ishlar organlari;

3) Davlat xavfsizligi qo‘mitasi organlari;

4) soliq organlari;

5) bojxona organlari;

6) dastlabki tergov organlari;

7) adliya organlari;

8) davlat nazorati qo‘mitasi.

Belarus Prezidentining 2011-yil 12-sentyabrdagi “Belarus Respublikasi Tergov
go‘mitasini tashkil etish to‘g‘risida” Farmoniga muvofiq Tergov qo‘mitasi
prokuratura, ichki ishlar va Davlat nazorati qo‘mitasining moliyaviy tergov organlari
tizimidagi dastlabki tergov faoliyati bilan shug‘ullanuvchi tuzilmalar negizida tashkil
etilgan. Belarus hududida dastlabki tergov fagat Tergov go‘mitasi tergovchilari
tomonidan amalga oshiriladi®’.

Davlat nazorati qo‘mitasi davlat moliyaviy nazoratini amalga oshiruvchi organ
bo‘lib, mamlakat igtisodiy xavfsizligini ta’minlashga mas’ul organ hisoblanadi.

Qozog‘iston Respublikasining 2011-yil 6-yanvarda gabul qilingan “Huquqni
muhofaza qgiluvchi xizmatlar to‘g‘risida”gi QRQ-380-1V-son Qonuni 1-moddasida
huqugni muhofaza giluvchi organlar deganda insonlar va fugarolarining huqug va
erkinliklariga huquq va erkinliklariga, jismoniy va yuridik shaxslar, shuningdek oz
vakolati doirasida davlatning qonuniy manfaatlariga rioya qilinishini ta’minlovchi,
davlatning jinoyatchilik va boshga huquqgbuzarliklarga garshi kurashish sohasidagi

*® 3akoH YKpauHbl 23 paekabps 1993 roga Ne 3781-Xll «O rocygapcTBeHHOW 3awumTe pPabOTHUMKOB cyaa U

NPaBOOXPAHUTENbHBIX OPraHoB» (C M3MEHEHUAMM W [OMNOAHEHUMAMM MO cocToAHuto Ha 03.12.2021 r.) URL:
https://online.zakon.kz/Document/?doc_id=31052729

7 N.A.JemunpoBa. MpaBoBaa KynbTypa rocyAapCTBEHHOW MPaBOOXpPaHUTENbHOM cayxbbl B Pecnybnuke Benapychb:
0eATeNbHOCTHbIN U LEeHHOCTHO-HOPMATMBHbIM acnekTbl. Cubupckoe opuanyeckoe obospeHme, Tom Ne 17, 2020. Crp.
165-166
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faoliyatini amalga oshiruvchi, qonuniylik va jamoat tartibini saqglash,
huqugbuzarliklarni aniglash, tergov qilish, jinoyat ishlari bo‘yicha sud qgarorlarini ijro
etish, gonunbuzilishi holatlari va hugugbuzarliklarning oldini olish sohasida maxsus
vakolatlarga ega bo‘lgan organlar tushuniladi’®.

Qonunning 3-moddasiga ko‘ra huqugni muhofaza giluvchi organlar tizimiga
quyidagi organlar kiradi:

1) prokuratura;

2) ichki ishlar organlari;

3) Korrupsiyaga garshi kurashish agentligi;

4) Iqgtisodiy tergov xizmati.

Sanab o‘tilgan organlar o‘z faoliyatini Qozog‘iston Respublikasi qonunchilik
hujjatlariga muvofig amalga oshiradi.

Korrupsiyaga qarshi  kurashish  agentligi  Qozog‘iston  Respublikasi
Prezidentining 2019-yil 13-iyundagi Farmoniga ko‘ra Davlat xizmati ishlari va
korrupsiyaga garshi kurashish agentligini gayta tashkil etilishi natijasida tuzilgan
bo‘lib, to‘g‘ridan-to‘g‘ri Prezidentga bo‘ysunuvchi organ hisoblanadi.

Igtisodiy tergov xizmati 2019-yil 25-yanvarda tashkil etilgan bo‘lib, Moliya
vazirligi huzurida tashkil etilgan. Uning asosiy vazifasi xufiyona igtisodiyotga garshi
kurashish hisoblanadi.

Amerika Qo‘shma Shtatlarida prokuratura funksiyasini Attorneylar xizmati
bajaradi. U alohida ikkita tizimga bo‘linadi: federal va shtatlar darajasida. Attorneylar
xizmati ijro etuvchi hokimiyatning bir gismi bo‘ladi. Federal attorneturaga Bosh
attorney rahbarlik giladi, u bir vaqtning o‘zida AQSh adliya vaziri hisoblanadi. AQSh
Prezidenti tomonidan lavozimga tayinlanadi va Kongress Senati tomonidan
tasdiglanadi®.

Adliya vazirligi tizimida solisitorlar xizmati, marshallar (sud garorlarini ijro
etish politsiyasi) mavjud. Shuningdek federal turmalar va boshga ozodlikdan mahrum
gilish joylari ham Adliya vazirligi tizimiga kiradi.

Har bir shtatda o‘zining attorneturasi mavjud. Ularga bosh attorney rahbarlik
giladi. Ko‘plab shtatlarda attorneylar gubernatorlar tomonidan tayinlansa, ba’zilarida
aholi tomonidan umumiy saylovlarda saylanadi.

Federal attornetura jinoyat ishlari, fugarolik huquglarining buzilishi, solig,
tabiatni va tabiiy resurslarni muhofaza qilish, trestlarga garshi kurashishga doir
gonunchilikning buzilishiga doir ishlarda ayblovni amalga oshiradi.

AQSh davlat attorneylik xizmati funksiyalariga quyidagilar kiradi:

jinoyat sodir etgan shaxslarni jinoiy javobgarlikka tortish;

*® 3akoH Pecny6mku KasaxcraH «O NpaBoOXpaHUTENbHOM CAyKEEe» (C U3MEHEHWUAMM W LOMOAHEHWUAMM MO COCTOAHMIO
Ha 12.10.2021 r.) URL: https://online.zakon.kz/Document/?doc_id=30916594
?° OSCE Polis. United States of America. URL: https://polis.osce.org/country-profiles/united-states-america

>8>

Qe O

;.ﬂ-m W

<5e-
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davlat, alohida shtatlar hukumatlari va ijro hokimiyatining boshga organlariga
yuridik maslahatlar berish;

turli huquqiy munosabatlarda federal hukumat, shtatlar ma’muriyatlari
manfaatlarini taqdim qilish;

qonunlar ijrosini ta’minlash;

gonunchilik va sud norma ijodkorligida ishtirok etish;

Jjinoiy javobgarlikka tortuvchi organlar faoliyatini muvofiglashtirish.

Adliya departamenti huzurida Federal tergov byurosi tashkil etilgan. Attornetura
barcha ishlarning tergovi yuzasidan rahbarlikni amalga oshiradi va bu borada katta
vakolatlarga ega. Bosh attorney va okrug attorneylari jinoyat ishini istalgan
bosgichda to‘xtatib go‘yishi mumkin.

AQShda huqugni muhofaza giluvchi organlar tizimi juda kengdir. Hozirgi kunda
quyidagi organlar hugugni muhofaza giluvchi organlar hisoblanadi:

Alkogolli ichimliklar, tamaki mahsulotlari, qurollar va portlovchi vositalar
savdosini nazorat qilish byurosi;

Markaziy razvedka boshgarmasi;

Milliy xavfsizlik vazirligi;

Narkotiklar to‘g‘risidagi qonunlarga rioya etilishini ta’minlash boshgqarmasi;

Havo marshallari xizmati;

Federal tergov byurosi;

Favqulodda vaziyatlar agentligi (Milliy xavfsizlik departamenti tarkibiga
Kiruvchi organ);

Federal go‘riglash xizmati;

Immigratsiya va bojxona nazorati byurosi;

Ichki daromadlar xizmati (Soliq xizmati);

Milliy bog‘lar xizmati;

Maxfiy Xizmat;

Transport xavfsizligi ma’muriyati;

Qirg‘oq qo‘riglash xizmati;

Bojxona va chegaralarini go‘riglash boshgarmasi;

Baliq resurslari va yovvoyi hayvonlarni himoya gilish xizmati;

Marshallar xizmati.

Avstriya Respublikasida quyidagi huqugni muhofaza giluvchi organlar faoliyat
olib boradi:

Jinoyat-qidiruv xizmati (Bundeskriminalamt);

Federal politsiya (Bundespolizei);

Ichki ishlar vazirligi (Bundesministerium fiir Inneres);

Moliya vazirligining Bojxona boshgarmasi (Bundesministerium  fiir
Finanzen/Zoll);
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Davlat muhofazasi va terrorizmga garshi kurashish federal agentligi (Bundesamt
fiir Verfassungsschutz und Terrorismusbekdmpfung)®.

Prokuratura organlari sudgacha ish yuritish bosgichida amalga oshiriladigan
harakatlarni amalga oshiradilar. Avstriya prokuraturasi Federal Adliya vazirligi
tizimiga kiradi. Uning faoliyati 1986-yilda qabul gilingan “Prokuratura to‘g‘risida”gi
Qonun va mazkur gonunni qo‘llash to‘g‘risida adliya vaziri farmoyishlariga asosan
olib boradi. 2007-yilda uning tarkibida Korrupsiyaga garshi kurashish prokuraturasi
tashkil etilgan.

Deyarli barcha tergov ishlari politsiya tomonidan amalga oshiriladi. Ammo
prokuror mustagil tergov o‘tkazishi va bu bo‘yicha politsiyaga bajarilishi majburiy
bo‘lgan ko‘rsatmalarni berishi mumkin. Shuningdek prokuror va politsiya tergov
harakatlarini birgalikda amalga oshirishi mumkin.

Tergov harakatlarining to‘g‘ri olib borilishi yuzasidan nazorat qilish sudlarga
tegishli vakolat hisoblanadi.

Germaniya Federativ Respublikasi huqugni muhofaza qiluvchi organlar
tizimiga quyidagi organlar kiradi:

prokuratura organlari;

federal politsiya:

chegaralarni qo‘riglash federal xizmati;

Bundestag politsiyasi xizmati;

Federal kriminal xizmat®".

Shuningdek hududlarda Yer politsiyalari xizmat olib boradi.

Prokuratura faoliyati “Sud tuzilishi to‘g‘risida”gi Qonun, ‘“Prokuraturaning
tashkiliy tuzilishi to‘g‘risida”gi Nizom bilan tartibga solinadi va Adliya vazirligi
tarkibiga kiruvchi organ hisoblanadi.

Buyuk Britaniyada kontinental Yevropadan fargli ravishda huqugni muhofaza
giluvchi organlarning yagona tizimi shakllanmagan®. Tizim mamlakat gismlariga
garab belgilangan. Misol uchun, Angliya va Uelsda politsiya faoliyati 1964-yilda
gabul qilingan “Politsiya to‘g‘risida”gi Qonun (Police Act) bilan tartibga solinsa,
xuddi shu nomda 1967-yilda Shotlandiya, 2000-yilda Shimoliya Irlandiyada gabul
gilingan gonunlar bilan tartibga solinadi. Politsiya faoliyatiga rahbarlikni bosh
konstebl (chief constable) amalga oshiradi. Bundan tashgari mustaqil konstebllar ham
bo‘lib, ular mahalliy politsiyaga bo‘ysunmaydi. O‘zbekiston tajribasida olib
garaladigan bo‘lsa, ular profilaktika inspektorlari vazifasini bajaradi.

* Austria. Law Enforcement Agencies. URL: https://www.europol.europa.eu/partners-collaboration/member-

states/austria

3 MN.A.Paesckuii, C.A.MapxomeHKo. OpraHM3aumMa NPaBOOXPAHUTENbHOM CUCTEMbI B HEKOTOpPbIX deaepaTUBHbIX
CTpaHax mupa. MHPopmaunoHHO-cnpaBoYHble matepuanbl. M.: KomuteT rpaxaaHckmx mHuymatms ®onag MHAEM,
2020. Ctp. 16-19

*2 United Kingdom. https://polis.osce.org/country-profiles/united-kingdom
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Bundan tashgari ularning faoliyatini tartibga soluvchi boshga gonunlar ham
mavjud. 2005-yilda gabul qilingan “Politsiya va uyushgan jinoyatchilikka garshi
kurashish to‘g‘risida”gi Qonun (Serious Organised Crime and Police Act), 2006-
yilda gabul qilingan “Politsiya, jamoat tartibi va jinoyat ishlari bo‘yicha odil sudlov
to‘g‘risida”gi Qonun (Shotlandiya) (Police, Public Order and Criminal Justice
(Scotland) Act), 2006-yilda gabul qilingan “Politsiya va odil sudlov to‘g‘risida”gi
Qonun (Police and Justice Act) kabi gonunlar shular jumlasidandir.

Shuningdek maxsus ixtisoslashtirilgan politsiya turlari ham mavjud:

1. Britaniya Transport politsiyasi (British Transport Police — VTR). 2004 yilda
qabul qilingan “Temiryo‘l va avtomobil transportida xavfsizlik to‘g‘risida”gi
(Railways and Transport Safety Act) Qonunga muvofiq tashkil etilgan.

2. Yadro energetikasi ob’ektlaridagi politsiya (Civil Nuclear Constabulary —
CNC) 2004 yilda gabul qilingan “Energetika to‘g‘risida”gi (Energy Act) qonunga
muvofiq tashkil etilgan. Yadro energetikasi ob’ektlari va yadroviy materiallarni
tashish xavfsizligini ta’minlaydi.

3. Harbiy politsiya (Ministry of Defence Police) yadroviy qurollar xavfsizligini
ta’minlash vazifasini bajaradi.

4. Shotlandiya politsiyasining Jinoyatchilik va narkotiklarning nogonuniy
aylanmasiga qarshi kurashish bo‘yicha agentligi (Scottish Crime and Drug
Enforcement Agency).

2002-yildan boshlab alohida fugarolarga politsiya tomonidan oz vakolatlari
berilishi mumkin gilib qo‘yilgan. Huqugbuzarlarni ushlash huqugiga litsenziyaga ega
bo‘lgan xususiy go‘riglash muassasalari, Chegara boshgarmasi xodimlari (UK Border
Agency) va Munitsipialitet xodimlari kabilar amalga oshirishi mumkin.

Politsiya organlari Ichki ishlar vazirligiga bo‘ysunadi. Ichki ishlar vazirligi
tarkibiga Immigratsiya nazorati bo‘linmalari ham kiradi.

Shuningdek, 1472-yilda Britaniyada Attorneylar xizmati tashkil etilgan. Bosh
attorney magqomiga ko‘ra Parlament a’zosi hisoblanadi. O‘ta muhim ishlar bo‘yicha
sudlarda Hukumat nomidan ayblovni qo‘llab-quvvatlaydi. Istalgan shaxsga nisbatan
jinoyat ishini gqo‘zg‘atish va to‘xtatish huquqglariga ega. Fugarolik ishlarida hukumat
manfaatlarini da’vogar yoki javobgar sifatida himoya qiladi. Bu ishlarda Bosh
solisitorning yordamiga tayanadi.

Jinoyat ishlari bo‘yicha tergovni Qirollik ayblov xizmati olib boradi. Mazkur
organ mustaqgil va politsiyadan alohida faoliyat yuritadi. Unga davlat ayblovi
direktori rahbarlik giladi, hududiy markazlarga girollik bosh ayblovchisi rahbarlik
giladi.

Solig va bojxona xizmati, Katta masshtabdagi firibgarlikka garshi kurashish
boshgarmasi ham tergov faoliyati bilan shug‘ullanishi mumkin.
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Jinoyatchilikka garshi kurashish milliy agentligi (The National Crime Agency,
NCA) jiddiy va uyushgan jinoyatchilikka garshi kurashish bo‘yicha Britaniya
huqugni muhofaza giluvchi organi hisoblanadi.

Solig va bojxona xizmati barcha turdagi majburiy to‘lovlarning (shuningdek
kommunal xizmatlar uchun to‘lovlarni ham) yig‘ilishi uchun javobgar
hisoblanadi. Ehtiyojmand oilalarni maqgsadli ravishda moddiy go‘llab-quvvatlash ham
mazkur organ vazifalariga kiradi. Jiddiy va uyushgan soliq jinoyatlari bo‘yicha
tergovni amalga oshiradi.

Singapur Respublikasi huqugni muhofaza qiluvchi organlar tizimiga
qguyidagi organlar Kiradi:

1) Politsiya;

2) Korrupsiya amaliyotlarini tergov qilish byurosi (The Corrupt Practices
Investigation Bureau, CPIB);

3) Immigratsiya va nazorat-o‘tkazish punktlari muassasalari boshgarmasi (The
Immigration & Checkpoints Authority, ICA);

4) Bojxona xizmati (Singapore Customs);

5) Qurolli kuchlar harbiy politsiyasi**.

Singapur politsiyasi va Ichki xavfsizlik departamenti Ichki ishlar vazirligi
tarkibiga kiruvchi organlar hisoblanadi. Shuningdek xususiy politsiya xizmatlari ham
mavjud. Ular yordamchi politsiya sifatida infrastruktura ob’cktlari va yo‘llarda pul
mablag‘lari tashilishi xavfsizligini ta’minlash vazifalarini bajarish uchun tashkil
etilgan.

Bojxona xizmati Moliya vazirligi tarkibiga kiruvchi departament hisoblanadi.

Xulosa va takliflar

Yugorida keltirib o‘tilgan ilmiy-nazariy garashlar va o‘rganilgan xorij tajribasi
ma’lumotlaridan kelib chigqgan holda bir gator xulosalarga kelish va bu bo‘yicha
takliflarni berish mumkin.

Xususan, tergov organlari faoliyatini tashqi ta’sirlardan holi qilish, tergov
faoliyatida xolislik va qonuniylikni yanada ta’minlash maqgsadida AQSh, Buyuk
Britaniya, Rossiya Federatsiyasi, Belarus va Avstriya kabi davlatlarning ilg‘or
tajribasini inobatga olgan holda Ichki ishlar vazirligi huzuridagi Tergov departamenti
negizida boshga huqugni muhofaza giluvchi organlardan mustagil bo‘lgan alohida
tergov organi tuzish maqgsadga muvofig. Bu tergov faoliyatining haqigiy
mustaqilligini ta’minlashga xizmat qilishi mumkin.

Jinoyat-protsessual kodeksiga muvofiq hozirda surishtiruv va dastlabki tergov
prokuratura, ichki ishlar va davlat xavfsizlik xizmati organlari tomonidan amalga
oshiriladi. Tergovchi garchi dastlabki tergovni amalga oshirishda mustaqil
hisoblansada, tashkiliy va boshga masalalarda bevosita prokuror, ichki ishlar yoki

> URL: https://en.wikipedia.org/wiki/Category:Law_enforcement_agencies_of_Singapore
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DXX organlari boshliglariga bo‘ysunadi. Dastlabki tergovni amalga oshiruvchi
organlar esa amalda barcha masalalarda mustaqil bo‘lishi magsadga muvofig bo‘lib,
jahon tajribasida bu ko‘p bora o°z ifodasini topgan.

Bugungi kunda jinoyat ishlari bo‘yicha surishtiruv va dastlabki tergov asosan
Ichki ishlar vazirligining surishtiruvchi va tergovchilari tomonidan amalga oshiriladi.
O‘ziga tegishli bo‘linma tomonidan tergov gilingan ish bo‘yicha aybdor deb topilgan
shaxsga tayinlangan jazoning ijro etilishini ham shu organ amalga oshirishi magsadga
muvofiq emas. Bundan tashqari jazolarni ijro etish faoliyatini amalga oshirish “Ichki
ishlar organlari to‘g‘risida”gi Qonunning 2 va 4-moddalarida belgilangan ichki ishlar
organlarining asosiy vazifalari hamda yo‘nalishlariga mos kelmaydi. Shu sababli
hozirda Ichki ishlar vazirligi tarkibida bo‘lgan Jazoni ijro etish bosh boshgarmasini
AQSh, Rossiya Federatsiyasi, Ukraina kabi davlatlar tajribasidan kelib chiqgan holda
alohida tuzilmaga aylantirish yoki boshqga bir xolis hugugni muhofaza giluvchi organ
tarkibiga o‘tkazish magsadga muvofig.

Prokuraturaning gonunlarning aniq va bir xilda bajarilishi ustidan nazoratni
amalga oshiruvchi organ ekanligini inobatga olgan holda uning huzurida tashkil
etilgan hamda belgilangan magsad va vazifalariga muvofiq bo‘lmagan vazifalar bilan
shug‘ullanuvchi Majburiy ijro byurosi va Iqtisodiy jinoyatlarga qarshi kurashish
departamentini prokuratura organlari tizimidan chigarish magsadga muvofig. Bunda
Bosh prokuratura huzuridagi Majburiy ijro byurosini hech bir organ bo‘ysunuvida
bo‘lmagan mustaqil hugugni muhofaza giluvchi organga aylantirish mumkin.

Vazirlar Mahkamasining 2017-yil 24-oktyabrdagi 870-son qarori bilan
tasdiglangan “O°zbekiston Respublikasi Moliya vazirligining Davlat moliyaviy
nazorati bosh boshgarmasi to‘g‘risida”gi Nizomga ko‘ra byudjet tashkilotlarida
aniglanayotgan pul mablag‘lari va moddiy boyliklarni talon-taroj qilish,
kamomadlarga yo‘l qo‘yish, xarajatlar smetasi va shtatlar jadvallarini tuzish,
tasdiglash hamda ijro etish tartibini buzish va byudjet gonunchiligini boshgacha
tarzda buzish holatlarini chuqur tahlil gilish va ularni sodir etish shart-sharoitlarini
bartaraf qilish bo‘yicha aniq chora-tadbirlarni ishlab chigqish DMNBBning asosiy
vazifalaridan biri hisoblanadi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2018-yil 23-maydagi PF-5446-son
Farmoni bilan tasdiglangan “O‘zbekiston Respublikasi Bosh prokuraturasi huzuridagi
Igtisodiy jinoyatlarga garshi kurashish departamenti to‘g‘risida”gi Nizomda xuddi
shunga o°‘xshash vazifalar, ya’ni byudjet tizimi byudjetlari mablag‘larini talon-toroj
qgilish va ulardan magsadsiz foydalanish, davlat xaridlarida narxlarni oshirib yuborish,
davlat organlari va tashkilotlarda debitor hamda kreditor garzdorlikning asossiz
ortishi holatlarini aniqlash, etkazilgan zararni qoplash bo‘yicha choralar ko‘rish
Departamentining asosiy vazifalaridan biri etib belgilangan.
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Mazkur holat nazorat giluvchi va huqugni muhofaza giluvchi organlarning
vazifa hamda vakolatlarini tangidiy ko‘rib chiqgan holda ularni optimallashtirish
choralarini ko‘rishni tagozo etishi mumkin. Shunga ko‘ra davlat moliyaviy nazorati
va igtisodiy jinoyatlarga garshi kurashuvchi yagona organ tuzish magsadga muvofig.
Bu Qozog‘iston, Belarus yoki Ukraina tajribasidan kelib chiggan holda moliyaviy
politsiya shaklida tashkil etilishi mumkin.

Bundan tashqgari, ayni paytda, O‘zbekiston qonunchiligida hugugni muhofaza
giluvchi organlar faoliyatining umumiy yo‘nalishlarini belgilab beruvchi yagona
normativ-huquqgiy hujjat mavjud emas, ammo 2017/2021-yillarda O‘zbekiston
Respublikasini rivojlantirishning beshta ustuvor yo‘nalishi bo‘yicha Harakatlar
strategiyasini “Faol tadbirkorlik, innovatsion g‘oyalar va texnologiyalarni qo‘llab-
quvvatlash yili’da (2018-yil) amalga oshirishga oid davlat dasturining 62-bandida
Huqugni muhofaza qiluvchi organlar faoliyatida qonuniylik va adolatni ta’minlashga
garatilgan chora-tadbirlarni nazarda tutadigan “Huquqni muhofaza qiluvchi organlar
to‘g‘risida”gi O‘zbekiston Respublikasi gonuni loyihasini ishlab chigish vazifasi
belgilangan. Biroq bu boradagi ishlarning joriy holati bo‘yicha ochiq ma’lumotlar
mavjud emas. Yagona gonunchilikning yo‘gligi esa huqugni muhofaza qilish
faoliyati va bu bilan shug‘ullanuvchi organlar vazifalarini tushunishda turli
tushunmovchiliklarni keltirib chigarishi mumkin.

Xulosa qilib aytganda, yangi O‘zbekiston ma’muriy islohotlar konsepsiyasi
ishlab chigilarkan, mavjud davlat apparatining bir qismi sifatida huqugni muhofaza
giluvchi organlar tizimini ham optimallashtirish bo‘yicha ishlarni amalga oshirish
magsadga muvofiq bo‘ladi. Bu mavjud tizimning yanada takomillashishi va xalgaro
standartlarga muvofiq bo‘lishini ta’minlashga xizmat qilishi mumkin.
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KORRUPSION JINOYATLARNI TERGOV QILISHDA DALLILARNI
KO*ZDAN KECHIRISH VA DALLILARNI TO*PLASHNING AHAMIYATI

Narzullayeva Mushtariybegim Sobir qizi
Mustaqil tadgiqotchi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.7299726

Annotatsiya: Mazkur ilmiy magolada korrupsion jinoyatlarni tergov gilishda
dallilarni ko‘zdan chiqgarish va dallilarni to‘plashning ahamiyati hagidagi masalalar
ilgari suriladi. Dallilarni ko‘zdan kechirish misoli tarigasida ashyoviy va yozma
dalillar keltirib o‘tilgan bo‘lib, dallilarni to‘plashda esa tanib olish uchun ko‘rsatish
tergov harakati aks ettirilgan.

Kalit so‘zlar: Korrupsion jinoyatlarni tergov qilish, dallilarni ko‘zdan kechirish,
ashyoviy dalil, yozma dalil, tanib olish uchun ko‘rsatish, pora olish va pora berish.

Korrupsiya jinoyatlarini tergov qilishda dalillarni ko‘zdan kechirish muhim
ahamiyatga ega. Negaki, dallilarni ko‘zdan kechirish natijasida, agar ular magqbul
bo‘lsa, daliliy ashyo sifatida e’tirof etamiz. Jpk ning 81-moddasiga ko‘ra, “Ijtimoiy
xavfli gilmishning yuz bergan-bermaganligini, shu gilmishni sodir etgan shaxsning
aybli-aybsizligini va ishini to‘g‘ri hal qilish uchun ahamiyatga molik boshqga
holatlarni surishtiruvchining, tergovchining va sudning gonunda belgilangan tartibda
aniglashiga asos bo‘ladigan har ganday haqiqiy ma’lumotlar jinoyat ishi bo‘yicha
dalil hisoblanadi.

Bu ma’lumotlar guvohning, jabrlanuvchining, gumon qilinuvchining,
ayblanuvchining, sudlanuvchining ko‘rsatuvlari, ekspertning xulosasi, ashyoviy
dalillar, ovozli yozuvlar, videoyozuvlar, kinotasvir va fotosuratlardan iborat
materiallar, tergov va sud harakatlarining bayonnomalari va boshga hujjatlar bilan
aniglanadi

Qonunda belgilangan talablarga rioya etilgan holda o‘tkazilgan tezkor-gidiruv
tadbirlarining natijalari ushbu kodeks normalariga muvofig tekshirilganidan va
baholanganidan so‘ng jinoyat ishi bo‘yicha dalillar deb e’tirof etilishi mumkin”.

Bizga berilgan savolda dalillarni ko‘zdan kechirish borasida so‘z borganligi
sababli ko‘z oldimizga ashyoviy va yozma dalillar keladi. Shunday ekan, ashyoviy va
yozma dalillar nima ekanligini bilib olamiz.

Jpkning 203-moddasiga ko‘ra, “Kelib chiqishini, kimga tegishliligini, ma’lum
maqgsadlarda foydalanilganligini yoki foydalanishga yaroqgliligini, qo‘ldan-go‘lga
o‘tganligi yoki turgan joyi o‘zgarganligini, u yoki bu moddalar, narsa, jarayon va
hodisalar ta’sir etganligini anigqlash mumkin bo‘lgan fizikaviy alomatlar yoki
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belgilarga, shuningdek, ish holatlarini aniglashga xizmat giladigan har ganday boshga
alomatlar va belgilarga ega bo‘lgan narsa ashyoviy dalil hisoblanadi”.

Jpkning 203 prim 1-moddasiga ko‘ra, “Ashyoviy dalil deb e’tirof etilgan
jinoyatga tayyorgarlik ko‘rish yoki sodir etish uchun maxsus mo‘ljallangan,
tayyorlangan yoki moslashtirilgan narsalar, shuningdek, jinoiy magsadlarga erishish
uchun jinoyat sodir etish jarayonida bevosita foydalanilgan mol-mulk jinoyat
qurolidir”.

Umuman olganda, ashyoviy dalillar jinoyat ishini muvofig holda yuritish uchun
ahamiyatga ega bo‘lgan narsalar. Aksariyat ma’noda tilsiz guvohlar deb ham
tushunishimiz mumkin bo‘ladi.

Oliy sud Plenumida “Ashyoviy dalillar sifatida quyidagilar e’tirof etiladi:

a) Jinoyat quroli — ashyoviy dalil deb e’tirof etilgan, jinoyatga tayyorgarlik
ko‘rish yoki jinoyat sodir etish uchun maxsus mo‘ljallangan, tayyorlangan yoki
moslashtirilgan narsalar (masalan, odam o‘ldirish qurollari, gimmatliklarni talon-taroj
gilish yoki egallashda vosita bo‘lgan narsalar, o‘qotar qurol, brokonerlik qurollari —
gopgonlar, to‘rlar, soxta hujjat va hokazolar), shuningdek, jinoiy magsadga erishish
uchun jinoyat sodir etish jarayonida bevosita foydalanilgan mol-mulk(transport
vositalari);

b) O‘zida jinoyat izlarini saglab qolgan narsalar (masalan, gon izlari
mavjud yoki jinoyat sodir etilishi jarayonida shikastlangan narsalar, barmoq, qo‘l,
oyoq, poyabzal, transport, buzish qurollarining izlari va hokazolar);

C) Jinoly harakatlar obyekti bo‘lgan narsalar (masalan, olib gochilgan
avtomobil, talon-taroj qilingan pullar, gimmatli gog‘ozlar, qurol, giyohvand
vositalari, boshga moddiy gimmatliklar, buyumlar va hokazo);

d) Jinoiy harakatlar sodir etilganidan keyin jinoiy yo‘l bilan topilgan
mablag‘lar evaziga topilgan mol-mulk, pullar va boshga gimmatliklar(masalan,
o‘g‘irlangan pullarga sotib olingan gimmatbaho buyumlar, jinoiy faoliyat natijasida,
jumladan, gonunga xilof ravishda tadbirkorlik bilan shug‘ullanishdan topilgan naqd
pullar, nodir metallar va toshlardan iborat xomashyo va buyumlar, va boshga
qimmatliklar)”.>*

Ashyoviy dalillarga nimalar kirishini bilib oldik. Endi biz yozma dalillarga
to“xtalamiz. Jpkning 204-moddasiga ko‘ra, “Mansabdor shaxs yoki fugaro tomonidan
so‘z, ragam, chizma yoki boshga shaklda yozilgan va ish uchun ahamiyatli bo‘lishi
mumkin bo‘lgan ma’lumotlarni saqlash, o‘zgartirish, berish uchun mo‘ljallangan
hujjat yoki boshga yozuvlar yozma dalil hisoblanadi.

Tergov harakatining bayonnomasi, sud majlisining bayonnomasi va ularning
ilovalari ham yozma dalil hisoblanadi. 203-moddadagi ko‘rsatilgan alomatlar,

i Jinoyat ishlari bo’yicha ashyoviy dalillarga oid gonunchilikni qo’llashning ayrim masalalari to’g’risidagi O’zbekiston
Respublikasining Oliy sudi Plenumining qarori. 13.12.2012.
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belgilar, izlari bo‘lgan hujjatlar va boshga xatlar ham ashyoviy dalil bo‘lib xizmat
qilishi mumkin™.

Yugorida biz ashyoviy va yozma dalillar hagida bilib oldik. Endi ulardan
ko‘zdan kechirish hagida bayon etamiz. Jpkning 135-moddasiga ko‘ra, “Jinoyat
izlari, ashyoviy dalillarni topish, hodisa sodir bo‘lgan vaziyatni va ish uchun
ahamiyatli bo‘lgan boshga holatlarni aniglashtirish maqgsadida tergovga qadar
tekshiruvni amalga oshiruvchi organning mansabdor shaxsi, surishtiruvchi, tergovchi
yoki sud hodisa sodir bo‘lgan joyni, murdani, hayvonlarni, tevarak-atrofni, binolarni,
narsalar va hujjatlarni ko‘zdan kechiradilar”. 136-moddaga ko‘ra, “Tergovga qadar
tekshiruvni amalga oshiruvchi organning mansabdor shaxsi, surishtiruvchi, tergovchi
yoki sud ko‘zdan kechirish chog‘ida o‘lchov o‘tkazadi, fotosuratga, kinotasvirga,
videoyozuvga tushiradi, rejalar, sxemalar, chizmalar tuzadi, izlardan qoliplar va
nusxalar oladi”.

Ko‘zdan kechirishning bir necha turlari bor bo‘lib, hodisa sodir bo‘lgan joyni,
murdani, tevarak-atrof va binolarni, narsa va hujjatlarni ko‘zdan kechirish sanaladi.
Hodisa sodir bo‘lgan joyni ko‘zdan kechirish aynan shu joyda jinoyat sodir etilganligi
yoki uning izlari borligi haqida ma’lumotlar bo‘lgan taqdirda o‘tkaziladi. Murdani
ko‘zdan kechirish surishtiruvchi yoki tergovchi murdaning tashqgi ko‘rinishini u
topilgan joyda xolislar va sud-tibbiyot sohasidagi mutaxassis shifokor ishtirokida
ko‘zdan kechiradi. Tevarak-atrof va binolarni ko‘zdan kechirish tergovga gadar
tekshiruvni amalga oshiruvchi organning mansabdor shaxsi, surishtiruvchi, tergovchi
va sud tevarak-atrof va binolarni goidalarga muvofiq holda ko‘zdan kechiradilar.
Narsa va hujjatlarni ko‘zdan kechirish tergovga gadar tekshiruvni amalga oshiruvchi
organning mansabdor shaxsi, surishtiruvchi, tergovchi va sud narsa va hujjatlarni ular
topilgan joyda, basharti ko‘zdan kechirish ko‘p vaqt yoki qo‘shimcha texnik vositalar
talab qilsa, keyinchalik surishtiruv, dastlabki tergov yoki sud muhokamasi
o‘tkazilayotgan joyda ko‘zdan kechiradilar.

Yuqorida ashyoviy dalillar va yozma dalillar, ularga nimalar kirishi hamda
dalillarni  ko‘zdan kechirish turlari haqida ma’lumot berildi. O‘z-o‘zidan
anglashiladiki, ko‘zdan kechirishdan maqgsad va vazifalar masalalari ham
oydinlashdi. Shunchaki har ganday jinoyat emas, biz korrupsiyaviy jinoyatlarda
dalillarni ko‘zdan kechirishning magsad va vazifalarni havola etishimiz lozim
bo‘ladi. Bunda bizga qgayd etilganlarga ko‘ra ish tutishimiz ancha yordam beradi.
Xususan, korrupsiyaviy jinoyatlarda dalillarni ko‘zdan kechirishning maqsadi
quyidagilardan iborat ekanligini bilib olamiz.

1) Korrupsiyaga oid jinoyat izlari va boshga ashyoviy dalillarni topish;
2) Ish uchun ahamiyatga ega bo‘lgan barcha holatlarni aniglash;
3) Hodisa sodir bo‘lgan joy va vaziyatni aniglashtirish;
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4) Pora olish va Dberish masalalari ganday holatlar yuzasidan yuzaga
kelayotganligini ma’lum qilish;

5) Korrupsiyaning kelib chigishini, uni kimlar amalga oshirishlarini aniglab
olish va uni oldini olish, unga garshi kurashish;

6) Narsalar nima maqgsadda foydalanilganligi, nimaga xizmat
gilayotganligiga oydinlik Kiritish;

7) Jinoyatga tayyorgarlik va uni amalga oshirish sabablarini belgilab olish;

8) Bundan buyon bu kabi jinoyatlarni sodir etishga yo‘l qo‘ymaslik chora-

tadbirlarini hamda jinoyatchilarning axlogan tuzatish ishlarini samarali tuzatish
ishlarini olib borish;

9) Ashyoviy dalillar va yozma dalillar kimlar vositasida topilayotganligi,
ishga alogador shaxslarni bilib olish;

Dalillarni ko‘zdan kechirishning vazifalari hagida so‘z boradigan bo‘lsa, bir
necha vazifalari ko‘z oldimizga keladi.

a) Narsaning ishga taallugliligi hagida xulosa chigarishga asos bo‘ladigan,
shuningdek, uni boshga narsalardan farglovchi belgilar aniglash;

b) Narsani ashyoviy dalil deb e’tirof etish va uni jinoyat ishiga qo‘shib

qo‘yish;

C) Topilgan va olib qgo‘yilgan barcha narsalar ko‘zdan kechirish
ishtirokchilariga ko‘rsatish;

d) Mazkur jarayonda ishtirokchilarni ishtirok etishlarini ta’minlash;

e) Ko‘zdan kechirish natijasida e’tirof etilgan buyumlarni o‘rganib chiqish

Yugqoridagi berilgan ma’lumotlar va fikr-mulohazalarni inobatga olib shunday
xulosaga kelishimiz mumkinki, korrupsiyaga oid jinoyatlarni tergov gilishda dalillar
sinchkovlik bilan, har tomonlama ko‘zdan kechirilishi lozim. Hamda undan
ko‘zlangan magsad va vazifalarga erishilmog‘i lozim. Huqugni muhofaza giluvchi
organlar ko‘zdan kechirish maqgsadi va vazifalariga erishib, dalillarni mustahkamlash,
daliliy ashyo sifatida tan olishni muvofiq amalga oshiradilar. Shu bilan birga, bu kabi
jinoyatlarni oldini olish, unga garshi kurashish hamda tez va to‘la ochishni, fosh
etishni, kelib chiqgish sabablarini munosib darajada ma’lum qiladilar.

Dallilarni to‘plashning bir misoli sifatida tanib olish uchun ko‘rsatishni ko‘rib
chigadigan bo‘lsak, Jpkning 125-moddasiga ko‘ra, “Tanib olish uchun ko‘rsatish
guvoh, jabrlanuvchi, gumon gilinuvchi, ayblanuvchi yoki sudlanuvchining biror
shaxs yoki narsa to‘g‘risidagi ko‘rsatuvini tekshirib ko‘rish uchun quyidagi hollarda
amalga oshiriladi:

1) Bu ko‘rsatuv muayyan bir shaxs yoki muayyan bir narsaga oid ekanligini
aniglash zarur bo‘lganda;

-
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2) Surishtiruvchi, tergovchi yoki sudga ma’lum bo‘lgan ko‘plab shaxs yoki
narsalar orasidan ko‘rsatuvda tasvirlab berilgan shaxs yoki narsani topish zarur
bo‘lganda”.

Jpkning 127-moddasiga ko‘ra, “Shaxsni tanib olish uchun tergov olib
borilayotgan ishga alogasi bo‘lmagan, tashqi belgilari bilan o‘ziga o‘xshaydigan
shaxslar guruhi orasida xolislar huzurida ko‘rsatiladi. Tanib olinuvchiga tanib olish
uchun ko‘rsatiladigan shaxslar orasida istagan joyni egallash taklif gilinadi. Tanib
olinuvchi kiyimi, soch qgirqtirishi yoki tarashi yoxud boshga belgilari bilan tanib olish
uchun ko‘rsatiladigan o‘zga shaxslar orasida yaqqol ajralib turmasligi lozim. Shaxsni
tanib olish uchun ko‘rsatishning iloji bo‘lmaganda yoxud xavfsizlikni ta’minlash
magsadida uning fotosuratidan foydalanish mumkin™.

Biz bu holatni korrupsion jinoyatlar misolida tatbiq etadigan bo‘lsak, korrupsiya
nima ekanligiga e’tiborimizni qaratamiz.

“Korrupsiya — shaxsning o‘z mansab yoki xizmat mavgeyidan shaxsiy
manfaatlarini yozud o‘zga shaxslarning manfaatlarni ko‘zlab moddiy yoki nomoddiy
naf olish magsadida qonunga xilof ravishda foydalanishi, xuddi shuningdek bunday
nafni gonunga xilof ravishda taqdim etish”.*

Korrupsiyada ishtirok etuvchilar pora beruvchi, pora oluvchi hamda pora olis-
berishda vositachilik giladigan shaxs hisoblanadi.

Bizga berilgan savolda tanib olish uchun o‘tkaziladigan tergov harakatini
yuzaga keltiradigan holatlarni korrupsiya bilan bog‘lig jinoyatlar misolida ko‘rishdan
iborat. Masalan, bo‘lajak er-xotin nikohni gayd etish bo‘yicha tibbiy ko‘rikdan
o‘tishlari kerak. Ammo, ular vagtini ketkazmaslik uchun shifokorga va psixologga
ma’lum ma’noda pora predmeti gimmatbaho sovg‘a beradi. Buni shifokorning yangi
yordamchisi ko‘rib goladi, shifokor unga aybini bilirmaslik uchun hamshiraga pul
beradi. Ma’lum vaqt o‘tib to‘ydan keyin qudalar kelinning tutqanoq kasalligi
borligini bilib golishadi. Sudga murojaat etishadi. Kelin va kuyov bor gapni
tergovchiga aytadi. Shifokor esa tan olmaydi. Shu holatda, tanib olish uchun tergov
harakati zarur sanaladi va o‘tkaziladi.

Keyingi misollarda, DTM da ishlaydigan mas’ul xodimga A ismli shaxs 2000
AQSH dollari evaziga tarix va ona tili fanlaridan tushishi lozim bo‘lgan savollarni
berishni iltimos qiladi. Mas’ul xodim yashirincha unga savollarni beradi. A ismli
shaxs imtihon paytida savollarga javobni tagiga yozgan shpargalkasini sekingina olib
test ishlayotganda nazoratchi ko‘rib, tegishli xodimga aytadi. Shu orada so‘roq gilish
jarayonida A ismli shaxs pul olgan mas’ul xodimni tasvirlab beradi. Bu vaziyatda
ham tanib olish tergov harakatining 2-bandi go‘llaniladi.

Misol. B bank boshgaruvchisi bo‘la turib, o‘z mansab lavozimini suiiste’mol
gilgan holda S. ga g‘alla hosiliga ajratilgan imtiyozli kredit mablag‘i hisobidan

» Korrupsiyaga garshi kurashish to’g’risida O’zbekiston Respublikasining gonunining 2-moddasi. 03.01.2017.
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akasining R nomli fermer xo‘jaligining garzdorligini yopish uchun pulni hisob
ragamiga o‘tkazadi. Ma’lum vaqtdan so‘nga kredit mablag‘ini to‘lay olmay qoladi. S.
esa bu orada chet davlatda safarda edi. Bunda biz uning fotosuratidan foydalanamiz.

O‘z o‘rnida gayd etish joizki, bu tergov harakati anig bir obyektni aniglash
muammosi identifikatsiya giluvchi shaxsning ongida muhrlangan ruhiy giyofada hal
gilinadi.

Ko‘pincha tanib olish uchun tergov harakatidan oldingi tayyorgarlik
quyidagilarni oz ichiga oladi:

a) Shaxsni aniglaydigan shaxsni oldindan so‘roq gilish
b) Identifikatsiyalash uchun obyektlarni tanlash;
C) Identifikatsiya gilish uchun tagdim etish vagti, joyi va shartlarini tanlash;

Obyektlar ular orasida gonunga binoan identifikatsiya gilinadigan obyekt tagdim
etilishi kerak, unga o‘xshash bo‘lishi kerak. Shaxslarga nisbatan tashqgi o‘xshashlik
obyektlarga aniglanadigan bilan bir xil bo‘lishi kerak.

Agar uning fotosuratidan foydalanish kerak bo‘lsa, tergovchida shaxslar tasviri
tushirilgan turli xil fotosuratlar ular orasida shaxs aniglanishi mumkin, ammo u
tergovchining o‘ziga noma’lum bo‘ladi.

Yugorida gayd etilgan berilgan savolga gisgacha misollar keltirildi va tanib olish
uchun ko‘rsatish tergov harakatlari ganday holatlarda yuzaga kelishi mumkinligi
ko‘rsatib o‘tildi. Agar shaxs bo‘lmasa uning fotosurati orgali tanish mumkinligiga
izoh berildi. Berilgan ma’lumotlar va fikr-mulohazalardan shuni xulosaga qilishimiz
mumkinki, tanib olish uchun ko‘rsatish tergov harakatini yuzaga keltiradigan holatlar
pora olish berish va unda vositachilik gilishda o‘z aksini hayotimizda ko‘pgina
misollar bilan o°z tasdig‘ini topgan. Biz shulardan bir nechtasini misol gilish orgali
havola etdik.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

1. O‘zbekiston Respublikasi Jinoyat-protsessual kodeksi. 22.09.1994.

2. O‘zbekiston  Respublikasining  korrupsiyaga  qarshi  kurashish
to‘g‘risidagi gqonuni. 03.01.2017.

3. Korrupsion jinoyatlarni tergov qilish uslubiyoti. O‘quv go‘llanma.
Mualliflar jamoasi. — T.: 2020.

4, O<zbekiston Respublikasi Jinoyat-protsessual kodeksiga sharhlar;

5. Dalillarni ko‘zdan kechirish va ashyoviy dalillarga oid qo‘llanma.
Mualliflar jamoasi. 2020.

6. Jinoyat va jinoyat-protsessual  gonunchiligi  tizimini  tubdan

takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risidagi O‘z. Res. Prezidentining qarori.
01.10.2018.

—

v e v :&9

(1



Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne11

7. Jinoyat ishlariga oid ashyoviy dalillarga oid gonunchilikni qo‘llashning
ayrim masalalari to‘g‘risidagi Oliy sud Plenumi qgarori.

Foydalanilgan internet manbalari:

1. Lex.uz.

2. Norma.uz.

3. Yurida.uz.

4 O‘zbekiston milliy qonunchilik milliy ba’zasi.
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YOSHLAR- MAMLAKAT TARAQQIYOTINING TAYANCHI

Qayumova Nafisa
Mustaqil tadgiqotchi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.7299735

Rivojlanib borayotgan mamlakatimizda sog‘lom avlodni, komil insonlarni
voyaga yetkazishga katta e’tibor berilmoqda. Yoshlarni ijtimoiy-siyosiy faolligini
oshirish bugungi kundagi eng dolzarb muammolardan biridir. Bundan tashqari,
“huquqily madaniyat” tushunchasidan kelib chiqib, siyosiy faollikka yoshlarga
nisbatan xos bo‘lgan siyosiy-huquqiy xususiyat sifatida yondashish mumkin.

Yoshlar ijtimoiy hayotda mamlakat aholisining eng yosh va tez o‘zgaruvchan
salohiyatini tashkil etuvchi o‘zining tarkibiy jihatidan bir-biriga yagin bo‘lgan
gatlamidir. Bu gatlamning har sohada faolligini oshirishda mulogotning o‘rni
beqiyosdir.

Yoshlarni bugungi kunda ’siyosiy faol *, yoki “siyosiy faol bo‘lmagan” guruhga
ajratish mumkin. Bularga:

1.Siyosiy o°zgarishlarni aniq idrok etgan;

2.Qonunlar ularni hayotga tadbiq etishda befarq bo‘lmagan;

3.Demokratik islohotlarga o‘z hissasini qo‘shayotgan;

4.Muayyan siyosiy partiya yoki ijtimoiy harakatlar bilan o‘z faoliyatini
bog‘lagan yoshlarni siyosiy faol gatlam deyish mumkin.

O‘zbekiston Respublikasiada 14 yoshdan 30 yoshgacha bo‘lganlar yoshlar
hisoblanadi. Yoshlarni ijtimoiy —iqtisodiy va siyosiy-ma’naviy sohadagi faolligini
oshirishning asosiy omillarini ilmiy-ijodiy yosh ziyolilarimiz ongiga amalga singdira
olsakkina, Uchinchi Rennesans poydevorining eng mustahkam ma’naviy-ma’rifiy
ustunini yaratgan bo‘lamiz.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyev tashabbusi bilan
O‘zbekiston Respublikasining 2017 yil 25 avgustdagi “O°‘zbekiston Respublikasi
yoshlari kunini belgilash to‘g‘risida”gi Qonuni gabul qilinib, mamlakatimizda 30
Iyun — “Yoshlar kuni” etib belgilandi.

Yoshlarga qaratilayotgan bunday e’tibor va g‘amxo‘rlik, yurtimizda amalga
oshirilayotgan yoshlarga oid davlat siyosati, shubhasiz, bizlarni quvontiradi.

Bundan tashqari, chet ellarda yashayotgan vatandoshlar bilan doimiy mulogot va
hamkorlikni rivojlantirish, ularning mamlakatimizda olib borilayotgan islohotlardagi
ishtirokini rag‘batlantirish, shuningdek, ularning huqugq hamda manfaatlarini
to‘lagonli va har tomonlama himoya gilishga ko‘maklashish yuzasidan diggatga
molik ishlar amalga oshirilayotganidan ham yaxshi xabardormiz. Bularning barchasi
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O‘zbekistonda vatandoshlar bilan hamkorlikni rivojlantirish masalasiga davlat
siyosati darajasida munosabat garor topganidan dalolatdir.

Yoshlarni ijtimoiy-igtisodiy va siyosiy-ma’naviy sohalardagi mavqeyini
kuchaytirish — Yangi Oc‘zbekistonni barpo etishimizda juda dolzarb masaladir.
Harakatlar Strategiyasini biz bosgichma-bosgich amalga oshirmogdamiz. Ijtimoiy
sohani rivojlantirishdagi yo‘nalish-yoshlarga oid davlat siyosatini takomillashtirishda
- biz avvalo ularni jismonan sog‘lom, ruhan tetik, dunyo qarashi keng, zamonaga
mos, hamnafas fikrlaydigan, Vatanga sodiq tarbiyalash bilan birga demokratik
islohotlarni olib bormogdamiz. Yoshlar bilan ishlash, ularni ijodiy va intellectual
salohiyatini go‘llab-quvvatlash, madaniyat, sport, turizm rivojiga jalb etish,
zamonaviy usulda chet el tajribasiga asoslanib milliy iqtisodiyotimizni jahon
bozoriga tanishtirish, ragobatbardosh mahsulotlarni eksport qgilish, turli sohalarda
tadbirkorliklarini rivojlantirish, vatandoshlar bilan hamkorlikni o‘rnatish kabi
masalalar muayyan institusiyaviy shaklda olib boriladi.

Jumladan:

- 2018 vyilda Oc‘zbekiston Prezidenti Farmoniga muvofiq “Yoshlar -
kelajagimiz” Davlat dasturi tasdiglandi. Ushbu hujjat orqali tadbirkorlik, StartUPIar,
g‘oyalar va loyihalarni amalga oshirishda ko‘maklashish va go‘llab-quvvatlash yangi
bosgichga ko‘tarildi;

-2020 vyilda yoshlar yo‘nalishida yana bir muhim gadam tashlanib, Prezident
garoriga binoan mamlakatda yoshlar siyosatini amalga oshiruvchi davlat tashkiloti —
Yoshlar ishlari agentligi tashkil etildi. Yoshlarni yuqori darajada rag‘batlantirib
boorish maqgsadida “Mardo‘g‘lon” davlat mukofoti va “Kelajak bunyodkori” medali
ta’sis etildi;

-Yana bir muhim gadam, 2021 yil — “Yoshlarni qo‘llab-quvvatlash va aholi
salomatligini mustahkamlash™ yili deb e’lon qilindi va ushbu sohani rivojlantirish
yuzasidan Davlat dasturi gabul gilindi. Yoshlar siyosatini rivojlantirishning 5 yillik
strategiyasi ishlab chiqildi.

O<zbekiston Respublikasi Prezidenti raisligida joriy yilning 4 iyul kuni “Yoshlar
— kelajagimiz” Davlat dasturi ijrosini samarali tashkil etish masalalariga bag‘ishlab
o‘tkazilgan video selector yig‘ilishida berilgan topshiriqlar ijrosi yuzasidan ham Oliy
Majlis Qonunchilik palatasi tomonidan gator ishlar amalga oshirildi. Xususan, Davlat
dasturi ijrosini joylarda samarali tashkil etish magsadida mamlakatimizning har bir
hududiga Qonunchilik palatasining Yoshlar masalalari bo‘yicha komissiyasi a’zolari
va deputatlar biriktirilib, ular Respublika ishchi guruhlari tarkibida ish olib bordilar.

Qonunchilik palatasining hududlarga biriktirilgan deputatlari tomonidan Davlat
dasturining mazmun-mohiyatini keng yoshlar ommasiga yetkazish bo‘yicha targ‘ibot
va tashviqot tadbirlari olib borildi, Farmonda belgilangan vazifalar ijrosini ta’minlash
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yuzasidan qilinayotgan ishlarda hududiy va mahalliy ishchi guruhlarga amaliy
ko‘mak ko‘rsatildi. Jumladan, Navoiy viloyatida joriy yilning 12 iyul kuni mazkur
tarixiy hujjat mazmun-mohiyatiga bag‘ishlangan matbuota njumani hamda 17 iyul
kuni Qonunchilik palatasining Yoshlar masalalari bo‘yicha komissiyasi tashabbusi
bilan “Yoshlar — kelajagimiz” Davlat dasturi ijrosini tashkil etishda siyosiy
partiyalar va “Yoshlar ganotlari” ning o‘rni va roli” mavzuida seminar tashkil etildi.
Xorazm viloyati hokimligida, shuningdek, Qoraqalpog‘iston Respublikasining
Mo‘ynoq, Amudaryo va Ellikqal’a tumanlarida bo‘lgan uchrashuvlar davomida
barcha mutasaddi idora va tashkilotlar vakillari ishtirokida amaliy mulogot hamda
seminarlar o‘tkazildi.

Qonunchilik palatasi deputatlari tuman va shahar ishchi guruhlari bilan
birgalikda uyma-uy yurib, yoshlar bilan uchrashishdi, aniglangan muammolarni hal
etishda, ishsiz yigit-qizlar bandligini ta’minlashda hamda tadbirkorlik faoliyatini
boshlash istagidagi yoshlarga amaliy yordam ko‘rsatishdi. Shu bilan birga, Farmonda
belgilangan vazifalarning joylardagi ijrosini ta’minlashda yo‘l qo‘yilayotgan
kamchiliklar, yuzaga kelayotgan muammolarni hal etish bo‘yicha tavsiyalar hamda
ko‘rsatmalar berib borishdi. “Yoshlar — kelajagimiz” jamg‘armasining tuman va
shahar filiallari direktorligiga nomzodlar tanlashda ham ko‘maklashildi.

Albatta, bu ishlar katta-katta maqgsadi bor, birog uni amalga oshirishda ikkilanib,
biroz qiynalib turgan minglab, millionlab yoshlarni ruhlantirishi, tabiiy. Olib
borilayotgan bunday sa’y-harakatlar oxir-ogibatda aniq tashabbusi bor, yangi-yangi
g‘oyalari bilan yurtimiz taraqqiyotiga hissa qo‘shishga tayyor butun boshli bir
avlodni yuzaga chigarishi, shubhasizdir.

Adabiyotlar ro‘yxati:

1. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017 yil 26 sentyabrdagi “Pedagog
kadrlarni tayyorlash, xalq ta’limi xodimlarini qayta tayyorlash va ularning malakasini
oshirish tizimini yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ-3289-
sonli Qarori. O‘zbekiston Respublikasi Qonun hujjatlari ma’lumotlari milliy bazasi,
2017.

2. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017 vyil 30 sentyabrdagi
“O‘zbekiston Respublikasi Maktabgacha ta’lim vazirligi faoliyatini tashkil etish
to‘g‘risida”gi PQ-3305-conli Qarori. O‘zbekiston Respublikasi Qonun hujjatlari
ma’lumotlari milliy bazasi, 2017.

3. Ofzbekiston Respublikasi Prezidentining 2018 yil 28 fevral “Davlat
maktabgacha ta’lim muassasalari xodimlarining ayrim toifalari mehnatiga haq
to‘lashni takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida’giq aroriga Sharh. O‘zbekiston
Respublikasi Qonun hujjatlari ma’lumotlari milliy bazasi, 2018.
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LINGUISTIC LANDSCAPE OF THE LANGUAGE AND ITS REFLECTION
IN THE LANGUAGE

Ablayeva Lobar Otkirovna, Khamrayeva Sokinakhon
In the name of Islam Karimov Tashkent state engineering
Branch of Almalyk University Uzbek language and literature
teachers of the department
https://doi.org/10.5281/zen0do0.7302568

Abstract: It is related to clarifying the linguistic and cultural understanding of a
person in relation to his cultural and ethnic ideas about the world.

Key words: linguistic and cultural, ethnic idea, linguistic and cultural,
linguistics, cultural studies, custom, tradition.

Linguistics emerged as an independent branch of linguistics in the 90s of the
20th century. According to the researchers, the term "linguculturalology™ (Lat. lingua
"language™; cultus "respect, bow"; Greek. "science, science") was coined by the
Moscow phraseological school under the leadership of V.N. Telia (Y.S. Stepanov,
A.D. Arutyunova , V.V.Vorobyev, V.Shaklein, V.A.Maslova) appeared in connection
with the research.

If cultural science (culturology) studies the self-awareness of a person in his
social and cultural life according to nature, society, history, art and other fields,
linguistics studies the mental models of the linguistic landscape of the world that are
reflected and recorded in language. studies the human worldview. The subject of
linguculturalology is language and culture, which are in close contact with each
other. Linguistics is a new field of language research formed at the intersection of
cultural studies and linguistics. Lingvokulturology studies the relationship between
culture and language, their interaction, and the manifestations of national culture
reflected in language. Linguistics is closely related to ethnolinguistics and
sociolinguistics. Even according to V. N. Telia, linguocultural science is a component
of ethnolinguistics. However, both linguistic and cultural studies and ethnolinguistics
are separate disciplines in their essence. The roots of ethnolinguistics began with W.
Humboldt in Europe, F. Boas, E. Sepir and B. Whorf in America; In Russia, it goes
back to the researches of D.K. Zelenin, Ye.F. Karsky, A.A. Shakhmatov, A.A.
Potebnya, A.N. Afanasyev, A.l. Sobolevsky and others. V. A. Zveginsev described
ethnolinguistics as a direction that studies the relationship of language with the social
structure of society or the culture, traditions, and customs of the people.
Lingvokulturology is inextricably linked with the following concepts.
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It is known that the anthropocentric approach occupies a special place in the
study of language units in the science of linguistics. According to this approach, the
"human factor” is one of the primary factors in the formation and development of
language units. As a result of the development of this anthropocentric view, a number
of new disciplines appeared in linguistics, including the science of linguoculturology.

Language is the most important way of forming human knowledge about the
world. In the process of activity, the person defines the results of cognition in words,
showing the objective world. The totality of this knowledge, reflected in the linguistic
form, is called in different concepts "intermediate world of language™ or "lexical
representation of the world" or "linguistic model of the world" or "linguistic
representation of the world". It is because of its prevalence that we prefer its last
term. (Apresyan 1995: 6).

By the end of the 20th century, linguistics began to accept the hypothesis that
"language is not connected with culture, but rather it is a tool that grows out of
culture and expresses it." At the moment, language is a means of creation,
development, preservation (in the form of texts) and its component of culture.
Because material and spiritual works of culture are created through language. On the
basis of this idea, linguo-culturalism, which has been formed for thousands of years,
emerged as a new, special field of science in the 90s of the 20th century. Linguistics
IS a product of the anthropocentric paradigm in linguistics, which has been
developing over the last decades. By the beginning of the 21st century, linguistic and
cultural studies became one of the leading directions in world linguistics.
Lingvokulturology studies folk culture reflected and consolidated in language and
discourse. First of all, he studies the myths, legends, customs, traditions, traditions,
customs, symbols, etc. of a particular culture. These concepts are related to culture,
and they are reinforced in the language in the form of household and food behavior.

N. Alefirenko characterizes linguoculturalism as follows: - linguoculturalism is
closely connected with linguistics and cultural studies, it has a synthesizing feature; -
the main attention of linguo-culturology is focused on cultural evidence explained in
language; - Linguistics is a branch of linguistics, so its research results can be used
practically in the process of teaching mother tongue and foreign languages; - the main
directions of linguistic and cultural studies: a) linguistic personality; b) language is a
system of semiotic embodiment of cultural values

Historically, the idea of \u200b\u200bthe linguistic landscape of the world is
related to the ideas of Wilhelm von Humboldt and the Neo-Humboldtians about the
internal form of language, as well as the hypothesis of linguistic relativity or the
linguistic determinism of Edward Sepir and Benjamin Whorf, whose basic rules are
as follows: language determines its way of thinking defines. The surrounding world
depends on the language in which thinking is carried out.
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W. von Humboldt was the first to pay attention to the national structure of
language and thought. He stated that “different languages are a unique organ of
thought and perception for a nation"™ (W. von Humboldt 1985: 324). W. von
Humboldt considers language to be an "intermediate world" between thought and
reality, while language contains a separate national worldview. The scientist
emphasizes the difference between the concepts of "intermediate world" (German:
Zvischenwelt) and "view of the world" (German: Weltbild). Humboldt's
"Intermediate world" is a static product of linguistic activity that determines a
person's perception of reality.

Its unit is a "mental object” - a concept. The landscape of the world is a moving,
dynamic entity that is constantly changing, because it is really formed by the
interaction of language. Its unity is the speech act (W. von Humboldt 1984: 48).
Thus, language plays a major role in the formation of both concepts: "Language is an
organ that forms thought, therefore it plays a leading role in the formation of a
person's personality, in the formation of a system of concepts in him, in the
transmission of accumulated experience to generations” (W. von Humboldt ) 1985:
78).

The term "linguistic picture of the world" (Weltbild or Weltbild der Sprache in
German) was introduced into science by the German linguist Leo Weisgerber.
Recognized as the most influential representative and leader in the field of linguistics,
this specialist emphasized the active role of language in human thought and practice,
saying that "language is not a product of activity (Ergon), but activity (Energy)"
(Humboldt 1984: 70) ) This position developing L. Weisgerber proposed a
"powerful” approach to language learning, which includes discovery in the language
of power, due to which it actively affects both the cognitive and practical activities of
its speakers. A similar approach to language learning involves the study of language
effects. In modern terminology, it can be interpreted as an approach aimed at
studying the cognitive and pragmatic functions of language. L. Weisgerber identified
these functions not from the linguistic landscape of the whole world, but from one of
its aspects - idiotic (that is, a real existing sign system used in a certain society, at a
certain time and in a certain place), which is clearly realized is to increase. language
features in general). However, language integrates not only the view of the world, but
also the whole world into its constituent parts. In other words, the image of the world
constructed in a certain language is a synthesis of common knowledge about the
world with idiots. The source of the first is objective reality, and the source of the
second is a national view of it. L. Weissgerber commented on the "energetic"
approach to the study of the lexical view of the world using the category "Worten der
Welt", which literally means "to deceive the world". The ungodliness of the world (in
other words, verbalization) involves dividing reality into certain parts through words.
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Languages differ not only in the number of words they contain, but also in their
internal forms. And this, in turn, means that among different languages not only do
all languages divide the world into the same segments, but there is a qualitatively
different quantitative symmetry

Leo Weisgerber also tried to solve the problem of the ratio of scientific and
linguistic pictures of the world. Here he followed in the footsteps of the German
philosopher and culturologist Ernst Kassirer, who believed that the scientist's work,
among other things, in order to achieve it, it is necessary to liberate the language
understood by the object of his research. E. Cassirer wrote: "...philosophical
knowledge is forced above all from the chains of language and myth, it must remove
the witnesses of human imperfection before turning thoughts into pure ether.”
(Cashier). Cassirer recognized the superiority of linguistic consciousness over
scientific consciousness.
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Annotatsiya: Ushbu magolada til va madaniyat, til va tafakkur munosabati,
tilning lingvokulturologik ahamiyati hagida so‘z yuritiladi
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Dunyodagi barcha tillar ma’lum bir taraqqgiyot bosgichlarini bosib o‘tadi. Uning
rivojlanishi jamiyat bilan, tafakkur va madaniyat bilan chambarchas bog‘liq.
Insonning tafakkuri,dunyoqarashi, madaniyati uning tili orgali namoyon bo‘ladi. Til
va tafakkur, til va madaniyat munosabatlari hagida gap ketganda antropologik
tilshunoslik va lingvokulturologiyaga e’tibor qaratish o‘rinli bo‘ladi.

XIX asrning birinchi yarmida V.Gumboldt tomonidan zamonaviy antropologik
tilshunoslikka asos solindi. U bir necha bor, til - bu shunday organki, inson u
yordamida o‘z fikrini ifodalaydi deb ta’kidlagan. Bundan tashqari, nemis olimi ko‘p
marta til millat ruhini ifodalaydi va shakllantiradi, olam haqidagi milliy tasavvurni
ko‘rsatadi hamda turli tillarning mavjudligi, turli xalglarda tafakkur obrazining
xilma-xilligi asosida bo‘lishini aytadi. V.Gumboldt tillarni giyoslashga alohida
¢’tibor qaratishga chaqiradi, zero uning fikricha, “ularning farqi - bu nafagat tovush
va belgilarda, balki dunyogarashda hamdir [ 1,5].

Til, jamiyat va madaniyat shunday uyg‘unki, ularning taragqiyoti bir-birisiz
rivojlanmaydi. Til, madaniyat va jamiyatning o‘zaro aloqasi tadqiqoti “til va
tafakkur”, “til va insonning ma’naviy faoliyati”, “til va inson xulqi”, til va jamiyat”,
“til va inson” kabi katta muammolar doirasida olib boriladi. Bu muammolarning har
tomonlama o‘rganilishi, til va madaniyatning o‘zaro alogasi jabhasini ajratish
muhimligiga olib kelishi tabiiy, va shu asosda, ko‘plab gnoseologik, psixologik, etnik
va ijtimoiy hodisalarning til aspekti orqgali erishiladigan, lingvognoseologiya,
psixolingvistika, etnolingvistika va sosiolingvistakada birlashmagan holda mavjud bir
gator muammolarni o‘rganish mumkin bo‘lgan lingvokulturologiya yo‘nalishini
paydo qiladi. Til va madaniyatning o‘zaro munosabati spesifik muammolarining
lingvokulturologiya tomonidan yechilishi ikki yo‘nalishda amalga oshishi mumkin,
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Bir tomondan, lingvokulturologiya madaniy faktorning tilga ta’siri (kulturologik
lingvistika muammolari), boshga tomondan, til faktorining madaniyatga ta’siri
(lingvistik ~ kulturologiya ~ muammolari)ni  o‘rganadi.  Shunga  garamay,
lingvokulturologiyaning ob’yekti, ularning bir-biriga munosabatida, til va
madaniyatdan iborat bo‘lishi lozim. Tadqiqot ob’yektining yaxlitligi haqidagi bunday
tasavvur muammolar kompleksini yagona ilmiy-nazariy yondashuv asosida yechish
imkonini beradi.

Antropologik parametrlar (insoniyat, etnos, sosium, individ)ning o‘zgarishi bilan
bog‘liq holda, til va madaniyatning o‘zaro munosabatlar muammosini fanning turli
sohalari- gnoseologiyada (madaniyat-til-inson tafakkuri), etnografiyada (madaniyat-
til-etnos), sosiologiyada (madaniyat-til-sosium) va psixologiyada (madaniyat-til-
individ xulqgi) o°‘rganish imkoni paydo bo‘ladi [1.9].

Etnolingvistika uchun madaniyat va tilning etnos bilan o‘zaro ta’siri muammosi
ma’lum darajada munozarali hisoblanadi. Til va madaniyat o‘zlarining barcha
go‘llanishlarida ijtimoiy tuzilmalarni differensiyalash, alohida sosiumlarni
integrasiyalash va garshi qo‘yishga qodir deb hisoblanadi. Til va madaniyatning
etnosga, ya’ni umumiy tarixiy kelib chiqish, birga yashash, yagona madaniyat va
yagona til bilan birlashgan insonlar jamoasiga munosabatida yorgin namoyon
bo‘ladigan muhim funksiyasi shundan iborat. Barcha komponentlar orasida til
nisbatan ifodali etnik funksiyaga ega bo‘lishiga garamay, uning etnik belgi sifatidagi
roli etnografik va lingvokulturologik bilimlar bilan bahslashadi. Til, etnosning muhim
tavsifi bo‘lishiga garamay, uni belgilashi va istalgan etnosning differensiyalovchi
belgisiga ega bo‘lishi shart emas degan nuqgtai nazar mavjud. Madaniyatga kelsak,
uning etnosni aniqlashdagi farqli roli ikkilanish tug‘dirmaydi. Etnik madaniyat
tarkibiga bir tomondan umuminsoniy, ya’ni madaniyatlararo qadriyatlar, boshqa
tomondan, etnik madaniyatning spesifikasini tashkil giluvchi, mazkur madaniyat
shakllanishi gadriyatlari kiradi.

Ma’lum munosabatda bo‘lgan til, uning birliklarining ta’siri ostida inson “olam
manzarasini”’, shu jumladan, madaniy olam manzarasini shakllantiradi. Albatta,
ma’lum til tushunchalarida til va tafakkur butun borligni shakllantiradi, deb hisoblash
noto‘g‘ri bo‘lgan bo‘lur edi. Bu masalaning sub’yektiv tomoni. Tilning sharofati
bilan olamni ma’lum darajada taffakkur qilishga rag‘batlantiruvchi butun borliq esa
xalgning ongida konkret til shakllarida namoyon bo‘ladi. Til — ijtimoiy hodisa. Uni
Ijtimoiy munosabatlarsiz, boshga odamlar bilan mulogot gilmasdan egallash mumkin
emas. Uning eng muhim xususiyatlaridan biri shundan iboratki, agar uning asosiy
so‘z boyligi, nutq qoidalari va tarkibi juda yoshlikdan egallangan bo‘lsa, garchi
bunda inson tajribasining juda ko‘p jihatlari butunlay unutib yuborilgan bo‘lsa ham,
ona tilida gapirishni unutish aslo mumkin emas. Bu tilning inson ehtiyojlari uchun
yugori darajada moslanuvchanligidan dalolat beradi.
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Professor N.Mahmudovning “Tilning mukammal tadqiqi yo‘llarini izlab...”
nomli maqolasida lingvokulturologiya, umuman, antropotsentrik paradigmaning
mohiyati va bu boradagi muammolar chuqur va asosli yoritib berildi. Ushbu
magolani o‘zbek tilshunosligida lingvokulturologiya hagida jiddiy mulohazalar bayon
gilingan birinchi asar sifatida baholash mumkin [2,3 — 16].

Magolada lingvokulturologik nazariyaning shakllanishi uchun xizmat gilgan
omillar, undagi asosiy tushunchalar, ularning talginidagi har xilliklar hagida juda
asosli mulohazalar aytilgan. Xususan, N.Mahmudov ayni sohaning eng asosiy
tushunchalaridan bo‘lgan til va madaniyat hagida quyidagilarni yozadi: “Til va
madaniyat deganda, ko‘pincha, “nutq madaniyati” deyiladigan muammo assotsiativ
holda esga tushsa-da, bu ikki o‘rindagi madaniyatning aynanligini aslo ko‘rsatmaydi.
Til va madaniyat deganda, odatda, (to‘g‘risi ham shu) til orqali u yoki bu madaniyatni
yoki aksincha, madaniyatni o‘rganish orgali u yoki bu tilni tushuntirish nazarda
tutiladi, anigroq aytadigan bo‘lsak, lingvokulturologiyadagi madaniyatning ma’nosi
“aqliy-ma’naviy yoki xo‘jalik faoliyatida erishilgan daraja, saviya (nutq madaniyati)”
emas, balki “kishilik jamiyatining ishlab chiqarish, ijtimoiy va ma’naviy-ma’rifly
hayotida go‘lga Kiritgan yutuglari majmui (madaniyat tarixi, o ‘zbek madaniyati)”
demakdir. Shunday bo‘lgach, nutg madaniyatining o‘rganish muammolari boshqa,
lingvokulturologiyaning o‘rganish obyekti tamoman boshqgadir”.

Madaniyat, xalq tafakkuri, uning olamni idrok etishidagi o‘ziga xos jihatlarning
tilda aks etishini o‘rganish lingvokulturologiyaning asosiy magsadidir[3,10]. Mazkur
sohaning obyekti til va madaniyat, predmeti esa o‘zida madaniy semantikani
namoyon etuvchi til birliklari hisoblanadi. Binobarin, lingvokulturologiyada madaniy
axborot tashuvchi til birliklari tadqiq etiladi[3,9]. Bunday til birliklari lingvomadaniy
birliklar termini ostida birlashadi. Ramz, mifologema, etalon, metafora, paremiologik
birliklar, lakunalar, stereotiplar, pretsedent birliklar, nutgiy etiketlar eng asosiy
lingvomadaniy birliklar hisoblanadi. Olamning lisoniy manzarasini, madaniyatning
asosly konseptlari majmui bo‘lgan konseptosferani, lisoniy ongni tavsiflash hamda til
egalarining milliy-madaniy mentalligini aks ettiruvchi lisoniy birliklarni,
insoniyatning gadimiy tasavvurlariga muvofig keluvchi madaniy arxetiplarni, nutgiy
mulogotga xos bo‘lgan milliy ijtimoiy-madaniy stereotiplarni  aniglash
lingvokulturologiyaning asosiy vazifalari hisoblanadi. Til va madaniyatning o‘zaro
ta’siri  muammosi etnolingvistika, etnopsixolingvistika, kognitiv tilshunoslik,
lingvomamlakatshunoslik,  lingvokonseptshunoslik,  lingvopersonologiya  kabi
sohalarda ham o‘rganiladi. Shu sababli ushbu sohalar lingvokulturologiyaga yaqin
sohalar hisoblanadi[3,9 — 10].

Xulosa qilib aytganda, til tafakkur, jamiyat va madaniyat bilan uzviy bog‘liq.
Har bir jamiyatning, uning har bir a’zosi tafakkuri va madaniyatida til namoyon
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bo‘ladi. Vaholanki, har bir jamiyatning tilida uning madaniyati va mentaliteti aks
etadi.

Tilni lingvokulturologik tadgiq etishda etnolingvistika, etnopsixolingvistika,
kognitiv tilshunoslik, lingvomamlakatshunoslik, lingvokonseptshunoslik,
lingvopersonologiya kabi fanlarning ahamiyati beqiyosdir. Til sohibining etnik,
psixologik va madaniy xususiyatlarini, uning ijtimoiy va kasbiy statuslari til
taragqiyotida katta o‘rin tutadi.
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Abstract: In this article, we proved central limit theorem for m-dependent
random variables.
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Theorem. Let {Xnyi}be a triangular array of mean zero random variables. For

each n=12,... let d=d,, m=m, and suppose X,,,..., X, is an m-dependent
sequence of random variables. Define

a+k-1
BZ,. =Var( 2 an,
) d
B:=B,,, zVar[Z xn‘i].

i=1
Assume the following conditions hold. For some 6 >0 and some—-1<y <1:

E[X,, <A, forall i,
(1)

Bi../(k")<K, forall a and forall k>m,
(2)

B2/ (dm™)> L,

3)

K /L =0(),

(4)

An / I—E12+5)/2 — O(l)

(5)

m1+(177/)(1+2/§) /d SN 0

(6)

Then, B;(X,, +..+ X, ;)= N(0,1)

Proof of Theorem . In the proof we will need a result for bounding moments of
m-dependent sequences. We will state it as a corollary of the following lemma, which
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implicitly is given in Chow and Teicher (1978) and deals with independent

sequences.
Lemma A.l. Let {Yi} be an independent sequence of mean zero random

variables. Assume E|Y;|' <A for some q>2and all i.

n q
2
i=1
Where C, is a positive constant depending only upon q.

Proof. See Theorem 2 and Corollary 2 in Section 10:3 of Chow and Teicher

(1978).
Corollary A.1. Let {Xi}» be an m-dependent sequence of mean zero random

< CIANY?
- q

Then, E

variables. Assume E|X;|'<A forsome q>2 andall i.

Then, for all n>2m,

n q
2%
i=1

where C, is a positive constant depending only upon q.

Proof. Define t=[n/m] where [-]denotes the integer part. Now split
a remainder Dblock:

E < CJA(4mn)*?

X,+..+X, into t blocks of sizez m and
X,+...+ X, =A+..+ A+ A, Due to m-dependence, the odd-numbered blocks are

independent of each other, as are the even-numbered blocks. This allows us to apply

Lemma A.1:

> X,
i=1 q q

<2C,m(A)"(t/2+1)"* (by Lemma A:1 and Minkowski):

+ (by Minkowski)

> A

i even

<

> A

i odd

q

But, this is equivalent to

n q
2%
i=1

< CJ29mIA(t)"* < CJ2° A(mn)*? = CJA(4mn)*2,

We are now able to prove the theorem. The main idea of the proof follows Berk
(1973), but we need some modifications, since our theorem is more general.

For each n, we choose an integer p=p, >2m so that

||m p1+(1—;/)(1+2/5) / d — 0 ]

n—0

E <CJ27mIA(t/ 2+1)¥

limm/ p=0,

n—o

(7)
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This can be done, for example, by remembering assumption (6) and choosing p
to be the smallest integer greater than 2m and greater than m“?d*, where & is
equal to 1+ (1—y)(1+2/75). Next, define integers t=t and q=q, by d=pt+q,
0<qg< p. The main idea of the proof is to split the sum X, +...+ X, , into alternate
blocks of length p—m (the big blocks) and m (the little blocks). This is a common

approach to proving central limit theorems for dependent random variables, and is
attributed to Markov in Bernstein (1927). Let

Ui = Xoimpan Tt Xpjpoms 1SI<T,

Vii = Xoipomaa Tt Xy ISIST

Un,t+i = Xn,tp+1 Tt Xn,d '

By definition, X,,+..+X,,=>. U, +>. V,,. Since the X, are m-

dependent and p>2m, {Um} and {Vn'i} are each independent sequences. It is easily

seen that the difference between B;'(X,,+...+ X, )and has variance approaching
zero. Indeed,

t+1

Var(Bn‘l o n,) B, ZVar(\/n,)

<Bt [sqp Var(\/nyi)} <BtK m"” (by assumption (2))

<B?(d/ p)K m"”

< 'E_m —0 (by assumption (3) and (4)).
n

n

Hence, provided they exist, the asymptotic distributions of the two quantities
B ZM and Bflz_d X,; are the same, and the goal now is to show that

=1 n,i

B,"Y U, = N(01).

=1 n,i
In order to apply assumption (3) again, we will first establish that
_ t+1
an\/ar( 1Un,)

t+1
=1 n,?

tends to one, or, equivalently, B ZCOV(Z Z . n,) tends to zero. Note

first that Cov(U,;,V,;)=0 unless j=i or i—1. Furthermore,

n,i?

‘COV(Un,i ’Vn,i ‘ = ‘E (Un,i ’Vn,i )‘ < [Var(un,i )Var (Vn,i ):|1/2
<K, (mp)*”"? (by assumption (2)).
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Combining these two facts, we obtain ‘Cov zt "U,, Z . n,)‘sZKn(mp)W”2

and finally,

+ t 1+7)/2
3 Cov( U E V) <202 g )™

S 2& 1 (mp)(1+y)/2
L, pm’

(@-7)/2
= Z%LEJ — 0 (by assumption (4) and since y <1).
P

By Lyapounov's theorem, it will now suffice to verify that Z e

t+1

/ BZ+5

n i

tends to zero. By Corollary A.1,
ElU, [ <CZ2A, (4pm)@92 1<i<t+1,
And therefore
SE,| /B2 <ConstA, (d / p+1)(pm)@ V2 | B
By assumptlon (3), finally,

(2+6)/2
A, (d/ p)(pm)(2+5)/2 / BZ+5 <A, L—(2+5)/2 d ( pm j
” pldm”

512
SAn L;(2+5)/2 (Epj m®-7)(2+d)/2

=0O(1)AB (by assumption (5));
m (1-y)(2+5)12

where A= p??*E92q=0"2 and B :(—j . The second condition on p
P

in (7) implies that A tends to zero. The first condition on p in (7), together with the
fact that ¥ <1, imply that B tends to zero as well.
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KURGONSHINKALA IS A DEFENSIVE FORTRESS OF KHOREZM IN
ANTIQUE PERIOD

Baxtiyarov Sirojbek lIxombek o‘g‘li
Teacher of the Department of “History and Psychology”
at Mamun University
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Abstract: This article talks about Kurgoshinkala, which is considered one of the
cities of Khorezm in antiquity. The contents of the scientists' researches about
Kurgoshinkala are described.

Key words: Oasis of Khorezm, Hecatius of Miletus, Khorasmia, antiquity,
Bactria, Kurgoashinkala, Bazarkala, Jonboskala, Ayozkala, Burlikala, Sughd, S.P.
Tolstov, Y.G. Ghulamov, proteikhizma, Katta Kirqqiz, ramp.

The Khorezm oasis is one of the oldest inhabited areas. The first information
about the Khorezm region can be found in the Zoroastrian holy book "Avesta™ and in
the Behistun rock inscription [1, p.10].

There is also information about Khorezm in the work of Hecatius of Miletus,
one of the authors of antiquity. In his work, the name Khorezm appears as
Khorasmiya. He mentioned Khorasmia as the only city in Khorasmia region east of
the Parthians [2].

The Khorezm oasis is located in the center of the Turan lowland, between the
Karakum and Qizilkum deserts, in the northwestern part of our republic, in the lower
reaches of the Amudarya.

The history of the ancient cities of the Khorezm oasis is extremely interesting. In
the works of ancient authors, there is almost no information about the ancient
fortresses of Khorezm. Although we have information about the defense structures of
Bactria and Sughd related to the history of Alexander's campaigns, the information
about the history of the ancient cities of Khorezm remains abstract to us [1, p.10].

On the threshold of the 5th-4th B.C., when the Achaemenid state left, the
process of urbanization of Khorezm society began, many urban centers (Bozorkala,
Katta Oyboyir, Hazorasp, Akshakhankala, etc.) began to appear, and the boundaries
of its cultural region expanded. On the left bank, in the north it reached the Ustyurt
ravine, in the west - to the shores of Lake Sarikamish, in the south - to Zaunguzu
Karakumi. A single chain of fortifications forming a system of border fortresses was
built [1, p.71].

One of such border fortresses is Kurgoshinkala, which appeared in the ancient
Khorezm region. Kurgoshinkala was considered a defensive fortification and was
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built on the eastern border of the Khorezm region. Today, this monument is located
in Ellikkala district of the Republic of Karakalpakstan. In 1937, S.P. Tolstov, Y.G.
The archeological group consisting of Ghulomov and E.A.Polyakov conducted
excavations and found [3, p.30].

The outer walls of the castle are 132 x 89 m in the shape of a right angle with
the corners of the castle facing the world. Based on the thickness of the outer wall, it
Is 2.35 m, and the inner wall is 2-2.20 m. The width of the shooting lane is 2.35 m.
The outer wall is raised at an angle of 85° to the base. The lower part of the castle
wall was raised from straw at a height of 1.52 m from the mainland, then raw bricks
(40-41 x40-41 x 10-11 cm) were laid in a clay mixture. A stamp consisting of one,
two parallel lines or intersecting straight or curved lines, or even a finger is printed on
the brick [1, p.48].

The fortress wall was reinforced with three bastions on the long side and one on
the short side (except for the corner bastions). They are rectangular and semi-oval.
The spacing of the constellations on each wall is different. They are located at a
distance of 27-37 m from each other on the north-eastern wall, and 6-31 m on the
south-eastern wall. Their width is 6.80-8.40 m, and they protrude 7.60-8 m [1, p.49].

Various combinations were used to protect the corners: beveled tires, double and
single spokes. On the wall of the castle, in the turrets, there were windows and
windows. It was found that there are about 700 shinaks in the castle. This number of
guns was enough for the defense of the fortress [1, p.49].

The entrance is in the middle of the south-eastern wall and is protected by a
rectangular 10.90 x 19.80 m front gate structure. Tires were left on the side of the
road. The fortress used protekhism, which is a characteristic element of the ancient
Khorezm defense system. The castle is surrounded on all sides (except the south-
western side) by a raised proteichisma of square-shaped raw bricks. It is 9-10 m away
from the edge of the fortress wall. In the southwest of the castle, at a distance of three
meters from the protekhism, it was found that there was a ditch with a width of about
-5 m and a depth of about 1.50 m. The use of proteichism was especially widely used
in antiquity, and this situation continued in Khorezm until the 12th - 13th centuries
[1, p.79].

During the research carried out by S.P. Tolstov, among the materials taken from
the shooting lanes and excavated shurf. It is noted that there are fragments of large
dishes from the IV-I11 centuries. Fragments of a vessel with the image of a tiger were
found from this period [4].

Kurghoshinkala, which occupies an important place from the point of view of
strategy, appeared in the V-1l centuries and apparently protected the inner regions
of the ancient Khorezm state from the attack of the steppe tribes from the northeast
[1, p.49].
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According to the research of S.P. Tolstov, every fortified structure in ancient
Khorezm was built with the intention of being a place of shelter and residence for the
inhabitants of the surrounding villages during an enemy attack. It was found that such
unfortified villages are located around Bozorkala, Jonboskala, Ayozkala, Burlikala,
Kurgoshinkala.

In the second stage of the castle's existence (I-111 centuries), the path was entered
from the southeast. The interior of this road is covered with bricks over a layer of
sand. A ramp has been built. Apparently, due to the lack of water in the Big Kyrgyz
Canal, at the end of the 3rd-4th centuries, the villages of Kurgoshinkala and its
surroundings were emptied [5, ¢.109].

The fortress is surrounded by a barrier wall on all sides, except for the
southwestern side. The fortress, according to assumptions, protected the interior of
the ancient state of Khorezm from the invasion of steppe tribes. The name of the
castle is believed to be derived from the Turkic word for "lead", and this substance is
believed to have been mined not far from here.[6]

It can be concluded from the research that the defense of the oasis was
established from the research conducted in the fortresses of the Kurgoshinkala region,
and their fortifications and settlements testify to the development of peaceful
relations.
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XAJIMMA XYJIOWBEPINEBA WKOINIA AEJ PYXUATUHUHT JIUPO-
TPATUK UPOJATIAPHA

Haprusza OqunaeBa
Anumep HaBonit Homunaru TomkeHT naBnat
¥30ek Tiin Ba afaOuéTu YHUBEPCUTETH MAarCTPaHTH

https://doi.org/10.5281/zen0do.7231191

AHHOTaTHUA: Makonaga moupa Xanuma XyaorbepaueBa IMEbpUATHAA A&l
PYXHMATH TaCBUPH, YHUHT OOTHHUN Ba 30XUPHM TyWFyliapu, oOpa3, Tamoex opTura
SIIIMPUHTAaH MabHOJIAP TaX I KWIMHAIH.

Kanur cy3nap: “mupuk kaxpamon’, “o6pa3”, “rambex”’, “pam3”, “TOITHK

99 ¢¢,

oJlam”, “3CTETHK Kapamr .

busra kypunu® Typran osiamra €Hpam stHa Oup ojam Oop. By omamHM
aHTJIaraHjiap, XMC KWIraHiaap WAPOK STUII Japaxacura kapad wum 0oiubd OGopaaw.
busra €nmom oOJaMHUHT SpaTyBUYMJIAPUHM YMyMHUH HOM OWJlaH WXKOJIKOp nae0
ataiimu3. Cy3 OwiaH pacM YM3WIN I[IAMOJHHM TYTHIN, apuKaa OKaéTraH CyBHU
VpHUIAH TYpFu3uO KyWMIIJAeK ran. AWHUKcCa, TYWFyJapHUHI PACMUHU YHU3TaHJA.
V36ek agabuétuna GyHnaii HOE6 HCTEhIOIAP KAM dMAC.

Xanuma XynonOepIueBaHUHT MKOJIM MaB3y KYJAMUHUHI KEHIJIUTU Ba TYPJIH
TUMCOJIIapra OOWINIY OWjlaH XaMm aXpainuO TypuilvHU auTtub yTauk. Tamouxiap,
TAMCOJUIAp, YXmatumiap, cudarnam, SKOHJAHTHPHUIN, TOETUK  olpasiap
XaJIKOHAJIMKKA 0O 37IeMEHTIIap IIoMpa JIMPUKACH A aJlOXUa YPUH TyTaIH.

Xamuma XynouOepaueBa WKOIWJIA YHFOK KaJIOHMHT HO3UK KEUMHMAaJapH
Vy3raua oxanrra kydaau. Y “Uu-uumpan #ynbGapc Vkupub, Cuptaa wmaiiuH
KUIMalran aén”, nes aén XUIKATUHUHT OOTHH Ba 30XUpAAarv XoJaTuJaH YKyBUUTa
napak Oepap 5KaH, BaTaH, TYMPOK, MyXxab0ar, cajokat, (pap3aHj, oTa-oHa, YbTUKO]
KaOu MHCOH KanOura 311 OYAryBuM OoljaH OEK 0Xopra 3HraH MaB3yjapJa OUTUIraH
mebpaapu OuiaH MIEBPXOHHW TadakKyp Ba TYWFYHMHT SHTH capXaajapura
eTaknmaiau. Xanuma XynaoibepaueBa mIebpiapuia, alMHUKCA, A&l PyXUSTHHHHT
JUPHK Ba TPArdK XOJUIapy TUHUK PaHTIap/ia MIOUPAHUHT XaCCOC Kall0 HUTOXHU OuiIaH
aHTIaHagu Ba TacBupiaHagu. Wdoma opTumarn mabHO YKYBUMHHM YYyKyp Yiira
ootupaau. YHunr “Keun0d” mebpura Hazap coiap SKaHMH3, JUPUK KaXpPaMOHHHHT
KEUMHMAaJIApUHU XUC 3TaMU3, YHUHT IapAy XacpaTura mepuk 0yiamus.

Jlema “kenauHr Oup yaMaH OMIEH Keuno”,

KenmuMm Kyrok gaHramn3op, YpMoH keuuoO.

Jlupuk KaxpaMOHTa MaH3WIra4ya IIEpUK OYJaraH a3o0JapHH paccoMOHA
Oyéxymapaa TacBUpJIANIH. I\/JIS"J'IOB‘II/IHI/IHF Xa€T Wyapugaru ysrajapra KYpuHUO-
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KYpUHMAaraH TYCHUKJIap, TUpAoOIapAa HUKUINO TMpPEH KeNraHW XakKujaa auTap dKaH,
KEWMHIY caTpiiapAa KYpUHUILIUM Tyra yxiad KetapMu, Ae0 MypoKaaT KUJIaau:

MeHuHT caTXuM ryira yximab KeTapMu,

['yn xeurannap uryHjai Kakimad KeTapMHu. . .

Emrupnapia iukunu6 ityn 60caéTran TMpUK KaXpaMoH siHA MIyH/ak aeinu:

AMMO TOBOHMM/IA Jlax4ya YyF 3],

Epna ropMoOKIJIMKKa XaKKUM UYK 31H. . .

Vu Gemm épyr, ¥H 6elm KOpPOHFY KYHIApHMHT MUMIATH JKOH TOBOHHIA UYF
Kyiaupaérran Oup malTAa, KYHIJIM ONIMKKAH MaH3WJI COFMHYMA €p/a IOPMOKKa
XaKKU WYKIIUTUHU auTaJIu.

Opanuk 1y, rapyadj Kopa KyloH, YdH,

VTH6 ceHra KeIMOKIMIHM MIapT yIyH.

Nynosunamar “KemmuM...”, 1es CyxaH KapaTraHu GalKd KaJaOW MHTHIITaH Oup
VHCOHIND, Oanku y3umup. Mynnarn cHHOBIApHM MapOHA EHITaH KaXpaMOH SH/HM
ITIOH Keun® KeTwinra xakud. 1lloupanuHr “YiMmaii opcaM...” HOMIM IIEBPHAA XaM
aén KaJOWHUHT JIMPO-TPAruK KEUMHMAJIApH Y3 aKCUHU TOTTaH.

“K¥ym HOM oJiuM, SHIU OMp HOM OJTypMaH,

Caiina6-caitnad capxua 60710M OJypMaH.”

MymMmT03 mebpustumuzaa 6010M 0axt, UKO0d pam3u cudartuaa KyJIaHUIaIu.
JIupuk KaxpaMOHHHMHI ‘“SHAM OMp HOM OJlypMaH~ Ji€raH XUTOOMAAH Iy KyHUrada
€JKacura OJraH HOMJIApWJAH KYHIJIM EpUIIMAaraHuHU aHrjanm KJUWWUH —3Mac.
Caiinanran WMKOOJTa YMpPHUHI MacTy OanaHauaH YTUO KemaérraH xap Oup aén
XAKJIU.

“ETrmaranjai KYHIJIMM MYJIKUH TUTTaHHU,

Kyiimanunap umopatium OUTranu.”

JIupuk KaxpaMOHHUHT KYpHUHMAac Ba KYpUHHUO TypraH ‘MyJKJIapu HUHT
TaXKUPJIAHUIIKM SHIAU KYHTJIMHU O€30BTa ATMaWIu. DHIW oJamjiapiaH HOKOpUIaru
TomkeHnT cadapura, pyXMHUHT MapBo3ura mainanaau. [llebp maBomuga a€iHUHT
WYKA OJIaMH Ba MYpakkaOd KeuMHMaJlapyd y3ura XOC HEKOMHJIMK OuiaH LIyHjaau
ndoanananu:

“CamokaTiay OOIIMM CaHTIaH EpUIIIH,

V3 KOHUM/IaH JIIMMO-JIUM KOM OJIypMaH.”

AEnmHuHT camokartiau OOmM XaM TOIIJaH, paM3 OpTUra OCEpKWUHTAH TOII
WHCOHJNApAaH EpUiMIIM MYMKUH 93KaH. JlUpuk KaxpaMoH IIyHAa XaMm
MapIOHAIUTUHU WYKOTMaWIN:

“bopum ketnu. Kerca ynaan Hapura...”

[oupa “Keraétran oHamapHW TYXTaTUHT!” HOMIIM WIEbpUJA OHA XAJIKWUHHUHT
ymp dasicadacura Hazap CONaIU.

“I"apuaH]i KETMOK/JIacH3 I0TKa3u0, FOTHO,
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AmMo keTrb 6opap xamma Terrmna-TeHr.”

Ona kamousira erkaza€rran (ap3aHayd spTara KUM OYIUIIMIAH KaThbu Haszap
Oapua oOHallap Temma-TeHr KeTuO Oopaau: VYIApHUHT Xed Kailcu Jax3acu
TaKpopJIaHMaau Ba “toTran’”, “IOTMAaraHu HM OHAW30p aHIVIaWau € aHIJIaMaiilu.
dap3aHIUHUHT MAKOMU HT a3u3u OYIu0 Tyroaau yiapra.

“Keraétran OHAJIApHU TYXTaTHUHT,

Mamnry ryyuiaTuar 0y Xyp aapaxtiapau!”

Jes WEebpHU sSKyHIaau moupa. OHanapHu gapaxtra MeHr3aiau. Jlapxakukar,
oHanap (ap3aHau ydyH OWp Jiax3aja HeuTa (aciaHu oparujaH yTKa3uO r00opaiu.
Xanmuma XymnonOepaueBa ImebpusTHAa aél KaiOW, YHUHT WYKH OJIaMH, TaOuatra,
oJlamjlapra Mypo’kaaTh TYyHFyJap TapaHHyMHUJA BOKCAJAHTUPWIAAU. YHUHT YKTaM
oBO3u Oopiukmarn Xap Oup HapcamaH TamoOex Tomagu. AEn pyXUSITHHUHT
TacBUpJapu MOXUpOHa HdojanaHaan. ATaOMETHUHT Hr OeTakpop Kauiduapu aén
oOpa3u TacBupiapuiaa y3 udomacuHu Tonaaud. XaiuMma XyjnouodepaueBa UxKOAU Iy
WMH)Ka XUJIKAT Bakujacu OYiunO, yHUHT TUMHATH Ba CyBpaTUHU Oop OYiinua ndomaanait
oJITaHU OWJIaH XaMm OeTaKpop MIEHPUSTAUP.

[HloupanuHr akcap MICbPIAPUHUHT ACOCHM FOSIBUM MOXUATH YMYMHHCOHHI
KaJIpUSATIAPHA XUMOS KAJTUIITa KapaTUiraH.

bup OyTox 60p, ryinaéTup OMOH-OMOH,
Yanup cynnm,

By OyTokka ocuiraHaup 3aMHUH-3aMOH
Vira OYTOK MEHUHT JWJINM.

Jlupuk kaxpamoH arpoduma pyih Oepa€Tran kapaHIApHU IyHYAKH
TOMOIIIA0WH OYNMO smrad yTmasntu. Xap oup “xoauca’ (mamosr, EMFUp, Y1, YAKMOK
— MHCOH Xa€THJard TYCWK € TaIBUILJIAPHUHT paM3u cU(aTHIa) YHUHT KYHTIUIaH
amanu6 yraau. lllebpHUHT KeWHUHTH caTpu:

Kykparnmaa MexHat KWjiap KHYKMHA KOH —
ToHry TyHHH,

CuHryHn4a Kytapap yJ 3aMAH-3aMOH —

V3 roxuHnm.

[oupa >XKaMUSATHUHT WKTHUMOUM MyaMMOJApUHHU W1y OyTOK OpKaJId THUJITa
onaérranaail. Y y3u MaHcyO Xuikat — aéiap oOpa3WHU “KHMYKWHA KOH~ cudaTuaa
TaCBHUPJASAINITH, aMMO OOp 3aJIBOPHU KyTapa€TraH 3aMUH XaM YHUHT Kajaou OyiasnTu.
JuanekTuk pyxaa €3wirad ymoy MEebPHUHT THJI Ba yCIIyO kuxataaH (akat Xaiuma
XyponbepaueBararuia X0oCJIUIrMHU 3yKKO YKYBUM JappoB MaiKaiiau. “3aMuH-3aMOH”
ndoracu opkav JUPUK KaxpaMOH SAaéTraH MaKOH Ba 3aMOH TYIIYHUYacHUra ypry
OepwuIraH.

[loupa mebpraprga MycaBBHPOHA TACBUP MOXHPOHA YM3WJIUINM OwsiaH Oupra
WYKH XO0JIaT I0OKU XaM YKYBUYHM KYHIJIUTra HHUO Gopaiu.
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Xomnuiap arpodura ypMaHrus JeBop,
OuuK KYWUHT 31IUK, Aepa3alapHH.

Ymoby carpnapga udopanaHraH NEH3aKHU HIAPOK KWJap SKaHCU3, MUJUIUM

KaJpuATIIap XaM OYi KypcaTranjaek O0yau.
Ky3mapumus kypub Typcun atpodaa He 60p,
KypMOK yuyH sipaTrad axvp yJIapHH.

JIupuk KaxpaMOH OTOXJIMK YYyH aWTAMMHUKaH Oy carpiapHu, ae0 Yiimancus.

HaOatmaru carpiap sca 6omikada XyJocaHu Oepain:
JleBOop ypMaHT TOKHU ¥3 XOBJIUMJIaH TypuO
CHU3HUHT XOBJIMHTU3HU KYypUO 0Jiali MEH.

JInpuk KaXpaMOHHHHT MY/AJIa0CH YKYBYM KUM OYJica, yHUHT KalOUJard UCTaKKa
aitmaHanu. SIbHYM, CHHTJIMCUHUHTINAD, AYCTUHUHTIAUD, apMOHIA MyXaOOaTHHUHTIUD,
XOBJIMCUHU — Xa€TUHU KypuO TypuO, Ky3aTHO XOTHUPNKAMJIUK OJMIIHA HUIT
KWITaHura aiyianaan. XOBJIM o0pa3u OpKaJdu MHCOHJIAp YpTacujard Mexp-okuoar,
CaMUMHUSIT, CAAOKAT TYHUFYJIapu TapaHHYM STUIMOKIA. AXI0JIapUMA3 AE€BOPHU YU
€ku oBynM aTtpodura €BBOIM XallBOHJIapAaH XHMMOSJIAHUII BOCUTacu cudaruaa
Oaprmo stumirad. byrynru kyHra keiub sca IeBOp akaHH yKaJaH, OTaHu dap3aH/jiaH,
KYITHUHU KYIIHUAAH aliupuld KYsSETraH yerapa, TYCHUK, COBYK AJIEeMEHTIa aujaHmiu.
[HoupanuHr aémmapra Xoc KYyIOHYaKJIWK, XacCOCIMK OuyaH OWTraH ambopu
YKYBUMHH YyKyp YHra TOJIIAPAIN.

ATaOUETIIYHOCINKIA ICTETUK Haeal Oaauuii OHTHUHT acoCH. YHU JIOMMHM
ax0opoT Ba MabiayMoOTiap OwiaH TYHMHTUPUO Typmaca, WKOAKOPHHUHI WXKOJWN
nabopatopuscu  XaMHHKamap — OynmO  komamu.  VDKOAKOpDHMHT — MDKOAMMA
nabopaTopusculiaH dca xap Oup sApaTral acapujard MaB3y TaHJAll Ba YHra
Eupammi, 0aguuil TAJIKUH KWIHII Ba TAJAKUK STHUI, YMYMIIAIITUPHII KU ICTETUK
Oaxomam uWynu napak 6epu® Typanu. UyHkH, acapiaru JUPHK KaxpamMoH xap Oup
CY3u, Xapakaru, XoJarujaa Myanudu TWIMAAH YHUHT WYKA AYHECHHU “‘coTanu’.
MyannudHUHT WYKM Kapauulapy y HMCTHUKOMAaT KWiIa€TraH MaKOH Ba 3aMOH,
KaAMUSTAATM WXXTUMOUNM MyamMmojapra ky3ry tyraau. Iy >kuxatnan JHpUK
KaXpaMOH WXOJIKOP IMIaXCUATHHUHT “TapKUMOHU~ XHUCOOIaHAIH.

NHumaomnox, 6yiaca ymp Badocu

MeH XaJKUMHUHT Cysip TOFU OYITypMaH.
HoaupaHuHr Kalita KeJras cajiocu,
Typk-TypOHHUHT KYHFUPOFH OYIIypMaH.

Yy carpiap IMIOMpaHUHT IOpAK HUIOCH, Xa€T XakuKaTh, ymMp (ayncadacu —
JUPUK KaxpamMoH uapaocuaup. Tory Touuap, TyHNpoK KaTHMIJIApUW opacuia yn
TonaéTraH OyJOK CHHTapH JIMPUK KaXpaMOH XaM BaTaHHU OyTyH TaHy pyXu Oujan
XUMOSI 9TMOKYH, Japly OaXTUHU KyHITaMOKYH.

Q&c e :&9
,@’,4\:;—2._%/‘4 ¢ :FQ.. 123



Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne11

Xamuma XynoitoepaueBanunr “Uumaomnox”, “Cyuru ox”, “TymryHmacman”,

b

“Dnpoumapum”, “JlyH€napra curmaraH faBro’, “MeH kercam...”, “Ongonuiapum
nupa opud”’, “Xypauk otu”, “by AyHEHMHTr Ky3mapu”, “3exH coyicam” CHHIapu
Ky11a0 mebpiapy YHUHT Oanuuii-pancaduili HykTan Ha3apyuHHU TaKacCyM ITaJIH.

“Uxoaxkop MNOETUK AYHECMHU JyHEKApAIIUJIaH aXpaTuOd TacaBBYp KHIHO
o6yamaiinu. CoOurcu3 AyHEKapail Ba YBTHKOJICU3 CY3 YTKHUHUW; Ha3apHil HyKTau
Ha3zapJaH YHUHT OaJuuii TaJKUH ME30HJIapu]a HyKCOH OYyiaau. YJIKaH CHHOBJIApra
Oapaomr 6epud KenaéTraH HHCOHUSAT TOMOHUAAH WXKOJ ATWITAH AyHE anaOuETUHUHT
IypJOHA acapiiapy IIyHra T'yBOXJIUK Oepaau”, — Aeiau TaHUKIM MyHakkul baxomaup
KapuMoB y3uHUHT “Ab3aM MIOUPHUHT YKTaM OBO3M HOMJIA MakKoJIacuaa.

FO3unuHr Oup €Hu Kopa, Oup EHM ONIMOK —
JIlyHE KyBOHUY XacparTura 1oparum Tyiauo,
KauoH yHUHT 1031apuaa Konmaiiau ned 1of
AmasnmMaH yHra rupJukananak oymauo.

[lynucu xaMm 3bTHOOpPra MOJMK OKMXATJapJaH OWpuKd, XajauMma
XynouOepaueBaHUHT JUPUK KaxapMOHIapuja OallaH[apBO3 rariap HWyK. YHUHT
Xap OWp JMPUK KaxpaMOHHM HICbPHU MyTojaa KWIAa€TraH YKyBUMTa *KyJa SIKUH —
CyOBeKT (MXKOAKOp) WICbPHU MYTOJaa KWIyBYM TWIMIAH Cy3maiau. Xaiuma
XypnoitObepaneBa XankKuumil KWiauO €3aaM. XaJdkKuyWUIMK 53ca  a3ajijaH OapKamoll
acapJIapHUHT Y3aK MaF3aHWHU TAIIKWJ 3TA]IH.

Arap, arap... Iy axBoJjija KeTcak JyHENaH,
Kymmk 6ynub ssHrpamaciad, Kyuiaai caiipaMmai.
Cyponunap, Kypaiuiapra Y311 Kaiipamaii,
Bynkon 6ynn6 oTunmacaan KeTcak JyHEIaH.

[oupanuar “KOpak” HOMIM MIEbpUJAH KEATUpWITaH ymlOy mapyaaa
XAIKYWIIMK Ba JIaBp MYaMMOJApPUHH KYPUII MYyMKHUH. YOy MIEHPHUHT JIMPUK
KaxpaMOHHJa OOIlIKAa WXOJKOpPJApHUHI IICbPUN acapiapuja Ky3ra TauuiaHuo
TypaJurad OBO3HM OanaHUIaTHIN €KUM Y3WMHHM KYpCcaTHII ajoMaTiapd Ce3uIManiu.
bup kapamjga coxna, TYnopu Ba alHM maitna yykyp (ancaduil kapanuiapHu akc
STTUPYBUYM CAMUMUMIIUK IIOMPA WIKOJNTa XOC XYCyCUsITIapiaH OupuIup.

KumTunacan, acraruna kyrapacas 6ori,

MuHr UMJUTMKAUD KY3WUHTIAry >KOBIUparaH €Iil,

['ynoxxopnap muHr-y, ourra CeHra Terap Toil,

Cen 6apubup MykaaaaccaH,

Myxkannac aén!

Xap carpuaa oJlaM MabHO MyxaccaM “Mykannac aé€n’ aémnap XakKuaaru
MaJxusara aWnaHraH, aecak mMyOomara Oynmaiau. “MUHT WWIUTUKIAP KY3WHTAArud
AKOBIUparaH €mr’ caTpujia JUPUK KaXpPAMOHHUHT Ky3ujaru €mjaa aéil XUJIKaTUHUHT
V3uJlaH OJITUHTH BaKWJIAJIAPUHUHT XaM apMOHJIAPU KYIIMINO, MUHT WUIUIMK Japi-
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U3TUPOOIApU KATKUO TypraHu YKyBUMHH Yiira Toiaupaau. beuxtuép ky3 onaummsra
MYILITUINIAP OHA, MYMI(DUK CHUHTHU3, XOKUCOp OyBMiIapuMu3 kenaau. “I'yHOXKopiap
MHHT-y, 6utTa CeHra Terap Tour’ — JapXakukaT. Y30eKk MEHTAINTETH A aJUIaApHUHT
OBO3M YyHYa XaM alTapiaud Kyuyra dra 5Mac, aMMO OWJIa MYyXUTUIa OUPOH
KYHTUJICH3JIMK, MyaMMO pyi Oepca, ajbaTTa, XaTOJMK aénjaH Kuaupuiaau. Baran
KaTTa OmJIaMu3 OYIraHAaH KeHuH, )KaMUSITHUHT HKTUMOUN 00-XaBOCHAa XaM aéiiap
MAaChYJIUSTUA IOUM MYXHUM.

Hadwuc, unconuit Tyirynapau u¢oAasoBUd IIEbP YKYyBUM KYHTUIMHH KHCKA
¢dypcarna 3a0T 3TyBUM acocuil Bocuta. TaHUKIM pyc moupacu MapuHa cBeTaeBa:
“IebpusT 2HT KaM cy3 Ounan udoaanan canbatuaup”’, — ned é3aau.

byprytnaiiun y¥us, TUI0CIAMMH KU3HUHT
bommaa HoBIamam srunaau xKoH.

[lebpaaru “Oypryr” xamma “ruwioc” oOpasiiapyu OoJaJapHUHT WYKUA OJIaMH,
pyXuATH, TaOUATaH XOC KUXATJIapy Kajamra olMHMoKAa. [loupaHuHr nry Ba myHra
VXIam KaTop acapijapujia Mebpril KOMIUIEKCIIap TU3UMuAa OyroM, MpeaMET OpKajlu
WHCOH OOpa3uHU SApaTUIll KU FOSBUIM MOXUSTra Ypry OepHuIll aHbaHACH MaBXKY/I.

AnabuéT malionura KupuO KeiraHn xap Oup aBiio/l BaKWJUIApUHUA OUPIAIITUPUO
Ba y3apo (apKIaHTUPYBUHU KUXATIapu Oymaau. YMmymMmOamapuii MabHaBUN-aXJIOKHMA
KaJpusiTiiapra MyHoca0aTna MYIITapakJIMKHU OWIaupca, yJapHU acpad, Kemakak
aBjoJjapra Kail TaxJIUT €TKa3WIll MACBYJIHIATH Xap OUMp MKOJIKOpAA aloxuaa TOHJa
3oxup Oynmanmu. MwuunaT TyWFycH, WKTHUMOMM BOKEJIMK, BaTaHW KeJlaykarura
TaXJIIOPJIMK MalJOHJIapu Xap KalcHu aBJIOJHMHT Xap OWp Bakwinra ymMyMHil Ba
XyCyCUU JKMXATJIapHU KyHJAJaHr Kysau. by MaWIoHIaH KaHAaud YyTraHu
MYKOJIKOPHUHT MKOJUAa HAMOEH OYnau.

Kyn kenu6 Oy ayné 6ynrait ned 6exuir,
Kum-x)utruHa OoFIap Kujaap UIopa.

3aMOH KYHJallaHT KyWraH caBojulapra »aBo0 H3Jalll, 3aMOHJIOIUIAp MabHaBUMA
OyHECH, TUPUKIMKUHT MabHO-MOXMITH XaKUAaru Yimap, KYyHTWiIla TUHMaETraH
OyxpoHiap, MWJIaTCEBApiWK, (Qancaduii MypokaaTiaap, MyOJIUTCUCTUK JabBaT
Xamuma XyponOepaueBa MICbPUATHIATH HHCOHIAPBAPINK TMCUXOJIOTHSICUHUHT
paHruH Kuppanapuaup. lloupaHUHT JTUPUK KaxpaMOHU YMPHUHT MabHO-MOXUSTH,
TaKJINAp, OK Ba KOpa KyHJap, SAXIIMWIMK Ba Makp-pu€ Xakuaa 4yyKyp yunauau. Y y3u
V4yH Ky/la IOKCaK MabHABUU-aXJIOKMM MappajapHH SIIANTHUHT IIapTH KUIUO
OenruiIanau.

[oupa mnoptpeTr spaTuiia OOpa3HUW TypJid XWJ XOJIAT Ba Ba3UAT XaTTH-
XapakaTjiap BocuTacuaa udoaananiia cy3nadn MoxupoHa doiiganaHaiy.

Wcén xyrapap yn 6yaubd 6arpu KoH —
Maitnu, ycus xam myn Oeramuiap, rysuiap.
Nmikunu0, y3yHpOK yMp KYp, UCEH,
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Ncén Tyraran KyH LIOUp Xam yJiap.

OO0pa3 €xkuM NEepPCOHAXHUHT TalIKK Kuédacu, MUMUK Ba MOHTOMUMHUK XaTTH-
Xapakartjiapyu TaCBUPH OPKAJIA UYKU AYHECUTA TAIIXUC KYSIH.

Macanan, “JlopryIOMOH KyHJap Keinau’ IIehpHuaa OTa OOpasHHUHT PYXHUATH,
YyKyp JpaMaThK XOJIATUHU MaxopaT OunaH Oaauuii akc STTUPAIH.

CynruH-CYIFUH Ja0JIapyHTIaH YYapKaH Iy cy3,

OtaruHam xaénuMa pocTiai Oomnuiap Ka.

JIlupuk KaxpaMOHHHMHI aWHMW NaUTAArd pPyXUM XOJWUTH YHUHI XaTTHU-
XapakaTiapu, TallKu KYpUHHUIIM EpaamMuja ouyuO Oopunaau. byHaa oTacMHUHT
o0Opasu, MoTamcapo xoiaTu HOEO aeran 6yiub udomaaniaHnaam.

By taGaut cyromnuaup xam Ky3iaapu Kyp,

['ox mrapo6maH, TOX OFy/IaH Kwiap OM3HU MacT.

[lloupa wudomasaran KOHTpacC XojaTjiap MICbPXOHHU XaM YpTaHTUpMaid
KynManau.

OHaM, CeH 2HaJIaH SIUHT EIFU3 KU3.
He yuyH MeHUAM ENFU3 YCTUPAUHT.

WNHcon TabuaTtan fganjuara, CystHYMKKa MOMMI KuinO sipatuirad. CystHUUFH MK,
OupoBra CysHOJMaWIUTaH JUPHUK KaxXpaMOH HCEHU YKYBUMHHU Y3UHUHT MIyHJAi
X0JIra TYIITaH KyHJIapura €Takiiad KeTaau.

byposra cysHOnMaguM, 3ccus,

CeHusiM XaMHIlla FaM001a KYpIAuM.
VYkam n1e6 OupoBra 6eposiMaiiM oK.
Cunrium 1e6 6upoBra anToIMaaIuM CUp.

[ewpuit mapuagaru xap Oup cy3 10K Ba pyxuili Ma3sMyHHH acocnaiinu. [llebpaa
Ooup-Oupura mMazmyHan Oornanrad “Cen” Ba “MeH” oaMOIIM YUH Y30€K CHUHUMOCH,
WYKH Ba TalTky Kuédacu OMIaH raBaaTaHTUPHUIITaH.

[Iloupa mespusTUIa PyXUSIT TACBUPU XAETHUHT TYpJW XU MyaMMOJapH, ram-
CYy3U Ba PYXOHHUM XOJjaTiap OpKaiu TacBupiaHaau. CY3HUHT MabHO-MOXUSITHHU
YyKyp TYUIYHHMIIH IIOWpa cy3aard Oaauuid oOpas3nuiiIvK OpKajlu MabHOJApH
TU3UMUHU spaTaad. bamuuii nopTpeTiap FOSBUM KOMIIO3UTCHSCH  Xajluma
XynonbepaneBa MEbPUSITUHUHT YCTYBOPJIUK KUXATIapUiaH OUpHUInp.

Xynoca kuub aitranma, Xanuma XyaouoepaueBa WKOAUHUHT MTOSTHK OJIAMH
Ba OCTETHK KapalulapH KaxOoH MOE3USICUHUHT OUpP XaTKaCUHM TAITKWI dTaau. AUTHUII
MYMKHHKH, [IOWpa sIIaraH JaBPUHUHT YHUFOK ¢yKapocH, VKTaM IIOUpaCH,
JOHUIIIMAHJT WXOJKOPH, IITKUP MNyOJIUTCUCT cudaTuga Tapuxra Y3 HOMUHU
MyXpiaaau. YcTo3nap uynuaad 60pud, MUIIAT Ba aJaOUET yuyH CAJIMOKJIM XH3MaT
kypcarau. Ba OyryHru kyH, ¥30eK Ha3MM MOE3MUs ax)IM YHUHT LIEbpJapH, sipaTraH
MakTabu Ba WKOAWAAH OaxpamaHja Oymap sKaH, YHUHT Xa€T Ba WKOJ HyIuaaru
UOpaTIV U3NIApH KeJIakaK aBJIOHUHT XaM Xa3HMHACH OYIHMO KOJIHUIIHTra Inryoxa uykK.
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XUSUSIY HOSILALI DIFFERENSIAL TENGLAMALARNING UMUMIY
YECHIMLARI HAQIDA TUSHUNCHA. UMUMIY YECHIMNI
TOPISHNING XARAKTERISTIKALAR USULI

Po‘latov Sur’atjon Po‘latjon o‘g'li
Samargand viloyati Ogdaryo tumani 52-IDUMI matematika fani o*gituvchisi
E-mail: suratjonpolatov@gmail.com
https://doi.org/10.5281/zenodo.7231239

Annotatsiya: Ushbu magolada xususiy hosilali differensial tenglamalarning
umumiy yechimlari hagida tushuncha berilgan. Umumiy yechimni topishning
xarakteristikalar usuli yordamida masalalar yechib ko‘rsatilgan.

Kalit so‘zlar: xususiy hosila, Dalamber usuli, umumiy yechim, xarakteristikalar
usuli, kanonik tenglama.

AnHoTamusi: B cratee mpencrtaBieH 0030p OOMIMX pEIIEHUWH YypaBHEHUU B
YaCTHBIX IIPONU3BOJHBIX. 3a11aq1/1 peIIarOTCA C HUCIIOJIB30BaHUECM
XApaKTCPUCTHUICCKOI'O MCTOda HAXOKIACHU S 06H16F0 pCUICHUA.

KiarudeBble ciioBa: yacTHas Mpou3BojiHasl, MmeToa Jlamambepa, ob1iee pemieHue,
MCTOJ XapaKTCPHUCTUK, KAHOHUYICCKOC YPABHCHHC.

Abstract: This article provides an overview of general solutions of partial
differential equations. Problems are solved using the characteristic method of finding
a general solution.

Key words: particular derivative, Dalamber method, general solution, method of
characteristics, canonical equation.

Ushbu

2

OV o yoki 2| =0
oxoy ox\ oy

tenglamani garaymiz. Uni x bo‘yicha integrallab, C;I—U:g//(y) tenglamani hosil
y

gilamiz. Bunda wy(y) — y ning ixtiyoriy funksiyasi. Oxirgi tenglamani y bo‘yicha
integrallab,

U(x,y)=[ w(y)dy+y;(x)

tenglikni hosil gilamiz. Bunda y1(x) — x ning ixtiyoriy funksiyasi.
J wly)dy =y,(y) deb belgilab,

U(x y)=y1(x)+w,(y)

e < 0%
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formulaga ega bo‘lamiz. Bu yerda w(y) ixtiyoriy funksiya bo‘lganligi uchun
y2(y) ham y ning ixtiyoriy funksiyasi bo‘ladi.

Yuqgorida keltirilgan misollar  1-tartibli  xususiy hosilali  differensial
tenglamalarning barcha yechimlari formulasi, ya’ni umumiy yechimi bitta ixtiyoriy
funksiyaga, m-tartibli tenglamaning umumiy yechimi m ta ixtiyoriy funksiyaga
bog‘liq bo‘lishi kerak, degan fikrga olib keladi.

Xususiy  hosilali  differensial  tenglamalarning  umumiy  yechimini
xarakteristikalar usuli (yoki Dalamber usuli) bilan topish mumkin. Tenglamani
xarakteristikalar usuli bilan yechishda dastlabki tenglama xarakteristikalari
yordamida kanonik ko‘rinishga keltiriladi, so‘ngra kanonik tenglama integrallanib,
integralda gaytadan eski o‘zgaruvchilarga o‘tilsa, berilgan tenglamaning umumiy
yechimi hosil bo‘ladi.

Misol. Quyidagi tenglamaning umumiy yechimini toping

X°Usy°Uy,=0 (x>0, y>0) . (3)

Yechilishi. Tenglamaning tipini aniglaymiz.

217X’} a1,=0; a=-Y’; D=a/,~a1182,=X’y">0

bo‘lganligi uchun tenglama giperbolik tipda bo‘lib, kanonik tenglamasi
taxminan V., = Q(&,7,V,V,,V, ) ko‘rinishga ega bo*ladi.

Xarakteristik tenglamasi

x?(dy)* - y?(dx)* =0

yoki xdy+ydx=0, xdy—ydx=0
bo‘ladi. Bu tenglamalarni yechib,

xy =Cy, § =C,

xarakteristiklarga ega bo‘lamiz.

£=xy, n=§, U(x,y)=V(&n) (a)

tengliklar yordamida yangi o‘zgaruvchilarga o‘tib, hosilalarni hisoblaymiz:
2 y? y? y
2 1

Yy '’

X
Bu ifodalarni berilgan tenglamaga qo‘yib, kanonik tenglamani hosil gilamiz:
1
vgn—gvn =0 (£>0,7>0). (5)
Oxirgi tenglamada W = :—V (6)
n
o&c

-
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yangi noma’lum funksiya kiritib,

dw 1

de 2

chiziqgli tenglamaga ega bo‘lamiz. Bu tenglamani integrallab,

W = /&y, () (7)
yechimni hosil gilamiz. (7) ni (6) ga qo‘yib,

dv
4, = Vewoln) (8)
n
tenglamaga ega bo‘lamiz. (8) tenglamani integrallab, (5) kanonik tenglamaning
umumiy yechimini hosil gilamiz:
V(&)= VE[ wo(n)dn+ (&)= JEw(n)+ (&),

bu yerda v, @ — ixtiyoriy funksiyalar.

Oxirgi formulada (4) tengliklar yordamida eski x va y o‘zgaruvchilarga gaytib,
berilgan tenglamaning umumiy yechimini topamiz:

)=o)+ S L |
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MAKTABGACHA YOSHDAGI BOLALARDA BILISH FAOLLIGINI
RIVOJLANTIRISH

Xo‘shbogov Kamoliddin Abdulatif o¢gli
TerDPI psixologiya kafedrasi o*gituvchisi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.7231989

Annotatsiya: Maktabgacha yosh davrining inson kamolotining keyingi
rivojlanishidagi, bolani maktab ta’limiga tayyorlashdagi alohida roli maktabgacha
ta’limning magsadini belgilash, maktabgacha yoshdagi bolalarni o‘qgitish metodlari va
tashkiliy shakllarini o°ziga xos mazmunini ishlab chigishni, bolalarni har tomonlama
kamolga yetkazishga o‘qitishning rolini tadqiq gilish zarurligini shart gilib qo‘ydi.
Buni inobatga olgan holda ushbu maqgolamizda maktabgacha yoshdagi bolalarning
bilish faolligini rivojlantirish yo‘llarini tadqiq etdik.

Kalit so‘z: maktabgacha ta’lim, bolalar, ta’lim, yo‘naltirish, pedagog, bilish
faolli, rivojlantirish, shakllantirish.

Annotation: The special role of preschool age in the further development of
human development, the preparation of the child for school education The role of
teaching preschool education conditioned the need for research. With this in mind, in
this article we explored ways to develop the cognitive activity of preschool children.

Keywords: preschool, children, education, orientation, educator, active
learning, development, formation.

AnHoTaumsi: AHHOoTarusA. Ocobast pojib JIOIIKOJILHOIO BO3pacTa B JadbHEHUIIIEM
pa3BUTHH YCJIOBCYCCKOI'O IIOTCHIOHMAJIA, IIOATOTOBKC pe6eHKa K IMKOJIBbHOMY
oOyuenuto Posb mMemarorn4eckoro JAOMIKOJIBHOTO oOpa3oBaHus 00ycCIOBHIIA
HCO6XOI[I/IMOCTI> HUCCICO0OBaHUs. C Y4C€TOM 3TOI'O B I[aHHOI\/JI CTaTb€ MBI UCCIICO0BAJIU
IIyTHU pa3sBUTHUA MMO3HAaBaTECILHON aKTUBHOCTH JOIIIKOJIbHUKOB.

KiroueBble cji0Ba: JIOLIKOJBHUK, JI€TH, BOCIUTAHHWE, HAMPABICHHOCTD,
BOCIHUTATENb, AKTUBHOE O0y4YeHUE, pa3BUTHE, HOPMUPOBAHUE.

Globallashuv davrida maktabgacha yoshlarlarni ilm-fan asoslarining mustahkam
bilimlarini egallashga tayyorlash, ularda yuksak onglilikni tarbiyalash, umuminsoniy
axlogiylikni shakllantirish, yosh avlodni maktab ta’limi to‘g‘ri yo‘naltirish, ularning
bilish faolligini rivojlantirish muhim vazifadir. So‘nggi yillarda amalga oshirilgan
islohotlar  natijasida maktabgacha yoshdagi bolalarga keng imkoniyatlar
yaratilmoqda, shu jumladan ularni ta’lim olishiga gator imkoniyatlar berilmoqda.
Ammo zamonaviy dunyoda nafaqat ta’lim, balki tarbiya ham muhim sanalmoqda.
Yoshlarimiz dunyoviy bilimlarni shu bilan birgalikda ma’naviy tarbiyaviy sifatlarni
ham o‘zida shakllantirmog‘i zarur. Ushbu fikrni muhtaram Prezidentimiz Shavkat
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Mirziyoyev ham ta’kidlaganlar: “Bizni hamisha o‘ylantirib keladigan yana bir muhim
masala — bu yoshlarimizning odob-axloqi, yurish-turishi, bir so‘z bilan aytganda,
dunyoqarashi bilan bog‘liq. Bugun zamon shiddat bilan o‘zgaryapti. Bu
o‘zgarishlarni hammadan ham ko‘proq his etadigan kim — yoshlar. Mayli, yoshlar o‘z
davrining talablari bilan uyg‘un bo‘lsin. Lekin ayni paytda o‘zligini ham unutmasin.
Biz kimmiz, qanday ulug‘ zotlarning avlodimiz, degan da’vat ularning qalbida doimo
aks-sado berib, o‘zligiga sodiq golishga undab tursin. Bunga nimaning hisobidan
erishamiz? Tarbiya, tarbiya va faqat tarbiya hisobidan*,

Mamlakatimizda ta’lim tizimiga davlat siyosati darajasida e’tibor garatiimoqda.
O<zbekiston Respublikasining 2022-2026 vyillarga mo‘ljallangan “Taraqgiyot
strategiyasi”®’ da maktabgacha ta’lim tizimini takomillashtirishga qaratilgan

magsadlarga digqat garatsak:

Ko‘rib turganimizdek maktabgacha ta’lim tizimida keng ko‘lamli silohotlar olib
borilmogda. Shu bilan birgalikda ushbu sohada muammolar to‘lig bartaraf etildi deya
olmaymiz. Bu muammolarni to‘lagonli hal etishda o‘gituvchi-pedagogning
intellektual salohiyati va kasbiy mahorati muhim ahamiyat kasb etadi. Shu boisdan
ham amalga oshirilayotgan ishlarni pedagogik tahlil qilish, ta’lim-tarbiyaviy
jarayonlarining samarali kechishini ta’minlash zaruriyati yuzaga keldi. Bu talablar
pedagogika oliy o‘quv yurtlarining maktabgacha ta’lim yo‘nalishi bo‘yicha malakali
kadrlar tayyorlashga ham taallugli bo‘lib, bu ixtisos beradigan fanlarning nazariy
jihatdan yanada takomillashtirishni tagozo etadi.

Inson egallab olishi lozim bo‘lgan ijtimoiy tajriba ganchalik murakkab bo‘lgani
sari, bu tajribani yetkazish yuzasidan maxsus tashkil etilgan faoliyatga ya‘ni (biror
ishlab chigarishni o‘rgatishga) ehtiyoji paydo bo‘la boshladi. Tarbiya mohirlik va
ishning ko‘zini bilishni talab eta boshladi.

*® Shavkat Mirziyoyev 15-iyun kuni Toshkentda bo’lib o‘tgan "ljtimoiy bargarorlikni ta’minlash, mugaddas dinimizning
sofligini asrash — davr talabi" mavzuidagi anjumanda so‘zlagan nutgida yosh avlod tarbiyasi haqgidagi nutgidan.
https://www.standart.uz/ru/news/view?id=963
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Qomusiy olim Abu Nasr Forobiy ta’lim va tarbiyaga birinchi marta shunday
ta’rif bergan edi: “Ta’lim, - degan so‘z Xalglar va shaharliklar o‘rtasida nazariy
fazilatni birlashtirish, tarbiya esa shu xalglar o‘rtasidagi tug‘ma fazilat va amaliy
kasb-hunar fazilatlarini birlashtirish degan so‘zdir.

Ta’lim fagat so‘z va o‘rgatish bilangina bo‘ladi. Tarbiya esa, amaliy ish tajriba
bilan, ya’ni shu xalq, shu millatning amaliy malakalardan iborat bo‘lgan ish-harakat,
kash-hunarga berilgan bo‘lishni, o‘rganishidir.

Ma’rifat darg‘asi A.Avloniy “Turkiy guliston yoxud axloq” asarida esa
pedagogika fanini aniq va tushunarli qilib ta’riflaydi: “Tarbiya pedagogiya”, ya’ni
bola tarbiyasining fani demakdur... “Al-hosil, tarbiya bizlar uchun yo hayot - yo
mamot, yo najot — yo halokat, yo saodat - yo falokat masalasidir...”.

Hozirgacha soha mutaxassislaridan ko‘pchiligi maktabgacha yoshdagi bolalar
bilish faolligini rivojlanishi va uning nazariy asoslarini gator girralarini o‘z ilmiy
izlanishlarida o‘rganganlar. Maktabgacha yoshdagi bolalarda atrof muxitga va o‘z-
o‘ziga nisbatan ijtimoiy tasavvurlarning shakllanishi asosida bilish faolligini
rivojlanishi  masalasi xorijlik psixologlardan DJ.Piyaje, D.Elkonin, S.Muxina
D.Maers, V.Kvinn, R.Beron, D.Richardson, F.Zimbardo va boshgalarning
tadgigotlarida gisman yoritib berilgan. SHuningdek, bilish faolligini rivojlantirish
muammosi  G.Andreeva, V.Ageev, A.Donsov, V.Trusov, T.Emel’yanova,
L.Petrovskaya, l.Jaspars, J.Jodelet kabi rus hamda fransuz olimlari tomonidan ham
muayyan darajada o‘rganilgan.

Olimlarning tadgigotlari asosida olingan hulosalarga ko‘ra maktabgacha
yoshdagi bolalar bilish jarayonlari ijtimoiy ta’sirlar asosida shakllanar ekan. Ularning
digqati, xotirasi, aqliy faoliyati va mulogatga kirishishi, ko‘p xollarda, tashqi
munosabatlar va o‘yin faoliyatining ta’sirchanligiga bog‘lik ekanligi olimlar
tomonidan ta’kidlanadi. Olimlarning fikricha bog‘cha yoshidagi bolalar bilish faolligi
shaxs sifatida shakllanish davrlariga bog‘liq xolda rivojlanar ekan. Bog‘cha yoshidagi
bolalar shaxsining shakillanishi uch davrga ajratadilar:

¢ 3—4 yosh oralig‘ida bo’lib, bola emotsional jihatdan o‘z—o‘zini
1 boshgarishning mustaxkamlanishi bilan bog’ligdir.

¢ 4-5 yoshni tashkil gilib axlogiy o‘z—0‘zini boshgarish davri
2 hisoblanadi.

e dastlabki empirik shaxsiy ishchanlik va tadbirkorlik xususiyatining
3 shalklanishi bilan xarakterlanadi.

*® Abu Nasr Forobiy. Baxt-saodatga erishuv hagida. Risolaiar. -T.: <<Fan>>, 1975,76-bet.
* Abdulla Avloniy. Tanlangan asarlar. -T.: <Ma'naviyab>, 1998. 36-bet
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Mana shu davrlarda bolalarning diqgat bargarorligini ta’minlash uchun berilgan
savolarga va topshiriglarga javoblari, ularning xotirasini, tafakkurini va hayolini
rivojlanishiga yordam beradi. Bolalarning xissiy —emotsional kechinmalari tashqi
ta’sirlar asosida shakllanar ekan, ularning ijtimoiy munosabatlar ichida ta’lim va
tarbiyaga tortilishi bilish faolligini rivojlanishiga imkoniyat yaratadi. Bu xolatlar
tajriba natijalarida ham isbotlandi.

Ta’lim tarbiya ta’siri bilan birga bolalar psixik xususiyatlarining taraqqgiyotiga
ularning faol faoliyati rolini hisobga olish ham zarurdir. CHunki, bola tarbiyaning
fagat passiv ob’ektigina emas, balki o‘z faoliyatlari bilan ham o‘ziga, ya’ni o‘zining
psixik taraqgiyotiga faol ta’sir gilib turadigan mavjudotlardir. Tarbiya bolaning faol
faoliyatlarini xar doim to‘g‘ri tashkil qilib, yo‘lga solib tursa, undagi mavjud sifatlar
faoliyatning xar-xil turlarida (o‘yin, mehnat, o‘qish) nomoyon bo‘lib mustaxkamlana
boradi. CHunonchi- bola psixikasi o‘yin, o‘qish o‘rganish, mehnat va turli ijtimoiy
faoliyat jarayonlarida taraqqiy giladi. Faoliyatning bu turlari bolaningo‘sishi va yosh
xususiyatlariga mos ravishda o‘zgarib biri ikkinchisi bilan almashinib turadi. M:
bog‘chagacha va maktabgacha tarbiya yoshidagi bolalarning asosiy faoliyati
o‘yindir. Chunki, o‘yin bola tabiatining asosiy xususiyati hisoblanadi. Bola o‘yin
orgali atorofdagi hayotni va Kkishilar o‘rtasidagi turli munosabatlarni bilib ola
boshlaydi.

Shu o‘rinda M.Voxidovning: «bola o‘yinda ganday bo‘lsa, o‘cib ulg‘aygach
ishda ham ko‘pincha ko‘p jihatdan shunday bo‘ladi»® (ehtiyoj, moddiy dunyoga
munosabat, o0‘z-o‘ziga munosabat, iroda, xisiy tuyg‘u, bilish jarayonlar) deb ta’kidini
e’tirof etish magsadga muvofiqdir.

Kognitiv faoliyat katta maktabgacha yoshdagi bolalarning yangi bilim,
ko‘nikma, ichki qat’iyat va ma’lum bilimlarni to‘plash va kengaytirish uchun turli xil
harakat usullaridan foydalanish zaruriyatiga bo‘lgan gizigishini aks ettiradi. G.I.
Shchukina “kognitiv  faoliyat” ni shaxsning sifati, ya’ni shaxsning bilimga
bo‘lganintilishini oz ichiga olgan, bilish jarayoniga intellektual munosabatni ifoda
etadi. Shaxsning sifati, “kognitiv faoliyat”, uning fikriga ko‘ra, bilim olishga
intilishning doimiy namoyon bo‘lishi bilan yuzaga keladi. Shaxs darajasida kognitiv
faoliyatni shakllantirish muammosi asosan kognitiv faoliyatning motivatsiyasini va
maktabgacha yoshdagi bolalarning bilim gizigishlarini shakllantirish usullarini ko‘rib
chigish bilan bog‘liq. Maktabgacha ta’lim yoshidagi bolalarga kognitiv faoliyatni
rivojlantirishning engsamarali tomonlari matematik tasavvurlarni shakllantirish
jarayonlarida namoyon bo‘ladi va matematika o‘qitish metodikasida asosiy o‘rinni
metodik usullar sifatida beriladigan savollar egallaydi. Ular reproduktiv-mnemik,
reproduktiv-bilish, produktiv-bilish bo‘lishi mumkin. Bunda savollar anig va ixcham
bo‘lishi lozim. O“qitish jarayonida bolalar yoshi va o‘rganiladigan materialga bog‘liq

** M.Vohidov ‘Bolalar psixologiyasi”
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holda reproduktiv va produktiv savollar birligi bo‘lishi kerak.Savollar bolalar
fikrlishini rivojlantirishni ta’minlaydi.

Elementar matematik tasavvurlarni shakllantirishda asosan oddiydan boshlab,
predmetlarning aniq belgilarini, xossalarini, amaliy harakat natijalarini yoritishga
yo‘naltirilgan, bog‘lanishlarni, munosabatlarni, aloqalarni, ularni tushuntirish va
asoslashni, oddiy isbotlashdan foydalanishni talab etuvchi murakkabroq
savollardanko‘prok foydalaniladi. Ko‘prog bunday savollar tarbiyachi tomonidan
namunani namoyish etgandan keyin yoki bola topshirigni bajargandan keyin beriladi.
Masalan, bolalar qog‘oz to‘g‘riburchakni ikkita teng gismga bo‘lganida, ulardan
so‘raladi: “Sen nima qilding? Bu gism ganday nomlanadi? Maktabgacha yoshdagi
bolalarning bilim faolligini shakllantirish jarayonida bir gator omillarning mavjudligi
barcha tadgigotlar uchun umumiy hisoblanadi. Ular orasida ichki omil, ya’ni kognitiv
harakatlarning sub’ektiv xarakteristikasi mavjud. Kognitiv faoliyatning tashuvchisi
bilimning yaxlit sub’ekti — shaxsdir.

Pedagogikada bolalarning savollar va javoblar tizimi suhbat deyiladi. Suhbat
usuli atroflicha o‘ylangan savollar yordamida tarbiyachi bilan bolalar orasidagi
suhbatni ko‘zda tutib, ularning mustaqil fikrlashini yangi tushunchalarni egallashga
olib keladi. Uni go‘llashda savollarni qo‘yish, bolalarning javob va mulohazalarini
muhokama  qilish,xulosalarni  shakllantirish, javoblarni tuzatish usullaridan
foydalaniladi.

Amaliy usullarda vazifa (magsad)ni qo‘yish, uni bajarish usulini rejalashtirish,
bajarish jarayonini boshqgarish, tahlil gilish, kamchiliklar sababini aniglash, magsadga
tolig erishish uchun o‘quv mashg‘uloti jarayoniga tuzatish va o‘zgartirishlar Kiritish
ishlari amalga oshiriladi. Amaliy mashqglarni bajarishda bolalar bo‘lajak hatti-
harakatlarini faol mushohada qiladi, o‘ziga-o‘zi eshittirib gapiradi hamda bo‘lajak
vogeani sharhlaydi. Erkin fikrlash usuli illyustrativ rasmlar, fotolavhalar kabilar va
ularning muhokamalariga bag‘ishlanadi. Bu mashg‘ulotdan ko‘zda tutilgan maqgsad
bolalarning bilim doirasini, dunyogarashini kengaytirish, ularni rasmlar, fotolavhalar,
kitoblar bilan tanishtirish orgali, ularning bilim olish va gizigishlarini orttirish, avval
o‘zlashtirgan bilim, ko‘nikma va malakalarini yangi vaziyatlarda qo‘llash orqali
yangi bilimlarni egallashlariga erishishdir.

Xulosa qilib aytganda maktabgacha yosh davridagi bolalar bilish faolligini
nazariy jihatdan o‘rganganimizda shunga amin bo‘ldikki, bu yo‘nalishda juda ko‘p
tadgiqotlar olib borilgan. Ma’lum metodikalar ishlab chigilganligiga amin bo‘ldik.
Lekin shunga garamasdan mazkur mavzuni xali o‘rganishi lozim bo‘lgan, o0°z
echimini kutayotgan muammolari ham mavjud ekan. Shu nugtai nazardan biz ham
0‘z mavzuimiz chegarasida maktabgacha yosh davri bolalarining bilish faolligini
rivojlantirish usullarini amaliy taxlil kilish uchun nazariy ma’lumotlarni chuqur
o‘rganib, kerakli xulosalarni oldik. Bilish faolligi 0‘z mazmun mohiyatiga ko‘ra
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barcha yosh davrlarida rivojlantirishni tagozo etadiki, bevosita xar bir yosh davrining
intelekktual salohiyati, bilish darajasi va psixologik xususiyatlarini shakllanganligiga
garab tadgiqot ishlarini tashkil etish magsadga muvofiqdir.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati

1. Shavkat Mirziyoyev 15-iyun kuni Toshkentda bo‘lib o‘tgan "ljtimoiy
barqarorlikni ta’minlash, muqaddas dinimizning sofligini asrash — davr talabi"
mavzuidagi anjumanda so‘zlagan nutgida yosh avlod tarbiyasi hagidagi nutgidan.
https://www.standart.uz/ru/news/view?id=963

2. 2022 — 2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning Taraqgiyot
strategiyasi

3. Abu Nasr Forobiy. Baxt-saodatga erishuv hagida. Risolaiar. -T.:
«KFan>, 1975,76-bet.

4. Abdulla Avloniy. Tanlangan asarlar. -T.: <<Ma'naviyab>, 1998. 36-bet

d. M.Vohidov ‘Bolalar psixologiyasi”
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CYAIA BOAT A ETMAT'AHJTAPHUHI ’/KHUHOATJIAPU XAKUJIAT'HU
UIIIAPHU KYPUIITHUHI IPOLIECCYAJI TAPTUBH

Hap3syiaesa Mymrapuiioerum Codup Kusu
MycTakun u3naHyBuu

https://doi.org/10.5281/zen0do0.7235674

AHHOTauMsA: Ma3kyp WIMUI MaKoJiaaa CyJ *Kapa€Hu1a BOsAra €TMaraHJIapHUHT
KUHOSITIIApU TYFPUCUIATH HIUIAPHU KYPUIIHUHT Ipolleccyal TapTuOu macajiacu
WITApU CypuiIaau. YHra Kypa, Bosira €eTMaraniap >KHHOSTIIADUHHUHT HIII FOPUTYBH Kaii
Tap3fa KypuO YMKUIUIIN, KUMJIAP KaTHALIUIIN JTO3UMIIUTH Kaiia 3tud yrunrax. Ly
Owran Oupra, Bosra eTMaraHjap Wil IOPUTYBUHU CHTWJUTAIITHPANAH XOJaTiap XaM
KeaTupuO YTuiran OYiaub, 4eT 31 MamilakaTiap KOHYHUWIMTHAAH XaM acoc OaéH
ATUJITaH.

Kanur cysaap: Cya, Bodra erMarannap, IpoKypop, aaABOKaT, KOHyHUW BaKul,
AKaMOATUYUJIUK, UIII FOPUTYB, TEPrOB, TYBOX, ME€Iaror, MCUXO0JI0T, ICUXUATP.

Cyn Bosira eTMaraHjiap >KMHOSITJIApY XaKHUJard WIITHU Y3 IOpUTYyBUTa KaOyi
kwiaérranuaa, JKIIKuaunar 396-monnacupa OenruiaHraH yMyMHE MacajlajgapHH
KYpuO YMKKUII Ba XaJl KWIMII OujgaH Oupra Wi ro3acujaH alOJIaHyBUYMHUHT
[maxcura, sSiam Ba TapOMWsUIaHUII [IAPOUTIIAPUTa OHUJ MAbIyMOTIap, >KUHOST
MOTHUBJIAPH, YHUHI COAMP HTHIMILMIA OJIMO KenraH caba® Ba mIapT-IIapOMTIIAp
AHUKJIAHTAHJINTUTA, IIYHUHTIEK YCMHUPHU KUHOST COIUP ATHUIITA JKaJl0 3TraH Karra
€miiary MIITUPOKYWIAP Ba IIaxciap TONMWITAHIUTHIa ajoxuaa YbTHOOP KapaTaiw.
JlacTiiaOKku TEPrOBHUHT TYJIMK AMACIHUTH, arap OyHH Cyl Makiucuaa 6aptapad >Tub
OynMaca, UIIHH KYIIMMYa TEProBra KauTapuil yayH acoc Oyiaiu.

V36ekucTon Pecnyonukacununr XKIIK 395 - Mognacuaa >KUHOAT UIIIMHU CY1a
KYpUIl YYyH TAUMHJIAIIHUHT SITOHA MpPOLEcCyall TapTuOu Oenrwianrad. byHra kypa
CyZibsl )KMHOSIT UIIIMHU YpraHuO 4uKuO, €TTU CyTKa JaBOMHUJA € UIIHU CYIJa KYPHUIIl
YUyH TaWuHIAll €KW SKUHOST WIIWHA IOPUTHUIIHHM TYXTaTUII €Xyd TYyraTHIll
TYFpUCcHAa Kapop YNKAPUIIU KEPaK.

XKIIK 214-monnmacura MyBO(HK, cyn OOIIKApyB MaKiaucaa Iaxciap Ba
TATKWIOTIIApAAH WIIAa HWINTUPOK OTHUIITa pyxcaT Oepull XaKuJard, WITHUHT
TYXTATWIUINN  XaKuJard Kymum4ya JaduulapHU Taja0d KuiauO OJuIl, JSXTUET
qopacuHU Yy3rapTupuil, ¢GyKapoBHM JabBO Ba YHU TabMHHJIAII Yopajapu
TYFpUCHIATH MaBXyJl OYJraH WITHMOC Ba apu3allapHU KYpUO YMKHILTa Maxoyp
oynran. Bosra ermaranmap wunuiapu OyilM4a WATUMOC Ba ap3 KWITaH IIaxciap
KaTopuja BoOsra eTMaraH aiOJIaHyBUMHMHT KOHYHUM BaKWIJIapH XaM HIITHPOK
ATHUIITra Nyn Kynuirad. UNTUMOCHM KaHOATJIaHTUPUIIHU paJ KWK CYJl TOMOHU/IaH
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ACOCHAHTUPWINIIY, Pajl KUJIUII YCTUJIAaH IIUKOST KEJITHPHUIL, MAa3Kyp WITUMOC CY
MaXJIMCHJIa YbTUOOPTA OJIUII MyYMKHHIIUTH KOHYH/IA Oenruiad Kyuuiras.

[y Owian Oupra, Bosira €TMaraHjapHU cyAra Oepuil OOIIKapyB Ma)JIMCHA
anbarTa KYPWIMIIA Ba YHJA HUXTHCOCTAIITaH MNPOKYPOPHUHT MINTUPOK JSTHUIIH
TYFpUCHIATH KOWJIAHW YPHATHUIN MaKcaara MmyBoduk Oymap sam. Bosira ermarannap
unurapy Oyinda OOmMKapyB MaXJIMCHAAa HINTHPOK JTaéTraH CyJ TapKuOW Ba
MPOKYPOPHUHI MXTHUCOCIIANIYBU, YyJap TOMOHHJIAH Wl MAaTepUAILIAPUHU SXIIH
OWJIMIITMHYU, CyJlT MyXOKamMacura ImyxTa TauéprapiiiK KYpUIIHHA TabMHUHJIANWIN, XaJK
MaciaaxaTyuiIapUuHUHT (HaoJIIMTUHU OLIUPAIH.

V36ekucton Pecnyonukacu JKIIKaunr 397-mommacura  mMyBOGUK, CYI
MyXOKaMmacuaa JAaBiaT aWOJIOBYMCHHUHT HINTUPOKH HINHU CyIAa KYpUIl Y4yH
TallMHJaNl TYFPUCHAArd KapopAa KypCcaTWIMIIM JIO3UMIIMIUA  O€NTrHWJIaHTaH.
Mopomuku, 0y xonat uyHku KopexkcHunr 409-monnacura kypa mpokypop Oapua
uuuiap Oyiinya cyl MyxoKaMacuJa MINTHUPOK STUIIM IAPTIWIMTHAA KYpCaTUJITaH.
By macananu cya WIIHM Kypullra TalluHJIAll YOFWJla MyXOKaMma KUJIMIIWTa 3aMUH
sIpaTMauIn.

bynnan kypuHuO TypuOIUKH, JKUHOSAT-TIPOIIECCYal KOJCKCH BOsITa €TMarassiap
UIulapyu Oyiinya cyJ MaXIMCUra ajoxujaa Xojulapaa MaH(paaTAop IIaxclIapHH
taknud Kwiuim uMkoHusTHHU Oepamu  (OKIIK  549-554-monnanapu). Bosira
€TMaraHjapHUHI HIUIapu OVinya YTKa3WIWIIKA TaBCHUS KUJIMHAETraH OOIIKapyB
MaKJIMCHUJIa XUMOSIYMHUHT HUINTUPOKH MaKOypUIIMTH TabKuiajaHrad. bomikapys
MaxJicuna OyHIaH Tallkapy, KOHYHHMN BakKwUlap Ba jkKamMoaT BaKWJUIapH
UIITUPOKUHH XaM CyJI 3apyp, €0 TOMHUIITN MyMKUH.

V36exucron Pecry6nukacu “ABOKaTypa TYFPHCHAA TH KOHYHHHHHT 6-
MoJJacura Kypa, XUMOsSYM Oapua JdaBiaT Ba >KaMoaT TalIKWIOTIApUAa FOPUIUK
XUMOsI  cypad MypokaarT KWIraH MIaXCIApHUHT XYKYKJIapd Ba KOHYHHUU
MaH(aaTIapuHu XUMOSI KWIa OJIain. Y FOPUANK XUMOSI YUYH IOPUIMK MacliaxaTxoHa
OpKaJdu MabJIyMOTHOMAJIap, TaBCH(PHOMamap Ba OOIIKa XyXKaTJIapHU KYpCaTHII
Tanab sTuiranga 0y XyXoKaTjapHU €Kd yJIapHUHT HyCXaJlapUHM JaBjaT Ba KamMoaT
TAIIKMTOTIAPUIAH OJIUIITa XaKIn.

Bosra ermarannmapHuHT uNUIapu OyiiMda Cyn MyxXoKaMmacuia CyJbs BoOsra
€TMaraH CyJUIaHyBUYMHUHT XUMOSTYMCH, KOHYHUI1 BaKWJIU, ITYHUHTIEK IPOKYPOPHHUHT
(GbUKpUHHA SITUTHO, BOSATA €TMAaraH Iiaxcra cajiOuid TabCUpP ATUIIM MyMKHH OViraH
X0JIaTjiap TEKIUpUaETranjaa cya Y3 aXpuMHu OWIaH YHHU CyJ 3aJldJlaH 4HUKapuo
Typuira xakiaud. JKuHOAT mporeccyan KoAeKCMHUHT 551-562 wmopnanapura
MyBO(UK, Cyl BOsira €TMaraHjgap TOMOHHUIAH COAUP KWJIMHTAH >KUHOSAT HIILIapU
KYpWJIaIuraH BaKT Ba KO XaKUa YIApPHUHT 0Ta-OHACHHU, 0Ta-OHA YPHUHHU OOCYBYH
IaXCIapHU BAaCUMIMK €KM XOMUMIMK OpraHu BaKWUIAPUHU BOSAra €TMarasiap

* Y36ekuctoH Pecnybavkacy “Agsokatypa TyFpucnaa” rm KoHyHu (1996 iun 27 aekabp.)
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VKAraH €KM HIIaraH KOpXOHa Myaccaca TAalKWJIOTHH BOSra €TMaraHJapHUHT
uIiIapy 0yiinya myFryJlaHyBYd KOMUCCUSIHU (DyKapOJapHUHT Y3UHU Y31 OOLIKAPHIL
Oprasjiap BaKWJUIApUHM, aJIOXHUJA XOJulapAa OOIIKa TAlIKMWJIOTIAPHU XaM Xabapaop
KA,

Kang stunran Meb€puil XyxoKaTiaap TaxXJIWIW BOSATa €TMaraHjaap >KUHOSTIApH
TYFpUCHIArH HIUIapu OYHHWYa XUMOSUM HUINTHPOKH HadakaT AacTiaObKu Tepros
Oocknupaa Ba Cyl MyXOKaMmacuja, OallkM WIIHM CyJ MaKJIUCHra TalWHIall
O0ockMYuAa XaM TabMHUHJIAHUIIN JIO3UMIIMTUHU HMHKOp 3TMaiau. by tamabuu pan
ATUI aHOJaHYBUMHUHI XUMOSUIAHUII XYKYKH OWJIaH TabMHHJIANI NPUHIUIWHUA
KYJJIamaa 3uIMITHA KEATUPUO YNKAPaIH.

V36ekucton Pecnyonukacununar XKIIK 549-monnacupna KOHYHHMET Bakuil Ba
ryBOX (DYHKUMSUITAPUHUHT OMPIAIITUPUINIINA MyMKUHIUTHHU Ha3ap/aa TyTrad oyica-
7a, aMajJuéT IIyHW KypcaTaAuKy, KOHYHHH BaKWLIAPHUHI Ipoueccyal MaHpaatu
alipuM XoJiIapjJia YHUHT TYBOXJIMK KypcaTyBiapura 0axo Oepuiiga canOuil Tabcup
KYpCaTUIIX MyMKHH, YyHKH yJIap KYI XoJulapAa Xouuc OyiMaiaunap.

V36exucton Pecrry6mukacu KorcTHTYIHACH 1A aii6IaHYBUMHMHT XUMOS KHJIHII
XYKyKH OWjaH TabMHUHJAIl KEHI 3bTUPO( STUITAHIUTMHU XucoOra onmd, Bosira
€TMaraH IIaXCHAUHI KOHYHUM BaKWJIMHUHI  KHUHOSAT-NPOLECCYyA XYKYKHHH
TaKOMUJUTAIITUPUIII MAKCara MyBoOUK OYiaiu.

“Bosira eTMaraHJIapHUHT >KMHOATIAPU XaKUAaru uuuiap Oyiuda cya amanuéTu
Tyrpucuaa’Tn Y36ekucton Pecry6mukacu Omumii cymu Ilnenymu Kapopuaa KOHYHH#H
BAKWJIHM YaKUPHILI TYFPUCHAATM MacajlaHW XaJl KWIMIIHU cyjjapra rokmnad, Oy
OpPKQJIA IPOLIECCHUHI MYCTaKWJ MINTHPOKYUCH DKAHIUTMHHU  TabKHUIJIANUIM.
[ynunaraek, Oy HWyHamuIIga KEIrycu KajJlaMm BoOsira €TMaraH HIaXCHUHT KOHYHHH
BaKWJIMHU CyA OOHIKapyB MaKJIMCHAA MIUTUPOK OJTULIM  MaxOypHHIUru
KYpCaTWIMIIY KEPAKIUTH aHTJAlIWIrad. Ajoxuia Xoulapaa UIIHU Cyaaa Kypuiura
TallMHJAll YOFUJAA YCMHUPHUHI aKJIaH pUBOXJIAHMAraHiurd, pyxuil acaOuil
y3rapunuiap Ba OolIKalap MaBXKyUIMTUHUA KYpcaTyBUM OENTMIapHU aHUKJIAIl YYyH
TNICUXMATPHUHT YaKMPMIMIIE Y36ekucToH Pecny6mukacu JKIIK 567, 568-
MoJIaNiapura 3uj OyaManu. V3 YpPUHIA Bpau-IICUXHUATP CYJ Ma)XJIUCHUJIA SKCIEPT
Ba3u(acuHu YyTamaiau, Oanku MyTraxaccuc cudaruma cyara Bosira €TMaraHHUHT
pyXuaTuHM TyiryHuinra €pnam 6epanu. by opkanu myrtaxaccucnap XKIIK 395, 548,
556, 564-monanapu Tanabiapu goupacuaa KypuiaérraH Macajganap Oakapuiuimra
V3 XUCCaJapyuHU KyIIaIn.

[lcuxuaTpHUHr MyailsstH €paamMu  ailOJaHYBUMHMHI PYyXUH XOJIaTH, CYI-
MICUXUATPUsl DKCHEPTU3aCH TaWMHIAIl 3apypaTH, TYIUIAHTaH MaTepUasTApHUHT
Tynanurn Ba Oynap XakKuaa TYBOXJIMK OepyBUM WIJIa MaBxXyln OYJIraH Tepros

2 Y36eKkucToH Pecnybnukacu Onnit cyamHuHr 2000 iinn 15 ceHTabpaaru naeHym Kapopnapu, TowKeHT, 2000 iun, 16-
18 6etnap.
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MaTepuauiap TYJIaJIUTMHA aHUKJIAIaH 1oopat OYIuIIY MyMKUH.

V36ekucTon Pecnyonukacununr KIIK  551-monmmacura  wmyBoUK, Cyn
YCMUPHUHT UII €KW YKUII )KOMUTa CyJl MAXKJIMCH BAaKTA Ba YPHUHU MabIyM KWJIHUIIU
mapt. by Bosira ermaranmap wunuiapu OyinyYa Cyn MyXokKamMacu TapOHWsBUMA
TabCUPUHHU OIIMPHUIN YUyH Ba >KUHOST cababiapu Ba yHH COIUpP JTHUIIUTA UMKOH
GepraH MmapT-IIAPOUTIAPHY AHMUKJIAI YUyH 3apypaup. YKyB-TapOus Myaccacaaapy,
’KamMoaT TAIIKWIOTIapH, BOsra eTMaraHjap wuOulapu Oyiinya KOMHCCUSIAp,
XOMUIJIMK Ba BACHIUIMK OpraHjapy BaKWUIApU CyJ MaXJIMCHAA CYUIaHYBYM Ba
YHUHT OTa-OHACH XaKH/a, OTOXJAHTUPYB XapaKTEpHUIArd KypWIraH dopajiap Ba
KUHOSIT CONUP HTWIMILIKWTa MMKOH Oepran OomIKa MapT-IIapoUuTiap Xakuaa 3
¢bukprapuHu 0a€H STUIITA XaKIUAUPIIAP.

Bosira  erMaraHmapHUHI  KMHOAT MUUIAPWHM  KypHUINra KaMOATYMIIMK
OpraHJiapuHu kand 3TuO, cyn Oy OuiaH yMymuid npopuiIakTUKaHU Ky3/la TyTraH
X0Ji71a Tapoust (HaoTUATU COXACUHU KEHTaUTUPaIH.

Bosira ermaraH CymIaHYyBUMHM KMHOST WIIA MAaTEpUAJUIADUHM  CyJra
Tali€pramia TYIUIAaHTaH AAIWLIAPD ETapJIWIUTHHM Ba BOSITa €TMAaraHHU XWHOUU
KABOOTapJIMKKA TOPTHUIL Yy4yH acociap OOpJUTMHU TEProB MaTepuaiapu
BOCHTACHIA AaHMKIAHAgM. By MacananapHd Xal »>THIA Cyd  Y36EKHUCTOH
PecniyOnnkacu KOHCTUTYUMSCHHUHT aWOCH3IMK NPE3yMILUSCUTa PUOST KUJIMII
TYFpUCHAAru Tajlabura KaTbui aMal KuiuO, YecMHUp Xapakarjiapura TyFpu 0axo
OepuiiraHu, yIapHUHT TaBCU(DH TYFPU SKAHIUTUHU TEKIIUPAJIH.

NmHuHr MyalisH XxoJjlaTiapura Kapad Ba BOsITa €TMaraHJapHUHT TypMYII
IIAPOUTH XAKUJArW MabIyMOTIapHH Xxucobra onuO, cyn JKuHosT mporeccyan
KOJAEKCUHUHT 556-Moamacu acocuia dXTHET dopacu cudaTuaa yHM OTa-OHalapw,
BacHilJlapy Ba XOMUILJIapu Ha30paTura, arap OoJjajap Myaccacuja TapOusiaHa&Tra
Oynca, ymby Myaccaca MabMypHUATH Ha30paTUTa TOMIITUPUIIIA MYMKHH.

KvHOAT WMmMHM Cynna Kypulll YYyH TaWMHIAIIAA CyJbs BOSAra €TMaraf
XYKYKOY3apHMHI OWIaja, MakTabna, unuiad 4YUKapuilga axjoKd Ba TypMyII
HIApOUTUAATH CaJOMil XOJIaTJIapHU XapaKTepJIOBUM MaTepualliap MaBXKyIJIUTHHU
TEKIIUPAJIH, BOATA €TMaraH LIAXCHUHI UIIWHUA CyAJa KYPHUII YYyH €Tapjiu acociap
MaBKYJINTUTA UIMOHY XOCWJ KWIrad, Cy/bsl UIMHU CYJ MaXIWUCHUIA KYpUO UUKHUII
Owtan 6ornuK MacananapHunr xan kuiaumra kupumaaa (KIK 395-monnacn).

Bosira ermarannapHuHr uimiapu Oyinya cyJ MyxoKamacu - OJIWJ CYAJIOB
opraniapu (aoNMATUHUHT acOCUW  KYpUHUIIMAHP. MycTakui V36exucTon
PecnyOnukacuga 1eMOKpAaTUK JIaBIaTHUHT CyJl Myaccacallapy OJAUra KOHYHJIapHH
Oup Xwima Ba TYFPU KYJUIAIIHW TabMUHJAII, (QyKapoJdapHUHI XYKyK Ba
SPKUHIIMKJIAPUHU, KOpXOHalap, Myaccacajgap Ba TAIIKWJIOTIAPHUHT XYKYKJIapHUHU
XUMOSI KAJTUIIT Bazudacy KyHuiras.

Cyn wMyxokamacw BoOsiTa €TMaraHjapra OJHI KaTTa TapOusBUN TabCUPHH
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KypcaTtaau. bupok Oy Tabcupra 3pHUILHILI YUYH CYJ MAKJIUCU TYFPU TALIKHWI 3TUJITAH
Oynmumu Jjo3uM. Bosra eTmaraHjapHUHT SKHMHOSITIIapU OYilM4a WII FOPUTUITHUHT
TAIKWINK, XYKYKUH [IaKulapd WIOKH Oopuda Ol CYJIOBHHHT YMYMHM
Bazudanapura, KUHOSIT MPOILIECCH MaKcaajapura MyBOQHUK KEIWIIM Ba 11y OWIaH
Oupra Oy TypAard SKUHOSIT WIUIAPUHM KYpUO UHKUIIHUHT y3Ura XocC
XYCYCHUSITIIApUHU XUCOOTa OJIUIIH JIO3UM.

Bosira ermarannap unuiapu 6yinga cys MyXOKaMacCHHHUHT TAIIKWIUH-XYKYKUAN
Macananapu Oy TypAard WIUIapHH CyAa KYpUO YMKHUIIIA [03ara KeIyBYH OUp KaTop
axJIOKUi Myammomap OusiaH yambOapuac OOFNUK. MabiayMKu, XO3UPIH BakTia CyJ
ATUKACH MyaMMOJIApU TAJAKUKOTYMJIAPHUHT aJIOXUAa JIBTUOOPUHU TOPTMOKJA.
bupok, MaBxxy TaJIKUKOTJIAp aCOCAH KUHOST UIUIAPUHUHT allpuM Typiapu Oyinya
W1 FOPUTHILIHUHT Y3UTa XOCIUTUHU aKC 3TTHpPA OJIMAWIUTaH YMyMUN XapaKTepaaru
UIUTAPIUD.

Bosra ermaranmap unuiapu Oyiinua cyj skapa€Hiapu cu@aTH caMapachHU
OLIMPHUII Y3UHUHT N0A3apOJIMrd OWIaH KyH TapTHUOUra MasKyp TypJard >KUHOST
UIUIapy OYiinya CyIbsUIapHUHT UXTUCOCIIAIIYBY Macajacu KYyHUIMOK/IA.

YMyMaHn oJsraHjia, cyada OKAHOATIAPHU, AaillHUKCa BOAra  eTMaraH
XYKyKOy3apJapHUHT MIUIAPUHU MyXoKamMa KWIHI, TYpPTTa ¥3apo  OOFJIMK
MyaMMOJIADMHU KOMIUJIEKC VpraHWIIHU Ha3zapAa TyTaAu: >KMHOATHHUHI cabaliapw,
KUHOMM XyJIK-aTBOPHUHT IIAKJUIAHWII JKapaéHu, MHAUBUAYA] XYJIK-aTBOP MOXHSITH,
MaKOypJI0B Ba OTOXJIAaHTUPYB YOpaAJIapUHUHT TaAbCUPH camapacu. by sca cyapsnapHu
MXTUCOCIAITYB TaMOMWIMHM ()aod amaira OIIMPHUIIHM TakKo30 3Taau. Kymuuimk
MyaudaapHUHT QuKpuda, OyHIali UXTUCOCIAITYB CYJIOB UII IOPUTHIN CU(aTHHH
OIIMPUINTa, aMATMETHUHT OUPJIUTU Ba OapKapopiurura, TapOUsBUN MPOQPHIAKTUK
UIIUTAPHY MaKCUMaJl KEHTaUTUPHUII Ba MyBODUKJIAIITUPHINTA EpJlaM Oepau.

Jlapxakukat, Bosira eTMaratjiap HIUiapy Oyinda Wil FOpUTHINIA YMyMHUH Tanao
KUHOAT cababiiapy Ba yHM COAMp OTUINrAa HMMKOH OepraH MapT-IIapOUTIApHU
aHukJam MaxOypusiti xucobnanaau. Ly tydaiinu cyn maxnucuia UIITHPOK ITHIL
Y4yH YCMUPHUHT TYpMYII Ba TapOus IIApOUTIAPUHU XM OWIITaH IIaXCIapHH ka0
TUII JIO3UM. YJjap opacujga anbarra YKyB-TapOUs MyaccacajlapH, Kamoar
Ouprnanmanapy, BACUAINK Ba XOMUNIMK OpraHiapy BaKWJUIApH OYIUIILIAPH JIO3UM.

AViHaH ynap Cy[JIaHyBYM Ba YHUHT OTa-OHAJIapW TYFpUCHIA, MaKOypJiOB Ba
TapOWSBUN XapakTepaard dYopajap Xamjia >KHHOST cababiapy Ba yHUHT IapT-
IIAPOUTIIADUHM aHUWKJAll Ba Oaprapad »Tumn OuiaH OOFIMK OOIIKa XojaTiap
TYFpUCHJArM MabIyMOTJIApHU CyJra Majakajld Tap3ia OaéH ATUIUIAPH JIO3UM.
AManuér KypcarraHuieK, Ma3Kyp BaKWJUIAPHU CyJl MyXOKamacura 4akMpTHPHUILI Ba
UINTUPOK OTTUPHIN CYyJJIaHYBYM HWNUIaraH €ku TapOWsIaHTaH >kaMmoa Yypracuja
TapOUSBUN UITUTAPHUHT SIXITUIAHUIINATA EpaM Oepaiu.

Bosra etmarannap unuiapu 6yiinua cyn kapa€Hiapuaa TAIKWIANA Ba aXJIOKUH
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KUXATIap aJIOXUJa axaMusATra JSTajlurMHd  XucoOra osrad  xonga Ilomema
PecnyOnukacu TaxpubacuHM KYiutald, 1y TypJard XKUHOSAT HIUIapu Oyiuda cyn
Ma}UIMCHIa FOKOPHAA KEITHUPUITaH MaHCa0Jop IIaxC MINTUPOKMHU TabMUHJIAII
3apyp. Kymnanan, cya MaxIMCHU 3aJIMJa KaMOATUYUIUK BAKWJUIAPUHUHT JOUMHUNA
HAaBOATUMJIMTMHU TAIIKUJ 3TUII XaM MYMKHH. Bupok macanmanu OyHmail Xajl 3THII
YHTa IyXTa Tal€prapiuK KYpUIIHU Tanald dTaau.

@ukpu oxuzumua, [lonbia PecryOJMKaCMHUHT BOSira €TMaraljiap HILIapHHU
CyqJa KYpPHUIIHUHT aWpuM >KuXariapu Oyiinya TaxpuOacMHU VpraHuil Ba
dholimananui WKOOMI HaTHIKaJapra oJau0 KeJau.

bynnan  Tamkapu, gamwuiapra 0axo  Oepuinjga  Bosira  eTMarasiap
KYpCcaTyBIApUHUHT MIIOHWIMTMHU aHUKJIAIl Kepak XucoOmaHaau. Maskyp
XOJIaTiapJa BOsIra €TMaraHJIapHUHI MHTEUIEKTYall, ICUXOJIOTHK XOJaThra ajoxuaa
pTHOOP Oepulll Kepak XucoOnaHaau. by y3ura Xxocnumk KypcaTyBiapia - Tylryra
OepUTyBUAHIIMK, KYPKUII OKMOAaTHAAa MaBXyJ XOJIaTHU OYypTUpUO KypcaTullura
Xapakar KWidiljga HaMo€H OVnaau. MamxXyJl XOJaTHU TacBHUpJaIl XaM Y3Hura Xoc
XHucoOJIaHaIu.

Cypok Kumumijga: XOAMCAJApPHUHI ajoxuaa Oenrmwnapu OYyilMua dekJIaHTaH
XOJiJa HUAPOK KWJIWII, STOHA THU3UM Joupacuaa KalOyll KWJIUIIHUHT JKy3bUN
(parMeHTIIapuHu HHUCOAaTaH MAaHTUKHUI CUHTE3 KHJIa OJIUII, KarTa nuiniapaad Gpapk
KWJIyBYM BaKT Ba MAaKOHHHM Y3HUra XOC WIAPOK KWJIMII ajJoXuja MHOOATra OJIMHUILH
Kepak X1ucoOJIaHa/IH.

AManuér myHH KypcaTaauKd, BOAra €TMaraH IIaxc XakKKOHHMM KypcaryBiap
Oepuilira Kapop KuiraHn Oyicana, ailHaH KaiiTa TacBuUpiam OOCKHYMIA KYTHHYA
axOOpPOTHMHI  KMCMaH  MYKOTWIWIIM  €Kku  Oy3ujuImmra ojaud  KelyBuHd
MypakkaOIukiap ro3ara kenaau. YyHKH OONaHUHT EMITUTH cababiu Xa&myaHIIurH,
TaCCaBBYpUHUHT xa€nuil Oynmumu wmymkuHiurugup. Iy Hykram HaszapaaH
KYpCaTyBJIIApHUHT MUIOHWIMWIMIUMra 6axo Oepuiina Kylduaaru OMWJUUIApHU XHCOOTa
OJIMLI JIOBUM:

-BOSITa €TMaraH IIaxc KYNruHa XoJaTiapia acoCcud, MyXHM BOKEaJapHH
OatadcuIpoOK TacBUpAIra Xapakar KWiaaud JIGKHH OOIIKa XojaTiap KymnuH4Ya
aciIaBi onmaiiam, Oy aca ¥3 HaBOartuma alipuM KUMMHUMIUKIApra cabad Oymuim
MYMKHH;

- BOsSITa €TMaraH MIAXCHUHT ¥3 OHTHAA Y3ap0 OOBEKTHUB WYKH AOKAIOPJIUKIA
Oynrad aiipuM (akTiIapHu OOFNallra ypUHHULI;

- OJIMHTaH MaBJIyMOTIap KYpWITaH XOJaTHH THU3UMIIAIITAPHUIN KOOWIHSITHHUHT
HUCOATaH MACTJIUTHU.

Bosira eTMaraHiapHH CypoK Kuimma Y36ekucton Pecry6mmkacn KITKHUHT
553-monmacura OMHOAH, XMUMOSIYM, TEPTOBUYMHUHT pyXcaTh OWSIaH YHUHT KOHYHUUN
BaKWJIM, TIEAOTOT €KU MCUXOJIOT XaM HUIITUPOK ITUIIN MyMKHH XucoOiaHamu. YyHKu
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ylnap JKUHOSAT HWIIWHW KYPWJIMIIMHUA OCOHJAIUTUPaAud Ba TYFpU WyHAINIIA
OOpUIIMHY TabMUHJANHAM. TeproBun Bosira €TMaraHJIapHUHT MIAXCUHM, KaliCH TUa
KypcatMa Oepa OJMIIMHU aHUKJAIIM, MPOIECCyall XYKYK Ba MaxOypusTIapUHU
TYIIYHTUPUO, YHra KaHAal >KUHOAT COAMP HSTUIIAA T'YMOH KWIMHAETTaHWIMTUHU
9BJIOH KWJIaaAu. ['yMOH KWIMHYBYHMIa HWIIJa aiOlaHyBUYM TapuUKACHIA HIITHPOK
ATHINTA >Kajd0 KWIMHTAHIUTU TYFPUCHIArH KAapOpHU TaKIuM KWJaad Ba YyHra
KyHunaétran aiOJIOBHUHT MOXHUATHHU TYIIYHTHpUO Oepanu. ByHman Ttamikapw,
OMpUHYM MapTa CYpPOK KUIHUIIIAH OJMH TEPrOBUM BOSATA €TMAraHHUHT Y3UHU alOnu
ne6 xucobuam €kd XucoOaaMaciur, ¥3 alOuHu Tyaa €Ku KUCMaH paji dTUIIH EKU
ATMACIUTUHA aHUKJIAIKM IIapT. Bosira erMaraH TyMOH KWIMHYBUM EKH
al0JIaHyBYMHU YMYMHM CYPOK KUJIUII BAaKTH OJITU COAT/IaH OIIMACIINIU KepakK.

Iy Ounan 6upra TabKu ANl JO3UMKH, BOSITa €TMaraH MIaxCHUHT XOUCAIapHH
UAPOK JTHUII, 3CIa0 KOJHUII Ba KaiTa TACBUPJIATHUHT MOXHUSTHUTA TabCHUP KIIYBUH
OOBEKTUB OMUJUIAPHH XHCOOTa ONHUII XaM YHUHT KypcaTyBiapura HIIOHUWIMINK
HYKTau HazapuJiaH 0axo Tyfpu OYIMIIMHU KadoJsataamanau. XaKUKaTHU araiinad
AIIUPULLITA HHTUINALI 3XTUMOJUTHIIMTHY OMJIaH XaM XUCOOIalluil 3apyp.

Bosira eTmaraH maxcHUHT CYpOFuAa MeJaror MIITHPOKK MKOOUIM axaMusTra sra
xucobnanaay. YyHKHM mejgaror Bosra €TMaraH IIAXCHUHI ICHXOJIOTHSCHHU SIXIIH
TYIIyHAaId Ba HMII XOJIATH OyiiMya yHMHT TEProBla XasDKOHJIAHMACIHTU Ba Y3WHH
TETUIIIU paBullga TyTuinura épaam oepaau. [llynra kypa, xo3upru Bakraa Momigosa
Pecnyonukacu XKIIK (132-m); Octonus Pecnybnukacu XKIIK (126-m) Ba Kymuriimnk
MIX nasnatmapunusr JKIIKnapuaa xy3ma TyTWITaHWAEK, BOSAra €TMaraH IIaXCHU
CYPOK KWJIMILJA MEJAror UINTUPOKUHUHT MaXXOYpHUIIIUTH MaKcaara MyBOUKIUD.

Bosira ermaran maxc KypcaTyBJIapUHUHT MakOYJUIUTH KOHYHra Ba Ipoleccyall
makiara, OMpUHYM HaBOAT/AA, KMHOST-TPOIIECCYall KOHYHMHHHT Oapya Tanabiapura
puosi otuin Ounan Oornuk. Bosira ermarannap kypcaryBiapura 6axo Oepuiga sca
VJIAPHUHT TabCUPYAHJUKIAPH, Ta3WHMKAAH KaM XHUMOSJIAHTAHJIMKIApUW Ba OOIIKA
pyXUil OMMWJIJIapHM 3BTHOOpPra OJIMII JIO3UM. Bosira eTMaraHHd CYpOK KHJIMIIAA
KUHOST-MPOLECCYa]l KOHYHUWIMKHUHT Xap KaHAal Oy3wiumu Janui cudartuaa
KapaJMIIY >KUHOST NPOLECCHIa BOsIra €TMaraHJIapHUHT XYKYKJIapuHU MyXxodasa
KWIMITHUHT MyXUM Kadosatu XUCOOTaHam ™.

Maskyp xoJjaTaa Bosira €TMaraH CyAjaHyBUMIAaH XaKUKaTra Moc KypcaryBiap
OJIUII YUyH KyWHJaruiapra 3bTuoop Oepuill J03H1M:

a) BOSITa €TMaraH MaxXCHUHT CyJl MaKIUCH 3alUAary MapouTAaH TabCUPIaHHII
OKMOATIapWHU OJITUHAAH OWIHII, OYHUHT YUYH 3apyp MabIyMOTIAPHH KUHOSIT HIIN
MaTepuajUlapuiaH, IIyHUHTIAEK, BOsira eTMaraH Cy/[UIaHYBUYMHHUHT  PyXHU
XyCcycusTIapu TYFpucuia OTaoOHaJap Ba XOMHiap OwinaH cyx0OaTiapaaH
(doinanaHuIll MyMKHWH;

43 o
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0) aibioBYM Ba XUMOSUM OWJIaH YCMHPHU CYPOK KWIMIIHUHT Makcajara
MYBO(UK yCIyOu XaKuJaru MacajaHu YHUHT PyXUU XOJIaTUJATH Y3UTa XOCIUKIapHU
XycoOra oJraH Xo0Jijja MyXoKaMa KUJIHIIL;

B) CyIbsJIapHU KacOMH MaxopaTHHHU OLIMPHIN JACTypura Mpoleccaa Bosra
eTMaraH MIITHPOKYMJIAPHUHT PyXUH XOJaTHh, yJapHU CYPOK KWIUII YCIyOH,
TaKTUKAaCH Ba KypcaTyBiapura 0axo 6epulll MacaiaJapyiHi KUPUTHIIL

Cyapsimapan KacOwii Tai€piam JaBoMuIa Xap OWp Bosra €TMaraH MAXCHUHT
KUHOST COAMP HTHUILAA TypyXJard YpHUHU AaHHMK Oenrwiam, >KaBoOTrapiIuKHU
UHAUBUIYAJUIAIITUPUI 3apypJIurura 3bTHOOp KapaTuil Jo3uMm. [ypyx wuiapu
Oyiinya altOJIOBHUHT KYTI yuypalauraH KaMYWUIMTU Xap OUp Cy/UIaHyBYH POJIMHHHT
AHUKJIaHMAaCIUTUIATUD.

XKuHosAT mpoueccyan KOACKCH XUHOST MIUIAPUHU TEProB KWIMII Ba KYpuO
YUKHIIJIa BOSITa €TMaraniap OwiaH mnpoueccyail MyHocabatiapaa OYIUIIHUHT Y3ura
X0C XycycusaTiapunu oenrunaiian. Konynra OuHoaH uil xonariapu TyFpucuaa Tyja,
XaKKOHM Ba MIIOHWIM MAabIyMOTJIapHU TYIUIAll BOSITa €TMaraH I[IAaXCHUHT
KypcaTyBiiapura TYFpu 0axo Oepuil y4yH HCOOT KWIMII >KapaéHUHUHT PyXUU
KUXATIAPUHU OWIMII, XOTUpa, TapakKyp Ba HYTKHUHI TypJid OOBEKTHUB Ba
CyOBEKTHB OMUJUIAPH, IIIYHUHT/ICK, pyXUATAaru OOMIKa skapaéHIapHUHT TabCUPUHH,
OoJjanap NCUXHMKACU XYCYCHSTIApMHU XHcOOra onuil 3apyp. Pyxuii skapaénnapra
Kymab cyObeKTHB Ba OOBEKTHB OMWJUIAp, LIy >KyMjadaH €l XaM ¥3 TabCHUPUHU
YTKa3au.

CyHrru BakTiap/a >KUHOSAT CYAJIOB MIUIAPUHHM FOPUTHILJAA CYA ICUXOJOTHK
AKCIIEPTU3ACH MabIyMOTIapuaaH (oNgalaHuIl MYMKHHJIMTH Ba PyXcaT STUIIUIIH
TYFpUCHIArU Macaja yTa 1013ap0 Ba KECKMHIIMK KacO 3TMOKAA. DKCIEpTU3aHU BOsTa
€TMaraljiap TOMOHHUJAH COJUP OTHITAH KUHOATIAp Oyiinya TEproB xKapacHuaa
VTKa3uIll 3apypiaUTrvMHU aJOXWJa TabKUUIAll JIO3UM. XO3WPrd BaKTJa MyaMMO
V3UHMHT MYHO3apajd TaOMaTHHU WYKOTAM, JIEKMH CYyJ TCHUXOJOTHK S3KCIEePTU3aCH
MabIyMOTIapUIaH KUHOST Mpoleccuaa (pongamaHuIl MaKOYJUIMTHA TabKUIJIaAHAH.
byHna Bosira eTMaraHHMHI aKjiIWil PUBOMJIAHMILIMHUHT YHUHT EIIMAAH KaHYaJIUK
Japakaga OopKajla KOJTaHJUTH, akid 3auiuru Kal mgapakaja SKaHJIWTU XaKujaru
CcaBOJIIAPTa XKaBOO OSPHII MAPT KHIMG KYHIIHIIN Kepaky, aeinmamm.

Cya sxcrniepTU3aJapyuHUHT YTKA3UI Y4 HyHanumaard sazudanapHu 6axxapuiira
KapaTWITaH.

1) namwinap, acocaH BOsra €TMaraHjap KypcaTyBIAPUHHHT HMITOHWIMIATHTA
0axo Oepum OunaH Oornmukaup. Mim ydyH axamMuarid OYJraH XoJjaTJIapHH Bosira
€TMaraHjiap OHTHAAa TYFPU MJPOK KWIMII Ba MOC TabCUp ATHUII WMKOHHUSATU
AHUKJIAHMOFH Japkop. AEHku, OyHIa OWp TOMOHIAH IIAXCHUHT TYPFYH, JTOWMHUUN
OynraH XyCyCHSTIApUHU aHMKJalI, 0omka ToMoHaaH addekr, crpecc, dhpycrpanus

* ¥36ekuctoH Pecnybaukacu Onnit cyam NMneHymuHmHr 2000 nun 15 ceHTabpaaru kKapopnapu. T.2012, 38 ber.
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Ba TICUXMKAHWHT OOINKAa XOJATJIApWHU aHWKJAIra TYFpU Kenaau. AManuér Oup
KaTop XoJUlapAa CYAICUXOJOTHK JKCIEpTH3a MabIyMOTIapu BOsira €TMaraH
IMIAXCHUHT KypcaTyBiapura 0axo OepuIIHU OOBEKTUBIAIITHUPUIIHUHT Y3rapmac
BOCHUTAacH OYJIUO KOJMIIMHU KYypcaTMOKAa. AWHHMKCa, y3ura Y3u TyXmaT KHJIHIIra
cabab OynraH pyxui MapoOWTIApHU aHUKIAMIIA OyHAAN dKCIepTH3a KyIa caMmapain
HaTHXa Oepau.

2) HT SXIIW TAbCUP YOPACHHH TAHJIAII MaKCcaIua >KHHOUN XyJIKHUHT cabal Ba
MOTHBIIAPUHHM aHMUKJIAIl yYyH aXaMuATra sra OYyJiraH MIaXCHUHT aWpuM pyXHii
cudartnapuan Oaxonam OusaH OOFMMK. ['am  KHU3UMKKOHJIMK, TaXKOBY3KOPIUK,
CEeKCyalNIUK KaOu Xycycustiap xakujga ketrmokna. Iy ypunHpma Bosira ermarax
IMIAXCHUHT 3apypuil wMynodaa xojaTuga OYiaranaurd Ba OyHH KaHYAIUK
TYIIyHTaHJIUTUra anoxuaa axamusat Oepunaau. Ulynmait xomucamapHu ycMmup
KUHOUW KWJIMHIIIHU KaJTUC Ba3UATIAaH KYyTWIHUIIHUHT rOHA MYyIu jaeraH Xato (Qukp
TabCUPHUAA COAUP ITraH OYIUIIA MyMKHH.

3) akJMii PUBOKJIAHMIIAA OPT/A KOJTaHIMK OCJITHIIapH OYiraH Bosira eTMaraH
[IAXCHUHT XapakTEepUHH Ba yJapHU OOMIKApUII KOOWIMATHHHM Tyja aHUKJIAIIIa
CYIIIICUXOJIOTHK JKCIEPTU3aCUHUHT ajloXyjaa poiu OunaH Oofnuk. by Xomaa
CYANCHUXOJIOTUK 3KCIEpPTU3a MAabIyMOTIApU JKUAIWNA [AJIWIUNA axXaMmusTra sra
oynanu. Iy ca6abmu, XKIIK 548Mopmacuaa KypcaTwiraH XojaTiapHU aHHUKJIAII
y4yH Xap cadap OyHail SKCHepTU3aHu YTKa3uil MaxOypuil 1e0 xucoOam MaKcaara
MYBOQUKIUP.

Cya maxnumcuaa YKyB-TapOusi Myaccacajapd Ba KamMoaT TallKWIOTIapH
BAaKUJUIAPUHUHT UIITHUPOKH KUHOUM KaBOOTapJIMKKA TOPTUITAH YCMHP IIAXCUHUHT
Oatadcun TaBCU(GUHU aHUKJIAII, YHU CyJJIaHYyBUWJIApD KypCHUCHra OJIMO KeJraH
cababnapHu TYyna OWIMII UMKOHUSATHHU Oepaau. Yiap €paaMuia cyl YCMUPHHUHT
AIam, YK €KW Wl SKOMUAAru TapOWsSBUM KaMUYWIMKIAPHU aHUKJIANIN, CYHT
yJapHu 6apTapad KWIMIIA MyMKHH.

[Ily6xacu3ku, Bosira eTMmaraHjapHu ¢akaT alWpuM IIaxcjiap 5Mac, oujia Ba
MakTa0, TypMyll Ba VKHUII Tap3d TapOusuiaiinu, kyda TapOusiaiay, xamoaT
Myaccacaiapu, OyTKyJd Kypmiad TypraH MIapouT, OYyTyH WKTUMOUN Ty3yM
TapOusutaiinu. By mapouTHu cyA TYJMaIMK Ba XOJMUCIMK OwuilaH YKyB-TapOus
Myaccacajapd Ba KamoaT TallKWIOTJIapu BaKWIJIapyh TOMOHHJIAH OepuiiaguraH
€plaMm BocuTacugarnHa 0axoJiaiu MyMKUH.

KamoaTuniiMK BaKWIJIAPUHUHT MIITHPOKU WII XOJATJIApUHU Xap TOMOHJama,
TYJIa Ba XOJMCOHA TEKIIMPHUILTa, BOSra €TMaraH CyaJlaHyBUMIa TabCUP HYOPACUHU
TYFpU TaHJIAIITa, )KUHOAT cababiapu Ba YHUHT COAMP STHIMIIMTA UMKOH Oepras
mapT-mapouTiaapan 6aprapad Kl OYiinya TETUIIIN YOpalapHU TaBCHUS ATHIITA,
Cyll MyXOKamMacu TapOWsIBUA TabCUPUHU olupHINTra EpaaMm Oepuiv jo3uM. Bosra
€TMaraHJIapHUHT >KAHOSTIApU OYiirdya WII IOPUTHUINAA >KaMOATYWIMK BaKWIapu
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UIITAPOKUHUHT Ma3MyHHU Ba aXaMUATH XaM aHa IIyH/a.

VKyB-Tap6us Myaccacaqapy Ba jKaMoaT TAIIKHJIOTIAPH BAaKHJUIAPH MPOIEcCa
¢daon kartHamraHdapugaruHa y3 BaszudanapuHu Tyna Oaxkapamgwiap. ByHuUHr ydyH
aca MyalsiH XyKyKjapaaH ¢oiianaHunuiapd Ba TETHILIM  MaKOypUATIApHU
Ga)KapUIIIAPH JIO3UM. Y3JIApPMHHHT MPOLECCYal MAKOMIApUra Kypa, yaap »KaMoatr
anOJIoOBUMIApY XaM, JKaMoaT XUMOSYMJIApH XaMm 3Mac. Yiaap Vypracumaru (apk
IIYHJaH MOOpATKH, KaMOATUYWIMK BaKWIApH KaMoaT aiOJIoBUMIIApU €KU KaMoaT
XUMOSITYMIIapU KabW KoJuleruan TapTuOma caii-iaHMaiauiap, Oalku VKyB-TapOws
Myaccacallapy Ba xamoaT TAllKWIOTJIapu pax0apiiapu TOMOHUIAH TalHIaHaIuIap.

[IyHuHTIeK, >XKamMoar alOaoBUMIapH €KH KaMoaT XUMOSYWIApHU HIIl OYyiinda
MOXHUSITaH €KU ail0bJIOB KM OKJIOBYM XapaKTepuAaru *KaMoaT4WIMK (QUKpUHU OacH
yTagunap. YKyB TapOus Myaccacalapy Ba jKaMoaT OMpIaliMa BaKMIUIAPH 3¢a COIHP
STWITAH XUHOAT XaKuAa y3 IIaXCUM (PUKpIapuHU, yJIapHU KyJularaH MaHcadaop
[IaxCJIapHUHT MyJioxasajapuHu Ownaupaau. buHoOapuH, yJIApHUHT YUKHUIILIAPU
xKamoaT ai0J0BUMCH €KU XUMOSYMCHIAH (hapK KUIIaIu.

[y caGabnaum xam OutTa Wi Oyinya cyn Myxokamacuja OUp Heda KamoaT
OMpIIALIMATAPHHAHT BAKWIIAPH KATHALIMIIM MyMKHH, YIap[aH OUpH Y36eKHCTOH
Pecniyomukacununr JKIIK 550-momnmacu Taptubuma sxamoar aiOioBumiiapu (Xu-
Mostammapu) — cudarmaa  KaTHAIMODIAPY,  OOIIKANapH  5ca  Y30EeKHCTOH
Pecnnyonukacununar JKIIK  551-moxmacu  TapTtuOuaa YakupwiIMdILIapd MYMKHUH.
VYnapHunr xap Oupu onauga MyaistH Makcaa Ba Basudanap Typaaukd, OyHra
SPUIIUII YUYH Ipolieccyall XyKyKJIapJaH (oiigaianuiil 103uM Oyaau.

bup kaTop ropuctiiap )XKaMOaTUYWIMK BaKWUIAPUHU T'YBOXJIAPHUHT MpolEccyal
MaKOMHIa TEHIVIAIITUPHUIIHK Takiaud staaunap. MAX nasnatmapu XIIKmapura
kypa (Ykpamna PecnyOnukacu 443-monnacu, OzapOaiixon Pecmybmukacu 267-
moxanacu, Typkmanucton Pecy6onukacu 255-monnacu, Kuprusucron PecriyOnukacu
520-momnacu), cyn Oy IaxciapHU TyBOX cH}aTHIa CYpPOK KWIHIIA MYMKHH.
JleMakku, cypoK OOlLIaHTYHYA yJIapHU Cy[ 3aiuaaH ynukapub robopui 3apyp. M.C.
CrporoBuy (ukpuya, Ma3Kyp Bakui y3 TamadbOycu OusaH €ku cyn Ba Tapadiap
Tajabiiapura Kypa, COIUp dTHITAH )KUHOATTa Y3 MyHOCA0ATHHU OWIITUPUIIIH, KUHOSIT
cababnapy Ba YHUHT COAMP STUIMIINTAa UMKOH OepraH mapT-IIapouTiap Xakuaa y3
MyJiOXa3aJapyuHu OWJITUPHUINA MYMKHH. Bakuiuiapra mIyHUHTZAEK, CyJJIaHyBUMJIAp
KypcuUCHIa YTUPTaH BOATa €TMaraH Imaxcra HucOaraH y €ku Oy TabCHUp YOpPACUHU
KyJulall fo3acuiad ¥3 TakiudaapuHu alThliapura TYCKUHIMK KUJIMHMACIUTH
103uM ™ TUrn Kalg dTUITaH.

doiiganaHnIran agaduériap pyixarm:
1. V36ekucron Pecnnyonukacununr Konctutynusicu. — T.: Y36ekucToH,

* YronoBHas OTBETCTBEHHOCTb HecoBeplweHHonetHux. M., Opua.ant-pa. 1999, 121-125-6etnap.
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ANDRONOVA MADANIYATI KULOLCHILIGI

Isroilov Ozodbek
Farg‘ona davlat unversiteti Il kurs magistri
Rahmatullayev Hasanboy
Farg‘ona davlat unversiteti PHD
https://doi.org/10.5281/zenodo.7305045

Annatatsiya: Ushbu maqolada kulolchilik tarixi, uning paydo bo‘lishi,
Andronova madaniyati tarkibiga kiruvchi Qayrogqum madaniyati chorvadorlari va
Vadil madaniyati chorvadorlari kulolchiligi to‘g‘risida fikr va mulohazalar yuritigan.

Kalit so‘zlar: Andranova, Qayroqqum, Vadil, kulolchilik, sopol buyumlar,
kulolchilik charxi, bronza davri.

Kulochilik masalasi har doim arxeologlarni o‘ziga tortuvchi va o‘sha davr
hagidagi ko‘plab vogealar hagida so‘zlovchi sohalardan biri hisoblanadi. Sabab
birgina sopol kosa yoki gozoni o‘rganish orgali o‘sha davr hududlarda yashagan
xalglar to‘g‘risida turli xulosalar chigarishimiz mumkin. Masalan sopol buyum
topilgan hududda kimlar yashagani, gaysi davrga oid ekanligi, savdo alogalari, diniy
etigodlari va hokazo. Agar topilgan sopol buyum dag‘alrogq bo‘lib, go‘lda
tayyorlangan bo‘lsa va tag gismi tekis bo‘Imasdan do‘ng shaklli va nagshlari kamroq
bo‘lib, asosan chizilmasdan o‘tkir buyum bilan o‘yib bezalgan bo‘lishini o‘sha
hududda asosan chorvador gabila yashaganini, sopol buyumlar dag‘alroq, asosan
go‘lda tayyorlanganidan bu sopol buyumlar mil. avv I11-11 ming yillikkacha bo‘lgan
davrga tegishli sabab kulolchilik charxi bronza davrida paydo bo‘lgan. Neolit davri
idishlari tagi uchli bo‘lib,idishlar yerga suqib go‘yishga qulay bo‘lgan. Eneolit
davrida naqishlar pastida turli qushlar va hayvonlar manzarasini tushirish xos
bo‘lgan. Inson kulolchilik bilan neolit davridan shug‘ullanishni boshlagan bo‘lib,
mahsus loydan buyumlar qo‘lda yasalib, quritilib olovda gizdirilgan. Kulolchilikda
ishlatiladigan tuproq jahonning hamma yerlarida mavjudligi deyarli hamma xalglarga
kulolchilikning  targalishini  ta’minladi. Kulochilik bilan dastlab ayollar
shug‘ullangan, gachonki bronza davriga borganda kulochilik charxini paydo bo‘lishi
bilan bu ishga erkaklar ham jalb gilinadi.

Farg‘ona vodiysining g‘arbiy gismida joylashgan Qayrogqum madaniyatini
1950-yillarda A.P. Okladnikov va B. A. Litvinskiylar o‘rganadi va bu jarayonda 60
dan ortig makon va minglab sopol bo‘laklari, bronza va tosh qurollar, hayvon suyak
parchalarini topishadi.”® Makon va gabrlardan topilgan sopol idishar ko‘p jihatdan
Tozabog‘yob sopollariga o‘xshab ketsa-da, lekin Qayrogqum sopollari ichida qulogli,

** N.O’ Xolmatov “O’rta Osiyo arxeologiyasi” darslik Samargand 2001 ( 205-bet)
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ba’zida tarnov jo‘mrakli xillari ham uchraydi.*’ Sopol idishlarning o‘ndan bir gismi
chizma, taroq iz gul bilan nagshlangan.

Qayroggum posyolkalaridagi sopol kollektsiyalar Qayrogqum kolleksiyalarining
asosiy gismini tashkil giladi. Qayroqum manzilgohini gazish jarayonida 5000 dan
ortiq sopol parchalari topilgan bo‘lib, ularning o‘ndan bir qismi , taroq iz gul bilan
nagshlangan. Afsuski, kollektsiyalarning ikki nusxasidan tashqari, to‘liq shakllar yo‘q
edi. Bu Qayrogqum kulolchilik buyumlarini tasniflashni va aynigsa, anig sanasini
aniglashni ancha murakkablashtiradi, nafagat hal qilishga, balki ba'zi muhim
savollarni ham ko‘tarishga imkon bermaydi. Shuning uchun biz ko‘rib chigilayotgan
mavzuning fagat ushbu parcha-parcha materialni tahlil gilish orgali yoritilishi
mumkin bo‘lgan jihatlari bilan cheklanamiz. Tayyorlash va bezak berish texnikasi.
shubhasiz, ko‘p joylardan namuna qilib olingan. Ko‘pgina hollarda, ezilgan
chig'anoglar yoki mayda ezilgan toshlar unga unsur sifatida go‘shilgan. Bunday
holda, ham juda kichik, ham Kkattaroq iluziyalar uchraydi. Masalan, 2x2 sm
o‘lchamdagi bir bo‘lak sopolning yuzasida ko‘z bilan ko‘rinadigan 20 dan ortiq
go‘shimchalar mavjud, ikkinchisida aksincha katta illuziyalar e'tiborni tortadi -
cho‘zinchoq toshlar (1,2x0> 8x0,4 sm), toshlarning go‘shilishi yoki uzunligi 0,5 sm
gacha bo‘lgan katta qobiq bo‘laklari juda keng targalgan.

Tojikiston SSR Fanlar akademiyasi geologiya institutida mineralog A. D.
Danilova tomonidan Qayroqqum kulolchiligining 15 ta yupqa bo‘laklarini
mikroskopik tarzda o‘rganish ushbu qo‘shimchalarning o‘ziga xos tavsifi uchun
gizigarli natijalar berdi. Qayrogqum sopol buyumlari bo‘laklariga kelsak, quyidagi
fikrlarga e’tibor qaratish lozim 5—7 mm galinlikdagi kulrang va pushti-gizil bo‘laklar
bilan ifodalangan, nihoyatda ozg‘in (taxminan 50%). karbonat angidridning tez
chigishi bilan xlorid kislota ta'sirida osonlik bilan aniglanadigan mayda maydalangan
ohaktosh. Bu holat ko‘rsatilgan keramikalarning yonish harorati sodir bo‘ladigan
haroratdan oshmaganligini, ya'ni 980-1000° dan yuqori bo‘lmaganligini aniq
ko‘rsatadi. Aksincha, kulolchilikning kulrang rangidan, galinligidan va sirtining
ko‘rinadigan sezilarli migdordagi yonmagan joylarning mavjudligi cheklovli yonish
harorati 900 gradusga teng ekanligidan dalolat beradi. Qadimgi kulollar oz
mahsulotlarini 920 gradusdan yugori haroratda pishira olmadi, chunki aks holda
ohaktosh donalarining mahalliy dissotsiatsiyasi sodir bo‘lib, u kaltsiy oksidiga
aylanadi va bu atmosfera yoki suyuq namlik ta'sirida darhol kaltsiy gidroksidiga
aylanadi, hajmining bir necha marta ortishi bilan bog'liq bo‘lib, bu parchaning to‘liq
yo‘q gilinishiga olib keladi*®. Albatta, bu holat gadimgi kulolchilik tajribasidan anig

*” Elyor Rahmonov, Turdiali Nuriddinov “Arxeologiya” 0’quv-usubiy qo’llanma Toshkent- 2007 (93-bet)
*B. A. Jluteuuckuii, A. I1. Oxnanunkos, B. A. Panos “IIpesroctu Kanpak-Kymos” ( 232-bet)
*B. A. JlutBunckuii, A. I1. Oxnagunkos, B. A. Panos “IIpesroctu Kanpak-Kymos” ( 232-bet)
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bo‘lgan va u tomonidan pishirilgan sopollarning harorati o‘zgarmagan>. Amaldagi
loyning sifati, ko‘rinishidan, yugori bo‘lib, loy plastik edi va quritish, kuyish paytida
katta qisgarishga ega bo‘lgan, bu esa uni maydalangan ohaktosh bilan haddan
tashgari yupgalash zaruratini keltirib chigardi. Mahalliy mayda qum emas, balki
maydalangan ohaktosh ishlatilganligining sababi, ehtimol, bunday qum, agar uning
donasi 0,5 mm dan kam bo‘lsa, juda chang bo‘lib, loyni suyultirish uchun mos
bo‘lmasa, uning ulanishini pasaytiradi. Bunday holda, ko‘rib chigilgan namunalarda
0,5-1,5 mm o‘lchamdagi yumaloq shakldagi kvarts donalari®*. Bir nechta kvarts
donalarini lupa ostida tekshirishga asoslanib, aytish mumkinki, bu donalar yumaloq
emas, bu ularning sun'iy ishlab chiqarilishini ko‘rsatadi, ehtimol tomir kvartsining
katta bo‘laklarini oldindan kuydirish, keyin uni maydalash va saralash orqali.
iIkkinchisi, ma'lum bir o‘lchamdan oshmaydigan yirik donalarning sezilarli bir
xilligidan ko‘rinadi®®. Shunday gilib, mineraloglar va kulolchilarning xulosalaridan
Qayrogqum kulolchiligini ishlab chigarish texnologiyasining ba'zi jihatlari aniq
bo‘ladi, biz hozir tizimli ko‘rib chigamiz.

Bu davr uchun sopol turli xil aralashmalar Andronovo va Srubnaya kuolchiligi
uchun keng targalgan keng targalgan hodisadir. Alekseyviskiy posyolkasini gazish
jarayonida 1-sonli gazilmada tosh bo‘laklari va chig'anoqg to‘dalari topilgan - ikkalasi
ham A. Kirivtsova-Grakovaning so‘zlariga ko‘ra, loy bilan aralashtirish uchun
maydalangandan keyin ularni keramik massaga maydalagan®®. Biroq, ba'zi hollarda,
boshga usulni go‘llashlari ham mumkin bo‘lgan, loyning tabiiy ravishda rivojlanishi,
u yoki bu turdagi tosh shaklida ma'lum miqdordagi aralashmalar mavjud bo‘lgan
hududlardan olingan. Ayrim hududlarda hali ham tog‘li tojiklar aynan shunday
gilishadi. Idish-tovoq tayyorlash uchun material “Yog‘id yaqinidagi tog‘lardan bir
baland joydan gazib olinadigan loy bo‘lib, undagi toshlarni maydalash uchun suv
bilan aralashtirib, bir necha kun ushlab turiladi, so‘ng qorishtiriladi. katta yassi tosh ,
yana bir katta dumaloq toshni loy ustiga dumalab, unga echki juni aralashtiriladi.
Xuddi shunday hodisani A.K.Pisarchik ham gayd etgan®. SHunga garamasdan
idishlarni goliplash texnikasi noanigligicha golmoqgda. Ehtimol, lenta texnikasidan
foydalanilgan, ammo "lentalar” ning shubhasiz izlari bo‘lgan parchalar kam uchraydi.
Masalan, katta idish devorining bo‘lagi (devor galinligi taxminan 3,5 sm), uning
ichida taxminan tekislanmagan chiziglar mavjud.

Qayrogqum madaniyatining boshga hududlaridagi kulolchilik majmualari.
Qayroqqumga tutash tumanlarda, Farg‘ona hududida. Usrushana va Toshkent

*% N.O’ Xolmatov “O’rta Osiyo arxeologiyasi” darslik Samargand 2001 ( 209-bet)

>'B. A. PaHoB 1 C. A. HecmesHOB “Kalipak-Kymos” (128-bet)

*2B. A. JlutBunckuii, A. 1. Oxnagunkos, B. A. Panos “IIpesroctu Kanpak-Kymos” ( 234-bet)

> Krivtsova-Grakova “Bronza davri diniy e'tiqodlarining xarakterli xususiyatlari” ( 18-bet)

**B. A. Jluteuuckuii, A. I1. Oxnagunkos, B. A. Panos “IIpesnocti Kanpak-Kymos™ ( 232-233bet)
**B. A. Jluteunckuii, A. I1. Oxnanunkos, B. A. Panos “IIpesroctu Kanpak-Kymos” ( 234-bet)

Al

ry Qe v Pav{=d

;.ﬂ-m W

<5e-




Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne11

viloyatida dasht bronzasining sopol majmualari topilgan. Keling, ularga gisqacha
tavsif beraylik. Og-Tangil chodirining bronza davri qatlamlaridan ko‘p miqdorda
sopol idishlar, asosan parchalar ko‘rinishida bo‘lgan. Bu Usrushana hududidan
bronza davrining birinchi majmuasi ekanligini hisobga olib, uning tavsifiga batafsil
to‘xtalib o‘tamiz. Eneolitning pastki qatlamida devorlarining uchta parchasi topilgan.
Qovoq bo‘sh, g'ovakli, otish notekis ustidagi bronza gatlamdan topilgan juda ko‘p
sopol topilmalar bo‘laklari bir-biriga yopishtirilgan katta idishlar alohida gizigish
uyg'otadi. Bu gozon sizda cho‘zilgan bir oz gavarig ovoid tanasi, yugori gismida
sillig ravishda baland bo‘yinga aylanadi. Jant devorning oddiy davomi bo°‘lib, uning
ustki yuzasi tekis. Idishning pastki gismi biroz konveksdir. Sirt ehtiyotkorlik bilan
tekislanadi. Dekorativ kamar tananing yuqori gismi bo‘ylab, uni bo‘ynidan ajratib
turadi. Ornament ikkita gorizontal chiziqdan iborat bo‘lib, ular orasida ko‘pincha
chuqurlashtirilgan doiralar mavjud. Pastki chiziq tepalari pastga garagan holda bir
gator uchburchaklarni yugoridan ajratib turadi. Uchburchaklar teng qirrali, soyali.
Bunda aylanalar bir vaqtning o‘zida ikkita doira chizish uchun moslashtirilgan asbob
bilan bosilgan, uchburchaklar chiziglarini chizish uchun sillig shtamp ishlatilgan.
bo‘yni diametri taxminan. 27 sm, balandligi taxminan. 33 sm. Boshga idish ham
xuddi shunday shaklga ega ed®®. U juda aniq belgilangan tekis saglab golgan. Bu
idish boshqacha bezatilgan, qator bo‘ylab gorizontal qatorda tez-tez ekilgan
chuqurlashtirilgan ovallar girrasi uchli, pastda esa har birida 5 ta bo‘lakdan iborat
bo‘lgan vertikal zigzag chiziglardan iborat keng manzarali chiziq joylashgan. Zigzag
chiziglari "patronlarga” birlashtirilgan (10-12 tez-tez joylashgan chiziglar), ular
orasida silliq bo‘shlig chizig'i mavjud®’.

Yugori Farg‘ona hududidan Vodil,Qaramko‘l gabristonlarida B.Z. Gamburg va
N. G. Gorbunovalar 50 dan ortiqg mozor-qo‘rgonlarini tadqiq giladilar. Bularda oyoq-
go‘li buklangan odam skaletlari tosh yashiklar ichiga ko‘milgan edi. Lekin
mozorlarning 90% qismi o‘girab ketilgan shunga garamasdan ularning ba’zilarida
go‘ng‘irsimon bronza isirg‘alar, spiral boshli bilakuzuklar va sopol parchalarini
topishadilar®®. B.Z. Gamburg va N. G. Gorbunovalar Vadil gabristonidagi sopol
buyumlarni quyidagicha ta’riflaydilar “Idishlarning shakllari asosan standartdir.
Bular og'zi keng, chetlari profilli, tanasi yumaloq kostruktalardir®®. Ko‘pgina
tomirlarning pastki gismining girralari kichik pallet shaklida chigadi. Kemalar kichik,
balandligi 10,5 sm gacha va maksimal diametri 11,5 sm, va katta, balandligi 16 sm
gacha va maksimal diametri 16-18 sm. Shuni ta'kidlash kerakki, tor bo‘yinli 1 ta idish
- 9 sm. diametrida, ustki gismlari qora-kulrang va to‘q jigarrang rangda buzilgan
idish gora-kulrang, jigarrang idishlarda. Ba'zi hollarda, jant alohida yopishtirilgan,

*°B. A. JlutBunckuii, A. 1. Oxnagunkos, B. A. Panos “IIpesroctu Kanpak-Kymos” ( 238-bet)

*’B. A. Litvinskiy “Qayraqqumdagi bronza va ilk temir davri yodgorliklarini o’rganish” (41-bet)

*® Elyor Rahmonov, Turdiali Nuriddinov “Arxeologiya” o’quv-usubiy qo’llanma Toshkent- 2007 (94-bet)
>? N.O’ Xolmatov “O’rta Osiyo arxeologiyasi” darslik Samargand 2001 ( 205-209)
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uning yugori girrasi odatda tekislanadi. ldishlar, bezak mavjudligi yoki yo‘qgligidan
gat'i nazar, saygallangan, ammo yorginligi yomon saglanib qolgan. Topilgan 23 ta
idishdan 6 tasi to‘liq tiklangan. 12 tasi bezatilgan edi. Idishlardagi bezak juda yomon.
Ornamentning asosiy elementlari: o‘yilgan burchakli zigzaglarni tashkil etuvchi
singan parallel chiziglar, oval chuqurliklar, dumalog chuqurchalar, noyob qirrali
to‘rtburchakli shtamp gayd etilgan. Bu barcha bezak elementlari alohida va eng oddiy
kombinatsiyalarda topilgan.

N.Bernshtam tomonidan gazilgan Arpinskiy gabristonining bronza davriga oid
qo‘rg‘onidan taroq tamg‘asi bilan boy bezatilgan 2 ta qozon topilgan. Ushbu
tomirlardan birining shakli "kesilgan yelka" mavjudligi bilan tavsiflanadi. Bir nechta
belbog'lar ko‘rinishidagi bezaklar (soyali uchburchaklar, singan chiziglar, gorizontal
chiziglar) bu idishlarning butun yuzasini qoplaydi. Bronza davriga oid juda ko‘p
sopol topilmalar ma’lum bo‘lib, ularning aksariyati nashr etilgan. Bu sopol idishlarni
o‘rganish uning shakllari bir xil turdagi emas. 3 ta holatda, bu keng korpusli, o‘rtada
yoki yugori uchdan bir gismida devorda aniq egilish bo‘lgan tekis taglikli
kostryulkalar. Devorning pastki yarmi tekis yoki deyarli tekis, halga devorning
davomi bo‘lib, biroz tashqgariga egilgan. Xulosa qilib aytganda Andronova
madaniyati tarkibiga kiruvchi Qayrogqum madaniyati chorvadorlari va Vadil
madaniyati chorvadorlari kulolchiligi to‘g‘risida turli olimlarni fikrlarini o‘rganish
jarayonida Bronza davrida hunarmandchilik yuksak cho‘qgiga chigadi degan
xulosaga kelish mumekin.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1.N.O* Xolmatov “O‘rta Osiyo arxeologiyasi” darslik Samarqand 2001

2 Elyor Rahmonov, Turdiali Nuriddinov “Arxeologiya” o‘quv-usubiy go‘llanma
Toshkent- 2007

3.b. A. JlutBunckuii, A. 1. OxianaukoB, B. A. PanoB “/IpeBHoctn Kaumpak-
Kymos”. Toshkent- 1989.

4.B. A. Litvinskiy “Qayragqumdagi bronza va ilk temir davri yodgorliklarini
o‘rganish”. Toshkent- 1996.

5. Krivtsova-Grakova “Bronza davri diniy e'tiqodlarining xarakterli
xususiyatlari”. Toshkent- 1992
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XLAMIDIYANING INSON SALOMATLIGIGA TA’SIRINI
MIKROBIOLOGIK TAHLILLI VA DIOGNOSTIKASI

Azzamov Ulug’bek Azimovich

Samargand Davlat Tibbiyot Universiteti

Mikrobiologiya, virusologiya va immunologiya kafedrasi assistenti
Shodiyeva Dildora G’iyosovna
Samargand Davlat Tibbiyot Universiteti mikrobiologiya,
virusologiya va immunologiya kafedrasi assistenti
Muhammadiyeva Muxlisa Zokirovna
Samargand Davlat Tibbiyot Universiteti pediatriya fakulteti 2 kurs talabasi
https://doi.org/10.5281/zenodo.7305057

Annotatsiya: Ushbu maqolada xlamidiyaning O’zbekiston sharoitida o’rganilib
tahlil gilindi. Xlamidiya bilan kasallangan odamlardan namunalar olindi. Namunalar
ferment immunoatsiya, hujayra kulturasi va nuklein kislota testi usulida olib borildi.
Bu tekshiruvlarga ko’ra xlamidiya kasalligiga uchrashga beriluvchan ko’proq ayollar
ckanligi ma’lum bo’ldi va erkaklarda ham surunkali holatlar aniglandi. Tos
a'zolarining vyallig'lanish kasalligi, perigepatit, bepushtlik, ektopik homiladorlik,
inklyuzion kon'yunktivit, reaktiv artrit kabi og’ir holatlarga olib kelishi mumkinligi
aniglandi.

Kalit so’zlar: Chlamydia pneumonia, morfologik, serovar, venerik, infektsiya,
antibiotik, retikulyar, endotoksin, metabolik, uretran

Chlamydia - Chlamydiacheae oilasiga tegishli bo'lgan, Chlamydiales tartibiga
tegishli kichik gramm-manfiy koloid parazit bakteriyalar hisoblanadi. Chlamydia
trachomatis va Chlamydia pneumoniae odamlar uchun shartsiz patogen
mikroorganizmlarga tegishli bo'lib, antropogen xlamidiyaning qo'zg'atuvchisi
hisoblanadi. Patogen organizimga kirish (nafas olish yo'llari, genitouriya tizimi)
turiga garab, nafas olish va urogenital xlamidiya ajratiladi. Xlamidiyalar eukariotik
hujayralarning majburiy parazitlari bo'lib, odamlarda, hayvonlarda va qushlarda turli
kasalliklarni keltirib chigaradi. Morfologik jihatdan ular kapsula va spora hosil
gilmaydigan kichik harakatsiz grammanfiy bakteriyalar bilan ifodalanadi.
Xlamidiyalar majburiy hujayra ichidagi parazitlar bo'lganligi sababli ular sun'iy ozig-
ovgat muhitida o'smaydi. Xlamidiyaning hujayra devori tashqi va ichki membranadan
iborat, boshga bakteriyalarda ham peptidoglikan mavjud. Hujayra devorining
gayishgoglik funksiyasini tashqi membrana ogsillari bajaradi.Xlamidiya uch turdagi
antigenlarga ega: o'ziga xos antigen (barcha turdagi xlamidiyalarda keng targalgan) -
LPS; ma'lumotga xos antigen (xlamidiyaning barcha turlarida farglanadi) - tashqi
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membranada joylashgan ogsilli tabiat; turiga xos (Chlamydia trachomatis
serovarlarida farglanadi) - LPS, mikroorganizmning hujayra devorida ishlab
chigariladi; ogsil tabiatining variantga xos antigeni. A, B va C serovarlari traxoma, D,
E, K, O, H, I, J, K (genial) serovarlari urogenital xlamidiya va uning asoratlari
go'zg'atuvchisi bo'lganligi uchun ko'z, serovar L - venerik limfogranulomatozning
go'zg'atuvchisi. Nafas olish xlamidiyasining go'zg‘atuvchisi Chlamydia pneumoniae 4
ta serovarga ega: TWAR, AR, RF, CWL. Chlamydia psittaci 13 ta serovarga ega.
Yuqumli jarayonning birinchi bosgichida elektrostatik kuchlar ishtirokida sezgir
hujayra plazmolemmasida elementar xlamidiya tanachalarining adsorbsiyasi sodir
bo'ladi. Xlamidiyaning hujayra ichiga Kiritilishi endositoz orgali sodir bo'ladi.
Plazmolemmaning ET bilan adsorbsiyalangan uchastkalari fagotsitar vakuolalar hosil
bo'lishi bilan sitoplazmaga kirib boradi. Ushbu bosgich 7-10 soat davom etadi.
Keyinchalik 6-8 soat ichida yugumli elementar tanalar metabolik faol yuqumli
bo'Imagan, vegetativ, hujayra ichidagi shakllarga - RTga gayta tashkil etiladi, ular
gayta-gayta bo'linadi. Mikrokoloniyalar bo'lgan bu hujayra ichidagi shakllar
xlamidiya go'shimchalari deb ataladi. Rivojlanishdan 18-24 soat ichida ular mezbon
hujayra membranasidan hosil bo'lgan sitoplazmatik pufakchada joylashadi. Koloniya
100 dan 500 gacha retikulyar xlamidiya tanalarini o'z ichiga olishi mumkin. Keyingi
bosgichda 36-42 soat ichida kamolot (oralig jismlarning shakllanishi) va elementar
jismlarga bo'linish orgali retikulyar jismlarning o'zgarishi sodir bo'ladi.
Infektsiyalangan hujayrani yo'q qilish. Undan elementar jismlar paydo bo'ladi.
Hujayradan tashqgari elementar jismlar 40-72 soatdan keyin yangi hujayralariga Kirib
boradi va xlamidiya rivojlanishining yangi sikli boshlanadi.

Xlamidiyaning patogenlik omillari: Xlamidiyaning yopishqoq xususiyatlari
hujayralar tashgi membranasining ogsillari tufayli yuzaga keladi, Ular ham
antifagotsitik ~ xususiyatlarga ega. Bundan tashgari, mikrob hujayralarida
endotoksinlar mavjud va ekzotoksinlar ishlab chigariladi. Endotoksinlar ko'p jihatdan
LPS gramm-manfiy bakteriyalarga o'xshash LPS bilan ifodalanadi. Termolabil
moddalar ekzotoksinlar bo'lib, ular hammasida mavjud bo’lib, tomir ichiga
yuborilgandan keyin sichgonlarning o'limiga olib keladi. Xlamidiyada Ill turdagi
sekretsiya tizimining mavjudligi, bu orgali xlamidiya ogsillarini mezbon hujayraning
sitoplazmasiga yuborish yugumli jarayonning tarkibiy gismi sifatida sodir bo'ladi.
Homilador ayolda genitoiirinar tizimning gramm-manfiy Chlamydia trachomatis
bakteriyalari bilan shikastlanishi natijasida paydo bo'lgan keng targalgan yuqumli
kasallikning mavjudligi homiladorlik davrida xlamidiya deb tashxis qilinadi.
Chlamydia kontakt orgali uzatiladi va ICD 10 da kodga ega - A55-A56.8, A70-A74.9
(pastki genitouriya yo'llarining xlamidiyasi - A 56.0-A56.2). Xlamidiya deyarli 70%
hollarda yashirin xarakterga ega. Homilador ayollarda Chlamydia trachomatis
faollashuvining birinchi belgilari tashqi jinsiy a'zolarning qichishi va siyish
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jarayonida achish bilan namoyon bo'ladi. Shuningdek, homiladorlik davrida
xlamidiya belgilari, vaginadan shilliq yiringli patologik oqindi sifatida qayd etilgan.
Ko'pgina hollarda u uretraning devorlarining yallig'lanishi shaklida xlamidiya
(xlamidiya uretriti).

Xlamidiya ginning shillig gavati epiteliyasi hujayralariga ta'sir gilganda, u ham
yallig'lanadi, keyin xlamidiya vaginit yoki kolpit tashxisi qo'yiladi. Chlamydial
servitsit bilan yallig'lanish jarayoni servikal kanalda lokalize gilinadi va uning
birinchi belgilari o'xshashdir. Qisga vaqt o'tgach, bachadon bo'yni shillig gavatida
nekroz yoki granulomatoz bilan eroziyalangan yoki gipertrofiyalangan zonalar paydo
bo'lishi mumkin. Infiktsion yanada yugori - bachadon bo'shlig'iga ko'tarilganda,
shillig gavatning shillig gavati - endometriumning yallig'lanishi rivojlanishi mumkin.
Chlamydial endometrit, bachadon bo'yni kanalidan ajralib chigishga go'shimcha
ravishda, tana haroratining ko'tarilishi, umumiy zaiflik, qorinning pastki gismida va
pastki orga gismida og'riglar bilan namoyon bo'ladi. Xuddi shu alomatlar xlamidiya
bilan qo'zg'atilgan fallop naychalarining vyallig'lanishi (salpingit) bilan ham
kuzatiladi. Erkaklarda infektsiya ko'pincha uretrit sifatida namoyon bo'ladi, ayollarda
esa ko'pincha endoservitsitni keltirib chigaradi. Asemptomatik infektsiya erkaklarda
taxminan 40-50% hollarda, ayollarda esa 70-80% hollarda uchraydi. Agar
davolanmasa, ayollarda ko'tarilgan C. trachomatis jinsiy yo'llarining infektsiyasi
vaqgtinchalik endometritga va keyinchalik yallig'lanishga va bachadon naychalarining
tigilib golishiga disfunksiyasiga olib kelishi mumkin. Bu esa tos a'zolarining
yallig'lanish kasalligi, ektopik homiladorlik va  yoki bepushtlikka olib
keladi. Xlamidiya infeksiyasining asosiy belgilari, klinik ko'rinishlari va asoratlari
1- jadvalda berilgan.

Bemorlar Klinik belgilar Klinik Murakkabliklar
ko’rinishlar

Ayollar * Bachadon bo'yni | * Servitsit | « Tos a'zolarining
valyoki vaginal shillig- | yallig'lanish
yiringli ogmalar | Uretrit * | kasalligi
» Kontakt qon ketishi | Proktit; faringit * Perigepatit
* Dizuriya asemptomatik * Bepushtlik
* Qorinning  pastki | infektsiya » Ektopik homila-
gismida og'riglar dorlik
* Notartib bo'lgan * Inklyuzion kon'-
vaginal val/yoki qon yunktivit
bilan bo'yalgan * Reaktiv artrit
bachadon bo'yni oqishi
* Disparuniya
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Erkaklar e Uretradan shilliq *  Epididimo-orxit
yiringli ogindi | Uretrit . Konyunktivit
* Dizuriya  Proktit « Faringit | « Reaktiv artrit
* Siydik chiqarish | ¢ Proktokolit
paytida og'riq * Skrotal | « Inguinal bubos
0g'riq . Asemptomatik
infektsiya
Yangi . Konyunktivit | Konyunktivit
tug’ilgan * Hayotning dastlabki 6 | ¢ Vulvovaginit
chagaloq va|oyida atipik | =« Otitis  media
chagaloglarda | pnevmoniya . Hayotning
birinchi 6 oyidagi
pnevmoniya
Bolalar * Uretradan (o'g'il | * Uretrit
bolalar) va vaginadan |+ Vulvovaginit e
(gizlarda) shillig- | Proktit « Faringit ¢
yiringli ~ ogmalar ¢ | Konyunktivit
Dizuriya * Qorinning
pastki gismida
og'riglar (o'g'il bolalar
va gizlar)
« To'g'ri ichakdagi
og'riglar va oqindi .
1-Jadval

Nuklein kislotani kuchaytirishga asoslangan testlar (NAAT) uchun : tampon
ishlab chigaruvchi tomonidan tagdim etilgan transport vositasiga joylashtiriladi. Agar
transport vositasi ishlab chigaruvchi tomonidan tagdim etilmagan bo'lsa, 2SP muhiti
(vankomitsin, gentamitsin va amfoterisin B kabi antibiotiklar bilan) ishlatilishi
mumkin. Tampon kolba ichiga joylashtiriladi, trubaning chetiga sindiriladi va
ichkarida qoldiriladi. Ixtisoslashgan transport vositasi mavjud bo'lmasa, qurug
tamponlar bir xil darajada yaxshi ishlashi mumkin.

Namuna Yig’ish usullari Izohlar

turidan

Erkak . Namuna olish | « Prepubertal bolalarda siydik yo'llaridan

uretrasi tamponini siydik yo‘liga | namuna olish tavsiya
(1-2 sm) kiriting etilmaydi. Ekssudatlar ~ fagat  siydik

yo'lidan kichik tampon bilan olinadi yoki
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DNK/RNKga asoslangan usullar bilan
tekshirish uchun siydik olinadi.

Endoserviks

+ Katta paxta yostig'i
yordamida vaginal
ogindini olib tashlash
uchun tashqgi bachadon
bo'yni 0'zini yaxshilab
tozalang

Prepubertal  yoshdagi  qizlarda
endoservikal namunalar olinmaydi. Agar
bu yoshda xlamidiya infektsiyasiga
shubha gilingan bo'lsa, namunalar vagina
vestibyulidan olinishi kerak, shuningdek
siydik namunasi ham tekshirilishi kerak.

Ayol * Agar oqindi ko'p | * Pubertatgacha bo'lgan bolalardan siydik
uretrasi bo'lsa, tashqi teshikni|yo'llari  namunalarini  olish  tavsiya

paxta sumkasi Dbilan | etilmaydi. Uretradan  ekssudat  kichik

tozalang « Namuna olish | tamponlar yordamida tashqi teshikdan

tamponini siydik yo'liga | yig'iladi

(1-2 sm) kiriting

Tamponni siydik yo'liga

bir necha soniya

aylantiring, so'ng uni

chigarib oling.
angina . Spektuladan | = Homilador ayollar homiladorlikning
(masalan, foydalanmaslik ~ kerak | istalgan vaqtida xlamidiyaga tekshirilishi
0'z-0'zidan |+ Namuna olish uchun | mumkin. Namunalar uretra va
namuna tampon ehtiyotkorlik | endoservikal kanaldan olinadi. Tug'ilgan
olish *, va| bilan vaginaga kiritiladi | ayollarda namunalar uretradan,
prepubertal tug'ilgandan keyin 3-kuni esa
yoshdagi endoservikal kanaldan olinadi. Ayollarda
gizlarda) histerektomiyadan so'ng C.

trachomatis uchun siydik yo'llari va
gindan namunalar olinadi.

Konyunktiva | « Pastki ko'z qovog' | ° Ba'zida protsedura og'rigli

tortiladi
pastki palpebral
kon'yunktiva yuzasi
bo'ylab ko'zning o'rta
burchagiga o'tkaziladi

* Agar yiringli ogmalar

va tampon

bo'ladi; shuning uchun lokal behushlikdan
foydalanish mumkin

kuzatilsa, uni paxta
sumkasi  bilan  olib
tashlash kerak.
To'g'riichak |+ Namuna  oluvchi | » Proktit belgilari bo'lmagan, ammo anal
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tampon anal kanalga 2-3
sm Kkiritiladi va to'g'ri

ichakning barcha
devorlaridan ichkaridan
tashgariga, so'ngra | .

dumaloq harakatlar bilan
material olinadi.

infektsiyaga shubha gilingan muntazam
skriningda  "ko'r"  rektal = tampon
(proktoskopiya muhim emas) olinishi
kerak

yarali joylarga va rektal tampon
yordamida namuna olish  joylariga
yo'naltirish

» Agar tamponda najas bilan ifloslanish
kuzatilsa, uni tashlab, yangi tampon olish
kerak. Proktoskop yordamida najas bilan
ifloslanish ~ xavfi kamayadi, chunki
namunalar vizual nazorat ostida amalga
oshiriladi.

Farenks * Namuna oluvchi | * Faringeal namunalar oro-genital alogada
tampon orga faringeal | bo'lgan yoki bunga shubha gilingan
devor bo'ylab yumshoq | bemorlarda namuna olinishi kerak.
tanglayning pastki
chetidan yuqorida,
shuningdek,
bodomsimon yuzasi
bo'ylab o'tkaziladi.

2-Jadval

Turli diagnostika usullaridan foydalangan holda namunani tashish va
saqglash bo'yicha tavsiyalar.

3- Jadval
Sinov Shartlar Izohlar
usuli
DIF  DIF uchun namunalar, ideal |+ Biologik materialdan namuna

holda,

"'yotoq

olib
Agar

davomida -20 ° C da

yonida"
tayyorlanishi va vyig'ish kunida
laboratoriyaga
kerak e

borilishi
kerak bo'lsa,
namunalar sovug aseton bilan 1-2

olish va tashish goidalariga rioya
gilinmagan  hollarda  (masalan,
singan slaydlar, bir-biriga yopishgan
slaydlar yoki noto'g'ri etiketlangan,
etarli epiteliya hujayralari yo'qligi)

dagiga davomida mahkamlanishi | namunalar olib tashlanishi va
va keyinchalik + haroratda | klinisyenga  tegishli  tavsiyalar
saglanishi  mumkin. 3  kun | berilishi kerak.

davomida 6 = 2 ° C, oy
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Ferment |e¢ Namunani tegishli transport | ° Ishlab chigaruvchining
Immunoat | vositasida yig'ish va tashish kerak | tavsiyalariga aniq amal giling

siyasi

(EIA)

Hujayra |e¢ Namunalarni mos tashish | © Xlamidiyaning yashovchanligini
kulturasi | muhitiga to'plang (masalan, 2SP, | saglab golish giyin, shuning uchun
shu jumladan  antibiotiklar), | tashish shartlariga, jumladan, sovuq
muzlatgichda +6 + 2 °C haroratda | zanjirni saglashga gat'iy rioya gilish
saglang va 24 soat ichida | kerak

muzlatgichli sumkada | « Kelishilgan standartlar mavjud
laboratoriyaga olib boring | bo'Imaganda sifat nazoratini
. Sinov  o'tkazish  uchun | ta'minlash qiyin

yashovchan xlamidiyalarni talab | ¢ Uzoq muddatli saqlash -70 °C
giladi va tashish  paytida | yoki quyida

haroratning har ganday o'zgarishi
natijani buzishi mumkin. ishonchli
natija

 Laboratoriyada namunalar +6 +
2 °C da 24 soat davomida
saglanishi mumkin. Agar uzogroq
saglash kerak bo'lsa, namunalar -
70 © C da muzlatiladi

Nuklein |« Namunalar tashilishi va ishlab | Ishlab chigaruvchining tavsiyalariga
kislota chigaruvchi tomonidan tagdim | aniq amal qgiling

testlari etilgan muhitda saglanishi
(NAAT) | mumkin, aks holda (ko'p sinovlar
uchun)  2SPmedia  (jumladan
antibiotiklar) yoki qurug 21,22
* Namunani laboratoriyaga tashish
paytida namuna 6 += 2 ° da
saglanishi kerak. C. Siydik
namunalari 6 = 2 °C haroratda 1
hafta davomida saglanishi
mumkin va muzlatgichga qo'yish
shart emas.

3-Jadval

Chlamydia trachomatis bilan bog'liq bo'lishi mumkin bo’lgan kasalliklar:

Tos a'zolarining yallig'lanish kasalligi (TAY). TAY - bu bachadon va fallop
naychalarining infektsiyasi bo'lib, tos a'zolarida og'rigni va odamda isitmani keltirib
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chigaradi. Og'ir infektsiyalarda antibiotiklarni tomir ichiga yuborish uchun
kasalxonaga yotqizish talab qilinadi. PID fallop naychalari, tuxumdonlar va
bachadonga, shu jumladan serviksga zarar etkazishi mumkin.

Moyaklar yaqginidagi infektsiya (epididimit). Xlamidiya infektsiyasi har bir
moyak (epididimis) yonida joylashgan o'ralgan naychani yallig'lanishi mumkin.
Infeksiya natijasida isitma, skrotum og'rig' va shish paydo bo'lishi mumkin.

Prostata bezi infeksiyasi. Kamdan kam hollarda xlamidiya organizmi erkakning
prostata beziga targalishi mumkin. Prostatit jinsiy aloga paytida yoki undan keyin
0g'riq, isitma va titroq, og'rigli siyish va bel og'rig'iga olib kelishi mumkin.

Yangi tug'ilgan chagaloglarda infeksiyalar. Xlamidiya infeksiyasi tug'rug
paytida vaginal kanaldan bolangizga o'tishi mumkin, bu pneumoniya yoki jiddiy ko'z
infeksiyasini keltirib chigarishi mumkin.

Ektopik homiladorlik. Bu urug'lantirilgan tuxum bachadondan tashqarida,
odatda fallop naychasida o'sganda sodir bo'ladi. Hayot uchun xavfli asoratlarni oldini
olish uchun homiladorlikni olib tashlash kerak, masalan, portlash naychasi.
Xlamidiya infeksiyasi bu xavfni oshiradi.

Bepushtlik. Xlamidiya infeksiyalari, hatto hech ganday alomat yoki alomatlar
bo'lmasa ham, bachadon naychalarida chandiq va obstruktsiyaga olib kelishi mumkin.
Bu esa ayollarni bepushtlikka olib kelishi mumkin.

Reaktiv artrit. Chlamydia trachomatis bilan kasallangan odamlarda Reiter
sindromi sifatida ham tanilgan reaktiv artrit rivojlanish xavfi yugori. Bu holat odatda
bo'g'imlarga, ko'zlarga va siydik yo'llariga ta'sir giladi - siydik pufagidan tanangizdan
tashgariga o'tadigan naycha.
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